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KU PKTLL PULASKI

w AMERYCE.

Kongres Zjednoczonych Stanoéw poélnocnéj Ameryki,
po szczesliwie ukonczonej wojnie o niepodlegtos¢, uchwalit
hyt pomnik dla Putaskiego polegtego pod Savannah, lecz
ten nie przyszedt do skutku. Przystowie: ,Passato il peri-
colo, gobatto il Santo,” sprawdza sie¢ nietylko na pojedyn-
czych osobach, lecz i na narodach. W szczesciu zapomina
sie, kto byt w nieszczesciu przyjacielem. W n\lele lat p6z-
niej Lafayette nyswojej przejazdzce tryumfalnéj po Zjedno-
czonych Stanach, potozyt byt w Savannah’kamien wegiel-
ny na pomnik dla Putaskiego, a obywatele Stanu Georgii
wzniesli go nastepnie sw™oim kosztem. Zdaw”alo sic jednak,
ze pod pomnikiem powinny spoczywaé¢ zwdoki bohatera,
szukano wiec i znaleziono na dawném pobojowisku jakies
kosci, ktére miaty reprezentowaé relikwrie dzielnego obron-
cy swobdéd amerykanskich.

Okoliczno$¢ ta obudzita niemato watpliAYosci, a zara-
zem i che¢ dochodzenia praw~dy. Zapytano podan i doku-
mentéw prywatnych, i z tycli okazato sig, ze Putaski Smier-
telnym ugodzony postrzatem w pachwine, przeniesiony byt
na okret, gdzie ducha oddat, i obyczajem morskim ciato
jego zatopiono w* morzu.

Ocean stat sie jego grobem =— miejsce godne cziow ieka
wstawionego na jedn¢j i drugiej potkuli.

Dzieta Lucjana Siemieriskiego. Tom U 1



DZIELA LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

Szczeg6t ten pobudzit Amerykanéw, ze rziiciti sie do
wydobycia na jaw wszystkich wspomnien”® jakie sie mogty
tak w prywatnych jak pubticznych aktach znajdowaé.
Temu tez winniSmy, ze z pamigcig bohatera, odSwiezong
na drugiej potkuti, i dla naszej historyi przybywa piekna
karta.

Pierwszy ten emigrant polski Swietnie rozpoczagt sze-
reg tulachva, i razem z Kosciuszka, z ktérym jednoczes$nie
poswiecal krew w obronie niepodlegtosci, dat jakby pro-
gram szczytnego postannictwa dla nastepcéw, pokazujac im,
w jakich warunkacli stuzac obcej sprawie, mozna stuzy¢
ojczyznie.

Stawa, jaka sie okryli na polu walki, icti szlaclietny
i czysty charakter, jakim sie wyrézniali od ttumu awantur-
nikow przybylych dla robienia karyery, spadta na naréd,
ktérego byli synami, i ze tak powiem, utorow*ata dla na-
stepnego tulactw™a droge do serc tych kolonistéw, niebardzo
tatwych do otwierania sie, w skutek czego sympatya dla
Polski przeszta tam ny zynva tradycye.

Jak zas$ pamie¢ Putaskiego i Kosciuszki szanowana
jest w Ameryce, przekonywaja pisma ponizej umieszczone,
a bedace wiernym nvyrazem opinii popularnej, ktdra, cho¢
zle wymawda te dwa nazwiska, ale mimo to otacza je
uwielbieniem.

Nie ma tez prawi¢ Amerykanina, ktéryby o Putaskim
i Kosciuszce nie wiedziat cho¢ tyle, ze pierwszy za Avolno$¢
jego ojczyzny dat zycie, drugi szczesliwszy walczyt za
nig i moze niejednym pomystem przyczynit sie do zwy-
cieztwa.

Podajgc rozne pisma tyczace sie dziatah Putaskiego
podczas jego pobytu av Stanach Zjednoczonycli, pisma, kté-
re skrzetnie zgromadzit pan P..., jeden z osiadtych tam ro-
dakéw naszych, mamy tern samem w pewnym zakresie uzu-
petniong jego biografie.

Dotad bowdem wdedzieliSmy, ze Kazimierz Putaski do-
wodzit jazdg i Smier¢ znalazt w liitwdc pod miastem Savan-
nah — zreszta nic wiecej.

To zas, co opowdadat o jego zamorskicli przygodach
pamietnik IMacieja Pogow”skiego, nie Avzbudza tyle ufnosci.
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Zeby liimiorystycznc opowiadania konfederata przyjagé mozna
za historyczny dokument. Miedzy innemi, okolicznosci to-
warzyszace Smierci bohatera, sa zbyt ogo6lnikowe u Rogow-
skiego, ktéry, jako nieodstepny towarzysz, powinien sie byt
interesowa¢ najdrobniejszym szczeg6tem; przeciwnie u ame-
rykanskich pisarzéw, opierajacych na wiarogodnych doku-
mentach swoje podania, znajdujemy wszedzie dokiadnos¢,
a nawet nazwisko tego Polaka, co byt przybocznym adju-
tautem Putaskiego i $wiadkiem jego zgonu na okrecie
~Wasp.” Nazwisko to, lubo moze niedobrze nyyc7.ylane (Sien-
nicki lub Suski), zawsze nie pozwala domysla¢ sie Rogonv-
skiego, chociaz ten, jak wyraznie daje pozna¢ w swoich
pamietnikach, ciggle miat by¢ najbtizszym Putaskiego boku.
Nie chcac przesadzaé, lecz poditug wszelkiego prawdo-
podobienstwa, Gaszyriski majac zamiar da¢ nam wiadomosé
o sprawach Kazimierza Putaskiego na drugiej potkuli, pil-
nie studyo\vat amerykanskich pisarzéw opisujacych wojne
o niepodlegto$¢, a zebraw”szy z nich wzmianki o naszym
konfederacie, nadat temu forme pamietnika. W Avielu tez
punktach zgadza sie z biografista Sparkshm, mianowicie
co do ruchéw i bitew armii, i wlasnie ta wiernos¢ w' trzy-
maniu sie zrodet sprawia, zo pamietnik Rogowskiego uwa-
zany byw'a za autentyk wygtadzony stylem autorskim.
Jezeli w ogole historya tego partyzanta, tak znamieni-
tego, znana nam jest tylko z ulomkéw, to jest z relacyj
stoczonych bitew',—to od proklamacyi wydanej w Czestocho-
nvie na d. 25 czerw'ca 1772 roku, i w'yniesicnia sie za gra-
nice urynya sie watek, i dopiero w kilka lat pézniej wi-
dzimy go figurujgcego w w'ojnie osad Ameryki pétnocnej, woj-
nie zwracajacej na siebie inyage catego swdata. Byta ona bo-
wiem jakby przedmow'a do wdelkiej rewoluej'i francuzkiej,
ktéra do starego spoteczenstwa, w”yrostego na kilkunasto-
Aviekowych tradycyacli, applikowala racyonalizm kolonialny.
Co przez ten czas robit? gdzie sie obracat Putaski?
nie ma dokumentnej pewnosci; sa tylko napomknienia, ze
opusciwszy ojczyzne, ztgczyt sie z generalnoscig konfcderac-
ka, ktéra wyemigrowaw'szy, przebywata w Braunxie, ztam-
tad zas miat sie uda¢ do Tureczczyzny, gdzie wielu rozbit-
kéw konfederackich znalazto przytutek. Francya popiera-
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jaca Barszczan, lubo odstgpita od tej polityki ze zmiang mi-
uisteryum Clioiseura, nie cofneta swoich sympatyj dla tej
sprawy. Hrabia Saint-Priest poset francuzki w Stambule
opiekowat sie konfederatami, a Putaskiego wyszczegoélniat.

Gdy wdec wybuchto powstanie w koloniach amerykair
skich przeciw Anglii, a Francya znalazta sie¢ naturalng pro-
tektorka tej rewolucyi przychodzacej jej na reke, bo zrobio-
nej przeciw jej najzacietsz6j rywalce, zwrécity sie oczy
rzadu na Putaskiego, ktéry zyskawszy stuszng stawe zawo-
tanego partyzanta, wybornie nadawatl sie¢ do rodzaju tej
wojny, jaka zajeta sie w pdéinocnej Ameryce.

tatwo tez przyszto postowi fi-ancuzkiemu hr. Saint-
Priest'owi wptynaé¢ na Putaskiego znudzonego bezczynnosciag
i trawionego tesknotg, a niecheacego czy nicmogacego zda-
wac sie na taske Stanistawa Augusta, namoéwi¢ do przy-
jecia stuzby w koloniach. Nie wdem, czy Kadziwill Panie
Kochanku, jak sie domysla Rogowski w swych pamietni-
kach, ale najpewniej sam rzad francuzki dostarczyt mu
funduszu na te podroz, tembardzi¢j, ze wuzycie Polaka
mniej kompromitowato rzad francuzki, niechcacy sie jeszcze
skompromitowaé, niz posytanie Avlasnych oficeréw. Dos¢,
ze Putaski w r. 1777 opuscit Stambut i i)rzybyt do Mar-
sylii, zkad pisat list do ministra fr*ncuzkiego, oczekujac
dalszych jego rozporzadzen. Ztamtad zapewne udat sie
do Paryza i zetkngt sie z Beniaminem Franklinem, ktéremu
przedstawit sie osobiscie, kiedy tenze z wielkiemi poclnva-
tami pisat za nim do kongresu i do Waszyngtona i szcze-
g6lniej polecat jako niepospolitych zdolnosci oficera.

Ny tymze roku, w lIccie, dostat sie do Filadelfii i wstg-
pit jako ochotnik w szeregi, w ezém, jak powiada Sparks,
poszedt za przykladem Lafayette’a. JIY pierw'szej akcyi
pokazat czém byt, i zrobiono go generatem, dowédca catej
jazdy powstanczej, sktadajacej sie z dwéch polkown

Reszte znajdzie czytelnik z cala Scistoscia opowiedzia
ng przez Jared’a Sparks’a, ktéry ze w”szystkich nowszych po-
szukiwan o Pulaskim skorzystal, aby go z prawdzinvéj a tak
pieknej strony przedstawic.
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Wprost Z Ameryki od Putaskiego jeden tylko znany
doszedt nas dokument. Przytacza go Jul. Bartoszewicz
(w Encyk. Pow.).

Jest to list wlasnoreczny Kazimierza pisany do siostry
(zapewne Walewskiej) pod datg, 24 Ilutego 1778 roku
z Trentonu.

Oto brzmienie tego cennego dokumentu:

,D0s¢ wiedzie¢ bedziesz o mnie kochana siostro, ze
.zdrowie moje jest w catosci, jJowodzenie za$ rozmaite, jak
,W czasie wojny. Ja tu komenderuje catg kawalerya;
sW réznych bytem attakach dos¢ pomysinie; bawi¢ tu
»,dtugo nic mysle. Obyczaje tutejsze nie mogg sie zgadzac
»,Z moim humorem, do tego i strata jest prézna czasu w tej
,stuzbie: nic dobrze czyni¢ nie mozna. Lecz tu sa bardzo
,zazdrosni; zgota wszystko przeciwnie. Jednak jeszcze
.przysztej kampanii bawi¢ tu bede; dalej, jesli bedzie moz-
»,Na, handlowaé¢ zaczne, co tu jest najuzyteczniejsze. Diug
,Marynis et Essange przypominam; jesli bedzie co mi posta¢
.przez jego rece, mnie dojdzie. Adieu, imei do ndég upa-

y,dani i catej klaniam familii.
s,Putaski Gener. de Cavaleric des Etats-Unis
,de TAmerique au Camp,—jest mon adresse; il fant

,récrire en Anglais: To comte Pulaski Gener.

,0f Cavalery by Un. S. of America.”

Tych kilka dorywczo rzuconych wyrazéw maluje po-
tozenie polskiego szlachcica, bojoAvnika za wiare i wolnos¢,
])0Sréd tej handlarskiej ludnosci, ktéra nie umiejac sie Avzniesé
do jego AYysokosci, trapi go zazdroscig, plotkami i intryga.
| czegbéz mu zazdroszcza? oto tego rycerskiego animuszu,
téj krwi, ktorej za pienigdze nie dostanie, kiedy sie nie
wyssato jej z mlekiem.

Jego heroizm, zapal, duch ofiary, szlachetne serca po-
rywy, wszystko to musiato sie¢ tamaé, jak srebrna fala,
o te granity rachunkowosci zimnej, egoistycznej, drobnost-
kowej. Dusza bohatera barskiego stygta av tych lodach,
przestawata wierzyé we Avszystkie SAVoje SAvietosci, i zia-
mana nakouiec, zaczeta kapitulowaé z przekonaniem, ze
A/ noAAyni  Swiccie niemozna juz zy¢ z pamiecig przeszio-
Sci, ze trzeba zosta¢ mAAym czioAviekiein, przemystowcem,

)
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haudlarzem, jak drudzy™ jak wszyscy. Zgon rycerski na
polu bitwy, uratowal go od tej twardej koniecznosci, tak
wstretnej cliaraktcrowi szlaclicica polskiego, jeszcze tej
miary co Putaski. Dzisiejsi Amerykanie inaczej go sadza,
i nie dziw; wéwczas nie mieli przesztosci, dzi§ ja maja,
a clio¢ ta nie siega dalej nad zakres lat dziewigédziesieciu,
dumni sa, ze ny swojej Wallialii moga i)ostaAvi¢c posag na-
szego konfederata.

Zaezniejmy od dokumentu wySwiecajgcego szczegoty
bitwy pod Savaunab i zgonu Putaskiego Postuzy nam do
tego list p. James’a Lynab’a, obyAvatela potudniowej Karoliny,
pisauy do Avjalawcy dziennika ,Herald” wychodzacego w Fi-
ladelfii pod d. 27 stycznia 1853 roku.

,Panic! W dzienniku twoim, a mianowicie 7y numerze
z 1-go stycznia, czytalem ustep przedrukowany z ,Nowiu
z Savaunab” (Savaunab News), a podajacy szczeg6ély wy-
nalezienia zwitok tego polskiego, bohatera. PonieAvaz jest
to ciekawy przedmiot av bistoiyi rewotucyi amerykanskiej,
potrzeba przeto dokiadnos$é¢ tego faktu ustalié® a droga
Scistego i uezeiAvego badania usung¢ z niego Avszetkg wat-
pliAvos¢.

LAY tym tytko celu, nic za$ av checi zado$¢ uczynienia
Smiesznej préznosci, podaje czytelnikom twoim, jako rzecz
otrzymang od innych, AASzystko co odnosnie do tego przed-
miotu znajduje sie av mej Aviadomosci. Dziad moj dr. Ja-
mes Lynah z Charlestonu, bedac juz av podesziym Avieku,
maAvial mi czesto, iz AvyjmoAval kule, ktéra zadata Putas-
kiemu $miertelng rane. Operacye te uskutecznit na polu,
niedaleko od granic Savannah, przy pomocy mego ojca,
ktéry za miodu znajdoAval si¢ przy nim jako podlekarz,
i wiernego nicAvolnika imieniem Guy. Hyla to kuta zelaz-
na formy podtuznej (obecnie znajduje si¢ av mojem posia-
daniu) i praAvdopodobnie pochodzita od Adystrzalu jednej
z angielskich galer, ktére jmzyszly na obrone miasta. Kula
ta ugodzita av blizkosci pachAAUny, i AXYjeto ja po nader trud-
nej operacyi, ktorg Putaski A ytrzyuiai z zadziAviajacg odwaga.
Rana byta niemal rozpaczUAva, Avszelako dziad mo6j mnie-
mat, iz hr. Putaski magt by¢ uleczony, gdyby tylko sie byt
zgodzit pozosta¢ pod jego dozorem i dac¢ sie nies¢ na no-



KAZIMIERZ PULASKI W AMERYCE.

szach za armia amerykanska. Hrabia Putaski atoli sprze-
ciwit sie tej propozj~cyi, obawiat sie bowiem wpasé w rece
Augtikow, gdyz jak mniemat, rzad angielski bytby go
w takim razie odestal do Rossyi — panstwa, ktorego on
byt przedtem nieprzyjacielem, i Kktérego postepowanie
wiasnie zmusito go Awyjs¢ z Polski na tutaczke. Wo-
lat raczej ponies¢ Smieré¢ i odda¢ sie pod ojdeke floty fran-
nuzkiej, znajdujacej sie wmw’czas pod dowodztw”ern d’Estaing.
Natychmiast tedy przeniesiono go na okret, gdzie tez i umart
w przejezdzie okoto Chiarlestonu, a cialo jego spuszczono
w gtgb morza.

.Na poparcie mego opowiadania mam teraz przed so-
ba z datg 22 kwdetnia 1779 r. rozkaz podpisany przez
stawnego gubernatora potudniowej Kanady John'a Rutledge’a,
w ktorym dr. James Lynab mianuje sie ,gtbwnym leka-
rzem W pdlku lekkich dragonéw pétkownika Daniela Horry.”
Po6tk ten byt ))i'zy oblezeniu Savannali. Mam takze bardzo
cieka\vy przypisek noszacy date 22 czerwca 1779 r. z po-
lecenia br. Putaskiego pisany przez jego adjutanta do dr.
James’a Lynah’a z podziekowaniem doktorowi Lynab’owi, za
jego starania koto chorego hrabi. Rozkaz ten udoAvadnia, ze
dziad mé6j byt w tej armii lekarzem, a pomieniony przy-
pisek adjutanta stwderdza, ze byt pod Savannah w jego
regimencie, jako tez ze on i br. Putaski byli przyjaciétmi
i tonvarzyszami broni.

,Kula razem z powyzszemi dokumentami dostata sie
w moje posiadanie, jako najstarszego w swej linii; prze-
chowalem tez ja jako pamiatke bardzo ciekawa, lecz rzad-
ko wspominatem o tern, albowiem J)amigtki tego rodzaju
niezawsze tak bywmjg szanowane, jak na to zastuguja.
Jednakze W'zej Avspomniany artykut ,Nowin z Savannah”
odswiezyt moja pamieé, i po dlugiem wahaniu zdecydowa-
tem sie niniejsze opowiadanie, jakiejkolwiek ono jest war-
tosci, poda¢ wiadomos$ci publicznej, w nadziei, ze moze sie
znalez¢ co$ na poparcie tych twierdzen. Jakoz dzieki
grzecznosci jednego z moich przyjaciot, bylem w tern
miescie (Filadelfii) zaprowadzony do pewn¢j bogatej ksie-
garni, gdzie miatem szczescie znalezé ksigzeczke pod tytu-
tem: ,Putaski niestusznie obwiniony przed sadem Jobnson’a.

0.S.K.HR.f.
KRA>.6'-V
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Szkic z zycia i koiTCspoudeucyi genei-al-majora Nataniela
Greene’a.” Dzietko to wydane w Baltimorze w r. 1824, na-
pisane byto przez jednego z oficeréw Putaskiego, powazne'
go i znakomitego zotnierza, ktory stuzac w jego legii, byt
naocznym Swiadkiem opisy”vanycli przez siebie Avypadkéw,
ktory o wiele przezyt swhego naczelnika, lecz nigdy go nie
zapomniat. Nastepujgcy wyjatek ze str. 29 tej ksigzeczki,
potwierdzajac gtdwne punkta z historyi mojego dziada,
moze przekona¢ o rzetelnoSci powyzszego opowiadania:
,Szturm na Sarannab mial by¢é przypuszczony po prawej
stronie angielskich linij. DAvie kolumny, francuzka i amery-
kanska, otrzymaly rozkaz jednoczesnego attakowania jednej
z nieprzj'jacielskicli redut. W odwodzie pod dowo6dztwem
hrabiego Putaskiego znajdowata sie cata jazda ameiykaii-
ska i francuzka. Gdyby reduta, jak sie spodziewano na
pewno, byta zdobyta i droga otwarta, nieustraszony ten
Avédz, na czele ztaczonych oddziatéw konnicy, miat z szab-
la w reku dotrze¢ do placu i rozsia¢ poptoch i zamiesza-
nie miedzy zatoga.

,D 'Estaing osobiscie prowadzit korpus do attakii. Nie
chcac obeliodzi¢ bagna i penyn®, ze grunt bedzie dos¢ twar-
dy, kazat iS¢ prosto. Nieprzyjaciel atoli byt przez szpie-
goéw zawiadomiony o calym planie. Znat on dobrze, na
jakie punkta zamierzano napas¢, i kierunek, w jakim mieli
postepowacé oblegajacy.

.Dla tego, zkad tylko byto mozna $ciagna¢, zgroma-
dzit wszystkie swe sity na te punkta, i przy pierwszym
alarmie odkryt okropny zabdjczy ogien. Putaski pragnac
sie dowiedzie¢, kiedy na niego przyjdzie kolej, postanowit
sam iS¢ naprzod.

,Ustawdt wdec w bezpieczneiii miejscu swa kawalerye
i dla towarzyszenia sobie przywotat jednego z kapitanow
owej legii, ktéry dotad jeszcze zyje, chociaz juz jest
w bardzo podesztym wieku. Uszediszy dos$¢ niewielka
przestrzen, ustyszeli na bagnie huk nieprzyjacielskich ba-
teryj.

,D Estaing sam byt ciezko ranny; Putaski widzac, jak
fatalnie taka kleska dziata zwykle na umysty fraucuzkich
zotnierzy, pospieszyt na widownie nietadu i rozlewu krwi,
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chcac swg przytomnoscia doda¢ im serca. W chwili atoli
gdy pedzit w wir bitwy, otrzymal postrzat w gérnag czesc
])rawej pachwiny, a oficer mu towarzyszacy wkrétce po-
tem zostat raniony kulag muszkietowa w odwrocie. Sprzy-
mierzone wojska zaniechaly tedy swego przedsiewziecia
wzgledem Savannah. Amerykanie i Francuzi, jako sAviadko-
wie ineztwa i zapata, ktére okazali jedni i drudzy podczas
walki, nie mysleli wcale oskarza¢ sie o przyczyne smut-
nych rezultatéw bitwy i rozstali sie w zupetnej harmonii.
D’Estaing swo6j oddziat i artyllerye wsadzit na okrety, Pu-
taskiego za$ z jego rannym oficerem przywieziono na po-
ktad ,Wasp’a,” brygu Zjednoczonych Standéw, udajacego sie
do Charlestonu. Kilka dni zatrzymano sie na rzece Savan-
nah, i podczas tego najbieglejszy lekarz flotty francuzkiéj
byt zatrudniony okoto Putaskiego.

s.Niepodobna jednak byto powstrzymac¢ ropienia sie,
tv skutek czego niebawem ukazata sie gangrena. W chwili
wiasnie gdy ,Wasp” opuszczat rzeke, Putaski skonat, a ciato
jego tak szybko zaczeto sie psué, ze jego oficer, lubo
z bolescig, zmuszony b}d odda¢ na Avodny pogrzeb wszyst-
ko, co sie na ziemi zostato z jego ukochanego i czczonego
dowodcy.”

Autor opowiada dalej o pogrzebowych honoraclj, jakie
Putaskiemu wypra'wily av Charlestonie korporacyc i woj-
sko, o processyi, podczas ktdrej pieknego konia, na kto-
rym siedziat Putaski, gdy otrzymat $miertelny postrzat, pro-
wadzono w catym bojoAvym rynsztunku, a ktéra sie zakon-
czyta ,w kosciele serdeczng moAva Avygtoszong przez woj-
skowego kapelana.”

.Nalezy pamieta¢, ze to wszystko pochodzi z ust sta-
rego, powszechnie powazanego zoinierza, ktory od poczatku
do konica byt naocznym SAviadkiem catej t¢j smutnéj tisto-
ryi- lepsze $wiadectwo trudno byto wynalezé.

,SpodzieAAmm sie po panu, ze poAVody, ktore mie skio-
nity do napisania kilku tych slsav, beda ocenione z ich
AvtasciAA¢) strony, jako majace na celu zapobiezenie mezeb-
nym pomytkom. Celem kazdego badania w historyi, jak
i Av innych naukach, ma by¢ praAvda, i oboAvigzkiem kaz-
dego obyAvatela jest doporaddz do jej nalezytego wyswie-
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ceuia i rozpowszcclmienia, jak skoro sitt ona znajduje
w zwigzku z historyg kazdego kraju. U nas szczeg6lniej
nalezy na to pamieta¢é w s)rawacli dotyczacych naszej
wojny rewolucyjnej, rocliwalam iviec serdecznie jtatryo-
tyczne usitowania Georgijczyka, majagce na celu udowod-
ni¢ identycznos¢ zwiok stawnego rulaskiego, ktdérego imie
takie sprawia wrazenie na goragcem sercu naszych ])oludnio-
wych ludoéw, jak moze zadne inne. On i William Waszyng-
ton, ktérzy wsi)6luie ponizyli dume Taritstona iv hitwie pod
Cowpensem, byli naszymi wielkimi wojownikami i najlep-
szymi na catem jiotudniu kaivaleivwstami.

.We wszystkich podaniach, ktére nas doszty z ust
tych, co widzieli w owych dniach Putaskiego, tak Murzy-
now jak i biatych, byt on istném uosobieniem ivladzy,
energii i wdzieku, gdy siedziat na koniu. Jak u dawnych
paladynéw, romantyczna waleczno$¢ jego zdaivala sie gra-
niczy¢ z bajecznoscig i wprawiata podzhv ivszystkich
widzéw; jego cierpienia za ukochanag ojczyzne Polske,
o ktérej mysl byta ciggta bolescigjego duszy, utrata mie-
nia, wygnanie i sposéb $mierci, w?szystko to razem jeszcze
powieksza melancholijny urok, ktéry towarzyszy jego pamie-
ci. Jego imie jest przystowiem u mieszkancow Savannah,
gdzie wdzieczno$¢ za jego zastugi okazuja przy kazdej spo-
sobnosci przez powtarzanie i przekazywanie potomno $ci dro-
giego nazwiska. Czes¢ ludziom, ktérych ivspaniatomysinc
dusze umiejg czci¢ wnleczno$¢ tego, ktéry umart za sprawe
konstytucyjnej wolnosci!

.Prosze przyjac etc.

,<James Lynah, w potud. Karolinie.”

Rodak nasz p. P., oddajacy sie zawodowi inzynierskie-
mu w Stanach Zjednoczonych, a gorliwy poszukiwacz
pieknych wspomnienn ojczystych, przeczytawszy powyzszy
artykut W ,Heraldzie,” wystosowat natychmiast tist do p.
Lynah’a, w ktérym na})omkna}t mu o szczegdtach tyczacych
sie zycia Pulaskiego w Polsce, a oraz wybadyival go, azali
czego wiec¢j nie wie o naszym koiifederacie nad to, co
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W powyzszem zamiescit ])iSmie. Na ton list otrzymat ja-
ki§ czas nastepujgca odpo-wiedz:

L,Filadeltia, 28 kwietnia 1854.

,Panic! Otrzymalem wczoraj zajmujacy list panski
z dnia 2) 1. m. i Avdzieczen mu jestem za wiadomos¢, ze
moje uwagi o boliatcrskim ziomku panskim Pufaskim, za-
mieszczone >v ,Heraldzie,” zadowolity pana.

,Czes¢ listu panskiego, ktéra dotycze zAvigzkéw rodzin-
nycli Putaskiego, jest zupeing dla mnie nowoscig, i po raz
pierwszy stysze elirzestnc jego imie. Jakkolwiek Zzaden
tytut sztactiectwa, elio¢by nie wiedzie¢ jak wysoki, nie moze
doda¢ blasku cliarakterowi zuakomitego ziomka panskiego,
jednak tiistorya Ameryki moéwi, ze gen. Waszyngton i in-
ni nazywali go tirabig Putaskim, i z tym tytutem przejdzie
do potomnosci.

.Zatuje, ze nie jest w mojej mocy da¢ panu jakakol-
wiek iuformael'e o jego zaAvodzic w tym Kkraju. Znajo-
mos¢ z nim mojego dziada byta krétka, zaczeta ona sie
W Cliarlestonie ny potudniowej Karolinie, a skonczyta przy
oblezeniu Savanuali, gdzie Putaski otrzymat Smiertelng rane.

,Uwagi moje av ,Heraldzie” zaczerpniete byty z dzien-
nika wychodzacego w Savannali, ktéory moéwi, ze zwioki
Putaskiego znaleziono $wiezo w poblizu miasta. Jest to
w bezposredniej sprzecznosci z twierdzeniem mego dziada
i oficera kaM™aleryi, toAvarzysza Putaskiego, ktérzy obaj zga-
dzajg sie, ze Putaski umart na okrecie i pogrzebany zo-
stat Ay morzu.

»,O fakcie tym najmniejszej nie mam AdgtpliAAmsci.

,NazAvisko oficera kawateryi jest Bentaton, PaAvet Ben-
talou. Moéwi on o sobie, ze przybyt do kraju naszego
z Francyi a r. 177G, ze Avkrétce potem zabral znajomos$¢é
z Pulaskim, ze na Aviosne 1778 r. Putaski otrzyimuA'Szy do-
AYOdztAYo niezaleznego legionu, oddat mu komende pieny-
szego sARadronu lekkich dragonéw legii. Bentaton ])Ozo-
stat juz z nim razem az do AA%padku jego, podczas obleze-
nia Savannali, gdzie sam byt ranny. Byt na tym samym
okrecie z Putaskim, gdzie tenze umart, i Avldzial jak zaylo-
ki jego spuszczono ay morze. Nic bardzi¢j nic AYyjasnia
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laktii, niz przedswiadczenie, ze Bentalou byt cztowiekiem
lionorow}?! i godnym wiary. Zapewniono mnie z najlepszego
zrodia, ze byt cztowiekiem, ktéremu wierzy¢é mozna. Po
wojnie rew'olucyjnej osiedlit on sig w Baltimorze, ozenit sie
tam i stuzyt jako dystryktowy marszatek federalny. Po-
waga jego jest przeto niewatpliwa we wszystkiem, co
powiada o Putaskim i o szczegétach jego Smierci.

.Ksigzka, ktorg Bentalou ogtosit, a o ktérej wspomiatem,
nosi tytut: ,Putaski usprawiedliwiony z niedopuszczalnego za-
rzutu dotknietego w szkicach sedziego Johnson’a o zyciu
i korrespondencyach generat-majora Nataniela Greene’'a.”

,<Zarzut, o ile sobie przypominam, byt nastepujacy:
ze przez zaniedbanie lub nieuwage w bitwie pod Greman-
toAvnem, bedac na zewnetrznym posterunku, Putaski nie przy-
czynit sie do powodzenia oreza amerykanskiego.

.Znalaztem te ksigzke w publicznej ksiegarni unas. Je-
zeli pan jej potrzebujesz, bardzo mi bedzie mito dostarczy¢
mu jej. Moze poszukawszy Scislej, spotkac sie pan bedziesz
mogt z nig w ktérej ksiegarni w Nowym Yorku. Ma ona
forme broszury.

.Nazwisko adjutanta na kartce przestanej memu dzia-
(lonyl jest prawie nieczytelno, i nikt nie zdotat odcyfrowac
go, lecz wydaje sie podobnem: Sinnicki lub Siuski. Gdyby$
pan przybyt kiedy do naszego miasta i zapytat sie mnie,
z przyjemnos$cia pokazatbym panu to pismo. Kartka jest
bardzo krétka: dziekuje mojemu dziadowi w imieniu hra-
biego za butelke Avina, =& bardzo niedoktadnej angielszczyz-
nie. Nosi ona date 2G czerwca 1779. Oblezenie Savannah
czyli raczej szturm do Savannah, odbyt sie w pazdzierniku
tego samego roku, mniemam, ze 9 pazdziernika. Putaski
musiat przeto umrze¢ av tym samym miesigcu. Koncze, za-
tujac, ze tak mato moge donies¢ panu, i dziekujgc za jego
uprzejme \A'zgledy.

»Z powazaniem unizonj" stuga

,~Jakoéb Lynah.”
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Okolicznosci nie ])Ozwolity rodakowi naszeinu zjechaé
sie z panem Lynah’em, aby wyczyta¢ 6w nieczytelny podpis
adjutanta Polaka, na on¢j karteczce przecliowyAvanej z in-
nemi relikwiami, ktére wszakze redukujg sie do kuli ze-
laznej i broszury Bentalou. ZaAvsze szlachetna to dusza
co umie ceni¢ taka pamiatke.

Wszakze najwiecej ma dla nas interesu portret histo-
ryczny Putaskiego, skreslony piérem amerykanskiego history-
ka p. Jared’a Sparks’a (American Biography), ktory dotgczam
ponizej. Nie bierze on go wprawdzie w pierwszym okre-
sie jego zycia, kiedy z garstka konfederatéw przez lat czte-
ry przebiegat od Litwy do Wielkopotski, juz to napadajac
na stanowiska rossyjskie i zadajac im dotkliwe kleski,
juz ze zmiang fortuny idac T rozsypke, aby sie¢ znowu
zebra¢ na sity i stawi¢ czolo przeciwnikowi, lecz maluje
go W chwili, gdy stanat na ziemi amerykanskiej, gdzie
takze majac do czynienia z niesfornoscig ruchawki, potrafit
przeciez uorganizonac¢ oddziat jazdy, dajacy sie nye znaki
nieprzyjacietowi, a zastaniajgcy nieraz wojsko powystancze
od zupeinego rozbicia. Waszyngton bardzo go cenit i wy-
sokim swoim umystem odgadywat te przymioty, ktére ce-
chowaty polskiego bohatera, taczacego obok szlachetnosci
i niezréwnanej odwagi poryw’'czos¢ i obrazliwosé, tatwo
przechodzace w zniechecenie, ilekro¢ matoduszna i nikczem-
na zawis¢ posagow*a te posta¢ osnuwula pajecza siecig.
Charakter Putaskiego w'ystepuje w wizerunku Sparks'a w ry-
sach nader szczesliwie schwyconycli, a tern samém dopeinia
tego, czego historycznemu portretowi konfederata nie dosta-
wato. Oto jest zajmujace opowiadanie Sparks’a, cenny na-
bytek dla naszych dziejow”™ przed stu laty, ktérycli widowmia
nie Iryta tylko sama Polska w swoicli granicach:

Dr. Franklin bedacy poddéwczas w Paryzu, pisat do
generata Waszyngtona w tych stowach: ,Putaski, Polak,
oficer znany catej Europie z meztwa i wytrwuilosci w obro-
nie swobdd swojej ojczyzny przeciw trzem Avielkim mocar-
stwom: Bossyi, Austryi i Prusom, chce mie¢ zaszczyt ztozyc
los swmj W twoje rece. Dwoér tutejszy zache<'a go i popiera
ego podréz JV¥ przekonaniu, ze nam Avielkic odda¢ moze
ustugi.” W innym liscie méwi: ,Putaski poczytyw any jest
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za jednego z najdzielniejszycli ofieerow w Europie.” b la-
kiem poleceniem nie mogto go ominaé gorgce przyjecie ze
strony gtéwnodowodzacego i kongresu. Przybyt do Fila"
detii w lecie 1777 r., i potaczyt sie z anuia z razu jako
ochotnik, nasladujac pod tym wzgledem przykitad Lafayette’a.

DosAviadczenie jego i powodzenia gtéwnie odnosity sic
do kawateryi, i w tym rodzaju stuzby pragnat by¢ uzytym.
Waszyngton potecat go do tej stuzby w liscie swym do
kongresu: ,Maz ten, pisze on, roéwnie jak my, bronit swo-
béd i niepodlegtosci swojej ojczyzny i poswiecit majatek
dla szlachetnego celu swego. Ztad wywodzi on tytut swdj
do poszanowania, ktére powinno przemawiaé¢ za nim, o ile
dobro stuzby na to zezwala.” W koncu dodaje: ,Chociaz
kawalerya nietyte wymaga dzielnego oficera ile piechota,
maz prawdziwie zdolny, doswiadczony i Swiatty moze nam
ny tym fachu by¢ niezmiernie uzytecznym.”

List ten byt pisany na kilka dni przed bWnya pod
Brendywine'm, gdzie Putaski, rownie jak Lafayette, pierwszy
raz miat Avstgpi¢ w szranki ny obronie wolnosci amerykan-
skiej. Jako ochotnik i bez komendy, przeznaczony byt do
boku gen. Waszyngtona. Dopiero po ukonczeniu akcyi,
zazadaAyszy dowodztwa nad gwardya przybocznag generata,
zblizyt sie nagle na strzat pistoletowy do nieprzyjaciela
i zrekognoskowawszy jego ruchy, nyroc i ztozyt rapport, ze
usituje odcig¢ odwrot, a mianowicie zabra¢ bagaze armii.
Wtedy upowazniono go do zebrania takiej sity rozproszone-
go wojska, jaka tylko znajdzie pod reka, i uzycia jej wedtug
wilasnego planu, z czego wywigzat sie w sposob tak nagtly
i Swietny, iz oddajagc swém meztwcm i rozwagg wazna
przystuge odwrotowi armii, usprawiedliwit stawe, jakg mu
Swiat przyznat. We cztery dni potem kongres oddat mu
dowddztwo nad kawaterya z ranga generata brygady. Nie-
przyjaciel znajdowat sie na goscincu lancasterskim okoto
23 mit od Filadelfii. Zamiarem byto generata Waszyngto-
na, maszerujagc w tym kierunku, wydaé¢ bitwe gcncraloAvi
angielskiemu, gdziekolwiek go spotka. Putaski byt >vtedy
na czele kawateryi, lecz liczba jej byla w armii za szczupta
i uzywana by¢ musiata do rekonesanséw, do obserwowania
przednich posterunkéw nieprzyjacielskich i utrzymiywania
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konimimikacyi. Armia odebrata rozkaz zatrzymania sie dla
odpoczynku pod karczmag Warren. Pétkowuik Bentalou na-
stepujace o tem opowiada szczegdlty: ,Putaski zamierzajac
oczysci¢ okotice i zrobi¢ rekonesans, uderzyt w peinym
marszu z wielkim naszym podziwem na nieprzyjacieta i na
calg jego armie. Szarzujagc na awangarde, powstrzymat on
na ctiwite pochdd nieprzyjacielski i w calym pedzie udat
sie do gtéwnej kwatery znajdujgacej sie na folwarku. Zazg-
dat widzenia sie z naczelnym wodzem. Powiedziano mu,
ze sie z nim widzie¢ nie moze, gdyz wiasnie odbywa sie
rada wojenna. Putaski zaczgt sie niecierplhvic. Na
powstata ztad v/rzawe wyszedt AVaszyngton z adjutantem
swym Hamiiton’em, ktdéry dobrze moéwit po fraucuzku. Nie-
spodziewana wiadomos¢, jaka przyniost Putaski, przerazita
generata. Potkownik Hamilton nieostroznie czynit Putaskie-
mu uwage, zc sie moze myli i swoicli bierze za nieprzyja-
ciela. Uwaga Hamilton'a byta naturalnag, gdyz Putaski ja-
ko cudzoziemiec mégt byt w bigd ten popasé. Obrazito to
jednak Putaskiego, ktéory gwattownym wybuetmat gniewem.
Waszyngton zbadawszy rzecz, poctiwalit jego gorliivosé,
lecz dodat, ze Hamilton nie mégt mie¢ zamiaru obrazania
go, i w koncu zapytat Putaskiego: ,C6z nam WPan radzisz
uczyni¢ w takim razie?” Putaski odpowiedzial, iz mniema,
ze oddziat piechoty, ztozony z okoto 300 tudzi razem z ka-
ivaterya jaka rozporzadza, mdgiby o tyle opdézni¢ zblizenie
sie nieprzyjacieta, izby sie przygotowa¢ mozna najego przy-
jecie. Oddziat zostat natychmiast odkomenderowany pod
dowddztwem generata brygady Scotfa, i cata armia w naj-
wiekszym pospicctiu zaczeta formowaé linie. Burza, ktoéra
wiasnie powstata, rozdzielita armie w chwili, gdy przednie
straze zaczely sie zacigcie uciera¢. AYszystko to moge po-
Swiadczy¢, bytem bowiem z Pulaskim od pierwszego ujrze-
nia nieprzyjacieta az do kornca opisanego tu wypadku.”
W bitwie pod Germantownem, ktéra nastgpita w kilka
dni pézni¢], brat on udziat, na jaki zezwalata jego komenda.
Jeden z pisarzéw czymi mu zarzut przy téj sposobnosci, ze
bedac na przodzic armii maszcrujacéj przeciw liniom nie-
przyjacielskim, oddalit sie ny nocy od posterunku. Zaden
inny pisarz nie ivspomniat jednak o téj okoliczngscr. We czter-
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(Iziesci lat dopiero podniesiono ja, a jiouiewai calem swém
zyciem dowiédt L'utaski, ze jedynym jego bledem wojsko-
wym, jezeli miat jaki, byta zbyteczna nagto$¢ w napadzie
na nieprzyjaciela, zdaje sie niesjirawiedliwem utrzymywac
elioéby na chwile to podejrzenie, tembardzi¢j, ze polega
tylko na domystach i pogtosce. Kawalerya byta tak roz-
drobniona towarzyszac rozmaitym oddziatom armii w mar-
szu i pelnigc inng stuzbe, ze podczas bitwy nie mogta by¢
wjrrowadzona r3czattowo w akeye pod swym dowddca,
nad czem ten gieboko ubolewat.

(id\" sie armia cofneta z pola do Valey Farge, kawa-
lerya stata w Trentonie dla dostarczenia furazu, i tam Pu-
taski miat gtébwna kwatere. Nim opuscit obéz, ztozyt
on memor™al generatowi Waszyngtonowi, wyjasniajacy
stan kawaleryi i potrzebe postawienia jej na lepszej stopie
,Gd\' bedziemy mieli przewage w kawaleryi, moéwi nie-
przyjaciel nie bedzie sSmiat rozciggac sil swoich, z czego
wyniknie, ze zamiast dziata¢ odpornie, znajdziemy niejedng
sposobnos¢ dziatania zaczepnie i niszczenia nieprzjNjaeiela
stopniowo, gdy przeciwnie, jezeli nieprzyjaciel zwiekszy
swag kawalerye, nie bedzie mogta sie zebraé¢, i tym sposo-
sobem odwrot nasz moégtby b}'¢ odciety, bagaze zabrane,
gtébwni oficerowie wzieci w niewole, i mnéztwo innych fa-
talnych dla nas okolicznosci. Badz pewien, generale! ze
dobro stuzby jest ciggtéra mojém usitowaniem, lecz staby
stan korpusu, jakim dowodze, czjmi niemozcbném potozenie
wszelkiej wymaganéj stuzby. Keputacya moja jako cudzo-
ziemca w waszjnn kraju jest narazona, a najmniejszy wy-
padek wystarcz”', aby mnie spotwarzy¢; nic moge przeciez
stawia¢ wszystkiego na gre, co jest uajdrozszém w zyciu.”

Za przybj~cicm Putaskiego do Trentonu, niezbyt zache-
cajace otworzyh” sie dla niego widoki. Pisze on ztamtad:
»Nic bylo ani porcnn siana w miescie; z trudnoscig tylko
schroni¢ mogliSmy gtoivy pod dachj®. Udalem sie do wiadz
miejscowych, ab} zarzadzity tworzenie magazynow. Tym-
czasem jednak konie trzeba bylo zywi¢. Musiatem przeto
podzieli¢ kaAvalerye na mate czastki i porozsjla¢ ja w pro-
mieniu dwumilowym od miasta, nim furaz i kwatery wy-
nalezé bedzie mozna.” Pisze on dalej: ,Pragne urzadzi¢
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kawaleiye. i uczyni¢ ja w przysziej kampanii bardziej uzy-
teczng. Do jej terazniejszego stanu przyczynito sie gtéwnie,
ze czesto przylaczana byta do orszaku generata i innych
oficerow na rozmaite postugi, a konie zostawaly na tasce
dragonéw.” Ze zwykta swag energia poswiecat on sie refor-
mie jazdy i wprowadzat regularng norme ¢wiczen i karno-
Sci. Poétkownik Kowatschi, ktéry byt oficerem w stuzbie
pruskiej i wielce doswiadczonym instruktorem kawateiyi,
wzigt na siebie bezposrednie to zadanie.

Gorliwos¢ dowoddcy kawateiyi wkrotce wynagrodzono
przysposobieniem jazdy do akcyi. Armia w Valley-Forge
zagrozona byta ogtodzeniem, gdyz okolica na kilka mil
okoto Filadelfii, niepokojona byta przez furazujgce oddziaty
nieprzyjaciela, ktoéry zabierat wszystko, cokolwiek byto do
jego uzytku. Generat WaszjTigton postanowit potozy¢ tame
tym grabiezom, a zarazem o ile mozna zmniejszyé niedo-
statek witasnego swego ivojska. Generat Wayne otrzymat
rozkaz z oddzialem swym oczyscic w tym celu okolice.
Miat on zabiera¢ bydio, konie i zapasy, bez ktérych obejs¢
sie mogli mieszkaricy dajgc im bony z przyrzeczeniem, ze
je kwatermistrz we wiasciwym czasie zaptaci. Putaski miat
sie z czescig dragondiy potaczy¢ z generatem Wayne’'m. Oba
oddziaty razem nadeszty do Nowego-Jerseyu naprzeciwko
Filadelfii. Trzechtysieczuy korpus angielski wystany byt
wzdtuz- rzeki Detawary, aby je otoczy¢ i napas¢ w nocy
w Haddonfietdzie, lecz zamach ten odwrécony zostat czujno-
Sciag Wayne'a. W odwrocie swym korpus ten byt attakowany
i trapiony przez Amerykanow, ktérzy nacierali z btizka na
jego tylna straz, walczgc zaciecie z jego posterunkami, mia-
nowicie gdy sie gotowat do przebycia na poivrot rzeki. Pu-
taski na czele swojej licznej kawaleryi, przezorny i ostrozny
szukat nieobronnéj strony nieprzyjaciela i uderzat na
niego niejednokrotnie z zapatem i skutecznie. Konn byt pod
nim ranny, lecz jego nieustraszonos¢ i meztwo liyto takie,
ze mu zjednaty gorgca pochwate generata Wayne'a w ra-
porcie do naczelnie dowodzacego generata. '

Po pieciu miesigcach doSiviadczenia, jakkolwiek zo-
stajgc na czele kaivaleryi, przekonat on sie, Ze nie jest to
posada odpowiadajgca jego oczekiwaniu, na ktérej magiby

Dzieta Lucyana Siemieriskiego. Tora II. 2
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odegra¢ role wyrownywajaca jego nadziejom i checiom.
Natura stuzby byta tego rodzaju, ze wojsko musiato byé¢
ciggte rozdrabiane na mate czastki, odlegte jedne od drii-
gicti, oddawane pod rozkazy donvédconv rozmaitych dywi-
zyj, tak, ze niepodobna liyto dziata¢ wedtug og6lnego
systemu, ani skutecznie na zadnym prawic punkcie. Nadto
oficerowie réznychti poétkéw, dziatajgcy dotad niepodlegte,
nietatwo ulegali rozkazom przetozonego, szczegélniej cudzo-
ziemca nierozumiejacego ich jezyka, przetozonego, ktdrego
pojecia o karnosci, szyku i manewrach, réznity sie od tego
wszystkiego, do czego dotad byli przywykli. Te okoliczno-
Sci spowodowaly niejakie niezadowolenie w ciagu zimy
w Trentonie, chociaz sie formalne zazalenia nie pojawity
przeciw doAYOdcy.

Putaski widzac te trudnosSci, a nie chcac by¢ ich przy-
czynag, przekonany ze im zaradzi¢ nie zdota, zrzek}t sie
wdasnowolnie dowdédztwa i wrécit do gtéwnej armii w Yai-
ley-Forge okoto poloAvy marca 1778 r. Pelen zapatu dla
Bpranyy i pragnac by¢ uzytym w spos6b taki, aby wiado-
mosci i doswiadczenie jego mogly by¢ wyzyskane jak naj-
korzystuic¢j, zaproponowat generatowi Waszyngtonowi utwo-
rzenie korpusu niepodlegtego, ktéryby pod jego bezposred-
niem zostawal dowdédztwem. Korpus ten miat sie skitadac
z kawateryi uzbrojonej w lance i lekkiej piectioty..

Waszyngton pocliwatit iilan i polecit go kongresowi.
MOAvi on J¥ swym liscie: ,Meztwm i czynna gorliwo$é Pu-
taskiego w kazdej okolicznosci wielki przyniosty mu za-
szczyt. Rozumie sie, ze pragnie zatrzymaé¢ range swag gene-
rata brygady, i mniemam, iz daje nam do tego prawo jego
charakter i bezinteresownos$¢ jego obecna.” Z tym listem
przybyt Putaski sam do Yorktownu, gdzie kongres zasiadat.
Propozycya jego uprzejmie byla przyjeta, i upowazniono
go do zaciagniecia i uekwdpowania oddzialu konnego
ztozonego z 68 jazdy i 200 piechoty Avedlug wiasnego jego
projektu. Oddziat ten nosit nazwe legii Putaskiego. Uczy-
niono to na probe, a jezeli plan okaze sie skutecznym,
miano poézniej zwiekszy¢ liczbe ludzi. Norme legii niezalez-
nej pierwszy w'skazal Putaski, co sie okazalo nadzAvyezaj-
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aie waznem w pédzniejszych dziataniach wojennych, a prze-
dewszystkiem w kampanii.

Na ten wzor sformowaly sie tegie Lee'go i Armand’a.
Putaskiemu pozwotono werbowaé swych nowo zacieznychi
wedtug systemu statego ladu i wciggac¢ jernicow i zbiegow
wojskowych. Rekojmia podobnego srodka byta wiecej niz
nvatptiwa. Generat Waszyngton sprzeciwiatl sie temu usilnie
na poczatku wojny i wpitynat na kongres, aby pod t}Tn
wzgledem przeprowadzit regutacye. Czyz mozna zaufac
jencowi, ktérego sympatye zwracajg sie naturalnie do nie-
przyjaciela, a tern bardziej zbiegowi, ktory zawsze gotéw
porzuci¢ jedng stuzbe dla drugiej, jezeli mu wieksza przy-
nosi korzy$¢? Poniewaz jednak byto wielu jehcéw i zbiegow
niemieckich, ktérych nie mogto by¢ interesem watczy¢ po
stronie Anglikéw, mniemano, ze uzyci by¢ mogg bez niebez-
pieczenstwa, i w chwili obecnej uczyniono wyjatek z ogol-
nego prawidia.

Ludzie zaciggani byli wszyscy na nowo umysinie do
tej legii. Putaski wzigt sie z Avielka wytrwatoscig i pilno-
Scig do owego zadania. Byt on upowazniony do zacigg-
nienia w kazdej prowincyi, lecz raz zaciagnieci liczeni
byli za cze$¢ kontyngensu, jaki kazda prowincya, do kté-
rej nalezeli, obowigzana byta dostawi¢ do armii tgdowdj.
Powodzenie bylo $Swietniejsze niz mogt sie spodziewad,
gdyz zadnej nie uzywano zachety, procz tej, jaka zwykta
jest wszystkim gateziom stuzby w armii, a 6 pazdziernika
stan czynny legii doszedt do 330 tudzi, a zatem o 60 wie-
cej niz zadata pierwotna propozycya. Legia podzielita sie
na 3 szwadrony kawaleryi i 3 kompanie piechoty.

W ciagu lata, kiedy Putaski zajety byt zaciagnieniem
i organizowaniem swojej legii, nie miat sposobnosci wpro-
wadzenia jej w akcye, lecz w jesieni cze$¢ legii nalezata
do potyczki, ktéra bez zadnego widocznego btedu ze stro-
ny dowddcy w roztozeniu Avojska niemniej wypadta nie-
fortunnie.

Port w Nowym-Jerseyu byt miejscem zbornem amery-
kanskich statkéw korsarskich, ktére czesto czynity Avyciccz.
ki i zdobywaty okrety angielskie ptynace wzdiuz brzegu
iz Nowego-Yorku. Wpyprawa wojsk angielskich wyru-
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szyta morzem, wylgdowata, zniszczyta owe statki, spalita
kilka doméw i dopuscita sie rabunku na mieszkancacti.
Putaski otrzymat rozkaz wymaszerowania z Trentonu ze swoja
legig, parkiem artylleryi i czescig miticyi dla obrony tego
punktu, lecz nim zdazyt, Anglicy zrobiAYSzy swoje, wré6-
cili na poktady okretéw. Putaski roztozyt sie obozem miesz-
czac piecbote swej legii pod wodza podpétkownika Bosen'a
na prawem, dragonéw za$ i milicye na lewem skrzydle.

Miedzy oficerami legii byt zbieg nazwiskiem Juliet,
ktory niedawno porzucit stuzbe nieprzyjacielska, i zaciag-
nawszy sie do marynarki, na wiasne zgdanie otrzymat pod-
rzedna range w jednej z kompanij legii. Z niewiadomego
powodu, stusznie czy niestusznie, surowo obchodzit sie z nim
Bosen, i to skionito go do szukania pierwszej lepszej spo-
sobnosci do zemszczenia sige. Ponienvaz oddziat obozoAval
W zwyz wspomnianém miejscu w poblizu brzegu morskiego,
cztowiek ten opuscit z innymi obéz pod pozorem rybohnv-
stwa, a gdy zaden z nich nie Avrécit, sadzono, iz utoneli,
gdyz trudno byto przypuscié, aby zbieg tak rychio wracat
do nieprzyjaciela. Lecz inaczej sie stato. Znalazt on spo-
sobno$¢ dostania sie do okretu nieprzyjacielskiego, skreslit
tam jak najdoktadniej potozenie obozu, site jaka zawierat,
i najlepsza droge do iibiezenia go. Pod jego przewodnic-
twem wyladoAAaita czes¢ wojska w nocy, zblizajgc sie ostroz-
nie do stanowiska, ktére zajmowal Bosen, i o godzinie
3-ej z rana z szalong gAvattownoscig rzucita sie na oboz.
Zbiega Avidziano miedzy najpierwszymi. Szukal on podpoét-
koAvnika, wotajgc po nazwisku. Bosen padt przebity bagne-
tem. Inni doznali tego samego losu, nim zdotata sie sfor-
mowac piechota, gdyz nikomu nie daAA“ano pardonu.

Na piei'Avszy alarm Putaski pospieszyt na AvidoAvnie
walki ze SAANja kawalerya, i wypart z pozycyi nieprzyjacie-
ta, ktéry uciekajagc av nietadzie przez most, powyjmoAvat
z niego dyle i tym sposobem przeszkodzit $ciganiu konni-
cy, czes¢ jednak piechoty przedarta sie przez most i razita
strzatami tylnag straz jego. Wzieto wielu jehcow i Aviecej
jeszcze bytoby sie dostato do niewoli, gdyby bagno bedace
Av posrodku nie byto utrudnito ruchéw kawaleryi. Strata
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legii wedtug rapportu Putaskiego wynosita okoto 40 ludzi
w zabitych, rannych i zapodzianych.

Napad nastgpit z nienacka, i zdaje si(®, Ze Bosen nie
zachowat takiej czujnosci, jakiej stanowisko jego wzgltedem
nieprzyjaciela wymagato. Niepodobna jednak byto w zad-
nym razie ustrzedz sie zdrady, co dowodzi jasno, jak nie-

politycznym jest krokiem zaciaga¢ i uzywaé¢ do stuzby
zbiegow.
Jesien zblizata sie do kresu, i legia Putaskiego z in-

ném wojskiem zajeta zimowe leze w Minisinku nad rzeka
Delaware w potudniowo-zachodnim krancu Nowego-Jerseyu.
Straszna rzez dokonana w Cherry-Valley i nieprzyjazna
postawa Indyan w zachodniej stronie Nowego-Yorku, spo-
wodoAYaty umieszczenie IAmjska w tym odtegtym punkcie
dla obrony granic. Kawalerya Putaskiego byta najprzéd
w Coles-Fort, tecz przenidst ja w inny punkt av sgsiedztwie
dla tatwiejszego furazowania i $ciggania zywnosci.

Putaski zdawat sie nie by¢é zadowolonym ze swego
potozenia w owym czasie. Moze zakres witadzy jego nie
dorOAvnywat jego oczekiwaniom, a moze tez mimowolna
bezczynnos¢ gnebita jego umyst, rzucajac czarny cien na
przysztos¢. Odstonit on to niezadowotenie w obec naczet-
nego wodza os$wiadczeniem, iz pragnie rychto opusci¢ stuz-
be, przytaczajgc za poAvod interesa prywatne wymagajace
powrotu jego do Europy. Waszyngton odpowiedziat w spo-
s6b mogacy ztagodzi¢ to niezadowolenie i zmieni¢ poryw-
czy krok Putaskiego. ,Zapewniam pana, rzekt on, ze wy-
sokie mam wyobrazenie o twoich zastugach i stuzbie, jak
niemniej o zasadach, ktéore wpiynety na udziat, jaki wzigtes
w sprawie naszego kraju. Bezinteresowna i nieznuzona gor-
liwos¢ Av stuzbie, daje ci prawo do szacunku obywateli
Ameryki i zapewnia ci méj szacunek!” List ten tak schle-
biajacy jego ambicyi i tak zaszczytny dla jego zasad
i czynéw, wptynat na zmiane postanowienia Putaskiego.
Legia pozostata w Minisinku blizko trzy miesigce.

Anglicy zajeli juz Savannah i wiekszg cze$¢ Georygii,
i bardzo byto prawdopodobném, ze przyszta kampania od-
bedzie sie z cala zacietoscig w potudniowych Stanach. Juz
w sierpniu przewidujac przyszte wypadki i na zgdanie de-



22 DZIELA LUCZANA SIEMIENSKIEGO.

legatéw Potudniowej Karoliny, kongres ztozyt w rece ge-
nerata Lincoln’a dowo6dztwo w departamencie potudniowym.
W tym samym czasie istniat zamiar wystania tegii Putas-
kiego na potudnie, lecz odroczono go do poczatku lutego
1779 r. Wtedy to legia otrzymata rozkaz maszerowania do
Potudniowej Karoliny i oddana byta pod dowdédztwo ge-
nerata Lincoln’a. Rozkaz ten wykonany byt z jak naj-
wiekszym pospiechem.

Azeby diugi marsz moégt dokona*; sie .z wiekszg ta-
twoscig pod wzgledem zaopatrzenia sie w zywnos$¢ i inne
zapasy, jako tez pod wzgledem zaciggania +4tudzi, legia
podzielong byta na dwie dywizye. Jedna, na ktoérej czele
byt Putaski, maszerowata gérnym goscincem przez wmetrze
kraju; druga tymczasem zitozona z piechoty i matego od-
dziatlu konnicy, szta dolnym goscincem po nad brzegiem
morza. Dywizya ta zatrzymata sie na krotki czas vf Wi-
liamsburgu, przybywszy tam witasnie w chwili, gdy oddziat
nieprzyjacielski wyladowat u Chesapeake. Putaski, zbli-
zyw'szy sie z druga dywizyg do Charlestonu, powziat wia-
domos¢, ze Anglicy wtargneli z Georgii do Potudniowej Ka-
roliny i maszeruja ku stolicy. Wybrat on najlepszych swych
ludzi i konie, i forsownemi marszami wkroczyt do miasta
d. 8 maja. We trzy dni pdzni¢j nadciagneta reszta legii, i te-
go samego dnia 900 zotnierzy angielskich z armii, bedaccj
pod rozkazami generata Prerosfa, przeszto rzeke Ashley
i dazytlo do Charlestonu.

1'utaski nie czekajac, az nieprzyjaciel nadciagnie, wy-
ruszyt z miasta z legiag i garstkg konnych ochotnikéw,
i uderzyt na przednie jego straze. W zamiarze wciggnhiecia
go w zasadzke ustawit i)iechote w dolinie j)0za parapetem,
a sam z konnica swoja puscit sie blizko mile naprzéd tuz
przed front lekkokonnego oddziatlu angielskiego, z ktérym
sie start i zwawag stoczyt potyczke, nim nadciagajace
positki nieprzyjacielskie zmusity go do odwrotu. Jego zim-
na krew, meztwo i pogarda osobistego niebezpieczenstwa
uderzyta wszystkich, a wzor owego nagtego i Smiatego na-
padu wielki miat wptyw na podniesienie ducha zoinierzy
i wlanie ufnosci w niewyéwiczone wojsko zgromadzone
w miescie. Piechota niecierpliwie pragnaca nvzia¢ udziat
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W rozprawie, podeszta na Avyzszy punkt za parapetem, i tym
sposobem plan zasadzki nie udat sie. Pétkownik Kowatscti
polegt, padio kilkunastu zoinierzy z pieelioty, inni zostali
ranni i dostali sie w niewole.

Armia angielska pod Charlestonem wynosita 8,600 ludzi;
wojsko amerykanskie w miescie ztozone z milicyi karolin-
skiej i dwocli potkéow' ladowjmli, liczyto okoto 3,600 ludzi.
Miasto wezwano do poddania, sic. Rzecz te oddano pod roz-
mwage gubernatora i rady; jeden i druga sktaniali sie do
kapitulacyi miasta pod jak najkorzystniejszemi warunkami.
Generat Lincoln maszerowatl od strony Savannah z 4,000
ludzi, lecz nic mozna sie jego byto dos¢ rychito spodzie-
wac, aby da¢ mogt odsiecz, gdy tymczasem kleski obleze-
nia i szturmu przerazaty mieszkancéw i wiadze cywilne.

Gdy szala decyzyi chwiata sie, chylac sie¢ ra strone
kaj)itulacyi, Putaski wszedt do sali radn¢j, zaklinat, aby
nie powodowano sie trwoga, i wyrazit silne swe przekonanie,
ze miasto z wojskiem, jakie sie w niem znajduje, pomimo
utraconych juz fortdw, moze sig¢ broni¢ i powstrzymac nie-
j)rzyjaciela, poki go generat Lincoln nic zmusi do odwrotu.
Odwazna ta przestroga dana przez oficera tak doswiadczo-
nego i tak uznanego talentu wojskowego, ozywita nadzieje
rady. Gorgco zostata ona popartg przez generata Moultrie’ -
go i potkownika Johna Laurens’a, mtodego cztowieka, styn-
nego ze zdolnosci i meztwa, z patryotyzmu i wyksztatcenia
umystu, oraz nieugietosci charakteru, oficera, ktéry przed
koncem wojny zycie utracit w bitwie. Zjednoczone zdanie
i gorliwe usitowania tych oficerow ocality miasto od upo-
korzenia kapitulacyi. Odpowiedziano, ze wszelkie rokowania
zakonczyly sie. Generat Prevost cofnat sie tej samej nocy
za rzeke, lekajgc sie zapewne, zeby generat Lincoln nie dat
odsieczy miastu, nim on je sita zdobedzie.

1'oniewaz nic byto pewnosci, jaki kierunek nieprzyja-
ciel obierze, Putaski wyruszyt natychmiast ze swojg kawa-
leryg i czescig konnych ochotnikéw na rekonessans. Dotart
on az do mostu w Dorchesterze, gdzie chciat jak najrychléj
dosta¢ jezyka dla generata Mouitrie’go w miejscu i Lincoln’a
maszerujacego z gtebi kraju. Kiedy sie to dziato, gene-
rat Prevost przerzynat sie pomiedzy wyspy, dajac tatwy
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przystep jego todziom i statkom, i unikat walki z prze-
nyarna sita ny razie, gdyby sie Moultrie i Lincoln potaczyli
razem. ]\lingwszy wyspy Swietego Jakéba i Swietego Jana,
bezpiecznym juz byt od starcia i pozostat tam przez trzy
czy pie¢ tygodni. Ws$réd tycli ruchéw legia Putaskiego
nuzyta jego armie na kazdym punkcie, gdzie natrze¢ na
nig byto mozna, i raz zwawa stoczyt z nig utarczke, w kto-
rej dwoéch jego oficerow polegto, lecz wkrotce potaczyt sie
z generatem Lincoln’em i dziatat pod jego rozkazami. Nie-
ustannie uzywany byt do rekonessanséw, chociaz mocno
chory na febre. Miat on wyladowaé na wyspe Sw. Jakéba
pod dowdédztwem generata Moultrie’go, w czasie dziatan gene-
rata Lincoln’a pod Stono, lecz wylgdowaniu temu i wsp6t-
dziataniu przeszkodzit brak czéten.

W poczatku lipca wrocit generat Prevost do Savannah,
zostaAviwszy oddziat w Beauforcie pod pétkownikiem Mait-
land’em. Czynne dziatania ustaly, i generat Lineoin zajat
poz} cye pod Sheldonem, ny miejscu zdrowem w poblizu Beau-
fortu. Putaski wroécit do Charlestouu dla odzyskania zdro-
wia, ktdre sie zachwialo przez ciggte narazanie sie w oko-
licy nizkiej i bagnistej, podczas goracej pory roku.

dniu 3 wrzesnia doniesiono generatowi Lincoln’owi
bedacemu podéwczas w Charlestonie, ze lir. d’Estaing znaj-
duje sie przy brzegu ze znaczng flottg francuzka, gotowa
wspélnie z nim dziataé w odzyskaniu Savannah. Dnia na-
stepnego oficer francuzki przybyt do miasta i utozono plan
dziatania. P6tkownika Laureus’a wysiano z depeszami do lir.
d’Estaing. Wojska mialy jak najSpieszniej maszerowac¢ do
Georgii, wojsko franciizkie za$ wyladowa¢ ny Benleanie
u ujscia rzeki Savannah i potaczy¢ sie w poblizu Savannah.

W ciggu dni G przybyt generat Lincoln z armig do
Zubty o kilka mil przed Purysburgiem. Statek i jedyne
czéino byly calg sila wodng, ktéra musiata przeprawié
wojsko przez rzeke Savannah. Nie mogtly jeszcze nadptynacé
todzie zamoéwione w Auguscie, ani nadciggnaé¢ generat Mac-
Intosch, ktérego oddziat bedacy ny tern miescie, miat sie
potaczy¢ z catg armig. Wiadomém bylo, ze posterunki nie-
przyjacielskie znajdo\yaly sie w Ebenxerze na stronie prze-
ciwnej, a nanrnnyczajnie byto rzecza waznag rozpoznawacé
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Z pewnoscig ich sile i rozktad. Do tego celu uzyto
czéten. Kazde 1z nich mogto najwiecej pomiesci¢ trzech
tudzi. N\a jedném z takich czéten wyprawit Putaski zoinie-
rza z caltym rynsztunkiem, Kktéry trzymat za cugle konia
ptynacego ohok czétna. Préba powiodia sie, i w ten spo-
s6b 2d do 30 tudzi razem z konmi dostato sie na lad.
Dowdédztwo oddziatu dane byto kapitanowi Bentalou’'owi,
ktory otrzymat rozkaz dotrze¢ do nieprzyjaciela i dostarczy¢
jezyka. Prawie trzechmitowa droga poprzerzynana byta stru-
mieniami tern trudniejszemi do przebycia, ze trzeba byto
naprawia¢ kilka mostéw. Wreszcie spostrzezono dwie redu-
ty, strzegace wnijscia, lecz opuszczone od niedawna. Byta
to szczesliwa okoliczno$¢ dla awanturniczego wojska, gdyz
inaczej bytoby odciete, nie doczekawszy sie positkow’. Kapi-
tan Bentalou maszerowal naprzéd nienagabywmny przez
caty dzien naste])ny; posterunki wszystkie byty zwiniete
i reduty opuszczone, gdyz nieprzyjaciel cofnat sie po za li-
nie Savannah. Po6Zno wieczorem Bentalou zatrzymat sie
przed miastem. Okoto poéinocy doszedt gtos cichy komen-
dy. Byt to gtos Putaskiego, ktéry przedart sie zreszta legii.
Miejsce niedo$¢ byto obszerne dla pomieszczenia takiej licz-
by, zwrécono sie wiec pierwszym goscincem w prawo,
ktory prowadzit przez las, i obozowmuo na ptaszczyznie.
Nazajutrz z rana otrzymat on wiadomos$¢ o wylgdo\vaniu
hr. Estaing’a i uprzejmy list od niego, w ktérym wyraza,
#1Z wiedzac, ze Putaski tam sie znajduje, peAvien byt, iz
pierwszy z nim sie potgczy.” Od tego czasu az do potlgcze-
nia sie obu armij pod Savannah, co sie stato Ave cztery dni
pézniej, legia uzywmna byta bez przerwy. Trzeba byto wy-
teza¢ nadzwyczajng czujnos¢ i przezorno$¢, gdyz armie zbyt
byty odlegte od siebie, aby sie positkowmé¢. I1'utaski zmie-
niat kwmtere swojg co noc, trzymajac sie zwykie o 6—7
mil od miasta, i prowadzac tub wysytajac oddziaty do at-
taku na pikiety nieprzyjacielskie. Niektére z nich odcigeto
i brano jencOAv. Putaski spotkat hr. d’ Estaing w* marszu
od miejsca wyladowania, i serdecznie przez niego byt przy-
jety. W koncu oba wmjska zeszty sie razem av dniu 16
wrzes$nia, obsaczono miasto tegoz dnia; wmjsko francuzkic
zajmowato prawe, amerykanskie levAe skrzydio. Nie jest
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zamiarem tego opowiadania podawac szczegoly oblezenia.
Putaski w swojéj sferze dziatania ny zupeilnosci utrzymat
stawe nabyta przesztoscig swego zawodu, jako maz wiel-
kiego talentu wojskowego. Podczas oblezenia Lincoln otrzy-
mat wiadomos$é, ze czes¢ wmijsk iiieprzyjacielskicli pusciwszy
sie w gore rzeki Ogecliec wylagdowata ponizej twierdzy.
Putaski wystany zostat ze swoimi dragonami, aby na nieb
uderzy¢. Wpadt on niespodziewanie na ich obo6z, zabrat
wielu iencow' i rozpedzit reszte, ktora szukata schronienia
na poktadzie swoich okretow.

Znuzony oblezeniem i troskliwy o bezpieczeristwo flot-
ty, lir. d’Estaing postanowil w spéznionej juz porze przy-
pusci¢ szturm do miasta. Generat Lincoln przystat na to,
lecz niechetnie, gdyz byta wszelka nadzieja, ze za kilka
dni miasto wziete by¢ moze regularnemi approszami; hr.
d’Estaing nie mogt sie jednak oprze¢ oficerom swojej ma-
rynarki. Stosov/nie do tego oznaczono miejsce szturmu.
Zaczeto sypac¢ reduty yv péilnocnej stronie iinij nieprzyja-
cielskich. W rozkazie dziennym nastepnie jest powiedziano:
,Kawalerya pod rozkazami generata Putaskiego postepowac
bedzie réwnoczesnie z piechotag w tyle po za lewg kolumng
Avojsk trancuzkich, po przed kolumng lekkich potkéw ame-
rykanskich, stara¢ sie bedzie wtargna¢ w linie nieprzyjaciel-
skie miedzy baterya na lewem skrzydle reduty Spring-ULL
i najblizsza ku rzece.”

Szturm przypuszczono i szturmujac} zostali odparci.
Sierzant armii amerykanskiej zawiadomit generata angiel-
skiego o wydanym rozkazie do szturmu dos$¢ wcze$nie, aby
ten znajac caly plan, mogt jak najstosowniej rozporza-
dzi¢ swemi sitami. Kolumny zblizajagce si¢ do redut, przy-
jete byly strasznym ogniem 2z bateryj nieprzyjacielskich.
Francuzka i amerykanska kolumna, kazda na osobng mia-
ta uderzy¢ redute. Podpoétkowuik Laurens zdobyt parapet
reduty pod rzesistym ogniem. General Mac-lutosch przedzie-
rat sie odwaznie do innej reduty. Kolumne francuzka pro-
wadzit osobiscie hr. d’Estaing. Dla skrécenia okrgzajacej
drogi przekroczyt \vprost bagno i otrzymawszy dwie rany,
odniesiony zostat z pola bitwy. Wojsko jego przeszio zasie-
ki, lecz ogien byt tak silny, ze mate to wywarto wrazenie.
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Kawalerya znajdowata sie w aiyergardzio przednicli
kolumn, lecz wséréd zametu, Jaki sio objawit we froncie,
wsréd ciemnosci  sprawionej dymem, Putaski nie byt pe-
wien, gdzie ma dziata¢. Aby sie objasni¢ pod tym wzgle-
dem, postanowit poskoczy¢ naprzéd az w sam Wir walki
i wezwat kapitana Bcntalou, aby mu towarzyszyt. Zaledwie
kilka krokow ujecliali, postyszeli wrzawe poptochu w po-
$réd bagna, pochodzaca z kolumny francuzkiej. Chcac
wla¢ ducha w wojsko swa obecnoscia, ruszyt pedem w to
miejsce, otrzymat rane w pachwine od kuli muszkietowej
i spadt z konia w poblizu zasiekéw. Kapitan Bentalou row-
niez byt ranny od kuli. Putaski pozostat na placu, poki
cate prawie nvojsko nie ukonczyto odwrotu. Wtedy kilku
ludzi z Jego po6tku narrOcBo i zanio.sto go pod ogniem kara-
binébw nieprzyjacielskich do obozu.

Po tém nieszczesliwem usitowaniu zaniechano dalszego
dziatania przeciw' Savannah. Wojsko francuzkic wn-6cito na
okrety, a generat Lincoln pomaszerowat do Potudniowej
Karoliny. Obaj dow'ddcy i obie armie rozeszty sie w zu-
petnej harmonii, bez zadnych wzajemnych zarzutéw z powo-
du tak mato zadawalajgcego powodzenia.

Ogien trw'al tylko 55 minut, a Avedlug d-ra Kamsay'a
strata Francuzow Avynosila w zabitycli i rann\cli G87 a stra-
ta Amerykanéw' 264 ludzi. Jest to dow'éd meztAva, z jakiem
x\merykanie szli do szturmu, i przewaznej sity, Jaka generat
angielski zebrat w punkcie attaku.

Putaski i kapitan Bentalou przeniesieni zostali na po-
ktad dw'uinasztow'ego okretu StanOAv Zjednoczonych .,Wasp,”
ktory sie znajdowmt Avsréd fiotty francuzkiej. Statek pozo-
stat kilka dni na rzece Savannah, liany kapitana nic byty
niebezpieczne; najzreczniejsi chirurgOAvie francuzcy udzielali
Avszelkiej mozliAvej pomocy Putaskiemu. Sztuka jednak nie
dopisata, gdyz rana byta Smiertelna. Umart on, gdy statek
opuszczat ujscie rzeki, i cialo jego ztozono av Avodnym
grobie. Tak sie zakonczyto zycie tego znakomitego avo-
Jownika zbyt Avczes$nie, bo av 32-gira roku.

2,Wasp” zawingt do portu av Charlestonie z flaga
u potmasztu. Ten sam sygnal poAvtorzyly w'szystkie okre-
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ty W porcie i warownie, oraz baterye okoto miasta. Zatobna
wiadomos¢ o Smierci jego giebokie wywarta wrazenie na
mieszkancach, i w?szystkie icb warstwy zjednoczyly sie
w okazaniu zalu i uczczeniu pamieci meza, ktory poswiecit
zycie W walecznej obronie icb sprawy. Gubernator i rada
Stanu, oraz wdadze municypalne Charlestonu objawity jedno-
mysing cze$¢ wspomnieniu jego. Poswiecono dzien na uro-
czystos¢ zatobng. Catun niosto trzechi oficeréw francuzkich
i amerykanskich; po za nimi postepow™at kon, na ktorym
Putaski smiertelng otrzj*mat rane, z jego zbroja, rynsztun-
kiem i mundurem. Peilng wrazenia mow'e powiedziat kape-
lan armii.

Kongres uchwalit wzniesienie pomnika na pamiatke
Putaskiego, obowigzujac tern naréd’ do sptacenia diugu
wdziecznosci. Diug ten nigdy nie byt sptacony. Uchwata
pozostata w dziennikach, do ktérych dostata sie przed 66
taty, jako wskazéwka zastug walecznego meza, oraz zapo-
mnienia o niewdziecznosci narodu. Fakt ten nie jest jed-
nak odosobniony. Ku pamieci wielu innych oficeréw, kto-
rzy potozyli zycie Avalczac za ojczyzne, kongres zaweto-
wal te sarne nagrode, i we wszystkich wypadkach, wyjaw-
szy bohaterskiego j\lontgomerego, uchwata pozostaje dotad
jako ptonny .dokument, zaniedbany, zapomniany, bedacy
wyrzutem dla wspaniatomys$luéj sympatyi i ducha sprawied-
liwosci narodu. Ludzie pryw’atni szlachetniejsza odegrali
role i przyczynili sie do ztagodzenia =zarzutu, jaki spada
na ich ojczyzne. Gdy Lafayette odAviedzal Savannah, pod-
czas tryumalnego swego przejazdu przez Stany Zjednoczo-
ne, potozyt z wdasciwa uroczystoscia kamienie w”egietne
pod dnYa pomniki wtém miescie, jeden na pamigtke gene-
rata Green’'a, drugi dla Putaskiego. Oba wzniesion6 szczod-
robliwoscig obywateli Georgii.

Wypadki z zycia Putaskiego po krétce tu skreslone,
dadzag czytelnikowi poglad na jego w”zniosty charakter woj-
skow'y.

WS$&réd poduszczenn skrajnego stronnictw™a i zatargow
w'ojny domoAYCj, nigdy on sie nie wasnit z frakcyami, kto-
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re ojczyzne jeg’0 nurtowaly, ani tez popadat w niezgode
z wojskowynii swymi nvspélziomkami. Zotnierze kochali go
jak brata i znosili trudy niebezpieczenstwa, ilekro¢ ich za-
checat przyktadem lub stowem. Posiadat on w wysokim
stopniu site pozyskiwania i kierowania ludzmi, site rzadka”
gdyz nietyle jest ona owocem wielkiego taktu, ile darem
natury. Energiczny, czujny, nieznuzony w dazeniu do swe-
go celu, odwazny, obfity w pomysty, zimny w niebezpie-
czenstwie, stanowczy i wytrwaty, byt on zawsze przygoto-
wany do wypadkéw i zdolny spetni¢ swoje zamiary z jak
najlepszem powodzeniem. Wierny swoim zasadom, byt nie-
ugiety w ich przeprowadzaniu. Gorgca mito$¢ ojczyzny
i jej swobdd i nadzieja polepszenia jej doli byty sprezyna-
mi, ktoére poruszaly jego umyst, ozywialy zapat i wzma-
cniaty ramie jego w bitwach, péki reszta nadziei nie zostata
sttumiona w ciezkiej kolei wypadkow.

Podczas krotkiego jego zawodu w Ameryce, dostrzeg-
lismy tych samych ryséw charakteru, tych samych nieza-
chwianych zasad dziatania. Ze pozyskat i zachowat przy-
jazn Waszyngtona, ktory nieraz publicznie podnosit jego
talenta wojskowe, jego bezinteresownos$¢ i gorliwosé, dosta-
tecznym jest dowodem jego zastug jako oficera i charak-
teru jako cziowieka. Czynno$¢ jego byla nieustajgca,
a meztwo w kazdej objawiato sie okolicznosci, ilekro¢ miat
sposobnos¢ spotkania sie z nieprzyjacielem. PosSwiecit on
sie naszej sprawie jak wilasnej, harmonizowata ona bowiem
z jego zasadami i wszelkiemi popedami jego natury, spra-
Avg wolnosci i praw ludzkich; w obronie ich utracit on
zycie, zyskujac tym sposobem najwyzszy ze wszystkich ty-
tutéw do pamieci i wdziecznosci narodu.

Juzby na tym wizerunku mozna bylo poprzestaé, tak
sie skoriczonym wydaje; jednakze nie bedac zbyt psutymi
przez cudzoziemcéw dotykajacych sie naszej historyi, lub
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naszycli ]ndzi, czujemy sie podniesieni na dueliu, ilekroé¢
doleci nas sympatyczne stowo od obcych. Takie tez wra-
zenie robi ponizszy obrazek Amerykanina, Jerzego Lipard‘a,
ktéory poetycznym pendzlem skreslit posta¢ Putaskiego,
mozna nawet powiedzieé, ze mu pisany posag postawit, tak
uplastycznit ideat bohatera szlachcica polskiego.

..W bitwie pod Brandywine'm, po raz pierwszy Putaski
ukazat sie w catej swojej aureoli, kied}® szarzujgc wpadt
W najgoretszy Avir whalki; byt on wojownikiem, ktoérego
dos¢ byto raz tylko Avidzie¢ i nie zapomnie¢ nigdy.

Na karym rostym koniu, ktérego sita i pieknosé
ksztattow musiata uderzy¢ kazdego, Putaski liczac 5 stop
wzrostu, z piersig szeroka i zelaznemi cztonkami, widny

byt z daleka w szarym obtoku bitwy.

Twarz jego noszgca wyraz nieszczesé Polski, byta
twarzag cztowieka, ktory widziat wiele, katastrof przecierpiat
>viele.

Ocieniat jg nieruchomy jaki$ wyraz melancholii. Cere
jej bronzowg ozywiato wielkie czarne oko, warge czernit
gesty was; rzesista broda ocieniata policzki, a wtosy w kru-
czych kedziorach spitywaty z pod wmjskowego kaszkietu,
obwiedzionego paskiem z btyszczacej stali.

Patasz, ktory wisiat u jego boku, ukuty z hartownej
stali z zelazng rekojescig, sam tylko wlasciciel jego byt
w stanie podniesé.

Z tym rynsztunkiem wyjezdzat do bitwy, majac za
soba hufiec z 300 ludzi opalouycti od zwrotnikowego ston-
ca lub zahartowanych $niegiem p6inocnym, ze sladami wielu
bitew na twarzach. Byli to po Avigekszej czesSci Europejczy-
cy, garstka Niemcow, garstka Polakéw, garstka zbiegow
z armii angielskiej. Tacy to ludzie w”ystepowali do walki;
da¢ sie wzig¢ w niewole Anglikom réwnalo sie Smierci
lub szubienicy, dla tego bili sie jak Ilwy; walczy¢ woleli
raczej do ostatniego tchu, niz wymowi¢ stowo: pardon!

Do szarzy szli jak jeden czlowiek, trzysta szabel
btyszczato nad ich gtowami -w chmurze bojowego pytu.
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Napad icti na nieprzyjaciela odbywat sie w przerazajacem
milczeniu bez jednego stowa, bez szeptu.

Styszate$ tylko tetent koni, szczek oreza, i nic wie-
cej. Gdy sie zwarli z Anglikami, rozlegat sie toskot jakby
stu mtotéw bijacych ny gorace zelazo na kowadle. Widzia-
te§ samego Putaskiego w bialtym mundurze, a kon jego
kary wspinat sie, kiedy wstrzymujac go ze zwrécong w bok
gltowa moéwit do swych zoinierzy:

— ,,Forwarts! Brudem! Forwmrts!”

Moéwit tamang niemczyzna, lecz rozumiato go ow?ych
trzystu ludzi z opalonemi twarzami, ranami i bliznami. Te
stowa rzucaly ich nanvalg na nieprzyjaciela. Kilka zaled-
wie chwil stycha¢ byto chrzest ich pataszy, a ziemia okry-
wata sie polegtymi, gdyz zywd z przestrachem uciekli z po-
la bitwy.

Podczas bitwy pod Brandywine'm hrabia byt u zenitu
swej chwaty.

Mato on rozumiat po angielsku, gdy wiec miat co
powiedzie¢, méwit ostrzem patasza. Byt to straszliwy czto-
wiek, lecz Anglicy rychto nauczyli sie go czyta¢ i rozu-
miec.

Wszyscy na polu bitwy od Quaker-meching-house az
do wierzchotka Osbornes Hill, zolnierze nieprzyjacielscy
widzieli zblizajacego sie Putaskiego i umieli imie jego na
pamied.

Ten biaty mundur, ta twarz bronzowa, ten kon kary
z ognistemi oczyma i parskajacemi nozdrzami, znany byt
nieprzyjaciotom, drzeli gdy postyszeli jego komende:

— ,Forwarts! Forwarts! Brudem, Forwarts!”

W odwTOcie z Brandywine'u najstraszniejsi byli Polacy.
W chwili gdy oddziat Sulixan’a zle uzbréjon}% nedznie zy-
wiony, w podartych mundurach, ustepowat krok za krokiem
przed zAvyciQzkim porzadkiem Anglikéw, Putaski na savym
szatanic-rumakii, wygladat jak geniusz bitwy.

Kaszkiet spadt mu z czota. Odkryta jego glowiag
Swiecita pod przypadkowym promieniem stonca, albo oble-
wata sie fezkarlatem od ognia dziatowego Ilub karabi-
now'cgo.
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Biaty jeg’o mundur poszarpany i poplamiony, od stop
do gtowy pokryty krwiag i pytem.

Jeszcze prawe jego ramie byto wolne; jeszcze miotat
niem Smier¢ miedzy najemnikoéw angielskich, jeszcze stysza-
no gtos jego chrapliwy i gromki, lecz silny rozkazem:
— ,Forwarts! Brudem!”

Widziat on dywizye Sullivan’a ustepujaca z pota, un-
dziat Amerykanéw rzucajgcych swe juki w ucieczce.

Spogladat ku potudniowi za Waszyngtonem, Kktéry
z rezerwg pod Green’em $pieszyt na pole watki, lecz naczel-
nika amerykanskiego nie byto.

Putaski trzast sie ze wsciektosci.

Wpadt szalenie na bagnety nacierajgcego nieprzyja-
ciela, patasz jego zmiatat ofiare po ofierze nawet we fron-
cie catej armii nieprzyjacielskiej, puscit sie za uchodzac}'-
mi Amerykanami, zaklinat ich w tamanej, angielszczyznie,
aby sie zawrdcili i raz jeszcze sit swych poprébowali, wotat
chrapliwym glosem, 'ze dzien jeszcze niestracoiiy.

Stéw jego nie rozumieli, lecz glos ten wibrowat w ich
zytach.

Obraz ten widny w polu bitwy, nvojownik przepalony
szatlem namietnosci, okryty krwig, wsparty na karku ruma-
ka, gdy oczy jego zwracaty sie na blysk ognia i muskuty
jego twarzy bronzowej graty jak kiebujagce weze, obraz
ten, moéwie, niejedno serce napelnit meztwem, wlewat
site w niejedno zranione ramig, tak, ze bylo walczy¢ go-
towe.

Zoknierze zatrzymali sie ny odwrocie, zwr6cili sie, spoj-
rzeli znébw w twarz nieprzyjacielowi, i jak wilk w zapasach
z psami, wpadli na kark Anglikom, i w rozpaczliwej szar-
zy... ulegli.

Mato ci znaja charakter Waszyngtona, co go zowia
amerykanskim Fabiuszera, wzorem rozsadku i przezornosci
lez iskry iuicyatywy.

Fabiusz amerykanski!... Jezeli w rzymskim Fabiuszu
pokazecie serce ogniste, zelazng site, dusze gtodna czynu
i dziatanie, ktéro rzuca niewycéwiczong garstke na taka
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armie jak aagielska pod German-Townem lub zrywa sie na
hordy takie jak Hesi pod Trentonem, wtedy stawie Fabiusza
dam prym nad Waszyngtonem.

Owo pordwnanie bohateréw naszych z barbarzynski-
mi poétbogami Ezymu zdradza tylko ubdztwo umystu tych,
ktérzy je stawiaja.

Poréwnywaé¢ Brutusa, morderce przyjaciét swoich,
z Waszyngtonem, wyswobodzicielem Iludu swego!! Co za
zebractwo mysli!  Nauczmy sie raz by¢ samymi sobg i znaj-
my naszych wielkich mezéw takimi, jacy sa, nie poréw-
nywajac ich z barbarzynskiemi wielkosciami starej Romy..

Uznajmy, ze Waszyngton nie byt negacya, lecz zjed-
nej sztuki odlanym bohaterem, geniuszem.

Prawda ta najbardziej wyszta na jaw w bitwie pod
Brandywinc'm.

Przybyt on na pole bitwy, ujrzat wojsko swe rozora-
ne przez Anglikéw, styszat imie wiasne wposrod krzyku
kolumn, i nie baczac na niebezpieczeristwo, wpadt miedzy
swoich zotnierzy.

W tej chwili Waszyngton w srogich znalazt sie
opatach.

W strasznej porazce odwrotu, Waszyngton wpadiszy
w samo centrum walki, zamieszat sie ws$rdd nieprzyjaciot
na szczycie wzgérza, w stronie potudniowo-zachodniej od
Meeting-house, gdy tymczasem Putaski zjawit sie z uSmieehem
tryumfu na ustach, aby raz zmierzy¢ sie jeszcze z falanga
czerwonych munduré\v.

Waszyngton w strasznem byt niebezpieczenstwie, woj-
sko jego parte ku potudniowi, Anglicy coraz ciasniej ota-
czali wzgorze i jego, gdy Putaski na wzgérzu o kilkaset
sazni odlegtem oganiat sie hordzie Hanow”erczykéw.

Byla to $wietna zdobycz, 6w pan Waszyngton AYSréd
armii angielskiej!

Nagle zAvréeit sie Putaski, oko jego dojrzato siwego
rumaka i jego jezdzca, rozwingt szeregi zolnierzy, na war-
dze jego ocienionej wasem pogardliwy zaigrat usmiech,
podniést w gére patasz... i wskazal nim jezdzca na siwym
rumaku.

Dzieta Lucyana Siemieuskiego. Tom II. 3
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Na znak ten, zelazny hufiec zwrécit sie, i szary, sil-
ny, zwarty zastep, ruszyt doling jak piorun z chmury—
trzysta mieczéow biysneto ny mdlym promieniu stonca, i Pu-
taski unoszac sie calg wysokoscia postaci, z marcem na
czole i dzikim wyrazem na ustach, pedzit jak widmo, pe-
dzit, oczy utkwit w shvego rumaka i jezdzca, a hufiec jego
miat tylko jedno spojrzenie, jedna wole, jedno hasto:
~Waszyngton!” Amerykanskiego wodza otoczyto w okoto woj-
sko angielskie, pewne juz swojego tupu i w mysli juz wi-
dzace trupig gtowe Waszyngtona, zawista na bramie
Londynu.

Lecz c6z znaczy to drganie ziemi w dolinie?

Ow tetent kopyt koriskich—c6z on zwiastuje?

Owo ztowrogie milczenie i znéw ten gwar bezstowny,
bezimienny, 6w pétkrzyk trwogi, p6t hurral co brzmi od
strony zelaznego hutca, gdy poczut swag zdobycz,—c6z to
wszystko znaczy?

,Putaski z nami!” poptoch armii angielskiej, to nasz
sprzymierzeniec.

Jest juz na placu z rycerskim hufcem. Chwila—i rzu-
cit sie na Anglikéw, ktérzy zgnieceni, zmieszani, umieraja-

cy, zascielajg zielong murawe, i minat wzgérze 1 Wa-
szyngtona.
Jeszcze chwila, i hufiec zwr6cit sie na powrot tg sa-

ma droga $mierci, ktéra przybyt. Czerwoni zoinierze roz-
pierzchli, zbici, zgnieceni, uciekajg ze wzgérza, gdy tymcza-
sem hufiec zelazny oczyszcza przestrzen na okoto Waszyng-
tona, okala go piersiami i stalg mieczéw, echo jego imie-
nia brzmi w powietrzu, i z oznakami radosci zotnierze upro-
wadzaja go pod zastong zastepéw amerykanskich.”

,Pod Savannah ostatnia Avybita godzina dla Putas-
kiego.

Widze go jeszcze w zmroku nocy objezdzajacego szan-
ce; kary kon jego wspina sie, dwiescie zotnierzy idzie
w $lad za nim.
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Prosto, nie spogladajac ani na prawo, ani na lewo,
simie naprzod, z okiem wpatrzonem w dziata angielskie,
z mieczem blyszczacym nad glowa.

Po raz ostatni styszano jego komende; ,Forwarts,
Prudern, Forwarts!”

I ujrzeli karego konia, jak blyskanvica pomknawszy
osadzit sie depcac przedniemi nogami dzialo nieprzyjaciel-
skie, a jezdziec tymczasem wzniést sie na nim do calej
wysokosci swej postaci z twarzg opromieniong falg czerwo-
nego Swiatla.

Gdy blask 6w zagast, Putaskiego juz nie byto! Zna-
leziono go pod dziatem nieprzyjacielskiem, zabitego ta samag
kulg, ktéra konia jego zabita—tak jest, znaleziono konia
i jezdzca zabitych; szlachetne oblicze wojownika $wie-
cito wsrdéd cieniéw pdinocy szklanemi oczyma.

Tak zakonczyt on w calej petni swej chwaty. Zgi-
nat, zginat z silng nadziejg, ze* Ameryka bedzie wolna...
i nadzieja jego spetnita sie...”

Artykut ten napisany byt z okolicznosci znalezienia
zwitok Putaskiego; lecz gdy sie okazato, ze ciato jego zna-
lazto gréb w morzu, zyczenie wiec autora [co do sprowa-
dzenia tych zwiok spetni¢ sie nie moze... Niechze przy-
najmniej szlachetne wspoétczucie wigze sie z zywa pamigcia
0 bohaterze... Takze okolicznosci zgonu inne sa w poda-
niu p. Lynah’a, a inne w artykule p. Sparks’a; pierwsze
oparte na Swiadectwie naocznego $wiadka, zdaniem naszem
maja wiecej powagi za soba.
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Nic mie bardziej nie zadziwia w ludziach XV Il wieku,
nad owa ich energie zycia, dotrzymujgaca im kroku do
najpézniejszych lat, gdy przeciwnie w naszym petno spo-
tyka sie ludzi, jeszcze miodych, a juz ztamanych, czy na-
syconych zyciem. Nie jedna, ale zapewne wiele przyczyn
sktada sie¢ na ten spoteczeniski fenomen, nad ktérym nie
myS$le sie tutaj zastanawiaé, zwilaszcza ze mam wylgcznie
moéwi¢ o cztowieku, ktoéry doczekat sie czerstwej starosci,
a przez ciag ditugiego zywota skupial w sobie wszystkie
rysy charakteryzujace wiek XVIII, jeden z najruchliwszych,
niemal awanturniczych wiekéw. Wielki pan, zoinierz tchnacy
rycerskg odwaga, i to w \yojnach nie po siedm dni, lecz
po tylez lat trwajacych; dw”orak na monarszych pokojach,
troche dyplomata, ozdoba i uciecha salonéw, wielki po-

gromca pitci pieknej, niewyczerpanej zalotnosci i niewy-
czerpanego dowcipu; poeta, pisarz porywajgcy lekkoscia
stylu, a traktujacy nieraz najpowazniejsze i najwyzsze

przedmioty polityki, sztuki wojskowej, filozofii; bystry
i trafny w pogladach, w stowie ciety i nigdy odpowiedzi
niedluzny; zasadom i przekonaniom swoim wierny ny naj-
wiekszych nawet burzach i przewrotach rewolucyjnych:—
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taki byt ksigze Karol de Ligne,» magnat belgijski a feld-
marszatek austryacki.

Niegdys$s dowcipy jego powtarzane w kotacb towarzy-
skich, byly korzenng zaprawa salonowej konwersacyi i prze-
latywaty one z ust do ust po stolicach europejskich. Dzi$
zapomniano o tych dowcipach, jak i 6 samej jego osobie.
Nic dziwnego! Nalezat on bowiem do rzedu tudzi, ktérzy
tak zrosli sa ze swojg epoka, ze kiedy ta sie oddali,
i oni z nig ging w niepamieci.

A jednak zal bytoby zapomnie¢ o tym pieknym typie,
w ktéorym zlewaty sie wiecej dobre i szlachetne niz ptaskie
i ujemne wiasnosci wieku, bedacego ojcem dzisiejszésci.
Jest to bowiem Slicznie malowany portret w steku innych
robionych przez partaczéw, ktéry $cigga na siebie oczy wi-
dza, zwiedzajgcego galerye historycznych portretéw ubieg-
tego stulecia.

W literaturze, jak wiemy, pocigga teraz przjgazny
wiatr dla monografii zywotdéw, wiec tez zdarzaja sie czesto
restauracye zapomnianych portretéw, szczesliwe i pozadane,
jezeli wizerunek wart tego, daremne i niepoczesne, jezeli
sztuka restauratora wysila sie odnowi¢ to w pamiegci, co na
pamie¢ nie zastuguje, a tylko préznej ciekawosci dogadza.

Jedna z takich restauracyj nieco zapomnianego wize-
runku wykonat hr. Thirheim; jest to zywot feldmarszatka
Karola Joézefa ksiecia de Ligne, zwanego ,ostatnim kwia-
tem Wallonéw” {Feldmarschal Karl Joseph de Ligne, die
yNetzte Blume der Wallonen,™" eine Lebensskizze von A.
Grafen Thirheim— Wien 1877).

Aczkolwiek osoba tego ksiecia wiecej mogtaby inte-
resowa¢ Belgie i Francye pod wzgledem jego pism w je-
zyku francuzkim, a pod wzgledem zastug wojskowych
Austrye, z tern wszystkiem byta ona tak wmieszana w og6lna
historye swojego czasu, ze bynajmniej nie da sie traktowac
obojetnie, choc¢bysmy sie zastawiali nawet wytgcznoscig na-
szych spraw i interesow domowych, albowiem ksiaze de
Ligne wcale nie byt obojetng dla nas figurg, raz jako za-
szczycony indygenatem polskim, potem jako szczerze intere-
sujgcy sie losem Rzeczypospolitej, a nareszcie jako zwigz-
kiem krwi potgczony z domami polskiemi.
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Wzigwszy to na uwag-e, zamierzytem podiug’ zajmuja-
cej monografii hr. Thirheim’a, poda¢ wybitniejsze rysy
z zycia ksiecia de Ligne i dopekni¢je roztrzasnieniem tego
memoryatu, jaki o Polsce skreslit, w chwilach bardzo sta-
nowczych, ho rozstrzygajacych jej hamletowski monolog:
,By¢ albo nie by¢.”

Bardzo starozytny dom ksigzat de Ligne wywodzi
swoje nazwisko od miasteczka Ligne w Hanagawii (Hai~
naut, Hanagavensis comitatus) piwvincyi belgijskiej, gate-
ziami jego sg Swietne rody Aremberg’ow, Archotféw, Chi-
may’ow i Barbanson’ow. Wszystkie najwyzsze godnosci dworu
hiszpanskiego i austryackiego sptywaly na te rodzine, ktoé-
rej gniazdowem siedliskiem byt zamek Belveil.

Pomijam $wietny rodowdd, ciggnacy sie przez catych
siedm stuleci, a zatrzymuje sie nad datg 23 maja 1735 r.
jako bedaca dniem przyjscia na swiat w Brukselli Karola
Jozefa ksiecia de Ligne. Ojcem jego byt ksigze Klaudyiisz
Lamorel de Ligne, feldmarszatek av stuzbie austryackiéj,
matka ksiezniczka Elzbieta z Salm’ow.

Poniewaz matka wczesnie go odiimarta, ojciec zajat
sie wychowaniem syna i posproAvadzal do niego kilku gu-
werneréw duchownych i wojskoAvych z Francyi tak r6znig-
cych sie miedzy sobg co do zdan religijnych, ze z jedny-
mi, jak sam powiada, by}t molinistag, a z drugimi janseni-

gdy zas$ przyszio przystagpi¢ czternastoletniemu chiopcu
do pierwszej Kommunii, trzeba sie byto uda¢ do miejscowego
proboszcza, aby go nauczyt katechizmu i przygotowat do
spowiedzi.

Niezdarnych tych nauczycieli odprawit ojciec, a dat
mu za mentora Swiattego Jezuite, de la Porte, ktory go nie
odstapit az do chwili wejscia do wojska i ozenienia sie.
Uczen tak moéwi o tym mistrzu: ,On to przyniést z sobg
i zaszczepit we mnie te mitoS¢ tudzi, nauki i Swiatowej
ogtady, ktore robity caty moéj urok, a ksztatlcac zarazem
serce moje i umyst, zarobit sobie na t¢ém wieksza wdziecz-
no$¢ z méj strony, ze w przekonaniu mojem, jemu jednemu
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winien jestem, jezeli ze mnie zrobit cztowieka.” W rzeczy
samej zasady i nauki ksiedza de ta Porte musiaty sie gte-
boko zakorzeni¢ w tym zywym i wrazliwym charakterze,
kiedy potrafity sie oprze¢ wszystkim libertyuskim szalen-
stwom i namietnym wyuzdaniom owego rozhukanego wieku.

Mitody ksigze pod kierunkiem ksiedza de la Porte od-
byt klassyczne studya z korzyscig, a marzac ciagle o czy-
nach rycerskich, z najwiekszém upodobaniem czytywat hi-
storye swoich dwoéch ideatOAY, t. j. Karola X 11 i Kondeusza,
ktérych laury sen mu odbieraly. Zgadzato sie to z wido-
kami ojca, przeznaczajacego mu zawéd wojskowy. Jakoz
w siedmnastym roku zycia Avstgpit do pétku piechoty
swego ojca w stopniu chorgzego. Dzien ten, kiedy po raz
pierwszy ubrat sie w bialty mundur z rézowemi wytogami,
liczyt on do najszczes$liwszych chwil catego zycia.

Pomimo oficerskiego stopnia dalej szty jego nauki,
szczegoblniej w sztuce wojskowej tak co do teoryijak prak-
tyki, i to we wszystkich rodzajach broni. Pierwsze za$ wy-
stagpienie jego na wielkim $Swiecie byto na dworze bruksel-
skim, gdzie wielkorzadca byt ksigze Karot ‘totarynski,
szwagier Maryi Teressy. W wir hucznych zabaw porwany
miody chorazy zbiera¢ zaczat satonowe nvawrzyny, i tu od-
byt te pierwszg szkote, ktéra go usposobita, ze pézniej
brano go za wzér dobrego smaku, przyjemnej konwersacyi,
dowcipu i elegancyi, kiedy rej wodzit na salonach wersal-
skich lub paryzkich. Na Aviosne w roku 1755 pojechat do
Wiednia, przedstawit sie u dworu i brat udziat we wszyst-
kich wesotych uroczystosciach i krotochwitach, wyprawia-
nych na cesarskich zamkach w Luksemburgu, w Hezzen-
dorfie, jak karuzele, strzelanie do tarczy i t. p. Tak wiec
dzielgc czas miedzy powazne studya a rozrywki Swiatowe,
wyrabiat sie na skonczonego cztowieka. Gdy doszedt do dwu-
dziestu lat, zaszty dwa wazne wypadki w jego zyciu: dano
mu kompanie piechoty i zone. Zaledwie zostat kapitanem
kompanii fizylierskiej, ojciec zaczat przemysliwaé¢ jakby go
ozeni¢. Nie pytajac go bynajmniej o wybo6r serca, kazat mu
pewnego dnia wsigs¢ z sobg do powozu i powi6zt go z Bruk-
selli prosto do Wiednia. ,Nie wiedzgc o niczém — opowiada
sam ksigze de Ligne—zajechaliSmy do domu, gdzie petno
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byto tadnych kobiet, tak zameznych jak bedacych na wy-
dania, Przy stole posadzono mnie obok najmiodszej pa-
nienki, a dopiero od moich stuzgcych dowiedziatem sig, ze
w tym domu majg mie ozeni¢. Gdysmy wstali od stotu,
a jam w gtowie zaczal nad tern rozmyslaé, co sie koto mnie
dziato, zadnag miara nie mogtem zgadnaé, ktéra z tych ko-
biet, czy sama pani, czy ciotka, czy ktéra z panienek byta
mi przeznaczona na zone. Mialem rok dwudziesty, a moja
malutka narzeczona niedawno skorniczyla pietnasty; dotad
nie moéwiliSmy z soba ani stowa. Takim a nie innym spo-
sobem wstgpitem w stan maitzenski, chociaz utrzymuja, ze
to najwazniejszy krok w zyciu.” W koncu tak méwi o swo-
jej zonie: ,Je la trouvai houffone pendant quelques semaines
et puis indifferente. (Byta dla mnie zabawng przez Kilka
tygodni, a potem obojetna).

Akt Slubny odprawit sie 6 sierpnia 1754 r. na zamku
Fetdsberg, rezydencyi ksigzat Lichtenstein’ow. Ksiezniczka
Maryanna Franciszka z Lichtenstein’é6w powita mu trzech sy-
néw i cztery corki, a przezywszy meza o siedm lat, umarta
w pbznej starosci, bo w 82 roku zycia.

Ksigze de Ligne niedtugo uzywat spokoju przy boku
miodej matzonki; wszystkie niemal panstwa stanety pod
broniag przeciw krélowi pruskiemu, a zaraz ny nastepnym
roku przyszto do wojny, ktéra siedm lat trwata. Wypadek
ten napeinit serce nowozennca niewypowiedziang radoscia,
bo otwierato sie¢ przed nim pole zaspokojenia namietnéj zag-
dzy stawy. Jak tylko poétk noszacy nazwe ksiecia de Ligne
otrzymat rozkaz wymarszu do Czech péinocnych, mitody
kapitan pospieszyt z nim wesoto, jakby szedt na bal. Po-
diug jego wilasnych wyznan, powiada on, ze w ciggu jed-
nego miesigca wiecej wydawat niz miat rocznego dochodu
od ojca, i dla tego musial czesto gesto od Zydkéw pozy-
cza¢ na lichwe, aby swoim fantazyom panskim dogodzi€.
LekkomyslIny, rozrzntny, ekscentryczny i szalenie odwazny—
oto czem sie wtenczas odznaczat. Tak on sie sam oskarza.
Lecz rzeczywiscie, pomimo ze w gronie swoich wojskowych
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kollegéw Ilubit graé¢, pi¢, Smia¢ sie i pustowaé, niemniej
przetozeni jego musieli uznawac¢ jego znajomos$¢ sztuki woj-
skowej, a nadew'szystko szalong odwage, dla ktorej jak
i dla dowcipu i nauki mieli mimowolny szacunek. Ksigze,
chociaz nizszy stopniem, imponoival im swoja wyzszoscig.
Zoinierze przepadali za nim i na skinienie swego kapitana
lecieli w" ogienn, a byli to jak on, ivszystko Wallonczycy,
z ktorych sie caly poitk skiadat. Pierwsza bitwa, gdzie
pierwszy raz pow™achat prochu, byta pod Kotinem, dla
austryackiego wojska bardzo pomysina. Ktoby chciat blizej
zapozna¢ sie z jego osobistem meztwem i przebiegiem
réznych bitew szezesliwych i nieszezeSliwych, staczanych
w ciggu siedmioletniej wojny,— niech czyta jego dziennik,
opisujgcy doktadnie i szczegétowo ivszystkie potyezki
i bitwy, w ktérych brat udziat. Dla skromnych ram tego
zyciorysu wystarczy, gdy powdem, ze byt w bitwde pod
Wroctawiem, iy niepomy$inej pod Lutolem, w $wietnej pod
Hochkirchem, gdzie Prusakom zabrano przeszto sto dziat, pod
Dreznem, nie ticzac mnéztw™a pomniejszych potyczek, w ja-
kich przez ciag dwoch lat sie odznaczyt.

Za te dzielne ustugi mianowano go potkoAvnikiem
i dowddca potku. Zwyczaj nakazyw™at podzigekowac za
awans cesarzowej Maryi Teressie. Gdy przed nig stanagt
miody poétkownik, rzekta do niego z u$mieehem: ,Kochany
moéj potkowniku, mianowatam cie dowddca potku twego
ojca, atoti uczynitam to wbreiv memu interesowd. W ostatniej
bowiem kampanii dates mi w?ybi¢ catly batalion, a teraz
zapewne dwa mi wybijag. Na Boga! hamuj sivoj zapat. Dla
panstwa i dla mnie potrzebny jestes!”

Pochlebne stowa monarchini mialy wartos¢ wienca
stawy na skroni dzielncgo zolnierza. Inaczej odpowiedziat
mu wiasny ojciec, gdy mu zarapportowat, zejest mianowany
dowddcg potku: ,Dosy¢ juz dla mnie nieszczesScia miec
wpana synem, a c6z dopiero widzie¢ go dowdédcg mego
polku!* Te czeste dtugi, ktore ojciec musiat ptaci¢ za syna,
oziebity obopdlny stosunek.

W nowej kampanii, rozpoczeté¢j w roku 1759, mili-
tarne przymioty ksiecia daly sie pozna¢ ze Swietnej strony
w bitwie pod Kunnersdorfem; nastepnie pod Maxenem, gdzie
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wzieto do niewoli odmnascie tysiecy Prusakéw i dziewie-
ciu generatéw. Marya Tercssa, czytajac na liscie nazwiska
najwaleczniejszych oficeréw, znalazta nazwisko de Ligne
i wybrata go jako tego, ktory w jej imieniu miat zanies¢
wiadomos$¢ o Swietném zwycieztAvie sprzymierzeficowi Lud-
wikowi XV. Wybér byt nader trafny, raz, ze miody poét-
kownik jako Waltonczyk, byt na pét Francuzem, potem,
ze swojg etegancya, uktadem francuzkim, bystrym dowci-
pem, dworska maniera i Avysokiem urodzeniem odznaczat
sie miedzy wszystkimi.

Kuszyt tedy do Paryza. Jak tylko pokazat sie na
dworze wersalskim, od razu sie podobat, a szczegélniej pici
pieknej5 tyle byto elegancyi w jego znalezieniu sie, tyle
swobody, a spos6b wyrazania sie av AA'ybornej francuzczy-
znie tak gtadki, tak pelny doAvcipnych zwrotéw, ze i mez-
czyzni czuli sie podbici. Ludwik XV przyjat wystanca Ma-
lyi Teressy, otoczony gronem dworakéw i reprezentantow
obcych mocarstw, na rannem postuchaniu, i zadat mu
mnéztwo banalnych pytan, miedzy innemi: czy tej zimy
duzo ludzi umario? jaki czas majg w Wiedniu: czy pogode,
czy stote? i t. p. Stosujgc sie do etykiety, ztozyt ksigze
wizyty Avszystkim cztonkom krolewskiej rodziny, a w kon-
cu dat sie zaprowadzi¢ na dwor drugiej oOwczesnej krolo-
wej, AvszechAvladnej markizy Pompadour, ktéra mu jednym
tchem wysj'pala stos politycznych, ministeryainych i wojen-
nych kombinacyj, a ay koncu z prozopopejg dodata: ,Patrz
ksigze, co to my robimy dla Austryi: czy jeszczesScie uie
kontenci?”

— Przysiggam pani — odrzekt tymze tonem de Ligne
—Ze 0 niczem nie Aviem.

— A przeciez my chcemy srebra stoloAXe sprzedaé, aby
waszg AYojne popiera¢ —dodata Pompadour.

Pewnego dnia, francuzki minister wojny, marszatek
Belle-Isle, rzekt do ksiecia ironicznym tonem: ,Wy pano-
wie Austryacy, zaAYSze spézniacie sie z waszemi zwyciez-
twaini; av przesztym roku ay pazdzierniku, a w tym w listo-
padzie!”
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Odciat sie zaraz de Ligne, z przytykiem do klesk,
zadanych Francuzom pod Crefeldem i Mindenem przez wojska
pruskie:— ,Lepiej bi¢ w zimie, niz w lecie by¢é pobitym.”

Niewiele zbudowany tern, co widziat i styszat w Wer-
salu, ksiaze wolat Paryz niz krolew”ska rezydencye. We-
sota i rozbawiona stolica necita go urokiem tysigcznych
uciech. Porobiw’szy tam mnoéztwo znajomosci, postrzezen,
szalenstw i diugéw, przepedzit najprzyjemniejszg zime;
z powrotem zaczepit o zamek Baudour, gdzie ojciec jego
mieszkat, ale zimno przyjety, pospieszyt do armii, stojgcej
wtenczas w poblizu Drezna.

Wyprawa na Berlin, krwawa bitwa pod Turgawa,
odsiecz oblezonej Swidnicy—oto byty gtéwniejsze epizody,
zamykajace siedmioletnig wojne, ktéra zakonczyta sie p(
kojem hubertsburskim 15 lutego 1763 roku.

Po zawartym pokoju, poétkownik de Ligne wrocit ze
swoim poélkiem do Niderlandéw. Okres pietnastu lat od
skonczenia siedmioletniej wojny do nowej wojny 0 suk-
cessye bawarskiego tronu (od 1763— 1778) poswiecit on do-
godzeniu swoj¢j skionnosci do pracy literackiej, rozszerze-
niu wiedzy naukowej, co miato dla niego wielki powab,
odkad schowal szable do pochew; obok tego nie zaniedby-
wat towarzyskich stosunkéw, robigc znajomosci nietylko
z przyjemnemi osobami pici obojej, lecz wyszukujac naj-
znamienitszych mez6w swojego czasu, aby z nimi przyjazn
zawigzaé. Na te wiasnie pore przypadajg jego podréze,
odbyte do Wioch, do Szwajcaryi, do Francyi i Niemiec,
znajomos¢ zrobiona z Russem, Wolterem, Fryderykiem IlI,
Katarzyng i t. p. Najprzyjemniejsze damy, najznakomitsi
uczeni ubiegali sie, zeby sobie ksigecia pozyska¢, tak bar-
dzo lubiono i podziwiano jego trafny i wcale nieptytki
sposob widzenia, objawiajacy sie juz w zartobliwej, niby
lekkiej rozmowie, juz w iskrach dowcipnych stOAvek. Bawigc
po réznych dworach, umiat on utrzymac¢ godnos$¢ wielkiego
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pana, a nic przytem nie traci¢ z vvlaschvego sobie uroczego
humoru i zywosci.

Wkrétce po wojnie po raz pierwszy zwiedzit Ferney
i caly tydzien goscit w domu Wottera, z ktérym wybornie
sie bawit, chociaz widziat jego stabe strony, jak owa nie-
wyczerpang frazeologie, igraszki stéw i niezmierng proz-
noé¢. Pewnego razu chciat Wolter popisa¢ sie przed nim
z gieboka politykg i zaczat sie wunosi¢ nad konstytucyg
angielska, utrzymujac, ze w niej jest prawdziwe zbawie-
nie. ,Alez pozwdl pan—rzek} na to ksigze de Ligne—ze
gtéwna podpora tej konstytucyi jest ocean, bez niego nie
ostataby sie na diugo.”

— Ocean! ocean! — powtarzat Wolter — zabites mi
klina J¥ gtowe; ocean daje mi do myslenia.

,Nie byto nic komiczniejszego — powiada ksigze de
Ligne—kiedy Wolter chciat gra¢ role dziedzica swoich
wiosci; do chtopéw przychodzacych do niego w lada inte-
resie przemawiat jak do rzymskiej ambassady, tub jak do
bohateréw z pod Troi. Mial che¢ wszystko uszlachetnia¢;
gdyby nanvet przemawiat do kawatka sera, bytby go uszla-
chetnit.”

W poézniejszym wieku, piszac wspomnienie o patry-
arsze fernejskim, powiada ksigze de Ligne: ,Gdybym
podczas mego pobytu w Ferneyu byt tak dobrym chrzescia-
ninem jak teraz jestem, i nie tak miodym jak wtenczas
bytem, szedtbym o zakiad, ze bytbym go pogodzit z Chrys-
tusem.”

Trzeba przyznaé, ze mimo catego podziwu dla geniu-
szu i dowcipu Wottera, jakim byt przyjety, ksigze de Lighe
nigdy nie pochlebiat jego préznosci, ani bit czotem przed
jego filozoficzng madroscia. Wcale bowiem nie zgadzat sie
ze sposobem mySlenia filozoféw XV III Avieku. Dla tego
tez z jednej i drugiej strony panowat miedzy nimi, czy to
w rozmowie, czy av korrespondencyi, pewny takt dyploma-
tyczny; kazdy z nich unikal czemkotwiek obrazi¢ drugiego.
Jezeli de Ligne av listach do Wottera udaje, jakby miat do
czynienia z najlepszym chrzescianinem, to znowu Wolter
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W odpowiedziach swoich uwaza go za skorniczonego filozofa.
Obadwa widocznie graja w ciuciubabke.

W r. 1764 otrzymat ksigze stopien generata-majora.
W nastepnym zaszta Smieré cesarza Franciszka |, kl™6rego
byt wielkim utubiericem. Po nim nastgpit Joézef Il, ktére-
mu przez lat wiele stuzyt z calg wiernoscig i poswiece-
niem sie, chociaz bynajmniej nie podzielat jego polityczne-
go idealizmu, ani gwattownych reform, wprowadzanych
bardzo nieszczesliwie.

W r. 1766 S$mier¢ zabrata mu ojca, po ktérym stat sie
panem ogromnej fortuny i innych, dziedzictwem spadaja-
cych na niego godnosci, jak para Flandryi i granda hisz-
panskiego.

Jako udzielny pan wiasnej woli, przytém bogaty i nie-
podlegty, zwiedzit rozmaite monarsze dwory, nie ubiegajac
sie o zadne taski i honory, lecz w tym jednym celu, aby
z poznania ich korzysta¢ dla wilasnej nauki, a przytém
wesoto sie bawi¢. Najczesciej zagladat do Francyi i do
Wersalu, gdzie najdtuzej przebywa¢ ubit na dworze Lud-
wika XVI, ozenionego z co6rka Maryi Teressy; niemnigj
przyciggat go Wieden, jako zostajacego w stuzbie austryac-
kiej. Wilasciwa jego rezydencya byta Bruksella i ro-
dzinny zamek Belveu, zkad go wypedzita krwawa rewo-
lucya francuzka r. 1794.

Pomijajac te niezliczone znajomosci z matadorami
6wczesnej literatury i salonéw, jakie porobit w ciggu wielo-
krotnego pobytu w Paryzu, przytocze okolicznosci dos$¢ ory-
ginalne, towarzyszace poznaniu sie z J. J. Eussem, tym
nienawidzacym ludzi dziwakiem.

Kiedy Russo powroécit z wygnania w r. 1770 i osiadt
pod strychem przy ulicy Platriere, utozyt sobie ksigze od-
wiedzi¢ go. Drapigc sie po wschodach na najwyzsze piet-
ro, sam nie wiedziat z jakiej beczki ma zaczepi¢ tego nie-
szczesliw'ca, pociggajacego i razem odpychajacego od siebie.
Zapukat Aviec do drzwi, zdajgc sie na los szczescia.
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— Kto tam? zawotat Russo przykrym gtosem.

— Daruj pan—odrzekt wchodzacy ksigze— szukam tu
pana Russa z Tuluzy, tego, ktéry zatozyt dziennik ency-
klopedyczny...

— Ja jestem Russo z Genewy, autor Em ila—o0Ax'Thbl
filozof.

— Czy tak? a wiec 6w stawny botanik? rozumiem,
te ogromne ksiegi sa zapewne zielniki... wiecej warte, niz
wszystko, co teraz bazgrza.

Russo usmiechnat sie; zwyczajna mu podejrzliwmse
zostata rozbrojong, a raz zawdgzana rozmowa coraz wiecej
ozywiata sie. Dziki, nieprzystepny i zbyt czuly filozof za-
czat méwi¢ z zapatem, 4vywnetrza¢ sie i oczarowywac nie-
znanego sobie goscia, a w koncu gdy ten pozegnat go
i odchodzit, odprowadzit go do schodéw i o nazwisko nie
spytat.

Niezadtugo potem dowiedziat sie de Ligne od 0s6b wy-
soko potozonych, ze Russo ma by¢ znowu przesladow'any
i wystawiony na rézne sekatury. Napisal tedy w bardzo
delikatnym tonie list do Russa, ofiarujgc mu goscinnosé
w ktérymkolwiek zamku w swoich dobrach we Flandryi,

gdzie bedzie mogt uzywac¢ wszelkicti wygéd i najswobod-
niej pisa¢.' Z razu myslat Russo, ze to jakis podstep, tap-
ka na niego. Z téui wszystkiem namyslit sie i przyszedt

osobiscie mu podziekowaé. ,Zaledwie wierzytem wiasnym
oczom—pisze ksigze—gdym ujrzat Russa wchodzacego do
pokoju. Zapewne Ludwik XVI nie miat tego uczucia préz-
nosci, kiedy przyjmowal syamska ambassade, jak ja kiedy
przyjmowatem u siebie Russa.”

List pisany do Russa, o0 ktorym 4spomniatem wyzej,
zrobit ATrazenie w Paryzu, bedac ogtoszony po pismach.
Zaczeto wieikiemu panu zazdrosci¢ i przycinaé, ze bedac
cudzoziemcem, proteguje francuzkich uczonych. Grimm
w korrespondencyi swojej zartowat z tego listu. Tymcza-
sem byly w nim bai'(jzo piekne strony charakteru wielkie-
go pana, ofiarujgcego opieke przesladowanemu autorowi,
gdy moéwi: ,Bedziesz miat klucz od mojej biblioteki i wstep
do moich ogrodéw; kiedy zeclicesz mozesz sie ze mng wi-
dzie¢, lub nie widzie¢ mie wcale. O ¢wieré¢ mili od mego
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patacu znajdziesz piekny dworek, nalezacy do ciebie wy-
tacznie. Sadz tam drzewka, uprawiaj grzadki, réb co ci
sie podoba... Jezeli to mato dla twojej wolnosci, to mam
inny kawatek ziemi, nienalezacy do nikogo- piekne tam
niebo, powietrze zdrowe, a zakatek ten lezy o czterdziesci
mil od Paryza. Nie ma tam ani arcybiskupa, ani parla-
mentu. Sa tylko stada najpiekniejszych w Swiecie ba-
ranéw...”

,,Podobnie jak Wpan nie lubie tronéw ani wszechwtad-
céw; sam wprawdzie nie bedziesz nad nikim panowat, ale
tez nikt nie bedzie panowat nad toba.”

List ten zupetnie napisany w duchu epoki, petnej szum-
nych frazeséw, sprzeciwiajgcych sie sposobowi myslenia
piszacego. Albowiem ksigze de Ligne zawsze przywigza-
ny byt i wierny tronowi czy to Maryi Teressy, czy Jozefa
M, czy Ludwika XVI.

Tegoz roku we wrze$niu Fryderyk Il zjechat sie z ce-
sarzem Jozefem w obozie pod Neustadtem na Morawie. Cesa-
rzoAvi austryackiemu towarzyszyt de Ligne.

Pewnego razu spytat go krél pruski, czy ten list do
Russa ogtoszony w dziennikach, by}t rzeczywiscie przez
niego pisany? — ,Najjasniejszy Panie! — odrzekt de Li-
gne — nie jestem tak stawny, aby sie kto inny pod mo-
je nazwisko podszywat.” Zreczna ta odpowiedz odnosita
sie do innego listu, wystosowanego do J. J. Russa, a pod-
pisanego: Fryderyk, krdél pruski. Albowiem list ten skom-
ponowat Horacy Walpole.

Przeprowadzenie waznego procesu powotato ksiecia do
Paryza i Wersalu; za wdaniem sie¢ Maryi Antoniny, wygrat
ten proces o znaczne dobra we Francyi. Mozna powiedzie¢,
ze odtad stat sie najbezinteresowniej szym powiernikiem mio-
dej i pieknej krolowej, ktéra niezawsze umiata dobierac
sobie bezinteresownych przyjaciot i przyjaciétki. Z tego
bowiem poufnego kétka kroélowej, jakie sie zbieratlo w Tria-
nonie, wyszty najpierwsze zjadliwe posadzenia i potwarze,
ktore nieszczesliwg Marye Antonine az do Smierci Scigaty.
Do$¢ czyta¢ pamietniki ksiecia de Lauzun, barona Besen-
vala, brabi de Tilly, stajacych w jej obronie a uniewin-
niajacych ja na podstawie tej lekkiej moralnosci, ktéra sa-
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mi wyznawali. Tacy obronicy gorsi sa od najzacietszych
nieprzyjaciot.

Dla tego tez ksigze de Ligne najlepiej ocenit Marye
Antoning, gdy napisat o niej: ,Owa okrzyczana galante-
rya krélowej byta niczem innem, tylko gtebokiem nczn-
ciem przyjazni dla jednej lub dwoch oséb, i ta chetka tak
naturalng w kobiecie i krélowej, azeby sie Avszystkim po-
doba¢, wszystkich uja¢ dla siebie.”

Matym, nieznjfczacym epizodem w ciggu kilkunasto-
letniego pokoju byta wojna o sukcessye bawarskiego tronu.
Zabawna to byta wojna, w ktérej ani jednej walnej nie
stoczono bitwy, a bawdono sie w rekonessanse i podjazdowe
harce; dla tego te \vojne nazywano zartobliwie: ,karto-
flang” (Kartojfelkrieg). Ksiaze de Ligne nie miat tu pota
do popisania sie ze swojem meztwem.

Po zakoniczeniu tej wojny odebrat ksigze kilka listo\v
od krola pruskiego, usilnie zapraszajacych go do Poczda-
mu. Pojechat wiec tam razem z najstarszym synem Ka-
rolem, a bylo to w ftecie roku 1780. Fryderyk przyjat
go z zadziwiajgcg uprzejmoscig, bo kiedy chcial, umiat by¢
bardzo stodkim i serdecznym. Ujrzawszy on dorostego mio-
dzienca, ktérego ksiaze przedstawit mu jako swego syna—
zdziwit sie, nie sadzac, aby sam bedac tak miodym, miat
juz takiego potomka.

— Najjasniejszy Panie — odrzekt ksigze—on juz od
roku zonaty.

— Czy $miem zapyta¢ z kim?

— Z Polka, z ksiezniczkg Massalskg — odpart de
Ligne.

— Czy podobna! z Massalskag? a czy wiesz ksigze co
dokazywata jej babka?

— Nie nviem Najjasn. Panie.

— Dowiedz sig, ze podczas oblezenia Gdanska, sama
strzelata z armat, a zolnierzom kazata strzela¢ i broni¢ sie do
upadiego, pomimo ze jej partyzanci (to jest partyzanci
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Leszczynskiego) potracili gtowy i juz przemysliwali o pod-
daniu sie. Kobiety to niedocieczone istoty; .raz sg nadto
silne, to znowu nadto slabe: do wszystkiego mozna ich
uzyc.

Z Berlina, gdzie ksigze de Ligne razem ze swoim sy-
nem codzieii byt zapraszany do kroélcnvskiego stotu, i spedzat
czas na nigdy wenyycrerpanycb pogadankach: o sztukach
pieknych, o nvojskowosci, literaturze, religii, filozofii, moral-
nosci, historyi, pranvodawstwie, zgota o wszystkich rzeczach
i niektérych innych,—wypadto mu odby¢ podréz do Peters-
burga w interesie siyoj¢j synowej, ktérej nalezato sie od
rzadu rossyjskiego czterykro¢ sto tysiecy rubli. Ka dworze
carowej czekato go Swietne przyjecie. Przez sze$¢ mie-
siecy przebytych w stolicy Semiramidy poéinocnej (tak Ka-
tarzyne ochrzcili encyklopedysci) rozsiat on wszystkie
skarby bystrego dowcipu i umiat wesoto$¢ i zycie wpro-
wadzi¢ w posepne i zimne mury carskiej rezydencyi. Wy-
rywano go sobie i podziwiano oryginalnos¢ pomystow, zy-
wos¢ wyobrazni i lekkos$¢ tej uroczej podbijajacej kazdego
konwersacyi, trzymanej w najlepszym tonie.

Przyjecie musiato by¢ upajajace, Kkiedy zapomniat
o whasciwym celu podrézy. Wstyd mu bylo osypanemu
grzecznosciami Katarzyny, wystepowac¢ z osobistym intere-
sem pienieznym. Niektérzy, wiedzac w jakim interesie
przyjechat do Petersburga i jak lekcewazyt pieniezny in-
teres, domyslali sie, ze cesarz Jo6zef Il dat mu sekretne po-
lecenie, aby zawiazatl stosunek z Katarzyna i napomknat
jej co$ o zamianie Niderlandéw za Bawarye; O6w za$ do-
myst przez to nabierat prawdopodobieiisLva, ze w szes$¢ lat
p6zniej nastgpit zjazd i widzenie sie Katarzyny z cesarzem
Jézefem w Chersonie.

Osypany orderami, tytutami i kosztownemi upomin-
kami, opuscit de Ligne poéinocng stolice i z powrotem obro-
ciwszy droge przez Polske, bawit kilka tygodni na dworze
kréola Stanistawa Augusta. Pomimo swojej admiracyi dla
wielkos$ci i geniuszu carowej, nieobojetne mu byto poto-
zenie Polski. Zapewne wiele do tego przyczynity sie piek-
ne i ujmujgce Polki, ktére go zachwycity i otworzylty mu
oczy na smutny los kraju. W onyyw czasie stynety piek-

Dziela Lucyana Sicmienskiego. Tom W. 4
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noscig i elegancyg dwie ksiezniczki RadziwiHéwny, Lud-
wika i Aniela, ktorycti portrety skreslit lekkiem pidrem,
malujac i whdzieki ciata, i piekne przymioty ckarakteru
prawdziwie niewiesSciego. Krotko mowigc, ksiaze jak we
wszystkich stolicach, témhardziej w warszawskim Swie-
cie, daAvat ton w najwykwintniejszych salonach, JI¥Y ma-
teryach politycznych, jako przybywajacego z Petersburga
i osypanego wzgledami carowej, chwytano kazde jego
zdanie i podilug tego uktadano sobie rézne plany, nieza-
wsze bezinteresowne. Miedzy innymi stryj jego synowej,
ksigze Massalski, biskup wilenski, zdeterminowany stron-
nik rossyjski, powieszony w lat kilkanascie przez pospoél-
stwo podburzone przez agentéw KoHatajowskich, nie mogt
sobie wybi¢ z gltowy, Aviedzac jak de Ligne byt przjrety
przez carowa, jakiemi osypany taskami—ze on niezawod-
nie zostanie krélem polskim, byle tylko otrzymat indygenat.
Céz to za Swietny tos tak dia ksiecia de Ligne, jak i dla
rodziny Massalskich, krwd zwigzkiem z nim potgczonej!
Po kilkakro6 powtarzat to ksigdz biskup, i tak wypersw a-
downt ksieciu, ze az nakoniec go skitonit do starania sie
o indygenat na sejmie, ktéry sie wdasnie agitowat. Wiete
os6b wpltywowych z tego stronnictwa réwmiez napieralo na
niego, tak, ze ksigze na zgromadzeniu szlachty wystapit
z mowg tacinska, ktéra ogromne zyskata apptauzy i utoro-
wata mu droge do otrzymania indygenatu, kiedy inni, co
sie réwnoczes$nie z nim o ten zaszczyt starali, przepadli
z kretesem.

Ksigze $Smiat sie ny duchu; ate mimo tego moéwdt i agi-
towatjako wielki znvolennik kréla, dowodzac, ze tylko w dob-
rem porozumieniu z Rossya mogtaby Rzeczpospolita W'zmocnic
swnje sity i przeprowadzi¢ wewnetrzne reformy. Krdéla, lu-
bo bardzo szacowat i podziwiat jego dyplomatyczng zrecz-
no$¢, niemniej nazywal ,intrygantem,” jak wszystkicli mo-
narchéw", ktoérych tron zatezy od upakarzajacych wa-
runkéw', to jest atbo od w'oli potezniejszych sasiadow', albo
od wiasnych poddanych, zaw'sze gotowych do konfede-
racyi.

Takie zdanie o 6wczesnem potozeniu kréta i Rzeczy-
pospolitej w'yuiést de Ligne z Warszawy. Znal on tak
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polityke dworu petersburskiego, wiedenskiego i berlin-
skiego, ze dobrze widziat czego sie Polska moze spodziewac,
i dla tego radzit nie zrywa¢ z Rossya, przekonany bedac,
ze mniejsze grozi niebezpieczenstwo od poéinocnego niz od
dwdch drugich sgsiadéw. Pobyt kilkotygodniowy w War-
szawie, stosunki z pierwszymi matadorami jeszcze go bar-
dziej utwierdzity w tern przekonaniu; widzial bowiem, ze
umysty przedniejszych pandéw olsnione wielkoscia Katarzy-
ny, wiecej polegaty na jej taskach, niz myslaty o podzwig-
nieniu Ezeczypospoiitéj wiasnemi jej sitami. Nic w tern
dziwnego, ani uwilaczajacego ich patryotyzmowi — szli oni
za ,duchem swojego czasu,” i jezeli encyklopedysci stawiali
na piedestale ,Semiramide p6inocng” za nvzér monarchin,
to ten i 6w, acz av duszy szczery Polak, czutby sie w oczach
wiasnych uposledzonym, gdyby nie dotrzymat kroku éwczes-
nemu postepowa...

Pomijam Kkilka lat nastepnych, w ciaggu ktérych de
Ligne przebywat to w Paryzu, to w Belgii, oddajac sie
autorskim zajeciom Ilub innym czynnosciom wojskowym
i politycznym, te bowiem Aviecej obchodzg Belgie i Austrye.

Wiasnie bawit na zamku Beiveil, kiedy w roku 1786
juz pod koniec powmtat go cesarz Jézef Il do Wiednia,
gdzie powierzyt missye oswiadczenia dw'orowi petersbur-
skiemu, ze cesarz pragnie spotka¢ sie z carowg na
brzegach Dniepru, w skutek czego uprasza o plan jej
podrézy. To wystanie austryackiego generata nabrato
pewnej dyplomatycznej barnyy, — w rzeczy za$ samej
uhvierdzalo w przekonaniu, ze ksigze de Ligne, uzy-
wajacy wielkiej wzietosci na dwmrze petersburskim, je-
dzie w sekretnej missyi zrOAvnowazenia tam francuzkiego
wplyAYU. Byto Aviec zadaniem ksiecia, jak utrzymywano,
osiggng¢ cel dyplomatyczny, pokrywajac go zrecznie Kku-
pletami, madrygatami i dowcipami, ktére umiaty sie podo-
ba¢ i oczarowaé, i tym sposobem ukryé gre swojg przed
okiem innych dyplomatOAv i politykéw. Atoli ta chytra
i obtudna gra wcale nie zgadzata sie z otwmrtym charak-
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terom i zawsze wesotym humorem ksiecia. Utrzymuja, nie
wiem czy stusznie czy niestusznie, ze poset francuzki hra-
bia Segur, zyjacy z nim na bardzo dobrej stopie, pewnego
razu w podrézy kazat zepsué¢ kolo w powozie ksiecia, aby
tym sposobem zaprosi¢ go do swojej karety, i przy przeno-
szeniu rzeczy, zwedzi¢ mu jego teke =z papierami, z kto-
rych chciat sie dowiedzie¢ o tajnych instrukcyach gabinetu
austryackiego. Figiel ten dyplomatyczny w wielkim stylu
miat sie udaé, z czego tez potem chelpit sie lir. Segur, co
styszac de Ligne zanosit sie od Smiechu.

Jak przed szesciu laty, tak i teraz ksigze z wielkiem
odznaczeniem przyjety byt przez carowa i przez wszech-
wiladnego Potemkina, a otrzymawszy plan podrézy Kata-
rzyny do prowincyj potudniowych, wrécit z nim do Wied-
nia, aby go przedstawi¢ cesarzowi. Tym sposobem nie byt
on obecny wyjazdowi carowej, i dopiero pézniej przez
Galicye i Brody dojechat do Wisniowca. Tak o tern pisze
pani Mniszchowa, zona marszatka koronnego, pod d. 14
marca 1787: ,Kro6l wyjechatl dzisiejszego rana, a my mys-
limy jutro za nim podazy¢. Zatrzymat sie jednym dniem
dtuzej z powodu przybycia ksiecia de Ligne ojca z dwo-
ma synami (Karolem i Ludwikiem) i panem hrabig Dillon’em.
Sa u nas od pozawczora i wyjezdzaja z nami, co podréz
nasza jednag z najprzyjemniejszych uczyni. Ksigze de Li-
gne przez Brody tu sie przerznagt... Domysla¢ sie tatwo, jak
rozkoszne byty kolacye kréla od czasu przybycia ksiecia
de Ligne, ile iiciukéw, ile dowcipnych stowek! Ktéregos$
dnia, rozponviadajac o muzyce rogowej ksiecia Potemkina,
ztozonej z dwudziestu czterech muzykantéw, z ktérych kaz-
dy jeden tylko ton bierze—zdarzyto sig, ze Potemkin ka-
zat gra¢ téj muzyce w Peterhofie... ale nie bylo sposobu
wykona¢ tego koncertu, z powodu ze sol byt zakatarzony,
fa dostat febry, ut wziagt na przeczyszczenie... Nigdym
jeszcze nie spotkata tyle Avesotosci, tyle wdzieku w dowci-
pie, co w towarzystwie ksiecia de Ligne. Nasze kolacyj-
ki w tych obrzydtych karczmach zydowskich sg niezmier-
nie wytwmrne i w najzupelniejszej, sprzecznosci z miejsco-
woscia... Zamknawszy oczy, mogtoby sie zdawaé, ze sie
jest w Paryzu.”
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Taka byta ta podré6z przez Podole i Ukraine do Ka-
niowa; de Ligne mijajac Kaniow, prosto pospieszyt do Ki-
jowa, gdzie juz roztasowatla sie Katarzyna z calym swoim
dworem.

Hrabia Segur pisze w swoicli pamigtnikach o jego
zjawieniu sie w Kijowie: ,Nakoniec przybyt nam ksigze
de Ligne z Wiednia. Obecnos¢ jego ozywita nas wszyst-
kich i wszystko co juz usypiato; on to pobudzit do zabaw'
i rozpedzit cienie ogarniajgcych nas niidOAv. Od tej chwili
zdawato sie nam, ze naraz zmiekia twtarda zima, i Zze z jego
powTotem wiosna powTaca.”

Carowa podczas swego pobytu w Kijowie przyjmo-
wata raz lub dwa razy na tydzien, wyprawiata bale Ilub
koncerta, a ksigze de Ligne codzien bywat zapraszany do
jej stotu i na w'ieczorne posiedzenia, gdzie juz nie przestrze-
gano surowej etykiety i najswobodniej moéwiono o literatu-
rze, tub grano w billard i loteryjke. Ksigze byt dusza
tych wieczorkéw', w'ymyslal szarady, portrety, i zawsze
wmieszat co$ z polityki, lub wycigt prawde, ubierajac ja
w wesoty zarcik. Umiat on by¢ dworakiem z nawyknie-
nia, pochlebcag z okolicznosci, filozofem z upodobania, a zawsze
sktonnym do dobrego z charakteru. Jako indygena Eze-
czypospolitej Polskiej, czut on sie w obowigzku wsuna¢
zyczliwe stéw'ko czy dla kréla, czy dla narodu, i nie obie-
rajac sie na rzecznika intereséw tego kraju, byt nim przy
kazdej sposobnosci.

Napatrzyt sie on dosy¢ ny KijoAvie na polskich pa-
néw i ich zony, jak sie ubiegali o wstegi, perty i dyamen-
ty, ktére tiojnie rozsypywata Katarzyna.

Z naszej historyi i wspoéiczesnych pamietnikéw znany
jest pobyt kréla w Kaniowie i w'idzenie si¢ jego z Kata-
rzyna na wspaniale przybranym statku. Najlepszym, bo
najblizszym 3$w'iadkiem tej sceny byta pani Mniszchowa,
opisujgca wszystko w listach do matki. | tak powiada:
.Krél wyszedt sam do kajuty Jej Cesarski¢j Mosci, ktorej
drzwi dopiero w kilka minut potem, gdy siejuz tam oboje
znajdowali, otwarte zostaty. Cesarzowa ujrzawszy mie,
rzekta: ,Niepodobna w jpierwszym momencie nie byé¢ za.
arabarasowanym.” Odpowiedziatam natychmiast: ,Amba-
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ras, jaki w, cesarska mos¢ postrzegasz w kroélu, uie moze
by¢ jej przykry; przyczyng jego jest uczucie i wdziecz-
nos¢...” Na to cesarzo”ra usciskata mi¢ i dodata z wdzie-
kiem: ,Bardzo to mile z waszej strony, Ze mnie zapewnia-
cie o tych uczuciach kroéla; chcialabym na nie rachowac...”
Nastgpit potem obiad. Cesarzowa pita stojgc zdrowie kro-
lewskie; gdy za$ wstano od stotu, krél spostrzegiszy taske
cesarzowej, wzigt ja od jednego z j¢éj paziow i sam podat,
cesarzowa odwrociwszy sie zawotata, aby jej podano ka-
pelusz kroélewski, i réwniez mu go z rak swoich podata, na
co krél odpart komplementem: ,Winienem pani nakrycie
glow'y daleko nad to drozsze...”

Ksigze de Ligne towarzyszyt swemu cesarzowi, ktéry
dalsza droge odprawiat Dnieprem razem z Katarzynag, maja-
cg zwiedzi¢ nowo nabytg prowincye Taurycka, czyli Krym.
W podrézy tej dwoje tych potentatow uktadato plany wiel-
kich odmian w $wiecie. Katarzyna roita o nowych zwy-
cieztwach nad Turkiem. Zatknaé¢ krzyz grecki na mecze-
cie Sw. Zofii w Stambule jeszcze byto jej za malo, chciata
ona zbudzi¢ ze snu kilkunastu wiekow starg Hellade z j¢j
Likurgiem i Solonem. Wtdrowat jej de Ligne, rozptywajac
sie nad Alcybiadesem, Peryklesem, Aspazya, a ona brata za
dobrg monete te poetyczne wyskoki cztowieka, sktaniajgcego
sie zawsze bardziej do rzeczywistosci niz do podobnych uro-
jen. Sam Joézef I, styszac to, Smiat sie w duchu; od dawa-
na juz bowiem wyleczyt sie z podobnych rojen mio-
dosci.

Wsrod tych rozkoszy krymskich i ambitnych marzen,
przybyt do cesarza Joézefa gabinetowy kuryer od Kauni-
tza, z doniesieniem o rozruchach wybuchtych w Niderlan-
dach... co byto wcale nieprzyjemna nowina. Wypadto za-
tem pozegnac sie i $pieszy¢ do Wiednia. Przy czuiém po-
zegnaniu sie z Katarzyng w Kizykermeniu, cesarz jeszcze
raz ponowit przyrzeczenie, ze podtug zawartych z nia ukta-
déw, gdyby Turcy chcieli ja zaczepi¢, on jako sprzymie-
rzeniec ofiaruje jéj zbrojng pomoc.
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Tryumfalny spacer carowej stepem, Dnieprem, do Swie-
zo opanowanego Krymu, napeinit zdumieniem Europe”™ i dat
jej do mystenia. Mniemano, ze Turkom zaimponuje ta po-
dr6z z nad zatoki Finskiej na brzegi morza Czarnego; atoli
inaczej sie stalo. Wysoka Porta, podbudzona przez Anglie
i Prussy, kazata wsadzi¢ do Siedmiu Wiez rossyjskiego po-
sta Buthakowa, i pierwsza wydata manifest z wypowiedze-
niem wojny Rossyi.

Ten wypadek na horyzoncie potitycznym spowodowat
gabinet wiedenski wysta¢ feldmarszatka ksiecia de Eigne
J¥ charakterze wojskowo-politycznym do rossyjskiego obo-
zu. Przebywat on tam az do wziecia Oczakowa, pisujac
J>ardzo zajmujace listy o tém, czego byt naocznym $wiad-
kiem. Zbiér tej korrespondencyi jest najciekawszém dzie-
tem ze wszystkich jego pism. Portrety takiego Potemkina
i innych generatéw, jakie tam kresli, genialnie sa naszki-
cowane. Bedac w ciagtej zazytosci z tym wszechmocnym
faworytem i wodzem armii operacyjnej, nie zaniedbuje on
powiedzie¢ czasem dobrego stéwka za Potskg, zwiaszcza wde-
dzac, jak Potemkinowi usmiecha sie korona JagieHonéw.
Pod pozorem zrobienia dywersyi Turkom, radzit on mu da-
rowa¢ Polakom czterdziesci tysiecy karabinéw z fabryki
tulskiej, byle staneta konfederacya, opierajgca sie¢ o Ros-
sye i Austrye. Wielu juz naszych magnatéw czekato na
urzeczywistnienie tego projektu, majgcego da¢ im site stiu-
mienia stronnictw'a pruskiego, ktére juz zaczeto w Potsce
podnosi¢ gtoive i zyskiwac¢ na popularnosci, przez zawzietg*
oppozycye przeciw rossyjskiemu stronnictwu.

Prussy tak dobrze poprowadzity swoj interes, ze wszel-
ki stosunek z Rossj™a zostat zerwany, i przyszto do zbroj-
nego starcia, a chytry sprzymierzeniec zamiast da¢ obie-
cang pomoc, cofnagt sie i tylko reke wyciaggnat po drugi
zabor.

Przewidziat to ksigze de Eigne, i tym panom naszym,
ktérzy jezdzili wtenczas do Jass, aby naradzi¢ sie z Po-
temkinem, udzielit byt memoryatu, utozonego przezen w spra-
wie polskiej. Memoryal ten w swoim czasie miat wietkag
doniosto$¢, bo jest w nim i zdrowy poglad polityczny, i wie-
le wybornych przestr6g polityczno-moralnych, na jakie
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zdobedzie sie tylko ten, co ma prawdziwe do kraju przy-
wigzanie i powodzenia mu zyczy.

Niektére wazniejsze ustepy z tego memoryatu podam
na konicu. One beda dla nas dopetnieniem zywota tego
niepospolitego cudzoziemca, ktéry tak szlacbetnie odptacit
sie za indygenat, ofiaroAvany mu przez stany koronne.

Przechodzac dalej do szczeg6tdéw biograficznych feld-
marszatka, ktére juz nie wigzg sie z Polskg, tyle powiem,
ze po wzieciu Oczakowa poAvolany byt przez cesarza Joze-
fa do armii austryacki6j, operujacej pod Biatogrodem, i miat
powierzong sobie komende korpusu.

Po skoniczonej kampanii przeciw Turkom, nastata
chwila, w ktérej de Ligne popadt w nietaske u cesarza
Jézefa. Dawniej, kiedy go raz cesarz pytat, co o nim mo6-
wig w Belgii? —de Ligne odpowiedziat troche dwuznacz-
nie: ,Ou dit que Votre Majeste veut notre bienJ' A teraz
kiedy wybuchty rozruchy w Niderlandach, i cesarz oba-
wiat sie utraci¢ te prowincye, przypomniano sobie te od-
powiedz ksiecia de Ligne i tak ja wytitdmaczono, jakoby
cesarz chce zabra¢ nasze dobra, nasze mienie. Dworacy
i zausznicy umieli nastroi¢ cesarza przeciw ksieciu, ze mu
wyrazng okazal nietaske — w~"szakze nie na diugo. Joézef
Il niebawem znalazt sie na tozu Smierci; przyjaw’szy ostat-
nie pomazanie, pytat on obecnej hrabiny Chanclos:

— Czy tez kto cho€jednag tze po mnie uronit?

— Tak jest najjasn. panie—odrzekta hrabina — wi-
dziatam ksiecia de Ligne catego we fzach.

— Nigdy nie myslatem, zem tyle Avart, aby on po
mnie ptakat—odpoAviedzial cesarz wesoto i Avkrotce ducha
oddat.

Nieszczescia reAAolucyi francuzkiej wkrotce bolesnie
dotknety ksiecia. Synjego najstarszy ksigze Karol *) ozenio-
ny z Massalska, a bedacy pdétkownikiem w stuzbie austryac -

(*) Zona ksiecia Karola, Massalska, corka Jbzefa, podskarbiego
nadw. lit., rozwiodiszy sie z mezem, wyszta zaWincentego Potockiego,
podkomorzego kor. rezydujacego w Brodach. Codrka jej Sydonia, ktorg
miata z Karolem de Ligne, r\y3rla za syna Wincentego, Franciszka,
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kiej, polegt w Szampanii roku 1792. W poéttora roku
wojska zwyciezkiej Eespubliki zajety Belgie, przez co catly
swoOj majatek familijny utracit.

Utracit, a przywykty zy¢ po panisku i hojna reka
rozdawaé pienigdze, znalazt sie w przykrem potozeniu, kté-
re skonczylo sie dopiero z upadkiem Napoleona. Odtad
Austrya stata sie dla niego druga ojczyzna, gdzie zaczaw-
szy od Maryi Teressy, doznawal wzgledéw od wszystkich
jej nastepcéw, umiejacych cenié jego przywigzanie do tronu,
walecznos¢ w hoju i przymioty szlachetnego charakteru.

W pohlizu Wiednia wyhudowat sohie wille na gorze
Leopolda, przytykajacej do Kalenhergu, zkad Sobieski
nadciggnat na odsiecz Wiednia. Staneta Avilla ksiecia de
Ligne z brama, na ktorej byt jego herb, z dewizg: Quo res
cunque cadant, senijjer stat linea recta.

W tein zaciszu wiele pracowal piérem i drukowat.
Ogo6t pism jego wydanych ny jezyku francuzkim wynosi ra-
zem trzydzieSci czteiy tomy.

Doczekat on jeszcze zjazdu monarchéw na kongres
i byt $Swiadkiem nieustannych zabaw i festynéw. Bale
dworskie i prywatne porywaly w swoéj wir walcujacych
krolow, w ustawnych zalotach do bedacych w modzie piek-
nosci; powiedzial tez o nich: Les souverains en vacances;
a o kongresie jeszcze dowcipniej sie wyrazit: Les congres
danse, il ne marche 'pas.

Wierny swoim sklonnosciom, nieraz znajdujac sie
w gronie mezéw stanu, rzucit przychylne stowo za Polska;
czasami tez ztozyt jaki epigram lub piosneczke, ujmujaca
sie za nieszczesliwym narodem, ktérego on uwazat sie
wspoétobywatelem. Wszystko to, tak doAvcipy, jak piosnecz-
ki obiegaty po Wiedniu.

Z powodu zaziebienia sie zapadt na zdrowiu, a czu-
jac swoj koniec btizki, przyjat ostatnie Sakramentu, atoli

prezesa lleroldyi Krélestwa Polek. Karol de Ligne, zapisat jej w tes-
tamencie turecka szable, darowang sobie przez Potemkina, a przyjacielowi
swemu ks. Jozefowi Poniatowskiemu patasz i szarfe, aby ich uzywat
w bitwach.
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do ostatniego tchu przytomnosci umystu nie stracit, i dow-
cipném stowkiem Swiat zegnat, bo gdy go cérka ksiezna Cla-
ry catlowata w reke, oblewajac ja #zami, a inne osoby
i domownicy szli za jej przyktadem:

—eC0z chcecie odemnie?—rzekt umierajgcy— przeciez
nie jestem relikwia, abysScie mie tak catowali.

Byt to ostatni staby odblask tego lekkiego humoru,
a bynajmniej nie obojetnos¢ religijna.

Ksigze oddat ducha dnia 13 grudnia 1814 r., liczac
lat 80.

PozuaAYSzy cho¢ w gtéwnych zarysach zywot i cha-
rakter meza XVIII wieku, ktér}® ten wiek z najlepszej
strony reprezentowat, rozpatrzmyz sie w tym memoryale,
napisanym dla Polski i udzielonym rozmaitym panom pol-
skim, jak ksieciu Antoniemu Czetwertynskiemu kasztela-
nowi bractawskiemu, Massalskiemu biskupowi wileriskiemu
i innym, ktérzy zagladali do Elizabetgrodu w roku 1788,
kiedy Av Warszawie agitowat sie sejm konfederacyjny pod
laskg Stanistawa Matachowskiego. Dostat sie on zapewne
i do ragk Stanistawa Augusta.

NiestosoAYuem bytoby bra¢ to pismo za akt powaznej
polityki. Ksigze de Ligne nie bierze rzeczy tak bardzo na
seryo, ale ja traktuje swoim sposobem, po6t zartem, lekko,
dowcipnie, nie zapominajac o galanteryi dla pici pieknej,
ktéra u niego mieszata sie w kazda sprawe; pomimo tego,
sg tam wyborne prawdy i zdrowe rady, osobliwie w chwili
kiedy byty pisane. Jest to rzeczywiscie sytuacyjny artykut.

Oto niektére ustepy tego memoryatu.

,Ktézby mogt nie kocha¢ Polski, Polakéw, a miano-
Avicie Polek?” Od tego zaczyna i rozwodzi sie nad przy-
miotami jednej i drugiej pici; cbaanK pobyt av WarszaAvie,
nieustepujacej w przyjemnosciach, grzecznosci towarzyskiej,
goscinnosci, dobrym smakiem, AA-yksztalceniem i galanterya
najpiei’AA'szym stolicom.

Jest to AvymoAvne SAAiadectwo o stanie naszej kultury,
oddane przez kogo$, co sie znat na tern i przebyAval od
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miodosci w uajwykwintniejszych i najwyzszych towarzy-
skich sferach.

~Wielki to dla mnie zaszczyt,— moéwi ksigze — zescie
mie przyjeli na wspdétobywatela waszego pieknego, wiel-
kiego i wspaniatego narodu! Ta chwila, kiedym ws$rod
oklaskéw jednogtosnych, za zezwoleniem wszystkich przyj-
mowat indygenat na sejmie, nigdy nie wyjdzie z mojej pa-
mieci i serca.

,Poniewaz calkiem do was naleze, o$mielam sie po-
da¢ wam kilka uwag o stanie waszej ojczyzny. Gdyby
Polska, zamiast graniczy¢ z trzema cesarstwami i jednem
krolestwem, byta dokota oblana oceanem, mogtaby by¢
spokojng o siebie i o swoje prawa, o0 wiele rozumniejsze
niz te, ktérych uzywa owa stawna wyspa uwazana za sied-
tisko samych medrcéw; to pentna, ze j¢j (Anglii) konsty-
tucya nigdyby sie tak dlugo nie ostala bez morza, jak
wasza trwajgca dotad. Jest to prawdziwy cud, ale bodaj
czy mu nie przyjdzie koniec. Najdrobniejszy objaw par-
cyalnosci wzgledem ktdéregobadz z nvaszych sasiadow po-
budzi trzech innych do zniszczenia waszego bytu; bez walki
miedzy sobg, rzuca sie na was, podzielg miedzy siebie—
i ziemig wasza posiedg. Wcale to co innego zostawac pod
umiarkowanym wplywem postronnej potencyi, a czu¢ do-
kuczliwy ciezar obcego panowania. To prawda, ze Rossya
od dawna przcAvaga swoja, potozeniem geograficznem, nv'ziela
was pod skrzydta podnvéjnego orta, ktéry nyas dopoty osta-
nia, poéki go bedziecie oszczedzali, ale jesli go podraznicie,
pozZrze was.

.Teraz, kiedyscie z nim na dobrej stopie, daje wam
uczué¢ swoje szpony; nie jego w tem wina, lecz wasza. Po-
katne kabaly, stabe porywy, opo6r zawsze niepotrzebny,
a odnawiany rok rocznie, zmusity Rossye do energicznego
dziatania, aby was ocali¢ od zupeinej ruiny, do jakiej was
pchaja stronnicze duchy.

Jezeli zdarzaty sie jakie naduzycia i gwatty(?), dziato
sie to bez wiedzy imperatorowej, ktéra tego nie lubi.

O najmniejsze naduzycie skarzcie sie do Petersburga,
potrafi ona powsciggna¢ swego posta lub generatéw. Zresztg
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generatow rossyjskicli nie ma u was, bo wyszli z >voj-
skiem.

,Pierwszy to raz od poczatku tego wieku nie wi-
dzicie u siebie po miastach i wioskach zielonych mundu-
réw. Przypominacie sobie, jak car Piotr troche sita, troche
podstepem  zredukoAval wasze wojsko do osSmnastu ty-
siecy.

».Czesto moéwita mi imperatorowa: ,Co mie ma obctio-
dzi¢ jakas tam kasztelanowa, Ze ma amanta w mojéom woj-
sku, albo ze wojewodzina romansuje z postem, albo ze
siostra jakiego starosty nalezy do przeciwnego mi stron-
nictwa? C6z mie obchodzg te ich procesa, i po co chcg, abym
sie w nie mieszata? Czemu tak dobijajg sie o moje ordery?
czy swoich nie majg? Czemu kazdy przepada za moim Sw.
Andrzejem? Nieraz pisza mi: Ta a ta rodzina nie jest przy-
chylna Hossyi—a ja na to: Otéz masz! Kossya opuszczona!
Z mitoScig zAvrocouo sie zapewne do Austryi lub Pruss,—
i Smieje sie z tego!”

.Czy wiecie panowie, jaki z tego wyprowadzani sens
moralny? Oto, ze nie trzeba wam biega¢ ani do Wiednia,
ani do Berlina, ani do Petersburga. Umiejcie by¢ Polakam !
jedyna to faska, o ktorag btagam.

~Wracajac do Kossyi, przyznaje, ze to mocarstwm wie-
cej sie wami zajmowato, niz dwa inne, ktére czesciej bedac
z sobg w niezgodzie, krzywem okiem patrzaty na poéinoc-
nego sasiada. Jezeli jedno lub drugie z tych mocarstw pod-
budza was przeciw Bossyi, stulcie uszy, bo robi to nie
w fnvaszym, lecz swoim interesie. Za cesarza Jézefa recze
wam i nawet przez niego upowazniony jestem do tego
o$wiadczenia.

,Pokazywatem nyat listy tyczace sie waszej sprawy.
Fryderyk Wilhelm, jak mniemam, pan lojalny, bedzie wam
robit takie same obietnice, jezeli sie zechce jasno wytlo-
maczy¢ i dotrzyma stowa; chyba gdybyscie chcieli kopacé
pod nim dotki, w takim przypadku nie obwiniajac mini-
strow, bo sami siebie oszukujac, zmusicie go do niebez-
piecznych krokow.
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,Nie lamentowa¢é wam nad pierwszym zaborem, ra-
czej obawia¢ sie nowego.

,Bedac swiadkiem widzenia sie waszego kroéla, tak
mitego, tak zajmujacego meza, z cesarzowag Katarzyna, wi-
dziatem wuswiecong zgode i odnowiong dawng znajomos$¢
i przyjazn, co wzmocnito wezty polityki.

,Kiedy Stanistaw August w roku przesztym zapytat
cesarza Jozefa: ,Mogez sie spodziewac, ze mi nie dacie
umrze¢ ze zmartwienia, odrywajac znowu jaka czes¢ mego
nieszcze$liwego kroélestwa?”—odrzekt cesarz: ,Przyrzekam
i recze za siebie, ze ani jednego drzewka nie rusze.”

— Eeke na to—rzekt krol do tez wzruszony.

— Oto ja masz z dodatkiem: jakem szlachcic, do-
trzymam.

,Moéwitem juz z wami panowie Polacy o tern, co mi
wczoraj obiecat ksigze Potemkin, ze dla was sprowadzi
czterdziesci tysiecy karabinOAv z Tiily. Doirdd to, ze Rossya
sie waszej zaczepki nie boi, ale chce wyjednaé uszanowa-
nie dla Avaszej militarnej postaivy. Obowigzuje sie przytém
otrzymaé¢ zezAvolcuie na wystawienie armii stutysiecznej,
jezeli potraficie jg wystawaé. ZaniesScie te wyrazy Avaszeniu
zacnemu narodowi, niech teraz rozmysla nad srodkami po-
Avrotu do daAvnej swojej SAAdetnosci, uzyA\mjac do tego
madrych postanowien, poAA™olnych reform, za AA'spdlng zgoda
obywateli, aby urzadzi¢ sie AveAvnetrznie.

,Trzeba Avam ziipomnie¢ o starych pryAvatnych nie-
snaskach, nieporozumieniach, i odpedzi¢ od siebie podrzed-
nych intrygantéw, ktorzy Awms kldcg i potem sie Smieja.
Nareszcie wasze zony niech raczej starajg sie podobac¢ Avam,
a nie beAAi¢ sie polityka, ktérej nic rozumieja.

,,NajAA’'azniejsza rzecz zrobi¢ sobie kréla, bo Stanistaw,
doznajac od was przeciAviehstAv i obelg, nie jest nim.

»W dzisiejszym czasie nie mozna mie¢ malowanego
kréla. Patrzcie na Francye, ktorej krol, zAvolujgc zgroma-
dzenie notablOAv, zamienit sie w kréla polskiego. Wy za to
swojego zrébcie krélem francuzkim, to jest, dajcie mu moc
i powage monarchy”™ przeciez sejm zawsze moze ukrocié
jego wiadze, gdyby jej naduzywat. Nie odbierajcie mu
tylko wiadzy robienia dobrze.
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,Sam kroél jeden tylko nie jest u was krélem. Kazdy
szlachcie rzeczywistszym jest krélem wzgledem swoich pod-
danych. Staniecie sie bogatsi niz jestescie, jezeli chto-
pom dacie wolnos¢ i zapomoge na poczatek, aby stworzyé
matych dzierzawcéw, ktorzy wiasciwie stanowig bogactnvo
i ludnos¢ kraju. Nie jestescie zaprawde ani respublika, ani
krolestwem. llespublika u was zasadzata sie na tém, ze
kilkaset o0s6b kraj reprezentujagcych, mogto krélowi gadac
w oczy i to publicznie najwieksze impertynencye, za co
otrzymawszy od arbitrow przystuchujacych sie na galeryi
huczne oklaski, szli kréla catowa¢ w reke, przeprasza¢ go
i prosi¢ o jakie starostwo. Jesli im do smaku ta rola, niech
graja ja dalej; trzebaby tylko powiedzie¢ tym panom, aby
sprébowali zaprowadzi¢ sejmikowanie w swoich dobrach,
i pozwolili siebie tak samo chiopom traktowaé, jak oni kréla
traktujg w Warszawie. Niechybnie zmieniliby swéj sposob
obchodzenia sie z krélem...”

Tutaj powotuje sie na swoje pisma, gdzie mowi o za-
rzadzie kraju, o edukacyi publicznej, o finansach, i radzi
zaapplikowaé¢ to do Polski; przedewszystkiem radzi zapro-
wadzi¢ banki, aby wielkie rodziny nie upadaty, a szlachta
wydobyta sie z rgk zydowskich.

sPodnoszac wielkich panéw— mowi dalej— podnosi sie
majestat tronu. Potrzeba, aby panowie wspaniatoscig dworu
imponowali nizszym warstwom, ruchliwym i wzburzonym,
i zeby wszystkie trzymaé¢ w karbach postuszenstwa. Kro-
lowi tyle nalezy da¢ dochodu, aby mégt utrzymaé dwoér
swlj na Swietnej stopie, a przytem zabroni¢ wielkim panom
jezdzenia za granice i robienia tam diugéw, jezeli beda
mogli w kraju znalezé wszystkie przyjemnosci. Tym spo-
sobem zostana sie w kraju te pienigdze, ktore szlachta tra-
ci¢ zwykta w Paryzu. Mitody szlachcic jak tylko zgoli wasy,
zrzuci kontusz i zupan, czuje sie w obowiazku co tchu le-
cie¢ do Paryza i tam wydawaé pienigdze na metresy, na
krawca, perukarza, w domach gry, zresztg na chirurga
i na policye, z ktérg prawie zawsze ma do czynienia.”

Radzi wszystkim przebraé¢ sie w kontusze i zupany,
nie chce tylko, aby gtowy podgalaé. Utworzenie znacznej
armii uwaza za dos¢ tatwe. Kazdy szlachcic, ktéryby nie
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chciat stuzy¢ w wojsku, moze sie wykupi¢ od tego obo-
wigzku, dajac za siebie w zastepstwie dwéch tub trzech lu-
dzi. PoOiki powinny nazywac¢ sie od wojewddztw i nosi¢
wojewodzkie barwy.

Armia powinna co rok na jeden miesigc zbieraé¢ sie
W oOznaczonem miejscu na popis.

Krél, majac niekosztowne stutysieczne wojsko na
swoje rozkazy, odejmie sejmom moc ciggtego sprzeciwiania
sie i bedzie mogt robi¢ co$s dla dobra kraju. Z armiag stu-
tysieczng piechoty a z pieédziesieciu tysigcami jazdy, mozna
nie bac¢ sie sasiadow, ktérzy nietatwo sie porozumieja, aby
znowu wasz kraj najechac¢. Oprécz regularnego wojska, wy-
pada mieé¢ piecdziesigt tysiecy milicyi roztozonej w trzech
wzmocnionych obozach: jeden od Galicyi, drugi od Biatorusi,
trzeci od Grudzigza. Dalej pragnie, zeby Warszawa byta Ate-
nami i Sparta. Jezeli chce zosta¢ ostatniag, rzecz tatwa, niech
zachowa stare zwyczaje przypominajgce cnotliwe i surowe
zycie przodkéw. Do Aten juz i teraz podobna przez Swietne
przymioty umystu i przez lekkos¢. Ambassadoréw na zagra-
niczne dwory nie ma po co wysyta¢. Dos¢ poprzesta¢ na
trzech agentach dyplomatycznych; jednego trzymaé¢ w Wied-
niu, drugiego w Petersburgu, trzeciego w Berlinie, a ci
niech szybko donosza o projektach ministréow, lub o intry-
gach przybywajacych z Polski. O inne dwory nie ma sig
co troszczy¢ Rzeczpospolita. Czy w Madrycie, czy w Lizbo-
nie, nie wiedzg nawet, ze jest jaka$ Polska, a w Rzymie
wiedza o tyle, o ile idg tam polskie pienigdze za wyrabia-
nie rozwodow.

,Nie chwale zrecznosci tych finansistéw, co chca wita-
Scicielom odebraé¢ czes¢ ich majatkéw, aby skarb wzbogacié,
jak réwnie i tych, co radzg zabra¢ dobra duchowne. Po-
dtug mnie najlepszy bytby sposéb niekrzywdzacy nikogo
i nietrwozacy sumien: wzig¢é na skarb wszystkie exvota
i srebra z kosciotéw, a przytem natozy¢ podatek na rzeczy
zbytkowe.”

Ksigze de Ligne, jak widzimy, chce tu zastosowaé
Jozefinska praktyke, oburzajacg pod obcym rzadem, pod
swoim wlasnym dajgca sie usprawiedliwi¢ koniecznoscia.
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Zydoéw radzi wygnaé na step ukrainski, i zmusié¢ ich
do uprawiania roli, lezacej odlogiem, a jednoczesnie staje
w obronie nadan i przywilejow wielkim familiom, powia-
dajac:

,Dzi$ potrzebniejsza w Polsce arystokracya, niz kie-
dykolwiek byta; jej wptyw przyczynia sie do podniesienia
ludu, nie trzeba mu jednak moéwié, ze sie chce jego dobra,
ani mu dawa¢ prawo upominania sie o takowa. Krol
dobry i ujmujacy, tatwo pozyska serce narodu, byle zaczat
dziata¢ sam od siebie. Niech zwiedza swoje i)rowincye
i obmys$la gdzieby co zrobi¢ nalezato. Lasy wytrzebione za-
siewaé, bi¢ goscince, kopa¢ kanaty, rzeki robi¢ sptawnemi,
a zbudzitby sie ruch handlowy, i zloto wchodzitoby do
kraju za drzewo, len i zboze.

,Jezeli to sie ma udaé, potrzeba, aby krdél jeszcze
uciekat sie do intrygi, ale juz ostatni raz. Jego poprzed-
nicy wszyscy intrygowali, najczesciej bez wyzszego celu.
Zaprowadzony tad i porzadek, rozsypywane dobrodziejstwa,
ordery, tytuly, zabawy, uroczystosci dworskie i dworska
galanterya, przeciggng na strone krélewska wszystkie ko-
biety, ktére w Polsce wiele znacza, albowiem sprawy pan-
stwowe wigza sie tam z towarzyskiemi. Wszakze dla zadndj
z kobiet niepowinien mie¢ preferencyi. Wasz krél za nadto
uczciwie obchodzit sie z niemi, réwnie jak ze swojém Kkro-
lestwem. Kochat sie na prawde, i czesto w najlepszej
wierze popetniat niewiernosci. Oto najwiekszy zarzut, jaki
mozna mu zrobié. W ten sam sposéb przerzucat sie on
do przeciwnego sobie stronnictwa, a swoje wiasne przez to
ostabiat. Niech tylko przez jeden rok Avezmie na Kiet,
a bedzie szczesliwy na cale zycie.”

Dal¢j ze zwykia sobie lekkoscia méwi o tern, zeby
hulaszcze i wesote zycie, jakie szlachta prowadzi na pro-
m\incyl, przeniosto sie do stolicy, gdzie tatwiej przyjdzie
rozbudzi¢ ducha narodowego, juz to naktaniajgc pte¢ piek-
na, aby sie nie stroita na mode francuzka, ani przybie-
rata manier francuzkich; ich bowiem przyrodzony urok
wiecej wart, niz wdzieki pozyczone od panny Bertin i od
Leouard’a, zwlaszcza ze Polki nie potrzebujg nasladowac
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nikogo. Sa one w ogodle tak lekkie jak Francuzki, tak
glebokie Jak Angielki, nieztomne jak Moskiewki, a prze-
biegte jak Wtoszki, a kied} cbca. umiejg by¢ przyjemniej -
sze od czterech powyzszych typow.

Datej znowu daje osobtiwg rade dla utrzymania czys-
tosci obyczajéw w stolicy: ,Azeby przeszkodzi¢ modnym
lircykom robi¢ nieszczescie matzenstw, a modnym paniom
nieszczescie kraju przez pro\vadzenie mitosnych intryg, nie-
mniej potitycznych i towarzyskich, natezatoby bez obrazy

retigii i przyzw'oitosci, Sciggng¢ do Poiski greckie rodziny
z Morei, Archipelagu, takze z Kaukazu i Georgii, a pigk-
nosci ich dziewic zrobig wrazenie, i miodziez zenigc sie

z niemi, uchroni si¢ od zepsucia, i wyda potomstwie zdrowe,
godne waszego pieknego kraju.”

tatw™o domysli¢ sie, ze de Ligne wpadt na ten po-
myst, patrzac, jak silne wrazenie robita stawnej pieknosci
Greczynka, z ktéra ozenit sie byt general Witt, a potem
Szczesny Potocki.

Z podobnych ryséw, nie bedacych ogotnemi, lecz tylko
przypadkowemi, uktadat on horoskop pomysinosci dla nie-
szcze$liwrego kraju,’ ktéoremu, gdy chciat wejs¢ na lepsza
droge, czasu nawet do poprawy wewnetrznego organizmu
nie dano.

To znowm robi Avyrzut z powodu czepiania sie obcych
dworow,

,Bedzie rok temu, jak wdelu z nas zapewmiato cesarza
Joézefa Il, ze sa najlepszymi Austryakami.

— ,Dziekuje wpanom— odpart cesarz—i mvaluiam was
od tego; byle moi Galicyanie byli dobrymi Austryakami,
to juz do$¢ dla mnie.

,Ciagle wymawdacie Austryakom odsiecz Wiednia zr.
1683. Wdzieczni wam jesteSmy za te pomoc, ani stowa;
lecz gdyby u was lepiej znano historye, nviedzianoby, ze
dom austryacki dopomoégt wam przeciw Szwedom, ktérzy
pod Karolem Gustawem calg Polske zajmowali.”

De Ligne powtarza ten argument majacy za sobag
tylko pozér historyczny, bo kiedy pomoc Sobieskiego byta
heroiczng i skuteczng, tedy wojska austryackie pod Hatz-

Dziela Lucjana Sicmienskie"o, Tom II.
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feldera staly nieczynnie, bo do stoczenia zadnej walnej bit-
wy nie dopomogty.

Argument ten przytacza dia tego, aby odja¢ wszetkg
nadzieje spuszczania sie na pomoc Austryi; jakoz wyjas-
nia to:

,Nikt ani mysti robi¢ nowego zaboru, bytesScie nie
odsiwati sie od Rossyi (a jak sie zdaje sposobicie sie do
tego kroku na wasze nieszczescie). Rossyi bowiem wiete
zalezy na spokojnem zachowaniu sie Polski; ona tylko ma
do czynienia z Turkami, ktérzy, jak sami mozecie sie prze-
konaé, nie sg w stanie oprze¢ sie jej potedze.

,T0, czego sie domagam w wewnetrznej zmianie wa-
szego rzadu, niepowinno Rossyi obrazi¢. Lecz jezeli co$
sie zrobi, choéby malego, bez jej wiedzy, moze pociagnac
fatalne dla was skutki.

,Nie nalezy wam w obecnym czasie oszczedzaé proz-
nosci, a obawia¢ sie zemsty. Gdyby imperatorowa Kata-
rzyna chciata wam co zlego wyrzadzi¢, pewnieby moj
cesarz nie stanagt po Avaszej stronie, zwigzany bowiem z nig
przymierzem, dla was nie poswiecitby serdecznej zgody.

,<Jesliby za$ inne jakie mocarstwo przyrzekato wam
swojg opieke i chcialo pozyska¢ dta siebie wasze serca,
lub serca waszych kobiet, méwcie: Timeo Danaos et dona
ferentes.

.Trzebaby by¢ Turkiem, aby wydawac¢ wojne poten-
cyi, mogacej posta¢ szescdziesigt tysiecy kozakéw i sto
tysiecy piechoty na spustoszenie kraju. Wodjna ta predko
sie skoriczy. Ostrzegam was. Niech przeciwnicy Rossyi nie
liczga u wms na SzwedoOw, jezeli ci wmieszaja sie do tej
gry. Ostroznie kocliani wspdétobywatele! unikajcie nvszel-
kich pozoréw i poprzestawajcie na tern co macie, a czem
i tak nie umiecie rzadzi¢; zapomnijcie o dawniej ponie-
sionych stratach, azebyscie nie stracili i reszty.

,Pokazynvatem wam list, ktory pisalem byt do wa-
szego nieszczesli\vego krola bez krélestwa.

,Najjasniejszy Panie — moéwitem mu—czy nie wi-
dzisz, jaka burza zbiera sie nad tobg?

— ,Widze ja — odpowiedziat—ale mojém staraniem
bedzie tak postawi¢ konduktor, aby piorun gdzieindziej
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uderzyt.” Mojem zdaniem rzecz to nietatwa. Daleko bez-
pieczniej, jezeli czas jeszcze, rozpedzi¢ gromadzace sie chmu-
ry. Ty sam, mosci ksigze Czetwertyniski, pokazywate$ mi
kilka listow ministra Herzberg'a do ksiecia Antoniego Sut-
kowskiego. Za daleko posunieta gorliwos¢ lub gorliwosé
tych, co po nim nastapig, a duchem jego sie przejmg, mog-
taby dalej zaprowadzi¢, niz pan jego iS¢ zamierza; a tak
postrzeze sie po niewczasie, ze przyjat na siebie zobowiag-
zania, Av ktére go chytro$¢ i podstep wciagnety, tak, ze
ani on, ani nastepca jego nie domysli sie nawet kabaly.
— Co0z to szkodzi? powiedzg wasi zagorzalcy: bedziemy wolni;
zrzuciwszy z siebie jarzmo, obronimy sie innemu, majac
sobie obiecang pomoc; chocby nas i oszukano, zginiemy
z honorem.

,Odpowiedzcie im:— Co nie umrzecie, to nie umrzecie!
tylko ci, co maja wiasny interes, zetrg was na miazge, obo-
jetni wyszydzg, a dzieci wasze przeklina¢ was beda.

— ,Stanmy sie niepodlegtymi, wszakze mieliSmy nie-
gdys$ niepodlegtos¢! powtarzajg prawi, cho¢ krétkowidzacy
patryoci,—lecz ze dobrawiara przez nich tak moéwi, chetnie
uniewinniam ten zapat. Dos$¢ poréwna¢ wasza dawng po-
tege, znaczniejsza o wiele niz potega tych trzech sagsiadow,
o ktérych mowa.” Lecz czasy sie zmienily... i tu przebiega
de Ligne wazniejsze momenta naszej historyi, a wykazaw-
szy, jak silna byta Polska Jagiellonéw i Batorego, zapy-
tuje:

— ,Gdziez sa teraz wasze sity, gdzie wasi wielcy lu-
dzie? 'Wr6émy do obecnej chwili. Nie pokazywalem Avcale
Rossyanom tych listow (pruskich Herzberg'a) pisanych do
ksigcia Antoniego SulkoAvskiego, alem je postal memu ce-
sarzowi (Jozefowi II), ktéry jako dobry sasiad ostrzega
was, abyscie sie mieli na bacznosci.

.Wolter powiedziat: ,Pan B6g niepowinien na tern
Jcierpie¢, jezeli ksigdz popeini niedorzecznos$¢.” Imperatoro-
wa niepowinna straci¢ waszej przyjazni, przez to, ze ksig-
ze Potemkin bez pluder przyjmowat w tych dniach kilku
waszych magnatéw w Elizabetgrodzie; ta jego golizna, od-
razajgca dla tych, ktoérzy go nie znajg, byta wiasciwie
oznaka poufatosci. Przykro mi zaiste, ze Kkilku znakomi-
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tych Polakéw nie byto zaproszonych na obiad do impera-
torowej, kiedy ta byta w Kijowie; albo ze zony, czy tez
metresy innych pandéw nie dostaty od niej wstegi orderu
Sw. Katarzyny, atbo, ze czyjaé tam hzyognomia nie przy-
padta jej do smaku—wartoz to dla wszystkich tych drob-
nostek Scigga¢ nieszczescia na osSm milionéw mieszkancow?

~2Ambassador Stackelberg, ktéry mégt wam byt bardzo
zaszkodzi¢, zatait przed swojg monarchiniag wszystkie te
nieprzyzwoite stowa i obelgi, jakiescie na nia miotali na
sejmie przesztorocznym. Sam widziatem tych, co najwiecej
krzyczeti, z jakim strachem jechali do Kijowa, zkad potem
w'racali zadowoleni.

,Jest to w interesie trzech mocarstw da¢ wam tyle,
izbyScie mogli tworzy¢ zapore miedzy niemi. Ale kto wie,
czy interes prywatny kilku oséb, albo jakies okolicznosci
nie zapanuja nad tym interesem ogdlnym? To pewna, ze
Rossya ma ten wilasny interes, zeby nie dopusci¢ do nowe-
go podzialu waszego kraju. Ja sam czesto to utrzymuje
w kote Rossyan. Dla Rossyi wystarcza, ze ma wplyw na
calg lizeczpospolitag; gdyby za$ was podzielono, miataby
tytko na te cze$¢ kraju, ktéraby sie dostata pod jej pano-
wanie.

.WezZcie to sobie dobrze na rozum, kochani rodacy,
i pamietajcie, ze ten Avzgtad polityczny moze was jedynie
uchroni¢ od nowego rozbioru, pokawatkowania, utraty na-
zwiska Polski. Moéwie to wam prawie ze tzami. Juz te oba-
wy moje o tos waszej ojczyzny ztozytem w rece cztowieka
najszlachetniejszego, jakiego znam w S$wiecie, a tym jest
ksigze Adam Czartoryski, z ktdrym mie najczulsza przy-
jazn od fat najmiodszych taczy. Swietne jego przymioty
publiczne i towarzyskie, 6w panski ukiad, uprzejmosé,
talenta, wspaniato$¢, wszystko to zastuguje, abyscie mu
ufali i wierzyli, tak samo, jak on moim stowom wierzy.
Inny z waszych najwiekszych panéw, wierzacy w to, co
mu sumienie moéwi, Fetiks Potocki, wpadiszy w podejrzenie
na ostatnim sejmie o0 przychylne usposobienie dla Rossyi,
wzruszyt mie prawie do tez, gdy pewmego razu w Niemi-
rowie, dokad przyjechat byt od swego wojska, Kktérego,
jest praw dziwag opatrznoscig, na sama w”zmianke o projek-
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towanem uzbroéjeuiii, rzekt do mnie: - Sprzedam caty ziem-
ski majatek, sprzedam familijne klejnoty, sprzedam ostatnig
koszule, aby tylko nie dopusci¢ oderwania od Polski jed-
nej piedzi ziemi.—

,Czemuz od lat trzydziestu, méwi de Ligne, mieliscie
oczy zwroécone tylko na Petersburg, zkad przychodzity ntat
najwazniejsze nowiny, a nikt nie wykrzykiwat na to, ze
to mocarstwo miesza sie¢ do spraw Pizeczypospolitej? War-
szawka byta Onrlelna, bawita sie pomimo ruskich armat
i surowej miny generata RumiancoAva.

,Na te ulegtos¢ widokom petersburskiego gabinetu
zzymali sie tylko mow-ey sejmikowi, nie szczedzac komimi-
natéw i parodyujac Rzymian lub Anglikénv, co im jednato
oklaski galeryi. Przyszedt wieczér, o Tontacb i moéwcach
nikt juz nie myslat- hasano m.azurka, lub kochano sie
w Moskalu.

,<Jakiz szatan niezgody, pobudzit wms dzisiaj do nie-
ubtaganej nienaAvisci przeciw Rossyi? Czyzbyscie chcieli
korzysta¢ z tego, ze Rossya prow'adzi wojne z Turkiem?
Nie rachujcie na to; ta wojna moze sie tak predko skon-
czy€, jak sie zaczeta, a wystanych dwadzieScia tysiecy
Rossyan przeciw ivaszej szes$cédziesigttysiecznej armii na
papierze, to samo zrobi, co kilka tysiecy Rossyan dokaza-
to z konfederacya barska.

~Wasi méwcy nie maja ani armat, ani talentu, ani
pieniedzy. Miedzy waszymi przywddcami zaraz na wstepie
wybuchnie niezgoda. Ten, ktory przyrzekt pomagaé¢, wy-
prze sie wms; w”/szyscy opuszczg, i obce wojska kraj zaleja.

,<Zdaje mi sie, ze w téj chwili dos¢ jestem wtajem-
niczony w sprawy Europy, a przytem znam charakter tych,
co temi sprawcami kierujg; dla tego chciejcie mi Avierzy¢
i zaufa¢ moim stowom.”

Na samym koncu memoryatu powiada, ze zamiana
krola elekcyjnego na dziedzicznego nie da sie tak fatw™o
przeprowadzi¢ —natomiast radzi wybraé jeszcze za zycia
dzi$ panujacego Stanistawa rodzaj koadjutora, czy namiest-
nika, ktéry powinien by¢ raczej despota niz republikani-
nem, czyli moéwiac dzisiejszym jezykiem: liberatem. Mozna-
by tu podejrzewac¢ autora memoryatu, ze miat na mysli
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ksiecia Potemkina, ktéremu na prawde marzyta sie korona
polska...

Dodaje jeszcze: ,.Jezeliby ten wyraz: despota, razit
wasze uszy, tedy pozwdlcie mi, abym wam zyczyt znalezé
cztowieka, ktoremubyscie nadali nvielkg wiadze militarna.
Obowigzkiem jego bedzie, cho¢by miat za to $ciggnac
na siebie kare krdla Dawida, zrobi¢ spis caltej Iludnosci
i przez konskrypcye wystawi¢ armie stutysieczng na sam
poczatek.”

Pojmowat to dobrze ksigze de Ligne, ze Rzeczpospo-
lita bez sity orezn¢j, bedzie tylko igraszka zachcen swoich
sgsiadéw, a wewngtrz ogniskiem wiecznych niezgéd i za-
wichrzen walczacych z sobg stronnictw.

Konczac swdj memoryat, jeszcze raz przypomina z na-
ciskiem: ,Siedzcie eicho, siedzcie cicho—bo jezeli sie ru-
szycie, zginiecie!”

Czytajac ten memoryal, trudno nie przyznac jego au-
torowi szczerej zyczliwosci, jaka byt przejety dla narodu,
ktérego zostat obywatelem; atoli wyzej nad samag zyczli-
wos¢ trzeba uwzgledni¢ bystry sad umiejgcego przewidy-
waé polityka. Znajac on ducha gabinetOAY O6wczesnych,
tatwo mogt obrachowaé, ze egzystencya Polski wisi na
wilosku; ze z pierwszej sposobnosci, jaka sie zdarzy, gabi-
nety te nie omieszkajg korzysta¢, aby potechtane tatwoscia
zaborow, nie miaty ich jeszcze raz, i raz jeszcze dokonaé
Kombinujac te rézne rzeczywiste interesa dwordéw, z ich
widokami, a nasza bezradnoscig upajajaca sie lahvo stowa-
mi, przyszedt do przekonania, ze Polska tylko pod opieka
Rossyi mogta uzywaé pozornie udzielnego bytu.

Polityka Katarzyny, niekoniecznie dobrem okiem pa-
trzaca na wzrastajacg potege pruska, zawsze gotowag do
nowych niekosztownych nabytkéw, miala staty zamiar bro-
nienia Rzeczypospolitej od nowych podziatéw, ma sie rozu-
mie¢ nie dla pieknych oczu naszych, lecz zeby nie dopus-
ci¢ zbytniego wzmocnienia sie ktdregokolwiek sasiada.
Sam wplyw na panstwo, odgraniczajgce Rossye od Euro-
py, wiecej dogadzal jej widokom niz samo zagarnigcie



KSIAZE KAROL DE LIGNE. 71

onego pod bezposrednia jej wladze, a zagarniecie, ktére
nie mogto sie obejs¢ bez ustgpienia czego$§ dwom drugim
wspélnikom. Ten wptyw na Rzeczpospolita i utrzymanie
sie przy nim bylo, ze tak powiem, jednem z najgtéwniej-
szych zadan polityki Katarzyny od samego wstagpienia jej
na tron i osadzenia na tronie polskim faworyta jej Stani-
stawa Poniatowskiego. To, co jeszcze za Augusta Ill-go
przygotowata fakcya Czartoryskich, otwierajaca szeroki
wptyw rossyjski na wewnetrzne sprawy Rzeczypospolitej,
Katarzyna bystrym umystem schwycita od razu, i prak-
tykowata przez ciag SAvego panowania. Wprawdzie odzy-
ATata sie nieraz, ze jezeli krol i naréd nie bedag z nig
trzymali, tedy nic jej nie przeszkodzi da¢ wymazaé imie
Polski z karty geograficznej.

Ludzie polityczni wiedzieli o tern; w tym sensie mo-
Avit i Jozef Il, starajacy sie o przymierze z Katarzyna:
,2Ja i krol pruski drzymy obadwa, kto z nas bedzie lepiej
z imperatorowg; tern wigecej powinno zaleze¢ na tern Pol-
sce, aby nie zrywata =z nig przyjazni.” Krdél Stanistaw
August dobrze pojmowat te sytuacye, ale jej nie rozumiata
czy nie chciata zrozumie¢ opozycya, formujaca sie zaraz
Av poczatkach sejmu czteroletniego, ktéra widzac kréla
AV obozie rossyjskim, przerzucita sie do drugiego, jak traf-
nie moAA'i Kalinka: ,jeszcze niebezpieczniejszego wroga, ~bo
w obdz pruski. Opozycya, cisngAvszy Moskwie rekawice,
oddata sie¢ Prusakom namietnie i prawie z dziecinng tatwo-

AYiernoscig.”
Memoryat ksiecia de Ligne, wyptynat z najczystsze-
go zrédia, i wcale byt na czasie, bo jeszcze mozna byto

nie wigzac si¢ z Prusakiem, aby nie sta¢ sie narzedziem
wiasnéj zguby.
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‘Widzialem raz wizerunek mezczyzny czytajgacego z wy-
razem zadowolenia i nieledAvo tryumfu (a czytat zapewne
swoj uhvér). Byt to ptdéd geniatnego rysownika, Sokolejv-
skiego, ktérego przed czterdziestu kilku laty wyrywano
sobie po salonach warszaAvskich, dla tych karykatur, co
przeciez niemi nie byty. Sokotowski bowiem clnvytal tylko
najprawdziwsze podobieiistwo, lecz figurom swoim taki umiat
nadawac¢ uktad, ze najAvybornicj charakteryzoAval te Smiesz-
no$¢ lub AA-ade, jaki¢j oryginal podlegat.

Wizerunek ten przedstaAvial gtosnego av SAvoim czasie
oryginala®—wierszoklete, Jaxe Marcinkowskiego.

Byt to, mozna powiedzie¢, ostatni W SAAoim rodzaju
egzemplarz. Szkota romantyczna zadala ostateczny cios
podobnym figurom, ze dzi§ ktoby chciat takiego Jaxe wy-
nalezé, musiatby go jak mamuta szuka¢ w poktadach
ziemi.

Romantyzm, jak w"szelka nowos¢, przyniost z sobg
wiele Smiesznosci ciezacych raczej na sumieniu nasladow-
nicz¢j zgrai niz na mistrzach*, z tern ASzystkiem dat on
peAAmg wstydliwo$¢é muzie poezyi, ze sie nie narzucata swo-
jemi ptodami, tak jak zwyczaj byto u klassycznych wier-
szokletow, ze byle co splodziAA™szy, zaraz szukali stuchaczOAA!,
ktérym gwattem Avbijali w uszy swmje wyroby. Przyczyna
tej wstydliwosci romantykOAV pochodzita av znacznej czesci
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Z tego, Ze wiecej zaczeto snué¢ z siebie, spowiadac¢ sie
dusza, a ze wszelka spowiedZ lubi otacza¢ sie tajemnica,
wiec co kto napisat, w tajemnicy raczej cliowat, niz gtosno
trgbit. Klassyk majgc do czynienia z gotowemi juz Kkon-
wencyonalnemi formami, nie miat tego skruputu; przeciw-
nie, na wygltoszeniu z pewng, dosada i pompg zaktadat
powodzenie SAvego wiersza lub prozy.

Znajda sie wprawdzie i miedzy romantykami nieubta-
gani nudziarze, meczacy cie po pare godzin jakim poema-
tem lub fantastyczng drama, lecz zaAX’sze akt czytania od-
bywa sie za poprzedniem porozumieniem sie ze stucbaczem,
i to z klauzula, zeby nie bylo innych natretnych SAYiad-
kéw... DaAAmej daty rymotwoérca nie pytat nigdy o po-
zwolenie, ale napadat, czy w domu, czy na ulicy, czy
Av kosciele, czy w t6zku, wszedzie gdzie spotkat, i doby-
wajac z kieszeni szpargal po szpargale, ciemiezyt catemi
godzinami, a nieréwnie bywat straszniejszy, jezeli z pamie-
ci sypnat ci z tysiac par aleksandrynéw. Pismo mogto
sie kiedys$s skonczy¢, ale pamie¢ bywata u niektérych nie-

wyczerpana i niepredko konczyta sie. n
Przed Avielu laty poznatem jeden z takich egzempla-
rzy w Z .... Miat on $liczng coérke, dowcipng i dosy¢ za-

lotna, ktorej niepodobna byto Avidzie¢, zeby zosta¢ obojet-
nym Avidzem. Owoz, gdy mie ojciec zaprosit na herbate,
cieszylem sie av duchu, ze bede moégt SAVobodny dac¢ polot
strzelistym affektom. Ale jakze srodze sie zaAviodlem! Przy
herbacie méj amfitryon wszczat rzecz o AAQerszach; Avten-
czas bowiem nie gadano jeszcze o0 poezyi, a postrzegiszy,
ze ten przedmiot nie jest mi obcy, brnagt coraz dalej,
Av koncu wyznat, ze mam przed sobg autora epopei av dAAU-
nastu piesniach, i ze manuskrypt ztozyt ToAAarzystwu
Przyjaciét Nauk w WarszaAvie, lecz nie wie, co sie z nim
stato. ..

Podzielatem jego strapienie, ale on nie chcac mnie
przyproAvadza¢ do nieutulonego zalu, dalejze recytoAvac
SAYojg ,Jo6zefade”... Poemat ten opieAval bohaterskie czyny
ksigcia Jozefa... Z razu myslatem, ze z koncem herbaty
Mszystko sie skoniczy, i ze bede moégt aifekta moje zAvrdécic
AATeszcie do panny, ale gdzie tam! Tyran méj coraz moc-
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niej sic rozpalat, i juz nie ustepy, ale cale deklamowat
piesni. Kilka razy na dobre przerywalem mu wciagajac
w rozmowe jego corke, ale ledwo zawigzata sie konwersa-
cya, on tymczasem zazyt tabaki, odsapnat i znowu:— ,Jeszcze
postuchaj rejterade z Moskwy.,.. Berezyne.... Bitwe pod
Lipskiem...” — ale nim utopit swego bohatera... panna od
dawna zasneta w rogu sofy, ija kiwalem sie na krzesle jak
furman przebywajacy mazowieckie piaski; nie wiem co mie
zbudzito, lecz kiedym sie ocknagt, poeta skonczyt widac
epopeje, i chodzac wielkiemi krokami po pokoju, dekla-
mowat Ode do Boga... Swiece sie dopalaly, jam spojrzat
na zegarek... za kwadrans pétnoc! Pochwyciwszy kapelusz,
pozegnatem gospodarza, ktory na odchodném poczestowat
mie jeszcze pottuzinem epigrammatéw... Moja pieknos¢ spa-
ta J¥ najlepsze... O Argusie! pomyslatem odchodzgc,— cata
starozytnos¢ mogtaby ci zazdrosci¢; gdzie ty czuwasz, nie
przydadza sie na nic mitosne fortele i sidia!

Ostatni tego rodzaju egzemplarz, pan Jaxa, bedac
najczystszej krwi kawalerem, nie bawit sie wprawdzie
w Argusa, lecz przybierat role niczem niepozbytego na-
treta. Pamietam, jak raz, a bylem nvtenczas studentem,
przyszedt ny przedobiedniej godzinie z wizyta do naszego
professora, a ze ten uczyt polskiej literatur}®, wiec tém sa-
mem przyszedt do kollegi w Apollinie. Pan professor i pani
professorowa przyjeli go bardzo grzecznie. Po tyraiierce
zwyktych kouiplimentéw zaraz zatoczyt Marcinkowski swo-
ja literacka baterye, i wyjmujac z réznych kieszeni zwitek
po zwitku, rozpoczat czytanie swoich ptodéw na catej li-
nii.... Do naszego pokoju dolatywaty wybitnie gtoszone
rymy, stuchaliSmy jaki$ czas cierpliwie, lecz cierpliwos¢
przebrata sie, psy gtodu szarpigce jelita nasze podobnie
jak greckich Eumenid, w niebogtosy dopominaty sie obia-
du, professor spogladat na zegar i siedziat jak na szpil-
kach, professoronya niespokojne rzucata wejrzenie na drzwi
prowadzace do naszej stancyi. Nakoniec wzieta stanowczg
decyzye i wpadta do kuchni; dorozumieliSmy sie, ze zadys-
ponowata jakis nadzwyczajny dodatek, w czem zbiegajacy
lokaj do piwnicy, jeszcze nas bardziej utwierdzit. ,Pewnie
ten gos¢ bedzie na obiedzie!” | nie zawiédt nas instynkt
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po chwili zawotano do obiadu, i pan Jaxa podajac reka
pani professorowej, zasiadt w naszem gronie, nie dajac sie
apetytem zadnemu z nas przescigngé. Tym sposobem zdo-
bywat on sobie obiady, zadajac najoczywistszy fatsz tym,
co utrzymujg, ze poezya cliteba nie daje... Jest to tylko
osobiste wspomnienie, grajgce nader malutka role w steku
anegdot, zartow, mistyfikacyj, krotochwil wyprawianych
kosztem tego 5vszedobylskiego wierszoklety, ktory przez
kilka lat stuzyt za cel tak klassycznych, jak romantycznych
strzatéw dowcipu.

Zebym chciat zwyczajem biograféw opowiedzie¢ po-
chodzenie jego, rok urodzenia, wychowanie, wptywy dzia-
tajagce na umyst i serce, nie moégtbym zadng miarg tego
uczyni¢; atbowiem Jaxa nalezac do catkiem minionej
epoki, ma ceche jakby jakiego$ mitu, ktérego poczatek
gubi sie we mgtach. Tyle wiem, ze go wydata Wotynska
gubernia, co nawet dla potomnosci przechowato sie w jed-
nym wierszu Fr. Morawskiego, opiewajacym w heroicz-
nych spadkach jak:

,Pedzi z wotynskich krajéw Marcinkowski dzielny.”

A i to jeszcze za dokument stuzy, ze Kozmian (Ka-
jetan) w pamietnikach swoich opowiada poznanie sie z nim
w Annopolu, w domu ksiecia Jabtonowskiego. Pan Jaxa
byt wtenczas w kwiecie miodosci, wielki szarmant w gro-
nie dam, z ktoremi jesli nie wywijat hotubcow w mazurku,
to im czytywal swoje wiersze; one za$ przez wdzieczno$é
w oczy parskalty mu Smiechem.

Zazwyczaj przyjechawszy do jakiego domu, gdy
wszystkich porzadnie rymami wynudzit, a czesto swoja fi-
gura pretensyoualug ubawit, jechat do drugiego, i tam jakis
czas przesiedziawszy, przenosit sie znowu gdzieindziej. Do-
my te uchodzity w jego rozumieniu za sprzyjajgce literatu-
rze ojczystej. W istocie za$ wszedzie go z w'esolg twarza
witano, jako w'yborny materyat do réznych fars i pustot.
Dojezdzat on i do Porycka; uczony Tadeusz Czacki predko
poznat sie na nim, i zatujgc rozprézniaczonego miodzienca,
chciat go czém poAytecznem zatrudnié. ,Witdczysz sie j)O
catym Wotyniu, rzekt raz do niego; zamiast co masz pisac
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wierszydta, lepiej policz mi szkétki wyzsze i nizsze po
wsiach i miasteczkach, i spisz je dla mnie,” Marcinkow-
ski nYzigt to za urzad wizytatora szkoél, i wszedzie sie po-

tem chetpit z tego dowodu zaufania uczonego meza.

Ale czasem tez i Czacki namozoliAvszy sie przy pra-
cy, lubit zabaAvic sie tg pocieszng figurag. Pewnego razu
pani Czacka ulozyta zagadke historyczng, ktora chciata
przedstawi¢ w obrazach. Marcinkowski wasnie znajdowat
sie J¥ Porycku. Czacki av dobrym humorze rzekt do niego:
,Chciatbym zrobi¢ niespodzianke zonie i gosciom i pokazaé
sie w jednym obrazie, do czego ty mi dopomozesz.” — ,Gotoéw'
jestem na ustugi pana hrabiego,” odrzekt Marcinkowski.
Czacki wiec bierze na siebie role Anchizesa, a Marcinkow-
skiego robi Eneaszem wynoszacym ojca z palacej sie Troi,
i usiadiszy na barki wierszoklety tak go przycisnat SAVoim
ciezarem, ze ten praAvie na czworakach AA'szedt do salonu.
Na ten Avidok rozlegty sie grzmigce oklaski, i AA'szyscy jed-
nogtosnie zawotali: ,,Zgadujemy co to przedstaAvia: to Ajazd
Pana Jezusa do Jerozolimy!...” Poznat sie przeciez Marcin-
koAvski na tym zarcie, i tak sie rozdasal, ze jaki$ czas nie
zaAvadzal o Poryck.

Czy skutkiem AAdasnego zarozumienia, czy tez whbity
Av to zarozumienie przez jakiego figlarza, dos¢, ze Wolyn
widziat za ciasnym dla sw'ojej slaAvy i postanoAAut da¢ sie po-
zna¢ na AMiekszym SAviecie. Za tytut do zrobienia sobie zna-
jomosci z literatami miatl mu postuzy¢ ,Gorset,” poemat pet-
ny niedorzecznycli konceptéw, dos¢ tlusty, a przytem nud-
ny na zabdj. Przepisaw'szy go na czysto, zabral z sobg
i ruszyl do Krolestw'a, a ze po drodze mial znajome osoby,
wiec zatrzymat sie u jednej damy av Hadomskiem, i tak ja
podszedt czy zmeczyt czytaniem SAVoich Avierszy, ze ta
chcac sie go pozby¢, pozwolita mu na przypisanie sobie
nieszczesnego ,Gorsetu.” Jakoz z dedykacya tg wydat go
w WarszaAvie 1818 r.

Pod tarcza tego utwmru, ktérym zwykle ladoAval kie-
szenie i gAAaltem wtykat kazdemu do kogo sie tylko zbli-
zyt, Avpadl najprzéd do hrabiego Jana Tarnowskiego spo-
krcAvniouego z Czackim, i prezentujgc sieinu jako poATSzech-
nie znany literat, prosit o zaznajomienie ze W'szystkimi lite-
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ratami stolicy, a oraz wprowadzenie do znakomitych
domow.

Niepomatu zakilopotat sie Tarnowski, zwiaszcza po
przeczytaniu ,Gorsetu,” ale darmo! grzeczny pan dat stowo,
trudno sie byto juz cofnac.

Obwidzt go tedy Tarnowski: zaprezentowat w domu
generata Wincentego Krasinskiego, radcy stanu KoZmiana,
zapoznat z Franciszkiem Morawskim, Osinskim, Dmochow-
skim i innymi. Marcinkowski udawal wcigz zawotanego
literata, mieszat sie do rozpraw i spordw, i niemilosiernie
wtérowat klgssykom ny wojnie z romantykami, posuwajac
zarozumiatos¢ swojg az do przedrwiwania pierwszych pto-
doéw tej muzy, do czego go szczeg6lniej Osinski podbu-
dzat, Smiejac sie w duchu z Arystarcha, co nawet w rozu-
mieniu klassykéw gorzej pisat niz ci nowatorowie. Za tag
zarozumiatoscig przyszta predko kara. Jaxa z tytulu Wo-
lynianina pragnat przedewszystkiem wejs¢ w $cislejsza za-
zytos¢ z generatem Morawskim, ktérego zona byta Woty-
nianka; wiadomo jak dowcipnym i zartobliwym byt gene-
rat. On tez jednym rzutem oka oceniwszy indywiduum,
odkryt w niem nieprzebrang kopalnie wszystkich tych $miesz-
nosci, co majg zrédto w niewiadomosci i gltupstwie potg”
czonem z préznoscig, pyszalstwem i zarozumiatoscia.

Marcinkowski raz popadiszy w te szpony, juz sig
z nich nie mogt wydoby¢; diugi czas tak w Warszawie,
jak w Lublinie stuzyt za wyborng przyprawe do zartow.
Mniemajac on, ze natrafit na dobrodusznego brata w Apol-
linie, zaczat sie generatowi zwierza¢ ze wszystkich swoich
autorskich sekretéw; ten za$, poki wszystkiego nie wypom-
powat z biednej moézgownicy, stuchat potulnie i cierpliwie.
Dopiero nazbierawszy funduszu, ktérego mu Marcinkowski
dostarczyt, napisat satyre na niepowotanych bazgraczow
niesmacznych wierszy pod tytutem: ,Nowy Parnas,” i odczy-
tal ten wesoty utwér na zebraniu u generata Krasinskiego.
Stuchat Marcinkowski z pewna wyzszoscia, usmiechat sie
na imiona wyliczanych wierszokletéw, lecz gdy miedzy
napastnikami Parnasu ustyszal i siebie wymienionym, sko-
czyt jak oparzony, do zywego dotkniety epitetem ,dzielny.”
Uspakajano go, ze ten epitet jest pochwala, ale nic dat sie
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przekona¢, i w koncu chcac ukara¢ cate towarzystwo, po-
grozit wierszowanym odwetem i zaprzestat bywa¢ u Kra-
sinskiego. Natomiast teatr swych wizyt przeniést do domu
panstwa Mokronowskich i do instytutu Kanoniczek, i tam
to wierszami swemi, to taricami, to niewinnemi grami, kto-
re dla zabawy panien wymyslat, zarabiat na posmiewisko
i zarty. Czterdziestoletniego w”ychowanca Parnasu, wy-
prowadzano na mitynki, na walce, menuety i na rozma-
ite w grach towarzyskich zasadzki, pdéki sie¢ nim nie znu-
dzono, jak natretem wdzierajagcym sie o kazdej dnia go-
dzinie. Spow'szedniawszy tam, nawiedzat inne domy znajo-
me, a mianowicie radcy stanu Kozmiana, gdzie spostrzezo-
no jego niedostatek i uprzejmie zaproszono na obiady.
Pewnego razu, kiedy spodziewano sie go na obiad, litosSci-
nye kobiety wymowity sobie, zeby z niego nie zartowano,
bo juz niektérzy z literatow ostrzyli sobie na niego zeby.
Ale Marcinkowski sam dal powdd, wszczynajagc materye
o literaturze i zalagc sie na Morawskiego za 6w epitet
,dzielny.”

— ,Rozumiem co sie znaczy, dodat on dumnie wstrzg-
sajac glowa: zazdroszczg mi i starajg sie przeszkadzac¢ mej
reputacyi zdobytej tylu dzietami. Przeciez majac takie
zastugi, nalezy mi sie raczej szacunek niz przeslado-
wanie.”

Styszac to Osiniski, rzekt do niego: ,Ja ci sie okaze
prawdziwym przyjacielem, i powiem ci pranvde, z jakiego po-
wodu narazasz sie na posmienvisko u ludzi Swiattych...”

— ,,Prosze—odpart zaciekawiony Marcinkowski, bede
wdzieczny za szczerosé.”

— ,0to piszesz niedorzeczne wiersze, odrzekt Osinski;
zrzekniej sie manii rymoklectwa, a nikt z ciebie zartowac
nie bedzie.”

Na te stowa jak piorunem razony Jaxa zemdlat. Trze-
ba bylo trzezwi¢ go woédka koloriskg. Gdy przyszedt do
siebie, zaczat rece tamaé, i wyszediszy do drugiego pokoju
whyrzeka¢ na Osinskiego: ,Co ten lichy i zazdrosny pisa-
rek procz siebie nie pozwala nikomu wierszy .pisa¢?! Co6z
on zrobit? Ja w jednym miesigcu wiecej napisatem, niz on
przez cate zycie!” Uspokojono go jednak, i dotrwat do kon-
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ea obiadu, a na wety rozdat obecnym gosciom bilety pre-
nnmeracyjne na majacy wyjs¢ Zbiér jego poezyj.

Zapewne ti“sknota po dobrym stole, bo byt stawny
z a))etytu, zaprowadzita go znowu do domu generata Kra-
sinskiego, Aviasnie wtedy, kiedy przyjechat znany z dow-
cipu i dobrego humoru Gustaw Olizar. Na obiadach, na
ktérych punktualnie bywat Mokronowski, opowiadat o nim
tysigce najzabawniejszych anegdot, co catg kompanie pobu-
dzato do wesotosci i nieraz najkomiczniejsze zdarzaty sic
sceny, jezeli Marcinkowski, czy wypierajac sie, czy przy-
znajagc do owych o nim anegdot, jeszcze obfitszego do zar-
téow dostarczat zywiotu. Wtenczas to urodzita sie pod do-
wcipnem piérem Olizara ,.,Jaxyada,” poemat bohaterski, i od-
tad zaczeta sie prawdziwa kampania zartéw literackicli
z muzy i osoby Marcinkowskiego, dopdki nareszcie nie wy-
jechat ze stolicy. Dokad wiec przeniést swoéj warsztat?
Oto do Lublina. Morawski stojacy z brygada swoja ny tern
miescie® wmoéwit w niego, iz Lublin lepiej potrafi go oce-
nie niz niewdzieczna Warszawa; jakoz przyrzekt uprzedzi¢
publiczno$¢ o jego talentach, a nadewszystko obiecat mu
dac¢ stoti stancye. UszczesSliwiony otwierajaca sie karyerg
wyjechat do miasta, ktére od Ilubosci bierze swoje no-
zwisko.

Zaledwie stanat w Lublinie, otoczony zaraz byt uwiel-
bieniami i pochwatami przygotowanemi przez Morawskiego,
i uwierzyt w nie. Nie bylo nic Smieszniejszego nad prze-
jezdzanie sie Jaxy po Lublinie karetg generata; co cbnyHa
wychylat sie z okna i zzadowolong twarzg obdzielat ukto-
nami przechodzacych. Gdziekolwiek pojechat z nvizyta,
czytywat swoje wiersze wielbigce wdzieki tamecznych pan
i panien, a tak rozkotysany w"zigt sie do dzieta wiekszych
rozmiaréw i napisat poemat: ,Pobytw Lublinie,” ktory nyy-
drukowat i rozwozit po znajomych. Majac zwyczaj ny do-
bieraniu rytOny i nieraz sensu radzi¢ sie generala, przyjmo-
watl za dobrg monete wszystkie Smiesznosci, ktére on mu
podsuwat. | tak chcac opisaé kosciét S. Michata zatozony
przez Leszka Czarnego, meczyt sig dobraniem rymu do wy-
razu: iiiury, i napisat z pokrzjwydzeniem historyi: Leszek
wtory. j\rorawski zganit mu to, utrzymujac, ze to za wdelka
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liceucya, i radzit w przyblizonym kolorze napisa¢: Leszek
Bury, co tez i zrobit. W opisie tym pozwolit sobie catemi
nazwiskami wymienia¢ znajome osoby, jak miedzy innemi:

Zbliza sie ku mnie posta¢ grecka,—
Co widze? panna Umieniecka!

Mozna sobie wyobrazi¢, jakg ta nowos¢ furore robita
w prowiiicyonalnem miescie, gdzie wszyscy sie znali.

W podobnym rodzaju byly wszystkie jego madrygaty
do pici pieknej. Czterowiersz do Gruszeczki ofiarowat pan-
nie, ktorej nazwisko brzmiato podobnie;

Pani! jakze si¢ mito z twem nazwiskiem piescic!
Gdybys w ni¢ém pozwotita jedno zet umiescic,
Uréstby z tego onyoc luby i soczysty,

Nie szatanby nim kusit, ale aniot czysty,

W ten mniej wiecej szczesliwy sposob szarmantowat
Jaxa pte¢ piekna, ktéra czesto stawata w obronie nieszczes-
liwego wierszopisa.

Diugo bytoby opisywac¢ najkomiczniejsze mistyfikacye
wyprawiane z Marcinkowskim. Nareszcie gdy tenze czesto
sie klopotat o przedmiot, powiadajac, ze wielki czuje w sobie
zapat do pisania, ale mu przedmiotu brakuje. Morawski ra-
dzit mu poprébowaé dramatycznej stawy i napisa¢ cos dla
lubelskiego teatru. Marcinkowski rad 2z podanej sobie
mysli, postanowit dla okazania wdziecznosci SAVojej Lubli-
nianom za uprzejme przyjecie, wzig¢ za przedmiot do ko-
medyi Rzeczpospolitg Babinska, ktéra wiasnie najlepiej nada-
wata sie do wyszydzenia Smiesznosci i przywar tej prowincyi,
jak to robit jowialny Pszonka, zatozyciel tej satyrycznej
respubliki.

Morawski w liscie do generata Krasinskiego taka daje
dowcipng relacye z tego przedstawienia:

.ZbiegliSmy sie juz o czwartej na teatr, on (Jaxa) od
trzeciej byt naparadyzie i nie \viedziat, Zze go widzimy.
Pelno byto, i wszyscy cieszyli sie z glupstwa, ktére icb
uraczy¢ miato. Szeptano po lozach, parterze, ze tchoérz wy-
kpiony bedzie. Podnosi sie kurtyna, lecz jak na koto mio-
dem smarowane na pszczelniku, brawo na calym parterze,
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i wtenczas widzimy, jak sam Jaxa dawat brawo. Sitowo
uczciwosci, prawda! WI6kt sie potem caty 1-szy akt przez
trzy kwadranse, w ktérym o tern jednem zawsze byta roz-
mowa, ze wystraszymy tchérza. Konczy sie pierwszy akt
nudnie troche. Zadnego oklasku; poeta zaalarmowany;
Smiano sie jednak z kilku rubasznych konceptéw utopionych
w" nudnej gadaninie, i to go pocieszato. Podnosi sie zastona
raz drugi. Tchérz, o ktérym mowa byta w catym pierwszym
akcie, tu sie dopiero pokazuje, chociaz bawi ciagle w Ba-
binie. Szemrza po parterze, ze szlachcica kontuszowego,
z poczciwych dawnych czaséw®, wystrychngt na $miech
i wzgarde; lecz przypomniaw”szy sobie, ze to ptdéd Jaxow-
skiej gtowy, stuchaja cierpliwie jak dyabet w balladzie
(Odynca). Kobiety zmdwione w pierwszym akcie, napedzajg
iviec stracha tchérzowd, ktéry w?yskakuje oknem i chowa
sie w konopie. Znachodza go tam, wyciggajg i robig Bun-
czucznym Babinskim, a na znak tej godnosci dajg mu bun-
czuk, u ktorego wisiat caty zdechty tchérz, za ktérym Jaxa
jak wmryat latat po catym Lublinie, aby go znalezé. Owoz
6w Kierdej Dziusa, czyli bohater-tchérz, bierze go bez zad-
nej ceremonii, catuje (na honor) trzy razy w ogon. Od-
bieraja mu panne, czemu on ani sie dziwi, ani nawet stowa
nie méwi do konca sztuki, tylko wcigz catluje bunczuk,
skacze, tannczy z nim, i... zastona spada! Tu dopiero caly
parter i loze wrzasng: ,Autor! autor!” WidzieliSmy, ze Jaxa
takze gebe miat szeroko otwarta, co kazalo sie domyslac
ze z calej piersi ivywotywat autora... Wystepuje na scene
aktor i oswiadcza, ze autorem sztuki jest Wielmozny Kaje-
tan z Jax6w Marcinkowski, autor pism wielu! Brawo za-
grzmiato po calym parterze, i Jaxa sie pokazat, i nuz emab-
lowa¢ od lozy do lozy i zbiera¢ pochwaly! Ja w tem
wszystkiém zawsze te mys$l mialem, ze generat pewno przy-
jedziesz na te sztuke i ze gdzie$ siedzisz ukryty. Straszy-
tem go tem, i dla tego az na paradyz uciekt. Nazajutrz po
catym Lublinie wizyty, wszedzie oklaski i chwata, ktdrej
serdecznie wierzyt, az nareszcie przychodzi do prezesa (byt
nim tukowiecki), ktéry go wykpat, ze starego szlachcica
na hanswursta wykierowmt, i ze sztuki przedstawia¢ za-
brania. Jaxa myslac, ze co$ bardzo liberalnego napisat,
Dzieta Luc}-aua Sieralenskiego. Tom II.
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prosi O Avytkniecie miejsc majacych polityczoa alliizye, ale
mu n”\prost odpowiadaja, ze to nie polityka, ale gtupstwo
temu winne. Przerabia wiec na nowo, i nie wiem co z tego
wypadnie. Wszystkie familie dotad zyjace w okolicy Lub-
lina poktadt do sztuki, jako to: Gatezowskicti, Dtuskich,
Sobieszczanskich, Wybranowskich, Finkéw, i juz ich teraz
wymazuje i nad nowemi tamie glowe... Teraz mi mowit,
ze zamysla ttdmaczy¢é Ode do Boga z Dierzawina. Co za
przelot od Babina! jaka niespokojno$¢ imaginacyi!”

Po tym tryumfie na scenie, zaczeto by¢ Marcinkow-
skiemu za ciasno w Lublinie: ,Co stolica, to nie prowincyo-
nalny kurnik”— zapewne pomyslat sobie, i niebawem wyruszyt
na zniwo nowych lauroAv, ktorych nawet po drodze, jadac
rzemiennym dyszlem, nie zaniedbat zbierac.

O jego przyjezdzie do Warszawy tak pisze KoZmian
w korrespondencyi z Morawskim:

,2Jest tu znowu Marcinkow”ski, $mieszniejszy niz byt
W Putawach czytatl ksieznie swoja dedykacye i poemat
JAkceki.” Powiada, ze ptakata, ze manuskrypt ztozyta w Swig-
tyni Sybilli w zlotej szkatule, ze ksiezna wirtemberska za-
chwycona pieknoscia, porwata prenumerate. AVszystko to
rozpowiadat u Krasinnskiego z wdelka dumg i ukontentowa-
niem z siebie samego. Potem pobiegt do Gliicksberga przy-
Spiesza¢ drukowanie. Za kilka minut Avpada z rozczochra-
nym wilosem, tamie rece, przeklina zazdrosnych jego sta\vie.
Pytamy sig, o co idzie? rozumieliSmy bowiem, ze go kto wy-
bit... A on na to: ,Ezeki zginety! Zginety Rzeki! ktos wykrad#t
manuskrypt!” Ztad posadzenia to na ciebie, to na Krasinskiego.
Wypieramy sie, dajemy stowo, ze nic o tej sprawie nie wierny,
a on nie wierzy, wcigz wyrzeka: ,Moja stawa! méj honor! co
powie publicznosé?! Posadzi mie, zem jg oszukat, Avybrawszy.
prenumerate na dzieto, ktére nie egzystuje!..” Perswadujemy
mu, ze to jego Avlasna wina, ze pozwolit muzom jak kozom
z bitego goscinnca uskoczy¢ w bok; moze wyskoczyty oknem?
To go Avprawia w noAya wsciektos¢, leci do Glucksberga...
Hatas na dziedzincu, ledwie sie nie bijg. Niebo, piekio wy-
zywa, grozi pomsta, pozwami, i juz pyta o najblizszego
adwokata... Wtem zecer wycigga gdzie$s z kupy papieréw
zasmolony manuskrypt i rzuca mu pod nogi. Jaxa ulago-
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dzony, usmiecha sie do ukochanego dziecka... lecz Glucks-
berg wystepuje groznie na scene i zaczyna go bra¢ z géry.
Jaxa tuli kapelusz na uszy i zmyka...” Morawski znowu
wypytuje 0 niego piszac z Lublina do Warszawy: ,Lublin,
ja, Leszek Bury i parkan, wszyscy tesknimy po nim. Coéz
on robi? moze na tysa Gére wyjechal? Moge o nim i o so-
bie powiedzie¢: Nec tecum possum vivere, nec sine te!”

Kiedy Jaxa wydat na $Swiat poemat swoj ,Rzeki,”
Morawski pisat do przyjaciét swych warszawskich, Koz-
miana, Krasinskiego, miedzy ktéorymi a nim ciagle utrzy-
mywata sie bardzo zajmujgca korrespondencya literacka;
J¥ kazdym liscie, jak sél dla smaku potrawy, musiat sie
znalez¢ jaki koncept na Marcinkowskiego. Owoz w jednj™m
liscie powiada: ,Ponviedz mi, czy to Jaxidlo zupetnie osza-
latlo? Wieze kruswicka stupem nazywa! Nigdyby tego w Lub-
linie nie napisa}t; tu moze bylibySmy z niej $luze Aviekéw
zrobili, dla tego, ze stoi przy jeziorze, lub tez murowang
szate czasu, dla tego, ze tak stara, lub nakoniec komin do
piekiet, ktéorym Popiet za swoje grzechy wyleciat do Tar-
taru. Tu bylby Jaxa prawdziwszy, a tak jak teraz, jest ni
to, ni owo. Namawiajciez go niech przyjdzie tu nabrac sit
nowych; tu jego ltipokrena. Nie wiem czy wiesz, ze przy-
szta mi mys$l parodyowa¢ ,Mazepe” Byrona. Pamietasz, ze
tego tam do konia przywigzali, ktéry z nini bez Avytchnie-
nia tyle dni i nocy leciat na Ukraine. Czyzby Feb roz-
gniewany na Jaxe za glupie wiersze, nie mogt go podobnie
do osta przywigzaé¢, ktoryb}' z nim latat, a Jaxa wierszami-
by ryczat, lecac przez Podole, Lublin, Warszawe i wszystkie
rzeki i bagna?

.Poczatek tego poematu bytby taki:
,Muzo! ozyw jjiers§ mojg swem bozkiem natchnieniem,
Jaxa moim rycerzem, epopeja pieniem.
Jak 6w w rymach Byrona dzielny kon Mazepy
Leciat z nim bez wytchnienia w ukrainskie stepy.
Lub 6w Zyd, co od wiekéw bez spoczynku lata,
ml jeszcze ma sie bigka¢ do skonczenia $wiata,—
Tak nasz Jaxa na oSle ruszywszy z Parnasu,
Czterdziesci lat juz prawie pedzi bez popasu!
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Jakie$ licho go niesie po réznych przygodach,

Wali klusem po ladzie, CAvaliije po wodach...

Takiej ja to podrézy chce opiewaé dzieje,

Jesli mi kto dobrego szampana naleje;

Jesli Molle i Kiszki ztym rymom przebacza,

A dyabli Szaniawskiego cho¢ raz porwac racza!

Mogtem ja wprawdzie codzien czytajac kuryera.

Innego moim rymom obra¢ bohatera;

Mogtem nawet przedziwne utozy¢ poema.

Jedno z Baszy Janiny, drugie z Angulema.

Ale na c6z uwielbia¢ oklepana Bbxm"?

Sprzykrzyty sie juz Swiatu te wawrzyny krwawe.

Wreszcie nie sg to dla mnie rycerze bez braku,

A Jaxa jako$ lepiej przypadt mi do smaku,” i t. d.

Mnéztwo w podobnym rodzaju krazyto wierszykow
0 Marcinkowskim, lub tez w jego imieniu pisanych; naj-
wiecej bawit sie niemi zartobliwy humor Morawskiego.
Innego razu, gdy Jaxa do Lublina zawitat, a czesto sie uwi-
jat miedzy tern miastem a Warszawg, takg podaje o nim
anegdote list Moraw”skiego:

,2Jaxa pisze na mnie komedye pod tytutem: ,Teraz-
niejsza przyjazn.” Dowdedzial sic w teatrze, ze epigraf na
satyi;ze Znaw-cow' nie jest Krasickiego, ale Naruszewicza.
(Morawski zwykle podsuw-at mu podobne epigrafy i umysl-
nie mylit co do autora, z ktérego byty w'yjete, co po wy-
drukowaniu wprawiato Jaxe w ogromnag rozpacz). Ezucit
sie z parteru jak szalony, trzy tawdee obalit i kilku wddzow.
Spotykamy go wychodzacego z teatru, pytamy sie o przy-
czyne pomieszania. Przeklina mnie, siebie i losy, leci jak
waryat do sklepéxv i ksiegarni, gdzie dat swoich Znaw"céw
na sprzedaz; puka, dobija sie w nocy... Patrol nadchodzi,
mysli, ze ztodziej i zabiera do kozy. Przyprowadzaja na
odwach, szczesciem ze go oficer znat + wypuscit. Nazajutrz
z ranng zorza wstat i wszedzie, gdzie tylko byty egzem-
plarze, podpis na epigrafie: Krasicki, wj-mazywat, ale i to
dato powdd do nowych zartéw. Juz nie wie nieborak co ma
robi¢, i gdyby nie swiecone, nie miatby zadnej pociechy...”

Nad Marcinkowskim znecali sie czesto miodzi pisarze
po pisemkach warszawskich; owoz Morawski ujmujac sie
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za swoim protegowanym, odpowiadat ny jego imieniu.
W jednym z takich wierszow bardzo dowcipnie zachowany
jest ton Marcinkowskiego, w jakim zwykle wynosit swoje
zastugi na Parnasie:

.Panie Godebski,
Wiersz twoj jest kiepski,
Lepiej miodziku
N6¢ kukuryku.

Ja pisze wiersze

Nie jak ty pierwsze.
Mnie muza piesci
Juz lat czterdziesci.
Jeszcze$ byt w jajku.
Maty hultajku.
Gdym w Parnas wkroczyt
1 juz przeskoczyt

W sztuce Apolla,
Kiszke i Molla (*).
Kijow mie glosit.

Na reku nosit.
Karmit i poit,

A gdym sie stroit

W  wieniec wotlynski.
Ptakat Felinski! (*)
Coze$ ty zrobit.

Bys$ sie ozdobit
Laurem poety?
Gdziez twe Gorsety?
Ty piszesz drwinki.
Ja Upominki;

Ty mod zurnale.

Ja Kzeki Avale.
Sypiag si¢ tomy,

A Swiat takomy

Kiszka Zgierski i Moll, wierszokleci wileriscy.
O Felinski, autor ,,Barbary.”
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Na moje Treny,
Znawce, lreny,
Pszonki, Pobyty,

Stoi jak wryty

Nad kazdg kartg

Z geba otwarta.
Prawda, ze Avielu
Ma mie na celu

1 drwi poteznie;

Lecz czemuz meznie
Nie znies¢ pocisku.
Zwtaszcza dla zysku?
Przy darze Feba
Rozum mie¢ trzeba.
Moja intrata
Prenumerata.
Wreszcie moj panie,
U nicli $niadanie.
Obiad, wieczerze;

A ja ci szczerze
Powiem po prostu:
Nie lubie postu.

W strasznem zawzieciu
Jem za dziesieciui t. d.”

Kawatek ten moze mie¢ nante! wartos¢ dla dzisiej-
szych bibliograféw spisujgcych skrupulatnie wszystkie ptody
wszystkich bez wyjatku autoréw’, miesci bowiem tytui}'
dziet przez Marciukonvskiego wydanych, lubo nie nviem do-
ktadnie, czyli autor nie opuscit czego, co mogtoby nalezeé
do wielkich rzadkosci.

Tymczasem poéki Jaxe przyjmowano po domach i ba-
wiono sie nim, péki rozbierano bilety prenumeracyjne na
jego liczne dzieta, poty zywot jego dos¢ wesoto uptywmt;
lecz po Kkilku latach tej farsy znudzono sie nim, i zapewne
niewszedzie byli mu radzi, i niezawsze ])Vzyjmowano bi-
lety, aby w zamian ofiarow*a¢ gotoéw’ke...

Bieda, la nieodmienna przyjacidétka literatow wszel
kiego gatunku od poczatKuU $Swiata, musiata i do niego cze-
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sto zagigdac¢ i zapewne zto$¢ swoja wywrze¢ najprzéd na
jego garderobie... O puszczenie sio zenvnetrzne, czasem i twarz
blada, przeciggnieta, SAviadezaca o skurczonym zoladku,
daty do zrozumienia jego znajomym, ktérych kosztem swoim
rozrywat, ze stan literacki¢j kieszeni musi by¢ optakany....

jMoraAvski, ktéremu dowcip nie odbierat dobrego serca,
tak JV¥ jednym tiscie odzywa sio: ,Zona moja dowiedziata
sie, ze Jaxa znajduje sio w potrzebie, i cticiataby mu do-
pomédz. Powinnismy mu co obmysli¢, bo przeciez z ta rola
nic moze zosta¢ na cate zycie.”

W innym znowu liscie do gen. Krasinskiego:

,Jaxa, drogi Jaxa, podobno chory i prawie tak nedzny
jak jego wiersze. Niech sio generat dowie czy to prawda,
bo przeciez nie mozna go opuscic. W Wielkopotsee,
na Sztgzku nawet moéwiono mi o nim. Zastanawiatem sig,
jak rymy jego mogty go tak gtosnym uczyni¢, i wyttéma-
czytem sobie to temi wierszami, ktére niegdy$ tam zrobitem:

SlaAva, co zycie nasze przediuza za grobem.
Szczegblnym dzieta ludzkie rozgtasza sposobem,

Z dwéch stron sobie przeciwnych dwie trgby przytyka.
Jednag gtosi Byrona, a drugag Jaxika...”

To pewna, ze dla zrobienia sobie popularnosci po-
trzeba albo geniuszu, albo ogromnej porcyi glupstwa. Mitos¢
wilasna Jaxy mogta sie czu¢ zadowolong, kiedy imie jego
nabrato takiego rozgtosu; ale c6z? stawa ta wiatrem nadziana,
nie karmita gtodnego i wiele potrzebujgcego zotadka.

Z ustanowieniem kuratoryi nad szkotami, otworzyto
sie wiele posad na inspektoréw czyli dozorcéw prowadzenia
sie uczniéw. MarcinkoAvski chcac sobie los zapeAvni¢, podat
sie na te posade. Generalny kurator, kasztelan Oksetewicz,
bytby za nic nie dat mu miejsca, jako cztowiekowi beda-
cemu celem tylu zarcikéw, ale wstawili sie za nim tak ge-
nerat Krasinski, jak Kozmian, przektadajgc, ze to uczciAvy
cztowiek, ze byle mu zakazaé¢ wiersze pisa¢, bedzie dzieci
pilnowat lepiej niz kazdy inny, a z siebie nie da zadnego
zgorszenia; zresztg mozna go postaé¢ daleko od Warszawy,
ov. .ie jeszcze stawa jego Smiesznosci nie doszta. Generalny
kurator zgodzit sie na to, a Marcinkowskiemu powiedziano.
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zc miejsce otrzyma, tylko potrzebuje zaprezentowac sio ku-
ratorowi.

W kilka dni potem przychodzi do Kozmiana ogromnie
zmartwiony i zdziwiony, ze mu kurator przyrzekt miejsce,
lecz pod w-ariinkiem, zeby wierszy nie pisat. ,Wole z gtodu
umrze¢, niz zrzec sie tego, czem sobie w kraju reputacye
i niejakg stawie zrobitem.” Kozmian reflektuje go ttdéma-
czac, ze zapewme kuratorowi idzie o to, aby pisanie wierszy
nie odrywato go od waznych obowigzkéw urzedow ania;
zresztg moze je pisa¢ i chowaé¢ do teki, byle nie ogtaszac
drukiem. Nareszcie po diugich staraniach w Komissyi
Oswiecenia, Marcinkowski zostal mianowany inspektorem
w Plocku. KoZmian interesujacy sie szczerze losem biedaka
przywotat go i oznajmit mu pomysing nowine. Lecz on
wpadajac w najwiekszg rozpacz, zawotat: ,Jak to? ja tylko
inspektorem? ja co po6t wieku strawitem na przystugach #t-
teraturze, a inni co piéra nie zmaczali, kuratorami zostajg!
To juz jest krzywda, ktdrej sobie wyrzadzi¢ nie dam!”"—
Kozmian tak dobrze naktadt mu w glowe, tak zbit jego
przesadzone pretensye, ze nareszcie przyjat podany sobie
uczciwy kawatek chleba i ruszyt do Ptocka. Moraw”ski jak
tylko wiadomos$¢ ta doszta do niego, zaraz pisat do gene-
rata Krasinskiego:

sJaxa ma wiec urzad! Ciesze sie.

-Mobwia, ze po tej wiesSci rozszerzonej w Piocku

Tak sie ciemno zrobito jakby o pdinocku.

Szatan rymoOw, na czarnym przeleciat ogierze,
Sowy-hucze¢ zaczely, piszcze¢ nietoperze,

A widmo Bielawskiego (*) uwienczone chwastem,
Byczac wiersze Gorsetu, bujato nad miastem.
Zdumiat sie Kobylinski (**) na ten przestrach ptocki,
W dw'a tysiace zotnierza Avystgpit Cichocki,

A Prazmowski, co w”szystkich do skruchy zagrzewat.
Niezmiernie cienkim gtosem miserere Spiewat.

(*) Autor komedyi: ,,Natrety.”
Prezes plocki.
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.Widze ja tu w tern okropng intryge Cichockiego (*),
i dla tego go w wierszu umieiscilem. Wydart mi to, na céra
pracowal. Ja to datem do Kzeki mys$l pierwszg, ja mu pod-
datem zwiry i bawelny. Hos ego versiculos feci, tulit alter
honores. Sic von, non mobl...."

Oddalit sie Marcinkowski od Warszawy, tego ogniska
zartéw z jego muzy; w Plocku opiekowal sie nim prezes
Kobylinski i starat sie dla niego zjedna¢ u zwierzchnosci szkol-
nej dobrg opinie. Zdetronizowany poeta poddawat sie dob-
rym radom i wecale przyzwoicie sprawiat sie na urzedzie.
Ale niepohamowana che¢ rymoklectwa przemogta; zdawa-
toby sie, ze krew w jego zylach ptyneta rymami, pisat
wiec znowu rozmaite banialuki, opisywat Ptock, zabawy,
panny, czytywat po domach swoje utwory, miedzy innemi
pocieszng ramote pod tytutem: ,Echo,” gdzie umiescit o jedn¢j
pannie kochajacej sie w oficerze nastepujgce dwa wiersze:

A co to tej pannie na sercu doliga?
Echo nie dostyszato i moéwi: Szeliga.

Nakoniec, gdy mu braklo przedmiotu, opisywat Zydow
i Zydéwki plockie, a jadac do Warszawy przez Mitosng
i blizkie wioski zwane Mamki, zrobit z tej okolicy kraj
mitosny, w rubasznych, dwuznacznych i swawolnych wier-
szach, ktore, wstepujac po roéznych dworach, czytywat
Jednakowoz zwierzchnos¢ nie brata mu tego za grzech nie-
odpuszczony, i szcze$liwie dosiedzial na swoim urzedzie az
do r. 1831, A/ tym bowiem roku paraliz naruszyt mu pét
glowy. Przyjechat do Warszawy, a czujac sie bardzo cho-
rym, oddat sie w kuracye do szpitala Siostr Mitosierdzia,
gdzie wkrétce umart, w czém miatby niejakie podobienstwo
z Klonowiczem, Kamoensem, Gilberfem, Hegezyppem Mo-
reau i innymi poetami, co niepojeci przez wspoiczesnych,
poumierali w szpitalnej nedzy. SzczesSciem wspoéiczesni nie
beda mieli Jaxy na sumieniu; owszem opiekowali sie¢ nim
lepiej niz niejednym, co wiecej miat talentu, cho¢ moze
nie zastugi, bo czyz nie wypadatoby policzy¢ mu za za-

(*) Cichocki byt geaeraiem brygady.
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stuge, ze $miesznosciami swemi budzit takze dowcipy i w dob-
ly humor wprawiat zebranych na pogadanke literatow?
Przyznam sie, ze wesote koncepta, ozywiona jowialnoscia
rozmowa, szermierki jezykowe, gdzie jeden tnie, a drugi sie
odcina, bez zadawania knyanyyck i bolesnych razéow, sto-
kro¢ sa nieszkodliwsze i przyjemniejsze niz posiedzenia
nieporostych sensatéow gadajacych gérnym stylem o przezna-
czeniach ludzkosci, lub o tern, co Pan Bd6g myslat kiedy
Swiat stwarzat. Pierwsze moze sobie by¢ glupstwem, pu-
stotg, ale nie ma pretensyi uchodzi¢ za madros¢ platonska;
w drugim przypadku pod maska arcy powaznej i nudnej
gadaniny stylem filozoficznym, najczesci¢j ukrywa sie jeszcze
gorsze glupstwo, bo z preteusyg do giebokiego rozumu
i nauki.
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Trzeba wiele zucliwatosci z mej strony, azeby sie od-
wazy¢ mowi¢ o niewiescie z czaséw bohaterskiej Grecyi,
i to w obec takiej biezgcej kwestyi, jak Avyzwolenie nie-
wiasty, podniesione w imie postepu i namietnie wyzyski-
wane juz nie wiem na czyja korzy$¢, lecz zapewne nie na
korzys¢ tej pici, ktoéra, jezeliby zmienita swojg nature i do-
tychczasowy stosunek do drugiej potowy rodzaju ludzkiego,
poniostaby szwank nielada. Na szczeScie, niewiasta, ktorej
wizerunek mam skresli¢, nie nalezy do ,zacofanych ultra
montanek,” a jezeli rzeczywiscie jest zacofana o jaki
trzy tysigce lat, to tern korzystniej Avydacby sie powinna
obok niej dzisiejsza niewiasta w postepie lub postepowa,
jesli to lepiej dogadza.

Jest jeszcze druga okoliczno$¢é niemniej niepokojgca
od pierwszej, a ta jest, ze wypadnie mi zaczepi¢ o starego
Homera, tego meczennika grammatykarzy i wszystkich gini-
nazyéw, jakie sg na kuli ziemskiej od stworzenia Swiata
homerycznego.

W skutek tego niezastuzonego meczenstwa, zmeczyta
sie wyobraznia nasza i ochtodta dla starego piesSniarza—
przedstawiajac sobie jego wutwory na podobienstwo ruin
przywalonych grubym pokiadem ziemi, na Kktoérej porosty
f'gromne drzewa, pobudowaly sie nowe osady, i tytko za-
mierzchie podanie powiada, ze tu niegdy$ cos byto,—ale co?
kogoz to obchodzi?
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Tak jest, byt piesniarz zamierzchltych wiekOAY, wy-
borny opowiadacz, ktéry w Swiat puscit wiele ciekawych
rzeczy, o jakichbySmy nigdy nic nie wiedzieli bez niego;
by}, ze uzyje tego anachronicznego poréwnania, jakis niby
Walter-Skott bohaterskiej Grecyi, ktéremu zal sie zrobito
po pieknej i czerstwej przesztosci usuwajacej sie przed nim,
wiec zatrzymat ja na krawedzi nonyo tworzacych sie sto-
sunkoéw, i pehdzlem stowa obraz jej i tizyognomie zachowat
dla nastepnych pokolen. Eozumowanie jego musiato by¢
bardzo proste; ,Widziatem tyle wielkich i szlachetnych zda-
rzen i ludzi, ze zalby mi byto nie przekaza¢ ich moim po-
tomkom, ktorzy jesliby zasklepili sie w sobie, znalezliby sku-
teczne lekarstwo we wspomnieniu, jak to in illo tempore
bywato.”

Owoz nie JVY kronikarskich zapiskach, lecz w piesni
ogarniajacej najrozleglejsze stosunki zycia, tak jak sie od-
bijaty w wyobrazni najwiekszego poety, rozmitowanego
w przesztosci bohaterskiej, ktérg znat i tesknit po niej, za-
myka sie w'szystko, co wnedzie¢ mozemy o tieroicznym wieku
Hellady.

Jak dla poznania odpowiedniej epoki dalszego Oryen-
tu, jedyném zrédiem jest Biblia i ksiegi wedyczne, tak dla
Grecyi jeden tylko jest Homer, nie tyle w Illiadzie opie-
wajgcej obozowiska i bitwy, ile ny Odyssei, romansie pet-
nym przygoéd na ladzie i morzu, a co lepsza, wtajemnicza-
jacym nas w zycie domowe, w stosunki powszednie, zwy-
czaje i obyczaje.

Idac za tym promiennym przewodnikiem, wcisne sie
w thum pancernych Achiwéw i majestatycznych Achajek,
przesuwajacy sie na tej szerokiej arenie czarownych
Avysp, zatok morskich, cienistych i tajemniczych pieczar,
okretow' kotatanych burzami, krw'aAvych bitew, zgietkliwych
biesiad i cichych ginecejow, gdzie zaw"sze furczy wrzeciono,
lub suw'a sie tkackie czotenko, — i z tego to wiru wypro-
wadze jednag posta¢ niew'iescia, piekna jak najwykonczernszy
posag, niemal bohaterke powiesci, idealny typ greckiej
matrony— Penelope. Wyobrazenie o jej wysoki¢j doskona-
tosci przetrw'alo tysigczne przemiany wiar i obyczajow;
a co najlepszy dowdd, ze dzi$ jeszcze, cho¢ plemige greckie
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tak sie przerodzito, nie ma na wyspacL Jonskicli rodziny
zeby choc¢ jedna cérka nie nosita miana Penetopy, tak jak’
M nas, w kazdej rodzinie znajdzie sie imie Marya, tego
bozkiego ideatu niewiasty chrzescianskic;j.

Aczkolwiek przedmiot tego studyum kaze sie ograni-
czy¢ na jednej postaci, niepodobna jednak nie spojrze¢
i na inne niewiescie wizerunki homcrycznéj galeryi. Kazda
z nich czem$ wabi; Avtej majestatyczna godnos$¢ i szlachet-
nos¢, w tamtej wdziek czarujacy petny harmonii, w innej
wyzywajgca zalotno$¢, w owej dziewicza naiwnos$¢ jeszcze
silniejsze robigca wrazenie.

Ktoby chciat mierzy¢ niewiaste homeryczng na stopo
kobiet pézniejszej ucywilizowanej Grecyi, kiedy rej wo-
dzity hetery, mocnoby sic pomylit. Niewiasta czaséw boha-
terskich nie jest ani niewolnica, ani stuga, jak to sie stato
pézniejszym zwyczajem, kiedy przez Jonie wpityw Oryentu
owtadnat Grecya. W czasach opiewanych przez Homera
bierze ona udziat we wszystkich towarzyskich stosunkach,
kaze sie szanowac i zajmuje miejsce obok malzonka, ktéry
radzi sie jej w waznych zdarzeniach, zdaje na nig wszech-
wiadny zarzagd domu i uwaza jg za co$ wiecej niz za
zwykta domownice, potrzebng do pielegnowania dzieci, do-
zorowania stug, rozporzadzania $pizarnig i myslaca jedynie
o nakarmieniu tych olbrzymich apetytéw. Wprawdzie robi
na to nvszystko, ale obok tego objawia zdanie swoje
otwarcie, gromi, nawet nakazuje ulegto$¢; zgota, zyje zy-
ciem pelnem i jest dusza rodziny. Zapewne, nie jest to
ideat niewiasty chrzescianskiej, petnej ducha ofiary, ale
zawsze istota wyzsza nad pospolitos¢, majestatycznie piekna,
dobrym serca natchnieniom jjosluszna, umiejaca sie litowac,
a nawet w samej zbrodni okazujgca charakter niezwyktej
miary, — jaka jest, taka sie by¢ wyznaje i nie ma checi
uchodzi¢ za lepsza.

Tak pojmuje Homer niewiaste, biorgc jg w ogoéle
z najwyzsz¢j warstwy spoteczenstwa. Kazda z nich jest
krélowa, lub zong matego witadcy, jezeli nie boginka lub
samem béztwem. Atoli obok tych wspaniatych postaci, nie
gardzi prostg stuzebng i nieAYolnica, robiac z nich prze-
$liczne Wpy przywigzania do swych panOAY, wiernosci nic-
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poszlakowauej, gotowosci poswiecenia za nich choéby z”xia.
>Stosunek to byt czysto patryarchalny.

Najzdrowsze i najszczytniejsze wyobrazenia epoki
sktadaty sie na wytworzenie tych pigknych postaci niewies-
cich.

Taka jest Helena, Kirke, Kalipso, Arete, Nauzykaa,
Eiirykleja. Kazda w swoim rodzaju odmienna od drugiej;
kazda z rzeczyAristosci wzieta, a pod reka sztukmistrza
przeobrazajgca sie¢ w ideat pieknosci. Zdawatoby sie, ze
owa staAvna Helena, na ktérg cata Grecya ptakata, ze przez
nig tj’'le dusz poszto do Erebu, ktoérej réd przeklinaja ojco-
wie i matki, powinnaby nie znalez¢ taski u poety. A jednak
tak nie jest: Avyprowadza on jg w tak uroczystych kY-
rach na sceng, z takg mitoscig patrzy na nig, jakby chciat
zatrze¢ przykre o niej wspomnie nie, i Avybryk, ktorego na-
stepstwmm byt dziesiecioletni b6j, poczytac raczej za fatalne
loséw zrzadzenie niz za przeniewierstwo mezowi. Elidzie
zle o niej moéwia, przeklinajg ja, ~ ale poeta olSniony jej
pieknoscig, ma tylko pochwaly, zapomina o wszystki¢m
i maluje co widzi przed sobg. Piekno$¢ robita jg podobng
do bogin nieSmiertelnych —on tez nie $miat grzebaé¢ w jej
przesztosci, kiedy i sam matzonek Menelaos spuscit gruba
zastone. Wszystko zatarte, jakby ‘' nigdy nic nie zaszio,
dkikg widzimy Helene w godowej sali patacu Menelaosa:

~Weszta Helena z AAxnnej wychodzac swietlicy,
Jak Artemida zbrojna av peki strzat pierzaste;
Zaraz z. wspaniatém krzestem podbiegta Andraste,
Alkippa jej kobierzec miekki podestata.

Filo koszyczek niosta... moteczkéiy 4 nim petno,
A na wierzchu kadziotka z fiotkowa Avelng;
Helena tam usiadiszy, Avsparla stopy obie

Na podnézku...”

Po.tém.niajestatycznem Avejsciu, pierAAsza rozpoczyna
rozmowe z matzonkiem, i AArecz zapytuje go, jacy te. goscie
przybyli do zamku? NieAvdlnica .nie $miataby tak pytac,
ani si¢' miesza¢ do ,0g96lnej rozmoAAy, jak ona-to robi z calg
sAYoboda dzisiejsz¢j wielkiej pani lub monarchini.
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Homer wszedzie wyraza sie ze czcig dla niewiasty,—
w czem rézni sie od poOzuiejszycli poetéw, a i od najbliz-
szego sobie ITezyoda, moéwigcego ze wzgardg i lekcewaze-
niem o pici tej. Szczegdblnie raz lub dwa oburza sie na réd
niewiesci z powodu zbrodni Klitemnestry, morderczyni
wilasnego meza, lecz méwi to przez usta Agamemnona:

,Nie wiem, czy obrzydliwsze na Swiecie jest zwierze
Nad kobiete, gdy w taka zbrodnie sie ubierze.

Jak w owa, na matzonku wlasnym dokonana.

Jam marzyt, ze gdy wréce, rado$é¢ niespodziang
Sprawie dzieciom, czeladce—wszystko mie powita!
Ali¢ ta przeniewiercza, zbrodniarka kobieta,

Nietylko sama siebie, lecz rodzaj niewiesci
Zbezczescita, te nawet, co warte sg czesci.”

W Aviekach bohaterskich niewiasta nie mogta by¢
nizsza od mezczyzny, i stata tez z nim harmonijnie na réw-
ni. Pézniej, kiedy ten wielki prad przeminagt, spotykamy
takze kobiete obok bohateréw nowej epoki. Przy Peryklesie
stoi Aspazya, wyréb demokracyi atenskiej. Matrona, matka
rodziny ustepuje miejsca heterze.

Azeby lepiej poja¢ kreacye starozytnego aojdy, trzeba
sie niekiedy przenies¢ w blizsze nas czasy, zeby zrozumiec
Sliczng Nauzykae, Avarto przypatrzy¢ sie Zosi av ,Panu
Tadeuszu.” | w jednej i drugiej niezrOAAuiany urok prostoty.
Zosia bosemi nézkami Avybiega do sadu karmié¢ domoAve
ptactwo; Nauzykaa, krélcAYska panienka, otoczona gronem
dzicAYCzat, udaje sie do pralni nad morzem, i tam pierAvszy
raz Avidzi ,ja Odysseusz. Tu Tadeuszek zachwyca sie Zofia,
sptoszona AR rannym neglizu; serce pieknej Feaczki zajeto
sie od razu nieznajomym, — i serce Zosi zapewne gtosniej
zabito, coby mogto dowodzi¢, ze ten rodzaj zakochania sie
tak dobrze dzis, jak i przed wiekami byt znany. Nauzykaa
ni¢ robi' z tego tajemnicy, z pelnych' prostoty sléay j€j
mozna sie domysli¢, ze w serce jej. ycisnat. sie niepokdj
PoAviada tez do nieznajomego sobie rozbitka, Iftéregp .bierze-
pod SAAgjg opieke, ze przed samem miastem trzeba, im roz-
jlaczy¢ sie z sobg,— bo . C ,
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»---U gminu nietriiduo o basnie,

1 >vidzac nas, zly je~zyk maégtby mowié¢ wiasnie:
,Jakis obok Nauzyki przybylec sie kreci!

Zkad go wzieta? Oj! z tego co$ sie nam wyswieci.
Czy nie okret zapedzon do brzegu tu jaki

Nam go przyniést? Wszak goscie u nas rzadkie ptaki.
Pewniej to z gérnych niebios zeszedt na wezwanie
Modtéw jej z bogéw Kktory, i przy niej zostanie.
Najpewmiéj, ze gdzie§ sama jezdzita daleko,

| znalazta matzonka, bo wiemy jak tekko

Wazy sobie zaloty feackieb paniatek.”

Jeszcze raz spotykamy sie z nig, gdy Odys ma od-
ptyna¢ do Itaki. Nauzykaa ukazuje sie we drzwiach jasnie-
jaca pieknoscia, dlugo wpatruje sie w odjezdzajacego
i prosi, zeby o niej nie zapominat... Stary piewca umiat
czyta¢ w sercu kobiety jak w otwartej ksiedze™ Zle mowig,
bo zapewne ksigzek nie czytywat, procz jednej, ksiegi zy-
cia i natury...

Jakze rozna od niej namietna, samolubna Kalipso,
co pochwyciwszy swojg ofiare, nie chce jej pusci¢ od sie-
bie! przyrzeka dac¢ nieSmiertelnos¢ i wieczng miodos¢; dziwi
sie, jak mozna teskni¢ do prostej Smiertelniczki, jak Pene-
topa, posiadajgc serce bogini wiecznie miodej i pieknej...
Poeta nie ma innego sposobu wydobycia bohatera ze szpo-
noéw namietnej bogini, tylko uciec sie do interwencyi olim-
pijskiej.

Czarodziejka Kirke to znowu inny rodzaj zalotnej ko-
biety. Obojetna, nawet okrutna dfa mezczyzn, staje sie
ulegta i przywigzang, odkad w kociianku swoim poczuta
pana, ktéry umiat jej zaimponowac.

Kalipso i Kirke to uosobione typy rozkoszy, jak Helena
jest typem pieknosci, ktérej nie moze sie nic oprzeé. Arete
typem powaznej matrony prowadzacej rzagd domu.

Niepodobna nie pokochaé¢ nanvet i tej starej piastunki
Euryklei, tak petnej serca, tak wiernej i przywigzanej do
swoicli panéw. Rywalizuje ona z czuto$cig matki, posuwajac
ja az do stabosci wzgledem swego wychowanka. Nietytko
W heroicznych czasach Grceyi, lecz i u nas, przyrostek ten
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do rodziny, piastunka, odgrywat zawsze niematg role
w domowym dramacie.

Ten stosunek niewolnika do pana jest u Homera czy-
sto patryarctialny; charakter niewolnictwa zaciera sie tam
zupetnie we wzajemndm przywigzaniu i mitosci. Byty to
zapewne wyjatki, ale dajace kamerton obyczajom. Rzeczy-
wisto$¢ niezawsze musiata dostarcza¢ takich wzoréw stug
przywigzanych jak Eurykleja lub pastuch Eumej, i panéw
tak dobrych jak Odysseusz i Penelopa; inaczej nie byiby
poeta wyrzekt tych wielkich stéw tchnacych gteboka prawda:

,B6g wszechmocny obdziera cztowieka z potowy
Cn¢j poczciwosci, odkad wkiada nan okowy.”

W rozmaitych stosunkach, jakie stary piesniarz ukazat
nam miedzy jedng pitcig a drugg, daje sie postrzega¢ pewna
gtadkos$é¢, wdziek i niemal grzecznos$¢, ale w formie tak
prostéj, ze nasza cywilizowana konwencyonalnos¢ wydaje
sie nader wymuszona.

Przebiegtszy w krotkim rzucie oka epizodyczne wize-
runki niewiast homerycznych, wypada zatrzymaé sie nieco
dituzej nad Penelopg, tym bohaterskim ideatem matzonki
czystéj i wiern¢j, odwaznej i roztropnej niewiasty, — a to
tern wiecej, ze poeta obrawszy jg sobie za gtéwna postac,
wymodelowat jg staranniej niz inne, przeprowadzit przez
rézne préby zycia, aby tern zupeiniej odda¢ mégt charakter,
nie opuscit jej do samego konca, kiedy inne porzucit
w toku opowiesci.

Legenda, zapewne dorobiona p6zni¢j na dané¢m tle,
opowiada, ze kiedy Odysseusz pojat byt Penelope, oboje pus-
cili sie w droge do jego domu w Itace. Wtenczas to oj-
ciec mtodej oblubienicy, stary lkarios, nie mogac przezwy-
ciezy¢ w sobie zalu i tesknoty po ukochanej coérce, powldkt
sie za odchodzaca para, a dogoniwszy, na wszystko zakli-
nat ziecia, aby mu nie zabierat cérki. Miody bohater wi-
dziat sie miedzy miotem a kowadiem; z jednej strony brata
go litos¢ na widok lez starca, z drugiej ciggneta mitos¢ ku
pieknej zonie. Zatrzymat sie tedy w miejscu, gdzie sie roz-
chodzity d\vie drogi, i rzekt do swojej oblubienicy: ,Wy-
bieraj za kim chcesz i¢: czy za mng, czy za ojcem?” Pe-

Dzieta Lncyana Sieraieriskiego. Tom II. 7
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nelopa*nic nie odpowiedziata, tylko spusciwszy na twarz
zastong, podata reke Odyssowi.

Para ta, jak widzimy, potaczyta sie swobodnym serca
wyborem.

Rys ten, cho¢ pézniej dodany, a moze luzny odiamek
Odyssei, dziwnie przypada do catosci i rzuca urocze Swiat-
to na te mioda matzonke idacg za pociggiem wilasnego
serca. Zwykte bowiem w owych czasach nie pytano sie
0 skionnos¢: reke dziewicy otrzymywat zwykle ten**kto-
ry najwiecej sztuk wotéw tub baranéw dostarczyt za nig
rodzicom; im powabniejszy byt przedmiot, tern i hojniejsze
wiano.

W skutek tego zwyczaju, cérkom bedgacym na wyda-
niu, nadawano epitet ,mnozycietek obory.”

Mtodziutkg musiata by¢ Penelopa, kiedy z Tetema-
chem u piersi zegnata, matzonka odptywajacego z wyprawg
wodzow achajskich pod llion; a jezeli po dwudziestu ta-
tach wzbudzata takie zapaly w miodziezy, ze naj¢j widok
stali w zdumieniu—jakaz to piekno$¢ musiata by¢ nadzwy-
czajna!

Zywot opuszczonéj zony uplywat przez pierwszych
tat kilkanascie cicho i samotnie na zamku mezowskim.
Nikt nie $mial niepokoi¢ zony bohatera watczacego pod
murami Troi, Lecz odkad wszyscy wodzowie wyprawy po-
wroécili do domu, a jeden Odyss nie wracat i nie byto
o nim zadnej wiadomosci gdzie sie podziewa— opuszczona
wdowa i niewdow g stata sie przedmiotem staran licznych
zalotnikéw, ktérzy dom jej najechali, przepedzajac w nim
dni na biesiadach, grach, tancach, spiewach, a na noc od-
chodzac do swych mieszkan.

Prawdziwy zajazd konkurentéw, po za ktérym Swiecito
sie co innego: jeden bowiem tylko mogt w koncu posigsé
jej reke, inni czyhali na rozdrapanie majatku Odyssa.
Ztad tez liczba ochotnikéw wzrosta niestychanie.

»Z Dulichionu pieédziesigt i dwéch dziarskiej miodzi,
| szesciu pachotikéw, co koto nich chodzi:
Z Samos dwudziestu czterech; z Zakintu lesnego
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Dwudziestu masz Achajcéw; dodajmy do tego
Dwunastu ltakanéw—wszystko kwiat miodziezy.

Piekne oczy Penelopy stuzyly za pozér; w rzeczywis-
tosci szto o zgtadzenie Telemacha, jedynego spadkobiercy
spuscizny po Odyssie, i podzielenie sie majatkiem. Sami
zalotnicy nie taja sie z tern, lubo dla pokrywania zamia-
réw zawsze u nich reka Penelopy na pierwszem migjscu.
Mitos¢ pokrywata gre namietnosci politycznych, jak goscin-
no$¢ byta pokrywka najazdu.

Goscinnos¢ ta praktykowata sie na wielka skate, kie-
dy codziennie od lat wielu taki ttum napeinial godowa
izbe zamku Odysseusza. Tryb zycia mniej wiecej byt
taki:

Co rano, dziewki dworskie uprzataly izbe na przyje-
cie zalotnych gbsci. Jedne rozniecaty ogien, tl ugie skru-
pialy woda podtoge, zamiataly i purpurowemi kobiercami na-
krywaty siedzenie; inne wycieraty stoliki ggbkami, czyscity
kratery i kruza; inne nosity wode z krynicy. Po6zniej nieco
przychodzita stuzba panéw zalotnikéw, ktéra pomagata ra-
ba¢ drwa na kuchnig; pastuchy z réznych folwarkéw dosta-
wiali bydto, kozy i barany na biesiade eodzienng. Nako-
niec zjawiali sie sami motojcy, kwiat achajskich paniczéw.
Kazdy z nich miat swoje krzesto, na ktérem sktadat ptaszcz;
poczem na dziedzincu zarzynano bydleta, dajac co$ bogom
na ofiare i przysmazajac delikatniejsze trzewia na weglach.
Po tej przekasce, zastepujgcej $niadanie, wino juz zmiesza-
ne z woda w wielkich kruzach, nalewat podczaszy w pu-
hary i rozdawatl miedzy biesiadnikéow. Z kolei, cate grono
szto sie bawi¢ gra w kamyki, lub ciska¢ kregiem do mety.
Gdy ta zabawa odbywata sie na dziedzihcu, w godowej
wielkiej izbie przyspasabiano uczte. Ogromne <¢wierci pie-
czonego na roznach miesa krajalio w kawaty i stawiano
w kopiastych misach na stolikach; w koszach lezatly psze-
niczne ehleby. Wezwani do stolu biesiadnicy zajmowali
swoje miejsca; keryksowie leli im wode na rece, ktdre
umywszy, rzucali sie gotemi rekami na jadito.
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Po skonczonym obiedzie, podochoceni gestemi liba-
eyami, wzywali obecnego aojde (piesniarza), aby przy dzwie-
ku formingi $piewat im ulubione piesni.

Taki byt od lat wielu porzadek dzienny w zamku
Odyssa. Sama pani nie brata nigdy udziatlu w tych biesia-
dach i zebraniach: zamknieta z gronem swych stuzebnic
w goérnych komnatach, lezacych nad wielkg izbg godowa,
przedta lub tkata na krosnach wielki ten eatun, ktory miat
stuzy¢ do przykryeia zwlok starego Laertesa, ojca jej meza,
na przypadek jego Smierci. Tag tkaning bronita sie ona
przez kilka lat natrectwu zalotnikéw, powiadajac, ze wte-
dy dopiero pomysli o oddaniu reki jednemu z licznej dru-
zyny starajacych sie, gdy skonczy swojg robote. Byt to
dowcipny wybieg, albowiem

,Prota to czasu nocy, co utkata z rana.”

Podstep wydat sie jednak; zdradzita jg jedna z po-
kojéwek bedaca z zalotnikami w porozumieniu. Ci zatem
upatrzywszy sposobng pore, wpadli w nocy do gineceju
i schwytali Penelope na goragcym uczynku, kiedy proéta to,
co we dnie utkata.

Jedyna to gwaltowniejsza scena miedzy piekng ko-
bietg a zgrajg dobijajgcych sie o posiadaniejej reki. Zad-
nemu nie przychodzi na mysl dopusci¢ sie przemocy na 0so-
bie stabej i bezbronnej niewiasty. Zdaje mi sie, ze poeta
nie bez intencyi chciatl odstoni¢ te piekng strone bohater-
skiego obyczaju, przejetego czcig i uszanowaniem dla ko-
biety, co zbiega sie z najpiekniejszg epoka $redniowieczne-
go rycerstwa. Ezeczywisto$¢ mogta by¢ inng w tym szorst-
kim i krwawym wieku, ale szlachetniejsze uczucie nie byto
mu obce.

Nasza polska Penelopa, stawna u kronikarzy Maltgo-
rzata z Zebocina, chroni sie na wieze koscielng i wytrzy-
muje oblezenie swoich zalotnikéw. Jest to naga rzeczy-
wistos¢; rozpasana namietnos¢ tchnie najdzikszem barba-
rzynstwem, a mimo tego mysl chrzesScianska, ktoéra pod-
niosta godno$¢ niewiasty, unosi sie nad sumieniami i panu-
je, jak w starozytnej Helladzie unosita sie piesSh Homera.
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Penelopa, jak nadmienitem, pomimo, ze zalotnicy byli
codziennymi jej gosémi, miewata w rzadkich tylko przy-
padkach styczno$¢ z nimi. Byty to jakby dwa nieprzyja-
cielskie obozy, wstrzymujace sie od starcia, lecz prowadza-
ce miedzy sobg wojne zasadzek i fortelow.

Poeta pierwszy raz wprowadza Penelope na scene,
i daje nam jg pozna¢ z najsympatyczniejszej strony, pod
koniec hucznej biesiady, kiedy godowa izba rozlega sie od
Smiechow i krzykéw podochoconych gosci, a na raz aojda
ich, Femios, przy dzwieku formingi zawodzi piesSn o smut-
nym powrocie Achiwéw z pod Troi. Piesh ta w sprzecz-
noéci z wesotym nastrojeniem, uciszyta hatasliwe usposo-
bienie godownikéw. Cisza zapanowata, a stowa zalosnej
piesni dostawaly sie do gornych komnat Penelopy, aby za-
krwawié jej serce. Bohateronvie wrécili z wyprawy—a jej
Odyssej nie wrécitl Cé6z bolesniejszego dla oczekujacej
tat tyle matzonki nad to przypomnienie?! Kazde stowo
téj piesni to jak pchniecie miecza. SzczeScie powrotu,
powitanie przez zone, dzieci, domownikéw, okrytego stawag
bohatera—to nowa gorycz dla serca i tak przepetlnionego
goryczg. Zastania uszy, aby stéw nie stysze¢, — ale sama
zatosna nota Sciga jg wszedzie. Wytrzymac diuzej nie ma
sposobu. Schodzi wiec na dét, staje w progu izby biesiad-
nej opromieniona catym majestatem godnos$ci niewiesciej.

Na lica zapuscita z gtow namiotke cienke,
Z lewej i prawc¢j miata stuzebng panienke,
| do bozkiego piewcy rzekia, ptaczac rzewnie:
,Femio! ty innych piesni umiesz wiecej pewnie,
Co ludzi, bogéw stawia, a u piewcow styng—
Wiec jedna z takich $piewaj...

...Tej nie chce tylko piesni jednej.
Taka bolescig serce rozdziera mnie biedn¢j.
Juz i tak udreczonej tym ptaczem ustawnym
Po matzonku ny Helladzie i na Argos stawnym.”

W romansach naszych dos¢ czesto spotyka sie podob-
ny poczatek. Nerwowa dama w buduarze swoim nie mo-
ze znosi¢ jakiej sonaty egzereytujgcego sie w blizkiem sa-
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siedztwie koncercisty na fortepianie, co daje powdd do za-
wigzania z nim znajomosci i do odrysowania charakteru
pieknej damy, bardzo nerwowej skutkiem jakiej nieszczes-
liwej namietnosci, ktéra zostawita w sercu wielkie spusto-
szenie...

Homeryczna Penelopa wcale nie jest nerwowa, lecz
czuta i nieszczeSliwa. Dzien i noc ptacze i teskni po me-
zu; wszystkie jej mysti biegng tylko za nim—dos¢ cierpi,
a tu jeszcze drecza ja stowami piesni. Jezeli w smut-
ku swym nie szuka pociechy, to znowu nie chce poddac sie
rozpaczy. Rozpacz zabija, a ona potrzebuje zyé¢, zeby do-
czeka¢ sie wracajgcego meza. Mamy tu wiec do czy-
nienia z prawdziwym charakterem, a nie z nerwami.

W kazdym razie wprowadzenie Penelopy na scene
nalezy do tych wielkich pieknosci, ktére cho¢ wyzy skiwane
tylokrotnie, nie przestaja i po tysigcach tat nateze¢ do naj-
szczesliwszych kreacyj. Poeta zrobit ja od razu interesu-
jaca; wiasnie dla tego, zeby ten interes utrzymaé, nie poka-
zuje jej czesto, a tylko wtenczas do dziatania pobudza, ile-
kro¢ co$ ja dotknie z najdelikatniejszej strony serca. Moga
zuchwali goscie rozposcierac sig jej domu, rozkazywac
nieswoim stugom, marnotrawi¢ dobytek, wypija¢ wino,
rozpuste ptodzié: ona jakby o tein wiedzie¢ nie chciala,
oporu nie stawi, z rezygnacya poddaje sie przemocy. Ale
niechze zranig jej uczucie jakim wybrykiem przekraczaja-
cym granice ludzkosci, zjawia sie natychmiast, gromi i pro-
testuje.

W takim charakterze widzimy ja wystepujaca po raz
drugi, gdy Odysseusz wréciwszy juz do do Itaki, wszedt do
swego zamku przebrany za zebraka, i niepoznany od niko-
go zbierat okruchy ze stolu biesiadujgcych motojcéow i byt
przez jednego z nich skrzywodzony. Aninoj cisnat na niego
stotkiem i trafit w ramie. Wiadomos$¢ o tej krzywdzie za-
danej zebrakowi, ktéry nie przestal by¢ gosciem domu, do-
szta do uszu Penelopy.

Postepek ten wzburzyt ja, i natychmiast zeszta z gor-
nych komnat, a stangwszy jak zwykle w progu, juz nie do
zalotnikéw, lecz wprost do s™ma z™Técita sie:
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,Synu moj! co$ twdj umyst i wola sie chwieje!
Matym bedac, robites wieksze mi nadzieje,

A teraz, kiedy$ podrost, wyrdst na miodziana,

| kazdy w tobie widzi catag geba pana.

Ze i obcy sie dziwig twej dziarskiej postaci,—
Czemuz zdrowy rozsgadek u ciebie nie ptaci?
Jakaz zgroze speitniono tu, ny twej obecnosci!
Tyze$ dat sponiewiera¢ jednego z twych gosci?
Jak to? Gos¢, ktéry w domu naszym sie znachodzi,
Obelgi miatby doznac¢? O! to nie uchodzi:

Na ciebie hanba spadnie, ludzie tobg wzgardzg.”

Znac¢ tu ton pani domu i matki; kobieta miekka, roz-
marzona, nigdy sie nie zdobedzie na tyle energii. Zamkna¢
sie, wysz}*waé¢ na krosnach i ptakaé—to mato; to tylko spo-
s6b zachowania sie stosowny do potozenia, ale nie charak-
ter bohaterskiej matrony, a wlasnie z tej strony chciat ja
przedstawi¢ poeta, i taka sie nam odstania w powyzszej
scenie. Nie do sprawcéw ekscesu odzywa sie ona, lecz
karci wlasnego syna, przypominajac mu, jaki jest Swiety
oboAvigzek pana domu.

Goscinnos¢ byta tym obowiazkiem Swietym, religij-
nym. Go$¢ wchodzacy w progi mieszkania, choéby ny po-
staci najwiekszego nedzarza, moégt by¢ Bogiem, zstepujagcym
z niebios, aby doswiadczaé¢ ludzi—czy zachowuja cnoty lub
je gwatcg. ,Gos$¢ w domu— Bdég ny domu,” odwieczne przy-
stowie i u nas znane, datoby sie wyprowadzi¢ z tego sta-
rozytnego wyobrazenia o Swietym obonyigzku goscinnosci.

"Wzburzenie Penelopy pochodzito ny pewnej czesci
z naruszenia $wietego prasya, a w czesci z tajemnego po-
czucia, ktore jag moze ostrzegto, ze ten zebrak skrzynn'dzo-
ny ma jaka$ styczno$¢ z osobg drogiego matzonka. Miata
nviec podnn'éjna pobudke ujecia sie za skrzywdzonym.

Co zas$ do szanowania goscinnosci—”jest to najpiekniej-
sza strona obyczajow ny tym szorstkim i krayann-yt wieku.
Nikt uvanyet nie Smie pyta¢ o nazwisko wchodzacego ny dom
goscia, dopoki go nie przyjmie i nie nakarmi. Madros¢
starozytna dziwnie tu sie zbiega z mitosierdziem chrzescian-
skiem. Sty Jan Ziotousty moéwi w tym samym sensie:
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,Ubb6ztwo ma w sobie co$ $wietego: skrzydzi¢ ubogiego,
jedno jest co skrzywdzi¢ bozkiego postannika; ugaszczaé
i przytula¢ ubogich — jest przyjmowaé¢ Boga w swym
domu.”

Kodeks moralnosci u starozytnych przechowywat sie
raczej w obyczaju niz w przepisach. W dzisiejszym Swie-
cie przeciwnie: na wszystko sg najwyborniejsze przepisy
i traktaty moralne — atoli w obyczaju nie ma zadnej
reguty.

Wypadatoby niemal przej$s¢ calg Odysseje, aby we
AYSzystkich odcieniach i momentach odmalowaé¢ wewnetrzne
zycie Odyssowego zamku, oddanego na #tup zuchwatych
gosci, i pochwyta¢ te rozmaite sceny, na ktérych tle tém
Swietniej odbija: $liczna i iTspaniata posta¢ Penelopyj jej
niezachwiana wierno$¢ matzenska; jej tesknota niczem nie-
utulona, bo nawet sen, ktory ulge przynosi, dla niej ma
tylko strapienie; wreszcie mitos¢ macierzynska dla syna,
nie zaslepiona i staba, a jednak ulegajagca mu, bo w synu
tym chciataby widzie¢ pana domu, godnego nastepce po
wietkim ojcu.

Na te walke, jaka musi stacza¢ z sobg, na te niebez-
pieczenstwa i pokusy, jakie ja otaczajg, nie wystarczytby
sam heroizm cnoty, boby jej nie obronit. Czegéz tu wie-
cej potrzeba, zeby wyjs¢ =z tej gry obronng rekag?
A wyjs¢ musi... Poeta dat jej wysoki przymiot roztropno-
Sci, tej roztropnosci, ktorej nie trzeba bra¢ za jedno
z oschtoscig serca, jak to romantyczna szkota starata sie
wmowié, zeby rozbudzi¢ namietnosci i zrobi¢ je jedynym
regulatorem zycia. tgczac zatem w sobie roztropnosé
z uczciwosciag, zrobit ja godna nazywac sie zong bohatera,
od ktérego jest ona wyzszg nawet pod tym wzgledem”
a tém samem wiecej wartg niz on, bo jej roztropnos¢ wol-
na jest od przymieszki szalbierstwa i chytrosci, ktoérej ni-
gdy Odyss sie nie pozbywa, nawet w chwilach, kiedy oko-
licznos¢ wymaga by¢ otwartym i niepodejrzliwym.

Skutkiem tego przymiotu roztropnosci, umie Penelopa
w niektérych trudnych potozeniach przemawia¢ do swoich
zalotnikéw w sposob tak podbijajacy, jak potrafi kobieta,
jezeli posiada dar podobania sig, a chce zrecznie wymingé
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jaka drazliwg kwestye. Uczciwa ta kokieterya zdaje sie
by¢ przyrodzona wilasnoscig kobiety; tak dobrze bowiem
znana byla u starozytnych, jak i dzi§ w naszém wykwint-
nem spoteczenstwie bywa praktykowang, czasem z potrze”
by, czesto z mitosci sztuki dla sztuki.

W kazdym razie Penelopa wcale nie ma tej zachmu-
rzonej, niekontentej z siebie i z drugich dzikiej cnoty pu-
rytanskiej, ktéraby jg pozbawita naturainego uroku. Prze-
ciwnie, nigdzie ona nie popisuje sie ze swojg cnotg wier-
nosci, z tern wszystkiém czujesz, ze nic jej nie sprowadzi
z tej drogi. Gdyby nie ta niczem nieutulona tesknota po
matzonku, ktora zwarzyta jej kwiat zycia w samem rozwi-
nieciu, bytaby to wesota, czarujaca istota, co$ niby w ro-
dzaju Kirki, tylko nieztosliwa i niemsciwa.

Z jakimze to wdziekiem wstydliwo$ci i szczerosci
odpowiada ona jednemu z zalotnikéw, Eurymachowi, ktéry
ujrzawszy ja jasniejaca urokiem nadanym jej przez Atene,
wota w zachwyceniu:

,Gdzie znalez¢ réwna tobie krasawice,

Coby ci ksztattem, wzrostem rozumem sprostata?!”

Pochwata ta wyrzeczona w obec thumu miodziezy,
przejetej tern samem uwielbieniem dla jej osoby i piekno-
Sci, nie miesza jej bynajmniej; nie rumieni sie nawet, tyl-
ko z najwiekszym spokojem, nic sobie z tego nie robiac,
trafna odpowiedzig odwraca umysty, i daje do zrozumienia
zeby nie widziano w niej kobiety zastugujacej na hotdy
miodziezy, lecz raczej istote nieszczes$liwg, opuszczong, kto-
rej bogowie odjeli wszystko, a zostawili tzy i smutek po
zapodzianym mezu. W odpowiedzi danej Eurymachowi naj-
lepiej sie odmalowata:

,Eurymachu! mnie bézlwa wdziekéw mycli i krasy
Pozbawity od dawna, jeszcze w owe czasy.

Gdy z Argami matzonek moj poszedt pod Troje...
Niechby wrécit, mnie nedzng wziat pod skrzydta swoje,
Dopierozbym jasniata stawag mej pieknosci!

Teraz jecze, na ciagte wydana przykrosci,

Odkad on mie na brzegu, przed samem rozstaniem.
Wzigt za reke i stowa te rzekt z pozegnaniem:
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,Nie wszyscy ci pancerni nieze, droga zono!

Ktorz} ida na llion, poiAréca sie pono,

Bo i Trojanice w boju dzielnie—"Nak styszatem—
Robia kopia, miotaja z tukéw cetnym strzatem,

Toz lotnym toczg koniem, a dziarskie to zivierze
Zwykto dawaé zwycieztwo w chwiejnym bitwy wdrze.
Przeto nie wiem, czy B6g mie ztamtad przyprowadzi.
Czy tam zging? Wiec glowa twoja niech tu radzi:

W domu miejze o ojcu, 0 matce staranie,

Jak dotad; a tem wiecej, jesli mie nie stanie.

Gdy za$ syn nasz dojrzeje, wyjdzie na czlowieka.

Idz za maz; twoja nad nim skonczy sie opieka.”

W tem melancholiczném wynurzeniu sie, nie ma ani
komedyi, ani dyplomacyi. Czyz przed chwilg, nim zeszia
do izby pelnej biesiadujacy’ch gosci, nie nastawata na nig
wierna stuzebnica, aby przyoblekia sie w piekniejsze szaty
i natarta sie wonnemi masciami, co ona wrecz odrzucita,
mowigc: ,Nie radZz mi tego! Bogowie daivho mie oduczyli
dba¢ o pici mojej ozdoby. Odkgad meza mego nie stato, ani
juz mysle o urodzie mojej.” — | to samo stowo stowo
powtarza w zgromadzeniu miodziezy, co przed chwilg mé-
wita w poufnej rozmowie.

Penelopa nie dbajac o to, o czem zwykle najwiecej
lubi pamieta¢ piekna kobieta, a co u niej jest skutkiem
prawdziwej zalety serca — powinnaby zrazi¢ dobijajacych
sie 0 jej reke zalotnikéw, odebra¢ im wszelkg otuche»
a moze i pobudzi¢ do zemsty... Instynkt ostrzega jg, a mo-
ze i wrodzona roztropnos¢, ze byloby niebezpiecznie dopro-
wadzaé¢ rzeczy do tej ostatecznosci. T¢j reguty trzyma sie
ona od samego poczatku. WidzieliSmy, jak umiata zrecz-
nie podejs¢ natretnych dziewostebéw ta swoja tkaninag,
ktorg prota czasu nocy, aby nigdy nie skonczyé, a teraz
gdy wybieg zostat wykryty, wcale nie ma zamiaru ich draz-
ni¢, lecz tylko przewtdéczy¢ i wyczekiwaé z oddaniem
reki.

Dla tego w dalszym ciggu rozmowy z Eurymachem,
ucieka sie do poteznej broni zalotnosci, i utyskujac na
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wspoétczesng miodziez, zaniedbujgcg obowigzkéw dziewosteb-
stwa, powiada, ze nic jej bardziej nie boli niz:

Ten zwyczaj niebywatlty miedzy zalotniki.

Dawniej bowiem, ktokolwiek sie dobijat o reke uczci-
woj niewiasty, zacnego domu céry, wysadzal sie na po-
darunki; rodzicow zjednywat pieknem bydetkiem i trzodami
owiec, a narzeczong bogatemi upominkami; nikt jednak nie
$miat niszczy¢ i objada¢ domu swej bogdanki.

Byta to nawiasem rzucona przymoéwka i gorzki wy-
rzut, a przytern zrecznie zrobiona nadzieja, ze kto najhoj-
niejszy upominek u nég jej ztozy, moze by¢ pewien, ze
ja otrzyma. Dzi$ nas to razi; lecz byt to powszechny, stary
obyczaj, tak w Grecyi jak gdzie indziej, ze pan miody,
za tyle a tyle sztuk bydta lub owiec, za takie a takie po-
darki dla panny miodej, kupowat sobie zone. Zwyczaj ten
do dzi$ praktykuje sie u wielu plemion na Wschodzie.

Ten rodzaj zalotnej dyplomacyi, ktéra wrecz nie od-
mawia, a jednak nie przyrzeka, zupeinie odpowiada cha-
rakterowi Penelopy. Eoztropno$¢ jest jej doradczynia.
Wie ona z kim ma do czynienia; zalotnicy to ludzie mozni
i zuchwali, sama wiec cnota i dobroduszno$¢ sa za stabe,
aby odeprze¢ i pokona¢ mogly przemoc rozparta w jej
wlasnym domu; cata jej zatem obrona w wybiegach,
w zreczném obudzaniu wspétzawodnictwa, w stawianiu co-
raz nowych przeszkéd w tej gonitivie o reke. Nie bez
przyczyny zaraz potem staivia im ostateczny warunek, kto-
ry ma stanowczo rozstrzygnaé¢, kto ja posiedzie: ,Oto przy-
niose wam— moéwita—tuk po Odyssie; ktéry z was go na-
pnie i strzatg przeszyje dwanascie w rzad postawionych
toporéw, tego zong zostane.”

Kobieta homeryczna, podobnie jak dama tajemnych
mysli w czasach szwaleryi, kiedy w turniejach kopie dla
niej kruszono, stawia sie jako wyzsza nagroda heroiczndj
dzielnosci. Gdyby Penelopa nie byla czem$ wiecej niz
kobieta piekng, uczciwg i prosta, nie pozostatoby jej nic
innego na owe barbarzynskie wieki, tylko oddac¢ sie nie-
wolniczo ktéremu z zalotnikéw, zrobi¢ sie powolnem
narzedziem woli nowego pana; lecz wychowanej w szko-
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le stawnego z przebiegtosci Odyssa, pozostajg jeszcze inne
Srodki obrony: w krytyczném potozeniu wywija sie ze zrecz-
noscia, dowcipnym fortetem wystawia na prébe swoich za-
totnikéw, aby zaden nie oSmietit sie targnaé na to, co
tazdy mial nadzieje otrzymac.

Niedarmo epitet ,roztropnej” towarzyszy jej itekroc¢
nazwie jg poeta.

Nic jednak nie przeszkadza jej rozporzadzaé swag re-
ka, — nic, tytko ta niezlomna mitos¢ dla matzonka, ktéra
nazwatbym heroiczng. Najskrupulatniejsze sumienie nie
mogtoby jej wyrzucaé przeniewierzenia sie. Syn dorost, juz
kilka razy dowiodt, ze umie by¢ panem w domu; dat sobie
nawet rade w niedaivho odbytej podrézy do Sparty i Pylosu,
gdzie byt zamach uknuty na jego zycie, — zgota, wyszedt
z pod opieki macierzynskiej. Zreszta sam Odyss zegnha-
jac sie z nig przed dwudziestu taty, czyz nie zostawit ust-
nego testamentu na przypadek swc¢j $mierci?

Ona sama przed chwila powtérzyta jego stowa:

,Gdy zas syn nasz dorosnie, wyjdzie na cztowieka.
Idz za magz—tivoja nad nim skonczy sie opieka.”

Warto sie zastanowi¢ nad temi stowami, tak sa praw-
dziwe, tak szczerze z naturg zgodne.

Rycerz chrzescianski w przededniu bitwy nieinaczej
mowitby lub pisat do swojej miodziutkiej zony, ktérg w do-
mu zostawit: Wychowaj dzieci, a potem idZz za maz!

Kochajac jg, po c6zby miat przykuwacé ja na zaw'sze
do samego wspomnienia, i z po za grobu cigzy¢ na ni¢j sa-
molubnym zakazem, zeby wdowa zostata do Smierci? Cnota
chrzescianska ma to do siebie, ze podnosi czlowieka, ale
go nie w'yczlowiecza; naktada na niego obowigzek, lecz do
poswiecen sie nie zmusza. Homeryczny bohater nie jest
W tym przypadku nizszy od chrzescianiua, a o cate niebo
>vyzszy od ow'ego notaryusza dni naszych, ktéry zitozony
Smiertelng chorobg, w ostatuiem pozegnaniu z mioda mat-
zonka, wyciska na ni¢j przysiege, ze nigdy za maz nie
pojdzie. Nie wiem, czy obawa niedotrzymania przysiegi,
czy chorobliwe postanowienie potaczenia si¢ z duchem mat-
zonka i oszczedzenia mu tortur zazdrosci na tamtym Swie-
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cie, dos¢, ze ledwie ciato nieboszczyka ostygto — ona ode-
brata sobie zycie strzalem z rewolweru...

Moze kto nazwie to czynem bohatersko-romansowym;
ale w kazdym przypadku nie nazwalby go ani homerycz-
nym, ani tern mniej chrzescianskim.

Lecz od tych chorobliwych heroizméw, zwréémy sie
lepiej do Penetopy. Potozenie jej byto rozpaczliwe. Do-
wcipem i wybiegami mogta sie jaki$ czas ratowaé i od-
wibéczyé ostateczne postanowienie; wie ona dobrze co ja
czeka, i moéwi o tém z przerazeniem:

,ldzie noc, a z nig wstretne czeka mie wesele.”

Dwadziescia tat tesknego oczekiwania na powrot mat-
zonka, nieustanny nacisk to od starajgcych sie milodzien-
cow, to od wiasnej rodziny, nareszcie wzglad na syna,
ktorego majatek niszczyta zgraja pasibrzuchéw tytutem ubie-
gania sie o jej reke: wszystko to zmuszato ja do wyboru
meza i tamato te heroiczng stato$¢, ktdérag doprowadzita do
ostatecznych granic.

Wiecej ani mogt, ani chciat zagda¢ od niej poeta.

Na bardzo podobnym temacie osnut znakomity dzi-
siejszy angielski poeta Tennyson powies¢: ,Enoch Arden” (*).
Osoby wchodzace w nig, lubo wziete sg z gminu matej por-
tow”§j miesciny w Anglii, nie ustepujg jednak w niczem
bohaterstwu Odyssa i Penetopy; réznica lezy tylko w cha-
rakterach i okolicznosciach.

Nad brzegiem morza bawi sie troje dzieci: Ancia,
tadna dziewczynka, i dwoch chtopczykéw, ktérzy wysciga-
ja sie w ustugach dla Auci i odgadujg jej mysli. Choc¢
to nie rodzenstwo, jednak zawsze schodzgca sie tréjka,
W3rosla i dojrzata w tjuu stosunku wzajemnej skionnosci.
Pokazato sie z tatami, ze jeden z t"eh clitopczykéw, Enoch
Arden, nyyrobin sobie cliaraktcr energiczny i przeAvodzacy;
drugi, Filip, byt miekki i poddajacy sie: wiec cho¢ oba-
dwaj réwng mitoscig kocliali Aneige, Enoch =zostat jej me-
zem. Tezszy duch ma zawsze moc przyciagajaca.

i;¥) Pigkny przekl.ad na nasz jezyk winnismy Stanistawowi
Kozmianowi, znanemu ttémaczowi Szekspira.
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Enoch, ubogi wyrobnik, trudnit sie rybactwem i z wiel-
ka biedg zarabiat na utrzymanie domu, co go srodze mart-
wito: raz ze Ancia nie optywata we wszystko, potem ze
chciat los dzieciom zapewni¢. Widzac, ze mu rybactwo
niewiele przynosi, umyslit szuka¢ szczescia na szerokim
Swiecie. Wiasnie trafito sie korzystne miejsce na okrecie
ptynacym do Chin; Enoch przyjat je w nadziei powrdcenia
bogatym. Odradzata mu Ancia, przektadajac uboztwo byle
razem, nad spodziewane zyski okupione diugiem roztacze-
niem; Enoch nie dat sie zmiekczyé, a posprzedawawszy
swoje rybackie przybory, zabezpieczyt zonie utrzymanie na
czas trwania podrézy i odptynat.

Lata mijaty po latach, Enoch nie wracat... Fundusz
zostawiony zonie i dzieciom predko zniknat; do cichej ich
izdebki oknami spogladata nedza; trzeba byto ciezko zara-
bia¢, aby zarobi¢ na zycie, a c6z dopiero zeby dzieci pod-
rastajace posyta¢ do szkoty lub wyuczy¢ jakiego rzemiosta!
Nieszczesliwa Ancia bytaby zapewne upadta pod brzemie-
niem niedoli.

Ale czuwata nad opuszczong Opatrzno$é; narzedziem
jéj Filip, 6w drugi towarzysz jej zabaw dzieciecych. Kochat
on zawsze Ancie cichg mitoscig, a ze byt wcale zamozny,
caty swoéj dowcip na to obracat, aby sierocej kobiecie przy-
kre potozenie ostodzi¢. Przychodzita wigc pomoc nie nvie-
dzie¢ zkad, jakby z nieba spadata. Ancia mogta sie do-
myslaé, lecz Filip nie przyznawat sie. Stosunek ten trwat
diugie lata. Enoch nie wracat, nikt o nim nic nie wie-
dziat; zapewne nie byto go juz na Swiecie. Ancie wszyscy
uwazali za wdowe, i ona uwazata si¢ za taka, a i Filip nie
myslat inaczej, bo z razu nieSmiato, lecz coraz czesciej za-
czat sie przymawiac¢ o jej reke. Nie bylo na to argumen-
tu; zgadzata sie, lecz podobnie jak Penelopa, odkladata
Slub za rok, potem za kilka miesiecy; nareszcie, zeby sie
ostatecznie upewni¢, czy maz zyje lub nie, poradzita sie,
zwyczajem protestantéw, Biblii, a oprécz tego miata sen,
w ktérym Enocha widziata pod palmg w blasku stonecz-
nych promieni i pomyslata: ,On juz w niebie...” i zgodzita
sie po6js¢ za Filipa.



niewiasta homeryczna. 111

Ws$réd oceanu, na bezludnej wysepce, zyt cziowiek
wyrzucony falg z rozbitego okretu, ktéry z Chin wracat do
Europy. Cztowiek ten znalazt sie w potozeniu znanego nam
z lat dzieciecych Kobinsona Kruzoe'go, i jak on [diugie lata
wyczekiwat na zagiel, lecz wszystkie go mijaty. Nareszcie
upragniony statek przybyt do wyspy i zabrat z soba roz-
bitka. Nieznajomy 6w, na po6t zdziczaly i prawie moéwic
nieumiejacy, przybyt do owej portowej miesciny, o ktorej
byta mowa na poczatku tej powiesci. Nikt go nie znat,
i on nie pytat o nikogo, tylko rad przystuchywat si¢ opo-
wiadaniom swojej gadatliwej gospodyni...

Zdarzyto sie pewnego wieczoru, ze &éw nieznajomy
skradajac sie po za drzewa i pioty, jakby unikal Swiad-
kéw, stangt przed tadnym dworkiem i dtugo patrzat w okna

oswiecone jesiennym ogniem kominka... Céz tam ujrzat,
ze twarz sobie zakryt i zalat sie tzami?...
Tajemnica wyszta dopiero na tozu $mierci... Ow nie-

znajomy majtek, umierajac wyznat kim jest: byt to Enoch
Arden. Widziat on szczescie Anci, widziat dzieci swoje,
dla ktoérych Filip byt czultym ojcem, i z mitosci dla nich—
cho¢ jedno jego stowo mogto jak piorun uderzy¢ i wszyst-
ko zburzy¢ - skazat sie na milczenie do groDu...

Ot6z i koniec tej pieknej powiesci, ktdéra nas przenios-
ta w nowozytne wieki.

Zachodzi teraz pytanie, jakby w podobnym przypad-
ku zachowat sie byt homeryczny bohater? OdpowiedZ nie-
tatwa; ale wzigwszy na uwage 6wczesne charaktery, oby-
czaje i wybrazenia, nigdy podobno nie poswiecitby swoich
najdrozszych uczué, a najmniej zemsty, dla szcze$cia Anci
i dzieci.

Ten rys delikatnego sentymentu nalezy ivytacznie do
chrzescianskiej cywilizacyi, ktérej bohaterstwo stoi raczej
na walkach i tryumfach wewnetrznych z sobg samym, niz
na Swietnych czynach sity i odwagi, jak u starozytnych.

Z tego, co sie dotad powiedziatlo, mozna juz jak mnie-
mam, zrobi¢ sobie niejakie pojecie o charakterze Penelopy.
W kazdym razie nie byloby stosownie sadzi¢ jg podiug
dzisiejszej kobiety, miarkowa¢ w chwili rozwiagzujacej sie
katastrofy.
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Ktoby myslat, Ze ona na wiadomo$¢ sama o powra-
cajacym matzonku wybuchnie gwattowném wzruszeniem,
rozptynie sig we izach lub nawet zemdleje—zawiodiby sie.
Scena ta u Homera bardzo jest spokojna, i wlecze sie tak
pomatu, ze dzisiejszy czytelnik przywykty do piorunuja-
cych efifektbw w romansach i dramatach, zzyma sie z nie-
cierpliwosci i gotéwby heroine nazwaé lalka bez czucia.

Tymczasem ten wzor najdelikatniejszej i najwierniej-
sz¢j zony, nie przestaje by¢ takim, chociaz jest niepodob-
ny do nowozytnych heroin czutostkowych, wyobraznia
namietnych, a ztad sklonnych do uniesien bez granic.
Penelopa w najgwattowniejszej scenie, kiedy nikt nie wzigt-
by jej za zte rzucenia sie z krzykiem i tzami na widok Odys-
seusza —zachowuje sige jak posag z marmuru, niemy i zimny.

Przypatrzmy sie blizej jej, warto temu studyum chwil-
ke poswigci¢. Wiemy juz, ze zwykta przebywa¢ zamknie-
ta w swoim gineceju, i tylko w rzadkich okolicznosciach
pokazj~ac¢ sie gosciom codziennym. Nic tez nie wie, ani
sobie wyobraza, co sie tam dzieje w wielkiej izbie na dole;
a wiasnie odbyta sie¢ tam okropna scena.

Odysseusz, ktory juz wroécit po dwudziestu latach bia-
dzenia po Swiecie, teraz przebrany w f{achmany Zebracze
dat sie poznaé¢ synowii dwom wiernym pastuchom, a wspar-
ty ich pomoca, wykonat w tej chwili najstraszniejszg ze-
mste na zalotnikach. Wszyscy co do jednego najazd swoj
przyptacili zyciem. Po skonczonej rzezi, trupy powynoszo
no, krew zmyto, izbe wykadzono siarka, a zwyciezki Odys-
seusz przywotuje Eurykleje, starg piastunke, i posyla ja
z wezwaniem do zony, aby przyszta. Penelopa witasnie
zazywata najprzyjemniejszego snu, gdy Eurykleja staneta
u jej gtow, i budzac ja rzekia: ,Zbieraj sie! tw6j maz juz
wrocit—wszyscy gachowie wymordonYani.”

Penelopa nie daje wiary jej doniesieniu i strofuje
ja, ze $émiata przerwa¢ sen smaczny, jakiego dawno nie

miata.

— Alez cérko moja! ten zebrak, z ktérym rozmawia-
tas, to byt twdj maz: Odysseusz juz wrocit.
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Zrywa sie z loza Penelopa, ale poczytuje za bajke,
aby jeden cztowiek odwazyt sie porwaé¢ i pokonaé taki
zastep mezow.

— Zapewne to nie Odyss—rzekta—Ilecz ktéry z bogoéw
przyszedt i Smiercia ukarat zalotnikéw:

...M6j Odyss, gdzies w stronie dalekiej.
Stracit droge powrotu, i zgast juz na wieki!

Eurykleja stara sie przekonaé, ze ten zebrak to jej
maz, a za dowdd przytacza, ze myjac go, widziata u niego
blizne na nodze, ktéra mu niegdy$ zadat dzik ny goérach
Parnasu; poznata go po tej bliznie, lecz on jej milczeé
przykazat.

Skiania to po czesci Penetope;

Wiec zejde ja do syna, widzie¢ martwe zwioki
Gachow, i pozna¢ tego, co spetnit wyroki.

Schodzi wiec do wielkiej izby, i ividzi tam Odysseja,
jak w zebraczem odzieniu siedzi pod $ciang, oswietlony
blaskiem ogniska; lecz nie idzie do niego, tylko siada pod
druga $ciang naprzeciw i w milczeniu ivpatruje sie iven:
raz dostrzega niejakie podobienstwo, to znowu nie wierzy,
aby prawdziwy Odyssej mogt sie ukrywaé¢ pod tym tach-
manem.

Obecny tej scenie Tetemacti niecierpliwi sie, jak zwykte
mioda krew, lub jak dzisiejszy czytelnik, ktory sie czego
innego spodziewa, i oburzony ta obojetnoscia matki, moéwi:

,Matko! niedobra matko! serce twoje z gtazu,—
Czemus nie szta do ojca mojego od razu.

Lecz sie boczysz i o nic nie pytasz go, matko?
Drugiej takiej matzonki w Swiecie znalezé rzadko,
Coby tak uporczywie stronita od meza,

Gdy ten bied tyle przebyt, trudéw przezwycieza,
| po tatach dwudziestu do domu powraca.

Nikt sie u ciebie, matko, serca nie domaca.”

Dzieta Lucjana Siemieriskiego. Tom 11 8
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Myslatby kto, Ze juz nie Avytrzyma dtuzej iikiota tg
gorzka przymowka; bynajmniej. Niewzruszona jak przed-
tem, odpowiada z calym spokojem, ze jeszcze nie ma prze-
konania, czy ten nieznany gos¢ mezem jej, lub nie? ale sa
przeciez pewne znaki, po ktérych go pozna.

Widocznie jedna mys$l jg zaprzata, zeby sie nie stac
ofiarg podstepu, nie by¢ oszukana.

Na te jej stowa usmiechnagt sie Odyssej, a majac na
gtowie pilniejsze sprawy, kaze wyprawiaé¢ plasy i $piewy,
aby huczna wesotoscig pokry¢ tragiczna scene Swiezo do-
konang na zamku. W sali, gdzie przed chwilg zabijano sie
na S$mier¢, gdzie krew strugami sie lata, bal ma sie odby¢.
Eomantycy maja sie za wynalazcow podobnych okropnosci,
ale i w tern uprzedzit ich Homer. Z tg réznica, ze zbywa
to kilku rysami, ale si¢ z okropnoscig nie piesci.

Kiedy zamek rozlega sie muzyka i tancem, Odyssej
udaje sie do fazni, tam przywdziewa wspaniate szaty,
i opromieniony pieknoscig z taski Ateny, wraca do sali
i zajmuje dawne siedzenie.

Penelopa i na ten widok milczy.
Tkneto to Odysseja; robi jej te same wyrzuty co pier-
wej Telemach:

Dziwna z ciebie niewiasta! Bo6ztwa tobie daty
Odmienne niz n pici twej serce, bo ze skaty.

Penelopa jeszcze sie trzyma w swem postanowieniu,
cho¢ stowa Odysseja powinny ja byty rozbroi¢. Bytlazby
to w istocie tak zimna, tak nieczuta kobieta, pozbawiona
owej ,domyslnosci serca,” o ktérej moéwig nasze romanse?
Nie sgadzmy przedwczes$nie. Snadz tknety jg wyrzuty meza,
bo odpowiada na nie:

Ni mie pycha, ni wzgarda trzyma iv oddaleniu.

Posta¢ meza wyryta mocno w mem wspomnieniu;
' Wiem przecigez jak wygladat, i widze go prawie
Ztad odptywajacego na wioslanej nawie.

Wyraziwszy tak niepewno$¢ swojg co do osoby nie-
znajomego goscia, podchwytuje jego ostatnie stowa i moéwi
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do Euryklei: Wyniescie z sypialnej komory dla niego toze,
ktére niegdy$ Odyssej ivlasna rekg wyciosat.

— Ktéz to $miat, wota oburzony Odyssej, ruszy¢ to
toze, ktére wiasng reka wyciosatem w matzenskiej kom-
nacie? Kto $mial, kiedy nawet cztowiek nadzwyczajng ob-
darzony sitg nie potrafitby tego dokazac?

Gdyz jedng w niem przeszkode zamknatem byt tajng.
Kiedym sam wyciosywat to toze przedziwne.

W dziedzincu stato wielkie drzewo tam, oliwne.
Grube jak filar jaki, roztogie i cienne.

Jam w koto oliwnika wzniést sciany kamienne.

Dach zasklepit, drzwi wprawit z silnych tramoéw zbite,
| na nasza sypialnie przeznaczyt te Klite.

Potem $cigwszy korone drzewa gestolista.

Sam pien az do korzenia ociosatem czysto.
Zrownatem ostrzem miednem gtadko i pionowo;

A wiec noga do toza byta juz gotowg—

W ktérej Sividrem na wylot wykreciwszy dziury,
Wygtadzitem toznice wspaniatej struktury.
Zdobiac ja iv kos¢ stoniowa, toz srebrem i ziotem
Wreszcie krasnych rzemieni obciggajac splotem.

Oto masz znak doktadny—Ilecz nie wiem doprawdy.
Czy moje toze stoi tam, gdzie stato zaivdy?

Czy tez je kto poruszyt? gwoli przeniesienia.
Odrabat pniak oliivny spodem od korzenia?

Ot6z ivyszla na jaw tajemnica wiadoma tylko obojgu
matzonkom i jednej, doswiadczonej wiernosci, stuzebnicy...
Styszgc te szczegd6ly tak dokiadnie opowiedziane, po-

sag z marmuru ozywia sie, pada w ramiona Odysseja, tuli
go do serca i mowi;

.Nie miej mi tego za zte, ty$ przecie, moj drogi.
Zawsze stynat madroscia... Bogéw wyrok srogi
Dosiggt nas i rozdzielit; dni miodych wesete

Nie przeciggte sie w staros¢ dla nas, w tym rozdziele
Niechze cie gniew nie zjima, ani rozzalenie.

Zem cie nie powitala na pierwsze wejrzenie;
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Bo nie mogtam obawy wybi¢ sobie z gtowy,
Ze moze przyj$é¢ ktokotwiek, i cliytremi stowy
ZwiesS¢ mie,—tyte oszustow widczy sie po Swiecie!”

Bojazn, zeby sic nie sta¢ ofiara podstepu, paratizo-
wata ja przy powitaniu z mezem. Homer ividocznie miat na
mys$li  uzbroi¢ cnote niewiasty w roztropng a nawet po-
de)rzliivg ostroznos¢, tak samo jak swego bohatera zrobit
chytrze podejrzliwym i przebiegtym.

Byt to rys o6wczesnych obyczajOny, a wiaschyie cha-
rakteru greckiego. Kiedy wiec nastgpito poznanie sie mat-
zonkow i tozsamos$¢ osoby Odysseja przestata by¢ watpli-
wag, wraca naturalny stosunek miedzy nimi, dwa serca ko-
ctiajace sie bija jedno przy drugiém:

I w sercu Odysseja wezbraly tesknice.

Ptaczac, JV¥ objeciach trzymat droga potowice.

A jak zeglarze ziemi cieszg sie widokiem.

Ktoérych okret Posejdon na morzu szeroki¢m
Burzg i balwanami roztrzaskat na szczety.

Wiec owi co przez lyzdete przedra sie odmety

Ku ladowi, stonawem obwalani btotem.

Jakze radosnie na brzeg wyskakuja potem!

Z taka radosciag meza powitata zona.

Dwojgiem $niezystych ramion garnac go do tona...

Takie jest poznanie sie i powitanie matzonkéw home-
rycznycti po dwudzicstoletniem niewidzeniu sig.

Mitos¢ i Aviernos¢ matzennska objawia sie tu w naj-
szlachetniejszycti rysach majestatycznej powagi. Dzisiejszy
nasz smak zagdatby wiecej ivybuchéw czutosci, a mniej
rozwagi i panowania nad soba, szczegdlniej w kobiecie.

W podobnych scenach trafiajgcych sie czesto w ro-
mansach i dramatach naszych, jakiz to ekspens wzruszenia,
tez, mdtosci i wykrzyknikéw! Homer za tern nie gonit: jemu
szto tylko o to, aby ze spokojem prawdy wystawi¢ tkliwg
wierno$¢ matzonki, przywigzanie takie réwne, a niedajace
sie niczem zachwia¢ i z drogi sprowadzi¢. W kazdym razie
charakter Penetopy wymodetowany krojem nowozytnym.
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czyli robigc z niej kobiete nerwowa z rozuamietniong wyob-
raznia, nigdyby podobno nie wytrzymat dwudziestoletniej
proby... Dzisiejsza Penelopa daje zbyt Aviele przewagi sercu
i wyobrazni nad roztropnoscia bedaca strézem obowigzku,
i przeto trudno jej unikng¢ sidetjakiego fatszywego Odysseja.
U starozytnej Penetopy serce z roztropnoscig byto zawsze
w réwnowadze; temu trzeba przypisaé, ze typ bomcrycznéj
niewiasty, pomimo tylu wiekéw, nie zestarzat sie i do dzi$
nie przestal by¢ pieknym i prawdziwym.












DRAVAT HISTCRYCANY.

Czy u nas brak katastrof tragicznych? Rodzaj historyczny nie zwalnia

od kompozycyi. Romantyzm zburzyt formy. Luzne obrazki nie sa dra-

matem  Brak kompozycyi w Barbarze Odyrica. Nasladownictwo Szeks-
pira.  Ruch nie jest dziataniem. Przeglad szesciu aktéw Barbary.

Przed laty™ za panowania franciizkiego klassycyzmu,
wielki bywat zawsze kiopot o katastrofy tragiczne z na-
szych dziejow. Nic a nic niekrwawa historya polska nie-
mogta dostarczy¢ watku stosownego do potrzeb éwczesnych
tragikéw. Po diugiém dopiero szukaniu, znalazta sie mi-

tyczna Wanda, wzgardzona matzonka Ludgarda i otruta
Radziwitéwna, nie liczac kilku $mierci bohaterskich na polu
bitew, jak Warnenczyk i Zo6tkiewski, zwlaszcza ze tego

rodzaju katastrofa nierzadko spotykata sie w wojowniczym
narodzie. Wyznawcy tej szkoty wyczerpywali do dna te
motywa, zawsze jednym trybem, zmatemi tylko odmianami.
Szczegdlniej Barbara RadziwiHéwna, wystawiajgca walke
namietnosci z powinnosciami monarchy, byta najulubien-
szym tematem. Ile mi wiadomo, najpierwej obrobit ten
przedmiot szambelan Wolski, w tragedyi: Zygmunt August,
zapomnianej dzi$ zupetlnie; po nim Felinski i Wezyk-"~-a na-
koniec Magnuszewski, juz romantyk, w ustepie dramatycz-
nym: Barbara Gasztoldoica iona. Ostatni ten najgorzej
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sie przystuzyt Barbarze, zrobit z niej bowiem polityczng
zalotnice, zupetnie na kréj balzakoAvskich heroin. Szkota
ta z bardzo matla odmiang te same cuda wyprawiata z his-
torya naszg co i francuzki ktassycyzm,—a moze nawet i go-
rzej, bo ostatni zamrazat tylko ny formacti sztywnycti drga-
jace prawdg zycia i uczuciem postaci i wyrazy historyi,
kiedy pierwszy bez zadnego wzgledu przykrawat je do
swojej idei, czesto bardzo fatszywej. Idee w pancerzach,
kontuszacti, perukach, robronach, bywajg zazwjmzaj maryo-
netkami, a raczej znakami algebraicznemi, ktére maja za-
Wrsze stuzy¢ do dowmdzenia czego$S. Dwie te szkoty mijaty
sie ostatecznie z prawda zycia, jedna pod w*zgtedem formy,
druga pod wzgledem ducha. By¢ w zgodzie z praw'dg w for-
mie i duchu, nalezy do najwyzszych zadan twérczosci arty-
stycznej, a tém samem odpowiada wymaganiom narodu, kto-
ry chce, aby w tworach literatury znachodzit najgtebsze i naj-
rzeczywistsze odbieie sie swego charakteru i jestestwa.

Dla tych to przyczyn Avidzimy dzisiaj rodzaj his-
toryczny czy to Ji¥ epopei, czy w dramacie tub romansie,
zupetnie inaczej traktowany niz dawniej. Poeta nie moze
poprzesta¢ na samém pochwyceniu jakiej katastrofy na tro-
nie, na kilku brzmigcych nazAviskach, ktéremi chrzci SAvego
wynalazku figury, najczesciej bez zadnego stempla jak pie-
nigdz zdawkoAAy; nie pozwata sobie réwniez podsuAAa¢ im
mysli dzisiejszej, tub daznosci SAviezo Avymarzonej,—lecz nato-
miast stara sie zbadac¢ charaktery o0s6b zgodnie z tém co
0 nich jirzekazata historya, zna¢ obyczaj panujacy i fizyo-
gnomig oAXego Avieku; a co najgtowniejsza, i bez czego
nie uda sie zadna kompozycya historyczna—Avinien by¢
Avtajemniczony Ave Avszystkie skrytosci ducha i serca swego
narodu.

Najprzepyszniejszy twor romantyzmu, Wallenrod— wi-
czem nie grzeszyt, okrom jednem, ze zrodzit nietytko
mys$l falszywm?™,  niechrzescianska, ale i obca narodowi.
Ztotolity ptaszcz poetycznej fantazyi nic jest nawet &' sta-
nie pokry¢ tej nedzy .byronskiej rozpaczy.

AVplyAA'y obcych AYjmbrazen i uczu¢ przeciskaty sie do '
nas pod najztudniejszemi formami i znachodzity mir — bo
sami byliSmy z sobg w rozterce. Dojrzato$¢ poje¢ wtenczas
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dochodzi do wiasciwego kresu, kiedy naréd umie oceniac
i czci¢ pozytek lub szkodliwos¢ podawanych sobie pokar-
mow, aby je strawi¢ mogt i krwi dobrej sobie przysporzyi;
przeciwnie kiedy sie chwyta tada nowosci, dla tego, ze po-
zornie ponetna i draznigca ciekawos$¢, dowodzi, iz nie roz-
myslat nad soba, ze sie nie poznat wewnetrznie, nakoniec
ze zapomniat czém byt i nie wie dokad ma is¢. Mysli jego
jak wiatr pustyni, i droga tez pustynna.

Jest widoczna daznos¢ w tworach nowej literatury
do zgtebienia i poznania tej przesziosci historycznej, ktéra
ma terazniejszosci przyswieca¢,— daznos¢ o tyle dobra i zba-
wienna, o ile nie mieszaja sie do sadéw i widokéw o tej
przesztosci dzisiejsze z obczyzny przyniesione systemata

i pojecia.
Wydoby¢ wielkie prawdy ducha z os6b i zdarzen
dawno przebrzmiatycli, i poda¢ je w formie najAviasciwszej,

jedno jest, co znalez¢ jezyk, ktéorym najzrozumiatéj przemo-
wi¢ mozna do duszy narodu. Utwor taki silny prawda
i uczuciem, najzupeini¢j moze sie obej$¢ bez dzisiejszej pod-
szewki, ktéra JIY staroswieckim stroju nazywano falszem.

Zapewne, wiele dzis i potrzeb i form tonvarzyskich
catkiem innego jest kroju niz dawniej;—ale tu nie o nich
mowa, tylko o tych ATazniejszych sprawach, co sie dziejg
miedzy ziemig a niebem, co dajg grunt spoteczenstwu, co
je prowadza i wychoAYuja, i podiug ktoérych naréd winien
by¢ sadzony. Byte on chrzescianski lub poganski
w swym historycznym zywocie? Jesli sie pierwszego cha-
rakteru nie zapart do ostatniej godziny — przystaloz ucie-
ka¢ sie do poganskich zakle¢ i $rodkOAV majacych przy-
Avroci¢ zdrowie? Przeciwnie, sity odmiadzajgce dadza sie
tylko Avyciggna¢ z tych samych ziarn wielkiego chrzes-
cianskiego posieivu, z ktérego wystrzelito juz raz wspaniale
drzewo; uprawa moze by¢ inna, lecz ziarno i grunt nie po-
trzebuja odmiany.

Literatura, Avyrazajgca te mysli i te dazenia, staje sie
jedynie narodoAva; odbiegajgca za$ od nichi, lub Avrecz im
przeciAvna, zaAvsze traci¢ bedzie obczyzng, pomimo ze dZAvie-
Ki zachoAA'a rodzinne. UAAory pismiennictAAm najlepiej tez
oceni¢ sie daja przez AAjkazanie mniejszej tub AAdekszej
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ilosci zawartego w nicli rodzimiego jiierwiastku, ktory nie-
koniecznie miesci sie w samym przedmiocie ijego zewnetrz-
nych Przyborach. Czestokro¢ z bardzo na pozér polskiej
szaty wyglada dusza niepolska. Grzech ten ciezy szcze-
golniej na wiekszej czesci powiescionvéj naszej literatury,
umiejgcej patrze¢ tylko w strony ujemne, a nie w zywot-
nos$¢, zapuszczajacej sie w subtelnosci analizy, a niezwra-
cajacej uwagi na sity twoércze narodu. Sa to niby lekarze,
co wypukuja w ciele zarody wszystkich choréb, nazj“yaja
je, pokazujg naocznie skutki rozwiniecia sie kazdej,--ale
zresztg nic nie robig, aby zywotnos¢ wzbudzi¢, ktérej zrod-
to w sitach ducha, nie zas w mniej lub wiecej nadwerezonym
ustroju. Po duchu zatem, nie za$ po szacie poznajemy kto
nasz, kto cudzy.

Krétkie to objasnienie zdato mi sie potrzebnem, ma-
jacemu mowi¢ o nowszym utworze Odynca; Barbara Ra-
dziwilbwna. Jest to poema dramatyczne z prologiem,
w szedciu aktach; a zatem nie dramat w $cistem znaczeniu
arystotelicznych Avymagau, ktére po koniec Swiata nalezec
beda do najsprawiedlinvszych, choé¢ przez niewolnicze sto-
sowanie si¢ do ich litery podano je ny dyskredyt. Trudno
jest autorowi zrobi¢ zarzut z obranej formy, tern wiecej, ze
we wstepie sam sie z niego ttdmaczy, mowigc: ,Celem moim
byto nie z historyi napisa¢ poezye dramat; lecz raczej za
pomoca poezyi w formie dramatycznej, pewnga historyczng—
nie Smiem moéwic¢ epoke, lecz chwile w duchowej jej praw-
dzie przedstawi¢, i psychycznie niejako objasni¢.” Nie prze-
cze, zamiar ten przeprowadzony przez caly utwér, zamyka
wrota innym wymaganiom, i kaze sie sadzi¢ jakim jest.
"Wszelako bytoby nylele do pomoéwienia o samym zamiarze,
czyli planie dzieta, mianowicie z tego wzgledu, ze wszelkie
sceny oderwane, obrazy luzne, przeciwne sg jednosci, kté-
ra od poczatku Swiata nalezata i naleze¢ bedzie do gtow-
nych AYarunkéw doskonatego utworu. Jednos$¢ w catosci,
a JV¥ jednosci harmonia, ma ten osobliwy a tajemny przy-
miot, ze sie daje ogarnaé, ze czytelnik lub widz dopiero
czuje sie zaspokojonym, kiedy mys$la panuje nad ograni-
czonym ogétem, kiedy sie mu wiaza czastki w catos¢, Kie-
dy z koniecznosci wyptywaja nastepstwa, kiedy nakoniec
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sam odgaduje idee poety z pochodu wypadkéw i z dziata-
nia charakterow.

Czemuz odtamki ragk, nég, goleni, torséw chociazby
wyszty z pod didta najstawniejszych rzezbiarzy starozyt-
nosci, nigdy nie zrobig tego nvrazenia co skoriczony posag?
Artysta Aviwawdzic zna sic na nich, uczy sie z nich sztuki
swojej, ale nie poprzestaje na samej rece, nogach, czole
lub barkach Napoleona, tylko jezeli ma robi¢, to skonczy
posag bohatera.

utworach poezyi—taka dzisiejsza estetyka—wyma-
wiajg sie nowmtorowde poréznieni z formami dawnemi, ze
im nie idzie o forme, architektonike i organizm, tylko
o idee czyli ducha utworu; byle ja na Avierzch wysadzi¢, przy
kazd¢j sposobnosci potraci¢, to juz mniejsza czy sie czast-
ki logicznie i naturalnie trzymaja z soba, czy jeden wy-
padek jest nastepnego matka, — kiedy goérujaca idea ma
to AASzystko zwigzaé, zeszy¢ i zesztukowaé. Noivoczesna
estetyka przyszta do tych .wygodnych rezultatow, ze sie
obchodzi bez doskonatej formy, jak gdyby forma byta czem
innem niz Avcieleniem idei, jak gdyby skoriczona catos¢
w jednosci i harmonii organicznej, nic byta w”ynikiem gte-
boko pojetej, uczutej i przetrawionej mysli artysty? W utwo-
rach dzisiejszych az nadto wida¢ te rewmlucye zrywajaca
z wharunkami kompozycyi. Miasto epopei mamy gawede,
miasto dramatu obrazki i sceny, miasto liryki prozaiczny
dydaktyzm.

Ztad, o ile czagstki i szczegély bywaja misternie
wyrobione, o tyle ujecie ich w catos¢ bywa zaniedbane,
rozwdeczone, trudne do ogarniecia. Historycznos$¢ tak ivszyst-
kim zajechata w glowe, ze ten i Ow artysta, zamiast z ry-
sow jakiego zdarzenia stworzy¢ jeden charakterystyczny
obraz, woli dawa¢ dtugi szereg obrazkéw, z ktérych dopiero
widz lub czytelnik ma sobie cato$¢ urobi¢. Takie w'ylama-
nie sie¢ od obowigzkéw tworzenia w jednosci i harmonii,
wcale nie méwi na korzys$¢ dzisiejszych zdolnosci kreacyj-
nych. Patrzac na historye Syna Marnotrawnego we dwm-
nastu obrazkach, daleko mniej doznamy wewmetrznej roz-
koszy, niz gdyby nam ny jednej scenie pokazano powrot
Marnotrawnika w dom ojcowski. Artysta w twarzy i po-



12G DZIELA LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

stiici syna zamknatby calg jego przeszto$¢ — i to wystar-
czytoby do odgadniecia tej przesztosci daleko wymowniej
niz caty szereg scen, tatwm dajgcych sie poja¢ kiedy pa-
trzymy na skutek.

Uwagi te stosujg sie o tyle do autora Barbary ze
ten nalezac do pierw"szego rzedu pisarzy, powinien juz
byt odstgpi¢ od romantycznego wybryku, co zrazu byt za-
protestowat przeciw catej madrosci wiekéw, i co pogrucho-
tat wszystkie formy, aby zadnej nie stworzy¢. Wielka
tradycya sztuki ma swoje prawa zastugujace na uszano-
wWAanie, tem wdecej, ze duch nowozytnej poezyi nie traci, ale
owszem zyskuje, jezeli sie im poddaje.

Moéwigc dawniej o Felicycie tegoz autora (*), pomi-
natem warunki kompozycyi; sztuka ze swmjemi ‘'wymaga-
niami zdata mi sie by¢ profanacyg tych Swdetosci, jakie
przedstawit Avielki obraz Meczennikoéw' Kartaginskich. Uwa-
zalem nawet, ze te wzgledy Swiatowe nie miaty co robi¢
tam, gdzie rzecz sama odbywa sie w wyzynach ducha,
gdzie stowna mialy znaczenie modlitww, a dziatanie szio
krok w krok za tradycya kosciota.

Lecz co sie¢ usprawdedliwialo w Felicycie, nie moze
by¢ usprawdedliwieniem w historycznym dramacie Barbary,
bo czytajgc go zatujemy, ze sie cigg co clnvila przerywa,
ze znikaja osoby, ktoére nas zaczely zajmowaé, a zjawiaja
sie nowe, z ktéremi dopiero trzeba robi¢ znajomo$é; ze
przyszediszy wreszcie do korica, nie czujemy sie zaspoko-
jeni. Obrazki mignety jak fantasmagorya, a o losy gtow-
nych aktoréw dramatu dopiero dziejéw pyta¢ nalezy. Sama
idea, cho¢by najwznio$lejsza i najprawdziwsza, nie jest do-
statecznym cementem do zwigzania ny cato$¢ rozproszonych
czgstek, co cho¢ majg wartos¢ cennych peret i dyamen-
téw, tylko w Scisténi potaczeniu i uktadzie moga stac
sie krolew’'ska ozdoba.

Kto takiemi maferyatami rozporzadzat jak autor Bar-
bary, kto z nich mys$l nvydobyt tak szczytng, kto bohater-

(*) Zobacz Kilka ryséw ze spoteczenstwa i literatury.
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ke swojg podniost do wysokosci Jadivigi i kazatjej dopet-
ni¢ przez mito$¢ dzieta potgczenia Korony z Litwag zacze-
tego przez pokorg i wiarg, temu nie wypadato obieraé
tuznej i do niczego nieobowigzujacej formy obrazkéw
dramatycznych. Céz wynikio z tego systematu? Oto brak
ciggte utrzymujgcego sie interesu, brak cbarakteréiY prze-
prowadzonych od poczatku do konca ze wszystkiemi kon-
sekwencyami, brak zetaznycti koniecznosci, z ktéremi pod-
jeta watka odkrywa giebokie strony serca i ducha; ajednak
wszystko to znajduje sie pelnemi garsciami rozsypane
w tym poemacie dramatycznym, grzeszacym raczej nawa-
tem niz ubéztwem barw, sytuacyj, cieniowan i ustepéw
majacych dopetnia¢ catos¢, niebedaca catoscia. Podiug
mnie, obranie tego rodzaju formy, co nie jest ani drama-
tem, ani poematem, a chce by¢ jednym i drugim wbrew
naturze rzeczy, pochodzi z zapomnienia, czy tekcewazenia
tych lytasnosci, jakie kazdemu rodzajowi titeratury przy-
stojg. Historya ma inne warunki kompozycyi niz poezya;
pierwsza gromadzi wypadki ze Scista doktadnosciag i opo-
wiada je jak sie staty; druga zbiera rysy cliarakterystycz-
niejsze, ideatizuje, titdbmaczy psychicznie zagitgdajac w ta-
jemnice serca tudzkiego. Dokladnos¢ datt, kotei, jakiemi
szty zdarzenia, mniej obchodzi poezye, cliyba Ze sobie
wezmie za cet rymowacé historye, w ktérym to przypadku
przestaje by¢ soba. Stowem historycznos¢ wprowadzona
do naszej poezyi rozsiadta sie w niej tak udzietnie, ze
mato co zostawda dla tiyérczosci, dia ivyobrazni, dla kun-
sztu. Poeta skrepowawszy sie wymaganiami historycznej
doktadnosci, musi postugiiya¢ sie postaciami, jakich mu
kronika dostarcza, chociazby takowe nie miaty za sobg
nic innego tylko brzmiace historyczne imig. Nareszcie pa-
trzac ny roztoczony przed soba szeroki obraz jakiego zda-
rzenia, rozmitowuje si¢ w nim od poczatku do konca, od
szczeg6tu do szczegétu, kazde stowo zdaje mu sie waznem,
kazda osoba zastugujgca na uwage, z czego wynika, iz
kompozycya jego staje sie mniej S$ci$nieta, przetrawiona,
a wiecej uleglta tym wiasnosciom, jakie historycznemu
opowiadaniu przystoja. Przed taty francuz Vitet udrama-
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tyzowat W ten sposo6b smier¢ Henryka Walezyusza, Barry-
kady i inne ustepy z liistoryi Ligi. Zatozyciel tego ro-
dzaju kompozycyi mato znalazt w swoim kraju nasladow-
cOw, i sam juz poszedt w zapomnienie. W Barbarze Ra-
dziwiHtownie Odynca postrzegam te samg droge, i nie prze-
stane ubolewaé, dla czego mogac stworzy¢ w Scistem zna-
czeniu dramat, coby podniést do nieznanej wysokosci nasza
sceng, wolatl napisa¢ ksigzkowy poemat. Przedmowa, jaka
zagait do panOAV krytykéw, aby Barbary nie sadzili podtug
wymagan sztuki dramat}-cznej, niepotrzebna jest — nikt bo-
wiem nie bedzie szukat tam dramatu, gdzie widoczna in-
tencya, aby go nie bylo; to jednak nie przeszkadza, zeby
kazdy bioracy do reki te ksigzke, nie pomyslat sobie: llez
tu pieknosci straconych! ile postaci skazanych na milczenie!
niejedna' z tych scen, ktére mys$l w cichosci przebiega,
o itezby zolbrzymiata w zywém przedstawieniu i o ile
silniejsze lyycisnetaby na widzach niz na czytelnikach
wrazenie! Niech sobie romantycy co chcg moéwia, niech
formom uznanym nadajg najdziwniejsze przeznaczenie, prze-
ciez nie potrafiag przekonaé¢, zeby dramat miat jaki inny
cet niz deski teatralne. Mamy na to romans, i to romans
historyczny, ktéry naturg swojg tak zbliza sie do liistoryi;
w jego ramy ivszystko da sie pomiesci¢, jak w bigos sta-
ropolski wszystkie rodzaje migsiwa,—formie tylko drama-
tycznej, nie odpowiada inny cel, krom gra sceniczna. Ksig-
zek i dobrych i ztych mamy podostatkiem do czytania—
lecz sztuk teatralnych godnych przedstawienia az nadto
mato. Ta szczera troska o scene pobudzita mie, zem z tej
strony zaczepnie natart na Barbarg, zem nie mvzglednit
z razu intencyi autora, tak, jak slusznie wymaga jego nie-
pospolitej pieknosci utwér—wszelako wolatem na wstepie
wypowiedzie¢ mdj zal, uskarzy¢ sig na to naduzycie dra-
matu, ktore idac z gory osmiela poczynajacych do lekce-
wazenia tradycyj po mistrzach odziedziczonych, i coraz
bardziej oddala od nas nadzieje doczekania sie¢ dramatéw
przeznaczonych na sceng; mn-olaler nyystgpi¢ jak przeciw-
nik tego rodzaju nowosci, aby z pelng mitosciag powitac
Barbare przedstawiajgca sie nam w czystem Swietle praw-
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(ly historycznej i cenniejszej od niej prawdy serca ludz-
kiego, podniesionej do wysokos$ci ofiary #aczacej dwa na-
rody—przez mitosé.

Poeta wierny planowi, ktéry go o tyle obowigzywaj”,
Zze nie wypadato mu poming¢ zadnej sceny, zadnej intrygi,
zadnego objawu opinii przychylnej lub nieprzychylnej oze-
nieniu sie¢ Zygmunta Augusta z Eadziwiléwng, ukazuje
nam Barbare w chwili samotnego wygnania na zamku
dubinskim, i prowadzi przez wszystkie burze publiczne i do-
mowe az do szczeSliwego zakonczenia piotrkowskiego sej-
mu, ktéry mimo hataséw na kréla za dowolnos¢ w obraniu
zony, pogodzit nar6d z panem, a Barbarze dat korone,
majaca niebawem zamieni¢ sie w biaty wieniec grobowych
lilij. Katastrofa otrucia Barbary z rozkazu Bony szczes$li-
wie wyminieta; raz, ze historya nie udowodnita tej zbrodni
powtére, ze poeta wolat jg zrobi¢ ofiarg tych nienawisci
i swaréw, do jakich dato ponvéd nyywe8lete na tron Ja-
gieHéw poddanki. Mitos¢ odniosta tryumf, lecz ptaszcz
krélewski nakryt jg catunem. Nieszcze$ciami struta dusza
i ztamane eiato nie wytrzymato pierwszych chwit ustalonego
szczescia. Barbara przemyka sie jak ztoty promienn usmie-
rzajacy walke wzburzonych zywiotéw. W tych stowach
moznaby zamkna¢ tres¢ ksiazki—lecz aby poznaé¢ rozmai-
tos¢ scen, bar\ve wieku, Avyobrazenia i namietnosci, typy
i charaktery historyczne, trzeba krok w krok i$¢ za poeta
i przypatrzy¢ sie kazdemu z tych kilkunastu obrazéw.

Poemat rozpoczyna sie prologiem. W Wilnie na odgtos
dzwonéw, zbierajg sie mieszkancy i pytaja: ,Kto umari?—
,Krol nie zyje!l—wczoraj postaniec przybiegt z ta wiescig
do krélewicza.” Z tego wszczyna sie rzecz o tajnem jego
maitzenstwie z EadziwiHéwna, ktére nie podoba sie wielu
panom liteAvskim, szczegdlniej kasztelanowi trockiemu
Chodkiewiczowi. Tymczasem z bram zamku wyjezdzaja trzy
dworskie kolebki—dokad zmierzajg? zapewne jada do Du-
binek po Barbare. W tej pierwsz¢j scenie zrecznie rzu-
cit poeta cale tlo, na ktérem ma sie odegra¢ smutna his-
torya zony Zygmunta Augusta, jako to: nienawisci panéw
Hrzeciw wyniesionemu tak wysoko domowi EadziwiHéw,
intryg”™ Bon}®, ktéra nie umie sie cofa¢ przed zadng zbrod-
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nia, jezeli ja ma doprowadzi¢ do celu, i przyjazd jakiego$
tajemniczego Wiocha przystanego przez Bone..,. Niedobre
wrézby ogarniajg serca szczesliwych ze swej miodej kréto-
w¢j Litwinéw. Czart, wida¢, zaczat juz sztuki swoje...

W nastepnej scenie przenosi nas poeta do zamku
Dubinek, dokad August, po zawarciu tajemnych $stubow'
z Barbara, postat jg na mieszkanie. Zycie tej pani plynie
jak w kiasztornéj ciszy; skromnie ubrana, poswieca sie
tytko uczynkom mitosiernym, pietegnujac i pocieszajac ubo-
gie wiesniactwo. Mitos¢ ostadza jej te posepne chwite
wygnania, cho¢ otaczajgcy ja dworzanie nudza sie na za-
béj; nawet jowialny Dowojna, jéj pierwszy dworzanin ile-
karz, niezaivszc bj'wa dowcipny i wesoty, i niezawsze
umie tekami swemi rozpedzi¢ cierpienia Barbary. Niespo-
kojna o swego pana i matzonka, z ktérym nie widziata sie
od pieciu miesiecy, niespokojniejsza, ze sen téj nocy nape-
dzit jakie$ przeczucia ztowrogie, chcialaby ustysze¢ stowo
pociechy od swego brata podczaszego Badziwita... Tu
przychodzi wielkiej pieknos$ci scena, odstaniajaca charakter
Barbary zahartowany w cierpieniach. Podczaszy przywykty
traktowac¢ ja tekko jak tadna, zakochang, a moze i prézna
dzieweczke, z podziwieniem odkrywa w niej mezng nie-
wiaste, pojmujacg wysokie powotanie krétowéj, acz peilng
trwog o przysztos¢ tego zwiazku zawartego bez wiedzy
i pozwotenia standw.

Drze, by tam w Polsce kréla nie zmuszono.
Wybiera¢ miedzy zong a korong,—

powiada Barbara; na co podczaszy:

Krél przeniewlerstw™a pewmo nie wybierze.

Barbara znajgca charakter meza, tém iviec¢j trwozy
sie, ze nie dopuszcza, aby jej wiare ztamat;, tecz z drugiej
strony:

Miatbyz wiec dla mnie z JagieHéw ostatni
Dwéch wielkich ludéw zrywaé¢ wezet bratni,
Co spoit pierwszy? co Swieta Jadwiga,
Krzyzoiya serca kupita ofiarg?
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Co BoOg uswiecit pokojem i wiarg?...

O jakby straszny byt sad nad Barbarg!
Lecz wzér méj ona! Jej sita mnie dzwdga,
Ona mi bedzie przed obliczem boZzem
Moja patronka i Aniotem Strézem;
| w niej nadzieja, ze zjedna u Nieba,

Ze gdy czas przyjdzie, a ofiary trzeba.
Spetni¢ jg zdota moja wilasna wola.

Nie wstret narodu i nie przymus kroéla.
Az gréb mdj rzeknie Swiatu: ,Godna byta
Serca Jagiety i krwi EadziwiHa.”

W tych stowach odmalowany charakter bohaterki,
a raczej jest to jej manifest wypowiedziany przed sobag
i Bogiem w chwili wstgpienia na stopnie tronu... Dotrzy-
muje go tez nviernie do konca, zwyciezajgc sita mitosci
burze, jakie przeciw niej pow”stawaly na sejmach i zjazdach.
Takag to w"zniosta mys$l wlal poeta w te uroczg postac—
historya nie zada mu kltamstwa, nie powie, ze zidealizo-
wat, bo same fakta wyraznie $wiadczg, ze poczatkowe
krzyki na kréla, wzniecone na sejmie piotrkowskim przez
intrygi Bony i fakcye nowatoréw protestanckich, uspokoity
sie potem nie grozbg zamykajaca usta, nie tyranskiemi
sposobami monarchy, ale snadZ samym urokiem tej mitosci
wielkiej i cichej na tronie. Jak Augusta, taki poddanych
serca podbita Barbara.

W dalszym ciggu prologu udramatyzowat poeta hu-
mory pandw litewskich, szczutych do buntu przez wystan-
cow Bony. Jednych oburzalo matzenstwo krolewskie z tej
przyczyny, ze przez to wynidst sie dom RadziwiHdéw, juz
obudzajacy zawis¢ pierwszenistwem, jakie miat na Litwie;
drugich ciagneta chetka oderivania sie od Korony, w oba-
wie téj rownosci szlacheckiej, co wiata ztamtad i co mogta
ukréci¢ bute kniaziow moznowdadnych. Wszystkie te atoli
chmury przeszty bez piorunéw; bo kiedy Zygmunt August
zwotat senat do Wilna i przedstawit mu swoja maitzonke,
zaden gtos nie Smial sie odezwa¢ z przeciwnem zdaniem.
Litwa to jego dziedzictwo—tu nie byto jeszcze woli naro-
du... Jednogtos$nie tez okrzyknieto Barbare w. ksiezna li-
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tewskg — krom Kilku, ktorzy uie majac sposobu dogodzi¢
swej nienawisci, gotowali sie wystgpi¢ z oppozycyg na sej-
mie koronnym... Odgaduje to Barbara przeczuciem, gdy
moéwi do matzonka:

,O! nie o Wilno jam drzala, lecz Krakdw...”
Ali¢ Zygmunt i w tern ja uspakaja:
Ty nie znasz Polakoéw.

O nichby iscie powiedzie¢ w tym razie:

Nie tak Iéw straszny, jak zda sie w obrazie.
Gniew ich zaprawde—to lew; lecz zawzieto$é
Rozbraja lada wzruszenie lub Swietos¢.

Rad ich burzliwos¢—to fala huczaca.

Lecz jag usmierza lada promien stonca.
Umyst, to istny firmament ich ziemi.

Lada wiatr—mgli sie, chmurami sie cierni.
Szumi, grzmi, btyska—i nagle sig zmienia;
Czekasz piorunéw— masz tzy rozrzewnienia.
Duch wzdety pycha, przez mitos¢ sie zniza
U stopni tronu, tub przed znakiem krzyza.
Tak, ze dlon kréla, by karci¢ wzniesiona,
Musi ich tylko przytuli¢ do tona.

Doskonale w tych wierszach skreslit poeta ten cha-
rakter narodu, zywy, zrywajacy sie, lecz topniejacy na
pierwszy czyn mitosci. Niektorzy radziby to nazwac¢ bra-
kiem charakteru, nie znajdujac gdzie pomiesci¢ zemsty i nie-
ugietej zawzietosci, co nie gardzi nawet zbrodniami, aby za-
miar osiggng¢. Darmo! réznemi przymiotami poobdzielat
Pan Bd6g narody,— naszemu dat mito$¢, ktorg go prowadzic
mozna; uczucie to najbardziej chrzescianskie przynosi tylko
najwyzszy zaszczyt narodowi, ktory je umiat w sobie do
taki¢j wysokosci wyrobi¢. Ze mu sie nie powodzito w Swie-
cie, to inna kategorya. Czyz i pomiedzy ludZzmi najcnot-
liwsi, najsilniej mitujacy byAvajg szczesliwi? a mimo tego
nikt temi przymiotami nie gardzi, chociaz pomysinos¢ ziem-
ska najczesciej nie bywa ich udziatem; zresztg, o ile wiem
nie wynaleziono dotad lepszego programatu, ani dla witad-
céw, ani dia rzadzonych, gdy ani prawa, ani sita, nie
daja tych rekojmi co obopélna mitos¢ i zaufanie.
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Chociaz taki ideat kréla i krélowej przeprowadza
poeta w swym dramacie, jednakonvoz nie zrywa z rzeczy-
wistoscia; owszem pozostaje jej Scisle wiernym, bo historya
mowi to samo przez usta najznamienitszego historyka Mi-
kotaja Malinowskiego, ktory w ten sposob pojmuje ducha
rzadéw ostatniego Jagiellona: ,Zygmunt August, ktoérego
trescig charakteru byta mito$¢, a znamieniem rozumu umiar-
kowanie, za gtéwne prawidto krélewskiego zawodu poczy-
tat utrzymywanie lekka a zreczng reka réwnowagi miedzy
wiadzg krolewskg a prawami narodu. Gieboko pojagwszy
przyrodzony jego charakter, widziat on, ze bezwzgled"
nym rozwojem sity rozjatrzy¢ go tylko i znarowi¢ mozna.
Wyrozumiatoscig” trafng zwlokg stanowczej odpowiedzi, bez-
namietnem przyjmowaniem choc¢by najdalej posunietych za-
dan, umiat on najzawilsze okolicznosci rozwigzywaé, naj-
gwattowniejsze wzburzenie umystow koi¢ i najdalej roz-
strzelone wymagania kojarzy¢.” Krél umiejacy sterowac
nawag Kzeczypospolitéj po falach swobdéd szlacheckich, ws$réd
szkoputdéw herezyj godzacych na Kosciot, przez wiry tych
watpliwosci, jakie nowe doktryny wyrabialty w sercach po
prostu el cycb, krél taki nie znat i nie wyznawat innej
zasady, tylko zasade chrzescianskiej mitosci, i byt tez chrzes-
cianskim panem w pelnem tego stowa znaczeniu. Sliczng
te posta¢ Zygmunta, opromieniong mitoscia ku Radziwit-
téwnie, bedacej symbotem serdecznej spdjni Litwy z Ko-
rong, przedstawia poeta na tle buty i swawoli szlacheckiej,
co zakosztowawszy owocow reformy, coraz mniej czuta sie
Sciesniong przez te wezty moralne, ny jakich jg utrzymy-
wata wiadza Rzymu; naprezony stosunek nie zrywa sie
jednak ani mimo intryg Bony, ni zachceu i nienawisci
moznowdadcénv. Serca kochankéw na tronie podbijajg serca
milionéw,—a chociaz jedno ma pekna¢ w tak ciezkiej pro-
bie, zostaje ta mysl pociechy w-ewnetrzn¢j, ze Niebo mile
przyjeto te ofiare, gdy w lat niewiele wynagi-odzito narodown
ostateczng i trwala unig Litwy 2z Korong... Poeta nie
szukat tu katastrofy tragicznej, co sie zazwyczaj konczy
bez nadziei.

Slicznie on pojat tragedye w duchu czysto chrzescian-
skim, polskim... Smieré u niego nie nvstrzasa i nie przeraza



1A DZIELA LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

rozpacza; jest raczej ofiarg, okupem blizkiej pomysinosci,
blizkiego zwycieztwa prawdy... Alez nie wybiegajmy po za
kres toku zdarzen! Dopiero prolog. Krétewsey kochankowie
jeszcze na Litwie w pierwszych uniesieniach zwigzku nie-
potrzebujacego by¢ juz tajonym w obec wspoétziomkow.
Pan i dziedzic Litwy ogtasza wole swa poddanym,
i skron Barbary uwiennicza mitrg wielkiej ksiezny litew-
skiej... Leez to dopiero drobna czgstka tryumfu... Krol
elekt w obec nyolnycb gtoséw koronnych, ma sie usprawied-

liwi¢ ze swego postepku... A tu juz wrg namietnosci, kto6-
rym ten krok moze postuzy¢ za pretekst; a tu Bona z krea-
turami swemi — istna Makbetowska czarownica, warzy

w kotle trucizny, ktéremi ma napoi¢ serca obywateli, lub
dosta¢ sie eho¢ jedna kropelka w serce nienawistnej sy-
nowe;j...

Cate sze$¢ aktéow dramatu poswiecit poeta na odma-
lowanie tego historycznego kartonu.

Autor Barbary, wierny historycznemu tokowi zdarzen,
zmuszony byt zamkna¢ w prologu pierwsze sceny mitosno-
politycznego dramatu, dla tego, ze ich widownia byta
Litwa, ze w nich modgt pochwyci¢ charakter rozmaitych
stronnictw to przychylnych ozenieniu sie Zygmunta Augusta,
to WTecz im przeciwnyeh, badz z osobistych pobudek, badz
z mitosci do tej prowincyi, ktérej autonomie chcieti obronié
potomkowie starych wudzielnych linij ksigzecych, trwozni
0 wlasne prerogatywy. Przewidujac boAviem Scislejsze zlanie
sie Litwy z Korona przez ten zwiazek kréla z Radziwit-
tébwna, drzeli o swojg przewage, ktéra predzej lub poézniej
musiataby sie skruszy¢ o koronng réwnos¢ i’ braterstwa
szlaeheckie.

Caly ten obraz z natury swojej tworzy kontrast ze sce-
nami, jakie ozenienie sie Augusta wyAYota ny stanach ko-
ronnych. Na Litwie Zygmunt oglasza swoéj akt i wole,
1 senat uchyla czoto przed dziedzicznym kniaziem Litwy.
W Polsce czeka go dluga wralka z sejmem, z sena
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tem, urozmaicona pobudkami i intrygami matki zawzietej
na to malzenstwo, i panéw lieretyckicli pragnacych wiadze
najwyzszg ostabi¢, aby swoim btedom zapewni¢ bezkarnosci
swobode.

Na sze$¢ tez aktow podzietit autor swo6j dramat nie
dla tego, zeby natura gtéwnego przedmiotu wymagata tej
podziatki, tecz ze chciat nam pokaza¢ usposobienie umys-
tow i koloryt namietnosci w narodzie, objawiajgce sie na
ré6znych punktach, to w tukowie, to w Krakowie, na piotr-
kowskim sejmie, w obozie gomoliuskim, na placach pub-
hcznycli, w komnatach zamkowych, w dworkach szlachec-
kich, miedzy senatorami, duchowienstwem, szlachta, zotnier-
stwem, mieszczanstwem i prostym gminem. Azeby oddaé
co kazdy myslat i méwit, co robi¢ zamierzat, jak sie bu-
rzono, odgrazano, knowano, potrzebowat co chwila zmieniaé
scene i wprowadza¢ nowe osoby, ktére skonczywszy swa
role, znikaly bezpowrotnie. Wprawdzie w tym steku prze-
Avijajacych sie obrazkéw wraca czesto posta¢ krélcAYskich
kochankoéw Augusta i Barbary, wiaze w pewng catos¢ te
rozstrzelone gruppy i utrzymuje jaki taki interes,—ale czy-
telnik, ktéry sili sie pochwyci¢ watek i pilnuje gtéwnych
aktoréw, doznaje co chwila zawodu, bo zawsze nowy nasuwa
sie przedmiot, a poprzednig scene zacierajagc w pamieci
ciggle przeszkadza ztozeniu sie w jedno tych ryséw, z kté-
rych chcieliby$my ztozy¢ petny charakter.

Jest co$ wielce meczacego, gorgczkowego w kazdym
utworze wykonanym bez dobrze obmyslanego planu, a ra-
czej z takim planem, co zakreslony na wielkg skale, two-
rzy masse roéznorodnych zlepkéw, a zadnej calosci nie
tworzy. Nie to bowiem jest wielkie i wspaniatle, co sig
z wielu czastek do siebie nicprzj~stajacych skiada, ale to,
co ujete J¥Y harmonijne proporcye, pozwala sie od razu
ogarngé¢ i sprawi¢ nam pocieche przy rozwazaniu tych
wszystkich kombinacyj i sprezyn, jakie miat artysta na ustugi,
gdy wykonywat dzielo swoje, w szczegdtacti misterne, aw ca-
tosci jakby jednym strumieniem roztopionej tawy odlane.

Wspominatem na samym wstepie, ze w Barbarze ani
mowy nie ma o tem, ze to kalejdoskop obrazkéw pota-
czonych wprawdzie mysla bardzo piekng, ale nie pradem
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akcyi dramatyczaej — co jest taka pomoca dla dramatu,
jak umartemu kadzidto, a i autorowi nie moze stuzy¢ za
wymowke, bo c6éz nam do jego pieknej mysli, kiedy jej
nie widzimy upostacionéj, ozywionej dziataniem i w Scisf}
organizm ujetej?

Ezeczywiscie, majgc zamiar da¢ sprawe z tego poe-
matu dramatycznego o Barbarze, uczutbym sie w niema-
tym klopocie, gdybym chciat wykazywa¢ motywa i ko-
niecznosci, w moc ktérych gtéwne osoby dziataja, nastepnie
gdybym chciat z dziatania sad bra¢ o dobrze Ilub Zle po-
stawionych charakterach; bytaby to bowiem nielada trud-
nos¢ w tym poemacie dramatycznym, ktéremu poeta po-
zwalajgc sie toczy¢ potokiem historyi, robi go nie od krea-
cyjnej swej woli, ale od porzadku kronikarskiego zaivislym.
Nieszczesliwy wptyw zle pojetego romantyzmu, a mianowi-
cie nieuzasadnione rozmitowanie sie w historycznych drama-
tach Szekspira, ktére niczem innem nie sa, jak moéwi trafnie
Crabbe, tylko poetycznie przyozdabiang kronikg, bez $rod-
ka ciezkosci i bez ostatecznego celu,—wszystko to przyczy-
nito sie do zmarnowania przedmiotu, a gtéwnie do znizenia
wartosci stylu przeslicznych scen, jakie poeta hojna reka
w swojej Barbarze rozsypat. Kto chce z historyi zrobi¢
dramat, niech bierze wzér z greckich tragikéw-, z nowszych
z Szytlera, a przekona sie, jak tam silnie skoncentrowany
zywi6t dramatyczny, jak idea historyczna przeziera w dzia-
taniu. Dzisiejsza to dopiero pretensya odstgpita od tych
nieSmiertelnych wzoréw, gdy zaczeto komponowac dramata,
gdzie duch wdekéw byw™a niewidomym bohaterem, a woj-
ny i wielkie sprawy narodéw gubig sie w ogromach mass.

Skoro utwoér jaki nadaje sobie nazwe dramatu, musi
koniecznie mie¢ punkt Ssrodkowy, to jest los osoby, okoto
ktoérej ma sie w”szystko obraca¢; bo te szamotania sie mass,
te objawy ich opinij i wyobrazen, te katastrofy ludow
w*cale nie sa dramatycznej natury. Dramat nie moze ani
przywigzywac¢ sie do toku historyi, ani go samowolnie zry-
wacé, raczej linie, po ktorej sie toezy akcya, powinien zgiac
w obrecz, i wszystkie promienie skupi¢ w $rodkow(j jed-
nosci. Cata wiec ny tem sztuka, aby w losach osoby od-
zAvierciedlal sie los $wiata.
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Czasby juz pamietaé¢, ze nic tak nie zaszkodzito sztuce
dramatycznej w naszej epoce, jak z jednej strony niewol-
nicze gonienie za trojakag jednoscig, a z drugiej puszczenie
sie na Szekspirowskie bezbrzezne wertepy bez gwiazdy je-
go geniuszu. W pierwszych warunkach ponvstawaly czesto
zimne, bezduszne posagi; w drugim przypadku kompozycye
bez jednosci dziatania i utrzymanego do konca interesu.
Goethe w burzliwym okresie swej miodosci napisat tym
krojem Goetza von Berlichingen, i utwér jego petny $rednio-
wiecznego kolorytu, petny zycia w scenach pojedynczych,
staje sie nudnym, bo uwaga czytelnika lub widza rozstrze-
la sie na mnéztwo czastek.

Rozszerzytem sie nad tg pogarda prawidet i nad tym
rodzajem literatury z nieprawego toza, co sie nazywa poe-
matem dramatycznym, aby wskazaé piszacym, jak uchy-
biajg swoim wrodzonym talentom przez oddalanie sie od
prawdziwych wzoréw. Che¢ zrobienia sie oryginalnym
przez odrzucenie prawidet nie daje jeszcze oryginalnosci,
ale zawsze utatwia sptodzenie dzieta nieskrepowanego ro-
zumuemi i zgodnemi z tajemnicg sztuki wymaganiami. Co
wieksza, przebiegajac mysla calg nasza literature dramatycz-
na, spostrzegam czesciej brak kompozycyi niz jej dosta-
tek, co podtug mnie ubliza wielce zdolnosciom twoérczym
narodu, pokazujacym niepospolita misternos¢ w wykonaniu
scen pojedynczych, w szkicowaniu postaci i charakterdw,
lecz oraz skiadajacym $wiadectwo nieudolnosci w przepro-
wadzeniu planu z tg jedniag i harmonig organiczng, bez ja-
kiej dzieto nie moze sie nazwa¢ doskonatlem i zupelnem.

Pragnac jednak o ile mozna stresci¢ szes¢ aktow
Barbary, tak zanvitych, tak czesto ogotocon}ch =z interesu
dramatycznego, poszukam gtéwniejszego watku i jak z ni-
cig Aryadny przejde te labirynty scen, czesto dobrze po-
myslanych, pieknych nawet w oderwaniu, lecz przeszkadza-
jacych co moment pochodowi akcyi dramatycznej, jak te
wody, lasy, goéry, ktére uciekajgca czarodziejka rzuca za
sobg, aby przeszkodzi¢ pogoni.

Pierwszy akt otwiera Bona w rozmowie ze swoim po-
wiernikiem Papagoda, zdajgcym j¢éj sprawe z poselstwa na
Litwe majacego na celu poruszy¢ umysty panéw przeciw
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maizenstwu jej syna z Barbarg; drugie postucbauie ma
Gracyaui, takiz syystauiec do pandéw wielkopotskicb. Sa to
podrzedne narzedzia intrygi prowadzonej przez Bone. Lecz
oto w trzeciej scenie widzimy samego Kmite, gloAve partyi
przeciwnej hetmanowi Tarnowskiemu, wichrzyciela z po-
trzeby, bo w diugach po uszy, biorgcego cekiny od Bony,
aby 5y sejmie przeprowadzi¢ roznvéd z Barbarg, tub bez-
krélewie ogtosi¢. Jakby odwrotng strone medalu ukazuje
nam poeta rozmowe A\iecéj w rodzaju sokratycznym niz
dramatyczng, Tarnowskiego hetmana z kanclerzem Macie-
joAvskim. Pieknych tu mys$li mnogo; wywnetrzenie sie
dusz szlachetnych pokazuje, jacy to zacni obywatele i jak
dobrze radza o zdronviu Rzeczypospolitej, z tém wszystkiem
do rzeczy to nie nalezy; dopiero przy koncu diugiej poga-
danki natracajg co$ o wielkopolskich intrygach Gérki i pry-
masa, oraz o Kmicie, ktéry zasilony pieniedzmi Bony uzy-
je pretekstu zaslubienia Barbary przez kréla, aby w kraju
wznieci¢ zamieszanie. Nastepnie znowu ogladamy Bone,
ktéra z zapalem prowadzac dzieto nienawisci, udaje sie do
Praksedy czarownicy i tam kaze sobie wrézy¢ i gotowaéd
filtry na zgube Barbary. Scena ta przypominajaca Mak-
betowskie czarownice intencya, procz apokaliptycznego je-
zyka, tyle nam tylko poAviada, ze Bona skiania starego
Ozoga obietnicg skarbow na zgube Radziwitoéwny.

Idz! idz! ufam w lekach twoich.
IdZ ja spotkaé¢ na granicy.

R6b jak zechcesz—tylko zrob!
Zie¢, skarb, zamek—za jej grob.

Tym zieciem—bo trzeba wiedzie¢, ze Prakseda ma cor-
ke ]\[aryne—bedzie zapewne Papagoda, ktéry przeczuwajac,
ze stara ma ]>ieuigdze, batamuci Maryne. Autor chce go
nam wystawi¢ jako ekstrakt intryganta Avloskiego a la
signor Macchiavelli. Wprawdzie p6zniejsza historya uczy,
ze niezle swoje interesu pokierowat, kiedy w urzedzie fa-
Avoryta Bony zostajgc do jej Smierci, zabral po niej znacz-
ne pieniadze i kosztownosci, ale c6z nam do tego, co pisze
Warszewicki tub inni kronikarze? Papagoda miga sie tyi-
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ko i znika jak zty duch, a caly ten romans z Maryna
zawadza tylko w catosci.

W drugim akcie odbywa sie w katedrze krakowskiej
ceremonia pogrzebu zmartego Zygmunta Starego, a tlum
réznego rodzaju rozmanvia o dziennych sprawacti publicz-
nych. W jednym glosie daje sie stysze¢ 6w program,
a raczej mysl, ktéra w prologu objawita juz Barbara, ze
chce dopetni¢ dzieta Jadwigi. Jest na ratuszu ksigzka do
nabozenstwa po krélowej Jadwidze, jeden z obywateli radzi
ja ofiarowa¢ nowej pani, bo, jak mowi:

Przez nig w jej mysli sta¢ bedzie Jadwiga.
Sladem dusz wielkich, duch sie tacniej dzwiga.
| kto6z wie, zali ich wspo6lne modlitwy.

Ich, dwoéch pan naszych, w Niebie i na tronie,
Jak niegdy$ cienié\v batwochalczej Litwy,

Z gtéw i z serc pychy nie ruszg w Koronie?
Tam czyn Jadwigi, tu bytby Barbary.

Z pewnym naciskiem powtarzane te stowa zakreslaja
role mtodej krolowej, zwlaszeza ze sama pragnie by¢ taka;
w jaki za$ sposéb wykona to przedsiewziecie? zobaczymy
w rozwinieciu jej dziatania, ktore zarazem da miare, jak
dalece poeta wywigzat sie z zatozenia.

W uroczystej scenie widzimy Augusta odbierajgcego
hotdy ziem i ksieztw lennych w obec zgromadzonego se-
natu. Kanclerz ks. Maciejowski ttdmaczy mysli krélewskie
zachecajac do mitosci i zgody.

Przychylne umysty. Tamowaskiego i innych dygnitarzy
koronnych, kupig sie¢ obok tronu, i przyrzekaja broni¢ mat-
zenstwa krélewskiego przeciw intrygom Bony i zamachom
burzycieli. Kontrast ])rzedstaw'ia obraz wuczty w domu
Kmity. Thlum zgromadzonej szlachty wyproéznia kielichy,
ktére nalewka piwnica Kmity zasycona cekinami Bony, i tu
odzywaja sie gtosy wsadzajgce na tron to samego gospo-
darza, to innego jakiego oratora, co umiat podbi¢ sobie
rozzuchwalone animusze; zgota, prerogatywa wolnej elekcyi
przedstawiona w cat¢j nagosci. Dalszém dopetnieniem jest
podobna scena w domu Goérki, z ta réznica, zc tu nyystepu-
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je duch reformacji, zbuntowany przeciw wszelkiej witadzy,
nawet wiadzy Kosciota. Te dwa stronnictwa taczg sie za
posrednictwem Kmity, ktéry przy zblizajgcym sige sejmie
piotrkowskim taka podaje rade:

Wiec czas, by z mocy praw i obyczaju,
Wici na rokosz rozesta¢ po kraju,

By szlachta wszedzie zbrojna i gotowa
Czekata od nas na hasto z Piotrkowa.
Tak wspélng sitg zte chyba wyzeniem:
Sejm bedzie glosem, a naréd ramieniem.

W trzecim akcie przenosimy sie do tukowa na po-
granicze Litwy. Barbara tu wstepuje na ziemie koronne
modiami i spowiedzig przygotowujac sie do tej drogi krzy-
zowej, o jakiej ostrzega ja przeczucie:

Przecz mi tak straszny ten wyraz: krolowa?
Zda sie, ze ziota urna pogrzebow”a
Stoi przedemna!

Brat jej podczaszy Radziwil przedstawia dawng jej
przyjaciétke Mielecka przeznaczong na panie dworu kroélo-
wej; jest to powiernica, przed ktéra wywmetrza sie Barbara
w dlugich rozmowach najczesci¢j bez zadnego znaczenia
i interesu dramatycznego; tez Wartos¢ ma znowu przez Mie-
lecka przedstawiona jej Dosia Podlodowska, narzeczona
Jana Kochanow'skiego, ktérego takze autor wprowadza,
pomnazajac tylko zamet licznych epizodéw. Caly akt w Lu-
kowie te tylko ma waznos¢ w toku gtdivnego dzialania,
ze Prakseda z cérka swojg Maryua wystana przez Bone dla
zadania jakiego$ filtru Barbarze, jest pochwycona przez
przybocznych dworzan. Maryna jednak wyrywa sie z ragk
pachotkéw i rzuca sie do nég Barbary, nvzywajacjéj opie-
ki, przyczem oddajac jej flaszeczke z trucizng, wota:

Smieré, $mieré! tobie przeznaczona!
Przez matke moja przysyta ja Bona...
Lecz nie otwieraj—sama won zabije...

W nastepnym akcie przenosimy sie do Radomia, gdzie
dworzanie rozmawiajg tajemniczo o tym zamachu na strii-
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cie Barbary, przewidujac, Ze sejm spostrzegiszy jaka reka
kieruje intrygami, przestanie nastawa¢ na zerwanie mal-
zenstwa. W podobnym duchu jest i rozmmya Zygmunta
Augusta z Radziwitem marszatkiem. Krdél ubolewa nad
przyjeciem, jakie go spotyka przy wstgpieniu na tron—
nie moégt bowiem przeczuwac:

Ze go tak spotka matka i ojczyznal...
Od ziomkéw rokosz, od matki trucizna.
Lub gorsze od niej czary!...

Ale ten zamach otrucia puszcza w niepamie¢—gorzej
boli rokosz, bo;

Gdziez znajde site by¢ ojcem dla kraju.
Gdy kraj gorycza zatruje me serce?

Szczytne to uczucie, ta obawa monarchy przewiduja-
cego, ze moze przesta¢ kocha¢ swoj naréd. Lecz rokosz
da sie pokona¢ dzieiném ramieniem hetmana, zwycieztwo
na buntownikami niewatpliwe.

Lecz jak te ofiare
Zniesie jej serce? —Ach! ty znasz Barbare!
Ten duch niebieski, co mitoscia zyje!
Kropla krwi dla niej—ona jg zabije.

W tej walce, gdy po jednej stronie zna koniecznos$¢
ukarania buntowniczych umystéw, a pod drugiej przewi-
duje, ze toby zabito Barbare, gdyby o nig przyszto przelaé
krew poddanych, woli zrzec sie korony na rzecz szczesliw-
szego monarchy. Wtem wchodzi Barbara blada i cier-
piaca. W pierwszém stowie wyznaje, jakie jest potozenie
rzeczy. Sejm sie zbiera—rokoszanie stojg w polu i gotuja
sie na bdj, gdyby krél zerwat z narodem. A gldbwmag przy-
czyng—ona. Co6z na to radzi¢? pyta August:

Ciebie opusci¢? czes¢ skazi¢? Slub zdradzi¢?

Nie! tej rady nie ustyszy z ust matzonki. Krél po-
mazaniec z wtadza wzietg od Boga, powinien zwyciezy¢—m
tylko ja trwozy, zeby dla niej nie zapomniat o swojé¢j po-
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winnosci. Walczac bowiem z wolg narodu, idzie nie o wzglad
osobisty dla niej, o strate szczeScia upatrzonego w jej
osobie, ale o to, by krol nie dat sobie wydrzeé¢ praw czio-
wieka. Dla tego prawdg niech tamie falsz, zapomni o sobie
i ufa w Bogu.

Czyn tak we wszystkiem, jakby mnie nie byto.
Strzez sie chcie¢ opér skirania¢ po twej woli.
Pochlebstwem pysze, potucha swawoli.
Ztotem, lub taski krélewskiej nadzieja;

Zli sie tern wzmoga, a dobrzy zachwieja.

Jutro nalezy do Boga. Dla tego, gdyby na nig nie-
spodziewanie zawotat gtos bozy, gdyby Smieré¢ na nig przy-
szta, zabrania mu sprawcéw dochodzi¢. Dotad bowiem
ukrywata tajemnice, lecz jg wyjawia:

W sercu mojem
Krew, czuje z dawna, wre trawigcym zdrojem
I Smier¢ mi wroézy...

Tym sposobem przygotowuje Barbara matzonka swe-
go do zniesienia ciosu, a zarazem daje mu rade trzymac
sie drogi prawdy, a reszte zda¢ na Boga. W scenie tej
chciat poeta urzeczywistnie¢ ten ideat wielkiej mitosci
chrzescianski¢j, ktéry w duchu poslubita Barbara biorgca
sobie za wzo6r Jadwige, ten ideal pokory, poddajacy sie
woli narodu dla szczescia i potgczenia dwéch ludoéw. Uczu-
cia i mysli wyrazone tu, aczkolwiek petne szczytnej giebo-
kosci, sa jednak natury wiecej dydaktycznej. Nigdzie nie
widzimy Barbary w dziataniu; cokotwiek sie dzieje, docho-
dzi jg tylko z postuchu, z wiesci. Sama nie styka sie ani
z Bona, ani z rokoszanami—wiec przypusciwszy, ze trosk-
liwy matzonek zakazat byt nic a nic nie donosi¢ jej o tern,
co sie dziato w koto niej, zostalaby usunieta przyczyna jej
zmartwien i Smieré z cierpienia. Jest to wadliwa strona
tego poematu dramatycznego, ze wszystkie osoby moéwiag
o tém, co sie gdzie$ stalo, ciesza sie lub smucag, wypro-
wadzaja ztad wnioski, filozofujg nad faktem—a same po-
stawione sg po za obrebem dziatania jak maryonetki, przez
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ktére gada ukryty poeta. A przecigz mato znam przed-
miotéw réwnie nadajacycli sie do dramatu, jak Barbara
RadziwiHtéwna, zywiot tak obfity, ze tylko w nim wybiera¢,
gruppowac, rzuca¢ Swiatta wieksze tub mniejsze, aby obraz
wydat sie w calej petnosci, skonczony i robigcy wrazenie
niezapomnianego uroku, bijacego od dwéch cudnych po-
staci historycznych: Augusta i Barbary. Autor w tem zbig-
dzit, ze te postaci XVI-go wieku na to niby wywotat
z kronik, aby pod ich tarczg moégt byt ze swemi pomysta-
mi o wiadzy, o obowigzkach panujacych, i z catym zapa-
sem poje¢ o monarchii chrzescianskiej, rozszerzy¢ sie i wy-
spoiriada¢, dla zbudowania wspoéiczesnych czytelnikow,
czego za zte bra¢ mu nie mozna pod wzgledem obywatel-
skiego, uzytecznego celu, jaki chciat osiggna¢ w swem
dziele, ale rzecz uwazajgc z punktu Kkreacyi poetycznej,
znajduje, ze nie dos¢ wilat zycia w te cienie z grobdéw
krélewskich wywotane, ze ani Augusta, ani Barbary tak
nie wskrzesit, aby te dwie postaci unosily sie nad nami
w towarzystwie Grazyny, Maryi, Alfa, Aldony i tytu innycli
bozyszcz poetycznego nieba.

Lecz ivracajmy do watku, pomijajac dwie jeszcze
sceny obozowe: choragwi pancernych stojacych przy krélu,
i pospolitego ruszenia rokoszan. Pokazujg one usposobienie
umystéw i sposéb widzenia kazdej partyi: historycznie, sa-
ma tu prawda; tylko tak mozna sobie ivyobrazi¢ ttumy
obradujace, prowadzone przez wprawnych krzykaczy i ora-
torow—ale to daje koloryt, nie za$ ruch i interes gtéownej
rzeczy.

W piatym akcie jesteSmy w Piotrkowie. Sejm sie za-
czat. Barbara zamieszkuje Bugaj, zamek w poblizu mias-
ta, dokad prz}'noszg jej wiesci wcale pocieszajace, bo pierw-
sza sessya W senacie przeszta bardzo pomysinie; jest takze
nadzieja, ze i w poselskiej izbie

Przewazy zgoda i cze$¢ majestatu.

Lecz z drugiej strony niepokojgce nowiny nadeszty
od granic kraju. Tatar napadt Ukraine; krél wzywa do
<lobrowoinych ofiar. Barbara podobna w tem do wszyst-
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kich naszych niewiast obywatelek, sktada na potrzeby kra-
ju kosztownosci z domu ojcow wyniesione w spadku, i do-
daje:

To u stop tronu oddaje ojczyznie,
Nim ona w zamian—o! i w rychtej dobie
Witozy korone—na modj herb na grobie.

Barbara za nadto czesto méwi o swojej Smierci— oswaja
z nig czytelnika, ktéry tak przygotowany, cho¢ ten cios
uderzy na prawde, mniej bedzie czut jego okropnos¢. Zwiasz-
cza w powyzszém miejscu niestosownos¢ tego odezivania sie
tern mocniej razi, gdy lyiadomosci pomysine nadchodza
z sejmu, a lubo sie umysty burza, odgrazajg, Barbara nie zo-
staje z niemi w stycznosci. Autor widocznie odjat jej wszelka
sposobno$¢ pokazania sie w takim charakterze, jaki miat
intencye jej nadac.

Tymczasem w izbie poselskiej zabiera sie na straszng
burze. Przywddcy dali sobie hasto: Rozwdéd albo bezkréle-
wie! Marszatek donosi zgromadzonym postom o najsciu gra-
nic przez Odre i wzywa do obrony, lecz przeciwne gtosy
za nic majg to odlegte niebezpieczenstwo, bo widza blizsze
w zamachu kréla na swobody szlacheckie:

Tatarska strzata Polski nie zabije,

A gorsza strzala, niz co Tatar zhupi.
Gdy nam krél jarzmo natloczy na szyje,
A od rozumu odsadzag biskupi.

Prézne perswmzye prawych obywateli! Wichrzyciele
zagtuszajg ich hastem: Rozwo6d albo bezkrélewie!

W gospodzie Radziwita zgromadzaja sie postowie li-
tew’scy, ci wlasnie co wyjechali z Litwy, aby razem z ko-
ronnymi protestowaé przeciw maizenstwu z Barbarg. Jeden
z nich zapalony przeciwnik, opowiada jak ujrzat przypad-
kiem krélowa, a widzac ja smutng i zmieniong, uczut zal,
ze przeciw niej Smiat szermowac jezykiem. Umysty ich za-
czynaja sie skiania¢ ku krélowi. Tarnowski w krétkiej roz-
mowie z Radziwilem objawia energiczne postanowienie, ze
poki jezykiem szermujg panowie sejmowi, pOty nie miesza
sie w te sprawe.
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Lecz pierwsza reka, co sie przeciw kroéla
Porwie do miecza—"a moim sztandarze
Zatknieta, drugim los zdrajcow ukaze.

Miedzy te sceny wciska sie ustep Papagody z Ma-
rynka; intrygant ten przyrzeka zeni¢ sie z nig, zwlaszcza
ze zabrali Praksedzie szkatute ze ztotem. Autor chciat w nim
odmatowaé przybysza nienawidzgacego kraju, w ktérym sie
zbogacit, i totra niecofajgcego sie przed zadna zbrodnia.

Ustep ten nic a nic nie interesuje, a wiele przeszka-
dza, zwlaszcza ze uwaga zwrécona na sprawe sejmowag.

W izbie senatorskiej Zygmunt August zasiada w ma-
jestacie i przez usta kanclerza odpoAviada na laudum po-
stbw stanu rycerskiego. W odpowiedZ przychodzi znana
z historyi mowa Boratyniskiego, jest i uklekniecie przed
tronem, i zaklecie na obowigzki panujacego. Kroél z energig
broni swoich praw jako cztowiek, broni Sakramentu. Pry-
mas przeciwny mu, oglasza jako jest mocen rozwigzac
Sluby krolewskie, a grzech jego rozda¢ na podziat miedzy
naréd. Starcia sie zdan idg coraz zywiej, krol dzielnie stoi
przy swoich prawach, lecz kiedy ttum ciggle krzyczy; Roz-
wod albo bezkrolewiel—widzac, ze inne argumenta odpadaja
jak groch od $ciany, powiada:

Milsza mi moja Aviara, moja dusza.
Nizeli wszystkie krolestwa na Swiecie...

To jakby abdykacya! Tarnowski powstrzymuje go
i nie kaze zwaza¢ na wrzaski czerni szlacheckiej. Wyraz
czern rzucony wzgardliwie oburza szlachte, zgeitk sie
wzmaga, wyrzuty z jednej i drugiej strony i rwanie sie do
szabel. Krél opuszcza zgietkliwe zgromadzenie. Rozdraznie-
nie przywédcéw buntu dochodzi do szczytu—rekawica ro-
koszu rzucona na stopnie tronu. W széostym akcie Barbara
zapewne cho¢ niepotrzebnie uwiadomiona o tern co zaszio
w senacie, w monologu lirycznym stacza ostatniag walke
z sobg. Dzi$ powinna umrzeé, bo jutro moze bedzie za p6zno,
kiedy rokoszanie wystgpig do boju.

Dzi§ tamg moze by¢ moja mogita.
Dzietlu Lncyauu Stemiersskicgo. Tom 1. 10
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Flaszeczka dana jej przez Maryne, nasuwa mys$| otru-
cia sie — lecz to poszept szatana — ciska flaszeczke, a po-
strzegtszy ksigzke, na ktérej modlita sie Jadwiga, wota:

Ty kieruj ma czynnos¢,
Ty ucz co wybieraé:

Co grzecb? co powinnos$¢é?
Czy zy¢? czy umierac?

Ucieczka ta do Boga i do wspomnienia $wigtobtiwdj
zony JagieHy uspakaja jg — w pokorze poddaje sie woli
Najwyzszej:

O przebacz mi Boze!

Jam grzecb méj uznata. n
Daj cierpie¢ w pokorze.

Co ebeesz bym cierpiata.

Meczarnia ducha wyczerpuje.jej sity—omdlewa—trzez-
wig ja, i powraca do zycia, jednakowoz obecni mato tuszg
0 jej zdrowiu.

Rokoszanie gotujg sie do czynnego wystapienia,

gospodzie Kmity i Gorki wszystko sposobi sie do- wy-
jazdu; za chwile blysng miecze dobyte braci przeciw bra-
ciom. Tu przychodzi prawdzinvie dramatyczna scena, kiedy
zona Kmity llerburtéwna przyjezdza do niego niespodzianie,
1ljako mezna chrzescianska niewiasta wstrzymuje od czynu
pietnujacego go mianem zdrajcy ojczyzny. Kmita waha
sig, ale kos¢ juz rzucona, niepodobna sie cofngé! Na szczesScie
przychodza listy przejete przez partye kroleAYska, w ktérych
odkryte sg konszachty Bony z Kmita i ponizajgce pobudki,
ktére go przywiodty do podniesienia rokoszu przeciw kro-
lowi. Odtad partya buntownicza czuje sie ztamang. Pani
Kmitow™a utatwia pojednanie ze skionnym do zgody krélem-
Umysty miekna i skiadaja bron, zwyciezone mitoscia.

Niechaj $nviat widzi, jak w nas, bez oreza.
Wolnos¢ praw broni, a mito$¢ zwycieza...

W ostatniej scenie Barbara uwiadomiona o pomysinym
rzeczy obrocie, uczuwa wewnetrzng rados¢, ze ona jest ta
ofiara, co przeblagata Nieba,—lecz:

.Kwiatu, co grad ztamie, nie wskrzesi juz stonce.”
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W przeczuciu blizkiego zgonu powiada do otaczajacych:
sDuch moj przed Bogiem btaga¢ bedzie za nig”
[(za Polska),
»By gréb moéj wnukom wieczna byt przestroga,
.Ze godzac w krola, piers ojczyzny rania,
.| Ze ojczyzne, jak mnie zabi¢ moga.”

Oto jest tres¢ tego poematu dramatycznego, o ktérym
mozna powiedzie¢, ze w czesciach oderwanych obfituje
w pieknos$ci pierwszego rzedu, w pomysty szczytne i gie-
boko z ducha wysnute,—lecz co do catosci rozstrzelonej, co
do sytuacyj niczem niemotywowanych, nosi znamie widocz-
nego zaniedbania. O przeprowadzeniu charakteréw i mowy
nie ma, bo tu nie charaktery tworzg sytuacye, ale sytuacya
tworzy pewne odcienie usposobienn umystowych i sercowych.
Jeden tylko prawdziwy dramatyczny i konsekwentny cha-
rakter, cho¢ w cieniu postawiony, jest pani Kmitowej.
Prawdziwie ewangeliczna i polska matrona, sitg ducha ta-
migca pyche i swawole swego malzonka. Ona gtéwnie
rozstrzyga zwycieztwo na strone krélewska. Posta¢ ta
wprawdzie nie jest czysto historyczna, jednakowoz nalezy do
fikcyi poetycznej na tle historyi, dla tego udata sie w po-
mysle i wykonaniu. Odyby autor byt trzymat sie tego pro-
cederu w tworzeniu catego dramatu i nie tak niewolniczo
pilnowat litery kronik i dokumentéw, — niezawodnie bytby
z zywiotow poetycznego uczucia udatniejszg stworzyt catosc
niz dzisiejsza jego Barbara, posiekana w kawatki jak Tu-
kaj, z tg r6zniea, Ze dla Tukaja byt ratunek w zbawczem
zakleciu, kiedy Barbara zostaje zawsze mozaikg obrazkow.



BANTE | JE&O EO1EBTA.

Julian Korsak kilkanascie, lat przeklada Dantego. Zycie i charakter

florenckiego mieszcza. Kommentatorowie zaciemniajg zamiast wyjas-

niaé. Podréz po trzech pieSniach Piekla, Czysca i Eaju, Bozka
Komedya—encyklopedya $rednich wiekow.

W cliwilach kwitugcego u nas romantyzmu, Julian
Korsak nalezat do plejady éwczesnych litewskich spiewakéw
zdgzajacych szybszym lub stabszym lotem za orlim mistrzem.
Poezye jego uzywmjgce wtedy pewnej wzietosci, jako nale-
zgce do szkoly, uronity ja ze zmiang smaku i kierunku.
On tez uczut to i zamilkt na iviete lat, aby dzi$, po zgonie
swoim odzy¢ iv nieSmiertelnej piesni Dantego.

Kilkunastoletnia praca przektadu tego arcydzieta wy-
chodzi teraz na widok pubticzny. Ttémacz chcac sobie zwol-
ni¢ w trudnosciach, odstagpit od tercinéw oryginatu, przez co
moégt osiagnac te zrozumiatosé, jaka nigdy nie jest zbytecznag
iv utworze noszacym odcisk odlegtych iviekéw niezrozumia-
tych dzisiejszemu pokoleniu. Jednak mimo tego zwolnienia,
umiat by¢ iviernym, a co wieksza, pozosta¢ artystg, poets.
Nie jest to zatem jedno z tych ttdmaczen prozg Ilub biatym
ivierszem, ktére poréwnatbym do figur woskowych, niema-
jacych zadnej wartosci artystycznej, ale mogacych mie¢ za-
stuge wiernosci... Znacé tu, ze niepospolity talent poetyczny
J¥ polaczeniu z zelazng wnlg i praca, potrafit sie wzniesé
na wysokos¢ wzoru i wtajemniczy¢ po pieciuset latach w te
same uczucia, jakie “vielkiem sercem florenckiego wieszcza
miotaty, i oddat je jesli nie ze Swiezoscig i jasnoscig dzi$
niepodobng, to z moca odpowiednig, nadewszystko za$
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w duclm oryginatu, nie zacierajac jego znamion, co spra-
wia, Ze ttdmaczenie rymowe Korsaka jest o ile byé moze
wierng, a razem poetyczng kopig DantoAvskiej kreacyi.

Literatura nasza zbogaca si¢ od razu przez wpuszcze-
nie tej wielkiej rzeki w sie¢ ojczystycli strumieni.

Olbrzym poezyi, Dante, zstepuje miedzy nas z cie-
niow Sredniowiecznych; dla uczonosci dzisiejszej tajemniczy,
niezgtebiony, nieogarniony, istna gotycka katedra, t-worzaca
nieregularng a harmonijng catos¢. Pospolitos¢, dzika nieo;
krzesanos¢ w czeSciach, niepotrzebne ozdoby, brzydota
i okropno$¢ spotykane tu i owdzie, tgczg sie przeciez
w dziwny obraz przemawiajacy taka potegg prawdy, ze
kazdego niag zwycieza. Kto wstgpi raz pod sklepienie ol-
brzymich tukéw Bozkiej Komedyi, kto sie zapusci nyten las
kolumn biegngcych w nieskonczone perspektywy, kto mys-
la pyta¢ zechce tych powikianych symboléw' stuzacych im
za nacz6tki i fryzy, tego owdonie cata groza tesknic i Jirzc-
czu¢ przywdazanych do nauki, za ktorg Chrystus dat sie
umeczy¢ na krzyzu. Nie sama tam lampa katolickiej wda-
ry goreje przed oftarzem i rozlewa #tagodne, tajemnicze
pétswdatto na wszystkie przedmioty—bo oto ze w'szech za-
katéw, z ciemnych przepasci koscielnej nawy wysuwaja
sie JV¥ greckich tunikach filozofowie starozytni, za nimi
inedrce Wschodu, toz w mniszych kapturach asceci i dokto-
rowie, trzymajacy gorejace pochodnie, od ktérych, gdzie
badz sie posuna, rozswiecajg sie arabeski i rzezby po Scia-
nach... Odgtos stgpali tych medrcow rozlega sie pod skle-
pieniami i ztamanem echem wypada W gtab kaplic i nisz,
a kiedy catym korowodem $ciagng sie w milczeniu w przy-
bytek Swietosci, takie morze Swiatta bije z ich pochodni,
ze ol$niona Zrenica razem z kolanem chyli sie' ku ziemi.
Jak promieniejgca jest filozofia Dantow'ska, tak znowu pie-
kielna potega jego sadu, ilekro¢ wystepuje w urzedzie su-
rowego karciciela swoich w'spoétczesnimh; chéralna uroczys-
tos¢ jego stowa zlewajaca sie z przepysznym rytmem, co
jak grzmiagce tony organéw rodzi dreszcz w uchu i mysli
czytelnika; groza namietnej w'zgardy i bolu szarpigcego
serce poety, znachodzg réwnowage w tkliwosci jego uczué,
a mianowdcie w Szczytnem, niedoscignionem natchnieniu,
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ktéreni ogarnia widome i niewidome ogromy Swiatow.
Gléwnag jego zaletg nie jest doskonata pieknos¢ catosci,
chociaz Slicznych ozdéhek tam nie brak; wartosci poematu
nie stanowi tam symbolizm mistyczny i allegorya poetyczna,
chociaz bytly to zywioly 6wczesnej poezyi; raczej genialnosé
miesci sie w nieskonczonej rozmaitosci mysli i uczué, wi-
dokéw dotykajacych najwyzszych pranvd rodu ludzkiego,
ktore podobne do promieni stonecznych lypadajacych przez
kolorowe szyby gotyckiej katedry, tamia sie i odbijaja
w kolosalnem wnetrzu troistego gmachu: Piekta, Cz3sca
i Nieba.

Nie byto sztukmistrza, ktoryby podobnie jak Dante
wszystkie wielkie pomysty korniczacej sie epoki umiat
w swem dziele skupi¢ i przedstawi¢, a zarazem taki potez-
ny nadac¢ kierunek ivspblczesnj'm i przysztym kolejom swdj
ojczyzny.

Jest on poetg wolnosci; nienaivistna mu wszelka sa-
mowolna tyrania, czy od jednego czy od milionéw pocho-
dzi. Dobrowolny zwolennik i stuga prawa, szanuje je, byle
niezlomno$¢ jego zareezong mu byta czy przez lud czy
przez panujacego. Kepublikanin florencki silnie przywigzany
do liidow™mh instytucyj SAvego miasta, bedgcych warnikiem
diugiej pracy i przeobrazen wewnetrznych, nie widzi dla
nich niebezpieczenstwa w opiece monarchy chcacego sza-
nowac¢ te przywileje, lecz przeciwnie leka sie ich upadku
przez burzliwg pj~che i prywate demagogéw podnoszacych
goraczkowe i zuchwate glow3 z tona gminu. Dante, Gwelf
z urodzenia, zr'™Mwa z ludem i Papiezem pozornie sprzjgaja-
cym ludowi, odkad przekonat sie, ze popieraja szalone
plany wystepnej samowoli; przechodzi zatem on, republika-
nin, do obozu arystokratycznj*ch Gibelinéw, gromadzacych
sie pod choragiew witadzy cesarskiej, aby we wioskiej oj-
czj'Znie wystgpi¢ nie w charakterze ciemiezcéw, lecz wy-
bawcoéw i obroncéw zagrozonej wolnosci. Polityczna ta dwo-
istos¢ w zjmiu Dantego daje sie zupetnie usprawiedliwié
i pogodzié, jezeli dobrze zastanowimy sie nad duchem owych
wiekow, niemajac™ch nie Avspdlnego z naszemi rewolucj™a-
mi wydajgcemi najczesciej jeden tylko odcien: uciskajg-
cych i ucisnionych. Ktoby dzi$ Smiat powstawa¢ na Dantego
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Gibelina, za to ze Gwelféw odstapit? Najwiekszy nowozyt-
ny liberat jeszczeby nie zréwnat w bohaterstwie republikan-
skiemu Gibelinowi, chociazby nawet nie napisat traktatu
0 monarchii (de Monarchia) i nie ztozyt go jak Dante u stop
Cezara. Szlachetny, praivy sposéb myslenia jest rdzeniem
Dantowskiego charakteru; nie zapierat sie go on zadnym
czynem, zadnym wierszem, zadnem stowem swoich rozlicz-
nych pism.

Katolik gteboki, republikanin szczery, zaréwno od sto-
licy rzymskiej, jak od ojczystego miasta obtozony karnemi
wyrokami, wycierajac przez wiele lat twarde wschody tu-
tactwa, potrzebowat utuli¢ zbolate wielkie serce, znalezé
zadosyc¢uczynienie za tjde krzywd, — i stworzyt dzieto,
w ktéreni upokorzyt swoich wrogéw, nie tern, ze ich po-
strgcat na dno piekiet, lecz ze zajasniat Swiatu w catym
majestacie geniuszu. Ubogi tutacz, nie miat zacieznych
hufcow, aby stoczy¢ boéj z przesladowcami—ewolat ich okué
w brzeczace tancuchy swoich tercinéw i cisna¢ jak wiagzke
suchego chréstu do piekiet. Nie mogac mie¢ udziatlu w za-
rzadzie rodzinnej Floreucyi—stanat jako odrodziciel mo'Wy
Avloskiej, i takie wydobyt tony, ze dotad podiug nich ura-
bia sie jezyk. Duch Dantego jak wiecznie ruchlme morze:
pracowat za zywota, a i po Smierci jeszcze spocza¢ nie
umie.

Przez lat dwadziescia, do samego ostatka, jadt on
gorzki chleb wygnania. Kiedy Florencya zamknawszy
bramy przed nim, tylko pod krzywdzgcemi warunkami po-
zwalata przyja¢ go w swoje mury, wolat pukaé¢ do pata-
céw obcych mu panéw, ktérzy wielkiego goscia przyjmo-
wali z otwartemi ramiouy. Nigdy w tutaczce nie znizat
sie do roli dworaka pochlebcy, i porzucat takich gospoda-
rzy, co nie umieli by¢ jego przyjaciétmi. Niczego nie szu-
kat i o nic nie prosit, tylko o przytutek; innym trefnisiom
1 pospolitym lutnistom zostawial stawe dzienng i wzgledy,
kiedy sam w wytartej welnianej tunice, z nasunietym na
gtowe kapturem rzucal gdzie z kata plomienne spojrzenia
lecace w dalekag przysztos€... Na wygnaniu ciosat on te
olbrzymie kwadraty gtazéw, z ktérych miata powstaé swig-
tynia Bozkiej Komedyi, mieszczagca w katakumbach tyle
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trumien z zabalsamowanemi poezya ciatami, a nakryta ko-
pukg o ztotym krzyzu Avskazujacym droge do nieba....

Geniusz najczesciej dojrzewa i doskonali sie w nie-
szczesciu. Dante najwymowniejszym jest dowodem tej za-
tosnej prawdy, co sie stala powagg w sztuce chrzescian-
skiej. Czarny cienn niedoli wlékt sie za nim przez caly bieg
zywota-, serce jego Ny meczarniach i bolach W3A-zucajac jak
Wezuwiusz gorgca tawe, pokryto sie rodzajug skorupg, na
ktérej mogta tyiko ros¢ taka poezya, jak tam wino lachri-
mae Christi. Mitos¢, co w poczatkach tyle cudnych sone-
tow i kancon mu natchneta, zamarta w nim; w domoAveiu
ognisku nie znalazt szczescia; matzonka nie towarzyszyta
mu na wygnaniu, najblizsi krewni zamienili si¢ w nieprzy-
jaciot; ojczyzna, dla ktérej tyle nocy nie dospat, wyrzekta
sie go jak zdrajcy. Zwyczajny duch bytby stokrotnie
upadt pod ciosami takiej doli; Dante nie upadt, owszem
wznidst sie nad przeciwnosci czarnego losu i rzucit go so-
bie pod nogi.

Potrzeba dtugich w-ickénY nim tak potezny geniusz
dojrzeje; podobnie w lesie wdele generacyj drzew- Scietych
lub zbutwiatych, sobg uzyznia ziemie, aby jedna latorosl
na olbrzymiego deba sie wybrata. Bozka Kouuedya jest
takim debem; korzenie jej siegajg w najgiebsza przesztosé;
ktoby ja chciat wykopaé¢, musiatby od poéinocy do potudnia
prrenyrOcl0 cata lItalie, bo chociaz ziemia ta obfita w wie-
lorakie skarb}' sztuki, nie ma nic kosztowniejszego nad
Bozka Komedyp.

Bozmiary tego przegladu i sity moje nie wystarczaja,
aby posag Dantego w* catej wielkosci wyrzezbi¢. Im sie bar-
dziej wnekami oddalamy od niego, tern wdecej on rosnie,
tern silniej przycigga umysty pragnace go poja¢ i wytio-
maczy¢. Zaraz po jego zgonie wlasni synowie kommenta-
rzem go objasniajg; na publicznych katedrach wystepuja
uczeni, robigc zadaniem sw-ej uczonosci wytozenie i kommeu-
towauie Bozkiej Komedyi. Trwa to nieustannie przez pie¢
wiek6éw, az pow'stala osobna biblioteka kommentarzéw, na
co Wolter powstat dowcipnem stowem, ze wdasnie dla tego
mnoéztwa objasniaczy Dante stat sie niezrozumiatym. Mojem
zdaniem wszyscy ci, co w nim szukali w-ysokich natchnien



DANTE | JEGO KOMEDYA. 153

religii i poezyi, lepiej na tém wyszli niz zwolennicy alle-
goryj, symbolu luli tajemnic gibelinskiej massoneryi, popa-
dajacy w rozpacz, jak Ugo Foscolo, co po dziesiecioletniem
badaniu, napisat te stowna: ,Niezbrodzony las poezyi Dan-
towskiej, po pieciowiekowych szperaninacb, stoi pograzony
w pierwotnej ciemnosci. Cudzoziemcy, ktérym sie zdaje,
ze go rozumiejg na stowo kommentatoréw, podobni sg do
tych podréznych, co dla poznania jakiego kraju biorg Sle-
pego przewodnika, i dajgc sie mu prmvadzic, wierzag jak
w Ewangelie w stowa ciemnego cicerone.N* Kto pilnie czy-
ta Bozka Komedye, przekona sig, iz owa ciemnos¢ i nie-
zrozumiatose wywotujgca zale kommentatoréw, ma swoja
przyczyne w sposobach emblematycznych, w alluzyach do
nieznanych stosunkéw i wyobrazen, uzywanych nietylko
przez Dantego, ale i wspbétczesnych mu, a nawet nastepnych
pisarzéow. Cata poezya ivloska od poczatku dwunastego do
korica XV-go stulecia gtOAvnie opiewa mito$¢ i/latonicziia.
Kazdy z tych poetéw ma panie swoich mysli, Laure, Fia-
mctte, Beatrycze, ktéra dziwng koniecznoscig umieraé¢ musi
pierwej niz kochanek, ktéra mu wyktada kurs teologii mo-
ralnej, platonizuje i zacieka sie w subtelnosci mistyczne.
Zazwyczaj idealna istota pojawia sie tak Petrarce, jak
Dantemu i Bokkacyuszowi w kosciele, w czasie Wielkiego
tygodnia. Nie wida¢ nic rzeczywistego i zywego, coby rdz-
nito te wymarzone istoty od zwyktych $miertelniczek. Poe-
ta moéwi do nich jezykiem poboznej egzaltacyi, przedstawia
je jako typy cnoty i szczescia, a nie jak niewiasty zyjace.
Gdy za$ przyjdzie zapytac' historyi i dokumentéw objasnia-
jacych szczegéty zycia tych poetéw, odkrywa sie catkiem
co innego. Obok téj Laury, Fiametty, Beatryczy znajdu-
jemy inne kobiety wcale niesymbolicznc, i czesto tak
okropne jak Sokratesowa Xantyppa, a to prowadzi do
wniosku, iz byta to moda 6wczesnej poezyi, moda naslado-
wana z Dantego, ktory kochajgc od dziecinstwa piekng
Beatrycze Portinari, zbozyt ja potem i zrobit uosobieniem
teologii.

Dodac¢ tu jeszcze potrzeba wzglad na stanowisko Dan-
tego, jakie zajmowal, i na okolicznosci towarzyszace napisa-
niu Bozkiej Komedyi. Florencki wieszcz byt najznamienitsza
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i najwiecej wplywowa figurg stronnictwa gibelinskiego,
a wiadomo, ze stolica rzymska doznata najpotezniejszego
natarcia od Oibelinébw wystepujacych za prawami cesar-
stwa przeciw wptywom Papiezéw. Poeta, jak wiadomo,
przez lat dwadziescia upornie popierat te mysl, ktérej na-
wet poswiecit osobne pismo: De Monarchia, gdzie dowodzi,
ze wiadza cesarzéw rzymskich nie pochodzi od Papieza,
lecz od samego Boga; ze Papieze przywilaszczali sobie wta-
dze doczesna, ze nie majg zadnego prawa dawac i odbieraé
koron monarchom. Te same mysli i wyobrazenia, choé
pod allegorya, czesto przychodzg w Bozki¢j Komedyi i ¢wi-
cza przenikliwo$¢ kommentatoréw. Ot6z miedzy innymi uczo-
ny Wioch Kosetti napisat przed trzydziestu laty klucz do
symboléw i allegoryj Dantowskicb. Powiada on, ze tylko poe-
zye gibelinskie nosza znamiona erotyczno-platoniczne, two-
rzgce gtOAvng zawito$¢; gdy przeciwnie poezye gwelfickie
uzywaja jezyka jasnego; mitos¢ tam nie gra zadnej roli)
ani jako namietnos¢, ani jako zasada. Z tej roznicy wy-
cigga wniosek, ze platoniczna mito$¢ Gibelinéw stuzyta
tylko za pokrywke namietnosci politycznych. Podtug niego
stronnictwo to byto rodzajem tajemnego stowarzyszenia po-
rozumiewajgcego sie osobnemi znakami. Kiedy chcieli by¢
pojetymi od ogo6tu, pisali po tacinie; w przeciwnym razie
uzywali wloskiego jezyka nastrzepiajac go allegoryami.
Nla to za sobg pewna stuszno$é¢, gdyz dopiero Gibelinowie
zaczeli pisa¢ w mowie pospolitej ludu; a co osobliwsza, od
razu wpadajag w ton metatizyczno-mistyczny. Jakajaca sie
muza piernvotnej poezyi Piotra Delie Vigne, cesarza Fry-
deryka 11, Gwidona Guinizellego réwnie jest tajemnicza, jak
utwory Dantego. Wszyscy oni byli Gibelinami, podobnie jak
wspotczesni mu: Gwido Cavalcanti, Lappo Gianni, Cina da
Pistoja, Giglo Belli, ktérych niepodobna rozumie¢ biorac
ich literalnie. Mezowie ci bowiem przy calej swojej nauce
i powadze, jakg nadawato im wysokie w kraju stanowi-
sko, nie mogliby sie baAvi¢ niedorzecznemi apostrofami do©
mitosci, ani sie otaczaé¢ jaka$ mglista atmosfera sentymen-
talnych rojen, gdyby pod tern nie ukrywata sie rzeczy-
wistos¢, mocno obchodzaca umysty catkiem rzeczom pub-
licznym oddane. System uczonego Bossetti'ego dajgcy sie
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trafnie iv niektérycli punktach zastosowacé, posuniety do
ostatecznosci, robi z najpyszniejszych utworéw poezyi wios-
kiej jakis stek samych formutek spiskowych, rebusow
i szarad, i jeszcze bardziej zawiktywa tekst, bo kusi czy-
telnika do odkrywania w kazdem stowie czego$ innego
niz sie przedstawia w prostem znaczeniu.

Napomknatem o tych usitowaniach kommentatoréw, po-
sunietych do najwyzszego dziwactwa, jak przed Kkilku
laty dat do tego dowodd niefortunny ttoniacz Bozkiéj Ko-
medyi, Francuz Aroux, ktoéry rozwijajac dalej system p.
Rossetti'ego, ogtosit Dantego heretykiem i btuzniercg, nie prze-
baczajgc nawet najniewinniejszemu ustepowi o Franciszce
Rimini i kochanku jej Pawle Malatescie, i odkrywajac
w nim zupelnie co innego, niz sie w”"ydaje kazdemu czy-
telnikowi biorgcemu rzecz naturalnie i po prostu.

Dla tego radzitbym czytelnikom Bozki¢j Komedyi
szuka¢ w tym utworze wielkich mysli, prawd moralnych
i obrazéow obleczonych w najcudowniejsza szate poezyi,
a nie traci¢ drogiego czasu w dociekaniu i rozwiklywaniu
ciemnych allegoryj i symboléw, z ktérych w najszczesliw-
szym przypadku, niewiele sie dowiadujemy; jest bowiem
przywigzana pewma kara do zbytniego anatomizowania
utworéw poezyi, — oto poezya ulatnia sie w reku naszych,
i zostaje suchy szkielet niebogacgcy umystu, niegrzejacy
serca. Przypomina mi to obchodzenie sie tych uczonych
archeologéw, co pragnac doj$¢ chemicznego skiadu miedzi
korynckiej, zapominaja, ze ich eksperyment ma sie odby¢
na arcydziele sztuki starozytnej. W najlepszym wypadku
dojdg z jakich czastek sklada sie materyat, ale kt6z wrdci
uszkodzony posag?

Trzeba przejg¢ sie dobrze tym pewnikiem, ze zrozu-
mienie poematéw Dantego nalezy do najwiekszych trudnosci,
jezeli z czastek bedziemy chcieli dojs¢ do catosci; przeciw’-
nie, idac za zdrowym instynktem, za wrazeniem, jakie du-
sza odbiera, umyst nasz z tatwoscig ogarnia strukture
trzech piesni, rownie jak ttdmaczy sobie gtebokie pomysty,
obrazy i najdziwniejsze fantazye i kaprysy poety. Bijac
tedy czolem przed majestatem natchnionéj prawdy prze-
mawiajac¢j z catosci, przeskakujemy zawite, do innych
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wiekOw nalezace drobnostki, i Dante staje w obec nas ja-
ko szczytny nvieszcz, i w najgtéwniejszych punktach zro-
zumiaty.

Zamierzajgc w tej rozpraAvie utatwi¢ czytelnikom przy-
step do Bozkiej Komedyi, nie mégtbym wdawacé sie w roz-
liczne gatezie, sktadajace te encyklopedye $redniowieczna,
w ktérej co kto chce, wszystko znajdzie: titerature, umie-
jetnos$é, teologie, astronomie, stare i nowe wieki, umarite
i zyjace ludy, gdzie réznorodne formy potracaja sie: dra-
mat, kazanie, satyra, epopeja, hymn; a o0gét tworzy nie-
zmierny karton, przedstawiajgcy ny gtOAvnych rysach: zapat
religijny, namietno$é polityczna, entuzyazm dla klassykOAY
rzymskich, a wszystko powleczone kolorytem mitosci mis-
tycznej... Tyle tez ksigzek napisano Avykiadajac to filo-
zofie i teologie Dantego, to jego wyobrazenia kosmogoniczne,
to polityke, to klassj'cyzm! AVielki ten bogacz karmit
i dlugo karmié bedzie zgtodniatych ksiegorobOAY, zadajac
im wieczne zagadki do rozAvigzania.

Dta nas mniemam, gdzie kommentatorstwo Dantowskie
jeszcze sie nie rozgatezito, a gdzie czu¢ pewng swiezo$¢ uspo-
sobienia do godnego przyjecia arcy-tworu podanego nam
w ojczystej moAvie,—Avazniejszg rzecza jest skreshi¢ tres¢
trzech piesni Bozki¢j Komedyi, tres¢ & pobiezném czyta-
niu niezmiernie do pochAA“ycenig trudnag, z tego Adzgtedu
iz niektére ustepy robigc zbyt zyAAe i mocne na umysle
AYrazenie, przeszkadzaja niekiedy do ogarniecia tej ogrom-
n¢j i nieskonczenie rozmaitej kompozycyi, ztozonej z Avyob-
razen rozsianych & Biblii, av Homerze, Platonie, Arysto-
telesie, Wirgiliuszu, Av EAvangelii, Apokalipsie, z tego, co
sie miescito w Owczesnej literaturze proAA”ensalskiéj, i z rze-
czyAvistosci zajmujgcej tak obszerne miejsce = duszy Gi-
belina.

Z czterech glOAAnych ZyAviolOAA' skiada sie wewnetrz-
ne zycie Dantego: z mitosci, religii, potityki i umiejetnosci
AYypelniajg one caly SAviat jego mysli i uczué, z razu w osob-
nych traktatach, jak: Nowe zycie (vita nuova), Biesiada
(convito) i O Monarchii, poAYigzanych weztem poje¢ reli-
gijnych, nastepnie zlanych z sobg i przetopionych ogniem
poezyi AY Bozkiej Komedyi. Wrzaca massa SAYiata ideatow,
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posrod ktorycli Zyt, tre$é rzeczywistego $wiata, ktéry go
otaczat, wszystko to poeta wrzucit w jedng forme i jednag
mys$la ozjAvit, a dokonat tak piorunnag sita twdrczosci, ze
poemat ten policzono do najwznios$lejszych ptodéw litera-
tury Sredniowiecznej, a zarazem do rzedu najcudowniej-
szych objawien ludzkiego ducha.

Wstrzymujac sie od podziwu, bedacego, ze tak po-
wiem na porzadku dziennym, ilekro¢ sie zaczepi o Dantego
i jego Komedye, wdnienem rzuci¢ wazne pytanie: Jaki jest
zasadniczy pomyst Bozkiej Komedyi? Ze to poemat alle-
goryczny, na to zgodzili sie wszyscy, a gtdwnie sam poeta
w dedykacyi piesni o Raju do Cangrande. Biorac zas li-
teralnie, jest to opis pielgrzymki poety po piekle, czyscu
i niebie, z przedstawieniem stanu, w jakim zostajg dusze,
stosowTiie do grzechéw i zastug w zyciu doczesném.

Za ta jednak trescia, tatwa do pochwycenia, wiasci-
wie czego innego szuka¢ nalezy. R6zni réznie starajg sie to
ttbmaczy¢ i przedstawi¢ gtéwny pomyst Bozkiej Komedyi.
Sadze jednak, ze jak sam Dante wyrazit sie w dedykacyi
do Cangrande (della Scala), poemat ten jest allegorycznag
historyg duszy samego poety, opiewajaca jego upadek, po-
kute i pojednianie sie, czyli wewnetrzng walke, stoczong
ze swemi namietnosciami, w skutek czego oderwaw'szy sie
od utud Swiata, wrocit do Boga i do poznania bozkich
widokéw w”zgledem ludzkosci. Zastanawiajagc sie nad ko-
lejami zycia poety, przycliodzi sie do przekonania, ze w tern
najAviekszém swem dziele, nic innego nie chcial, tylko
my$l boza ludziom objawié, aby w doczesnych stosunkach
urzadzili sie podtug niej, czyli zeby krélestwm boze staneto
na ziemi. Cata Bozka Komedya tchnie tag mysla; panstwo
i kosciot, dogmat polityczny i religijny, stajg tam obok
siebie i réownowazg sie, positkujg naw'zajem, nie wytgczajac
negacyjnego stanowiska przeciw zepsuciu szerzacemu  Ssie
miedzy cztonkami witadzy koscielnej. Kapranta doczesnych
stosunkéw wigze sie u niego ze zbawieniem duszy w przy-
sziém zyciu. Daznos¢ ta spltywa sie z gldwng allegorycz-
ng ideg poematu. Poeta ubierajgc w szaty poezyi dzieje
swej duszy, pokazuje ludziom jak wYe zwierciedle caty za-
Swiat, oprowadza ich po miejscach kary, pokuty i wiecznej
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szczes$liwosci, w czemniema innego celu, tylko zeby wzbu-
dzi¢ opamietanie sie i wskaza¢, jakiemi drogami wréci¢ do
Boga i do zbawienia. Daznos¢ te nieraz wypowiada on,
a miedzy innemi w trzydziestéj piesni Czysca kiadac ja
w usta przemawiajacej do niego Beatryczy, ktora tak opi-
suje stan duszy jego:

Potem samochcae wszedt na drogi krzywe.

Goni¢ dobr ziemskicli obrazy kiamtiwe.

Co swych obietnic dotrzyma¢ nie moga.
Daremnie jego przez sny i natchnienia

Chciatam odwota¢ w przesztos¢ mu tak btoga (*),
On spadt tak nizko! Z $rodkéw”™ wyczerpnionycti
Pozostat jeden dla jego zbawienia:

Dac¢ jemu pozna¢ meki potepionych...

W podrézy swej po zaswiatach rozdaje poeta kary
w piekte, pokuty w czyscu, nagrody w niehie, idagc w tern
za wskazdéwkg swoich religijnych i politycznych dogmatéw”
z ktorych pierwsze uznane byty powszechnie, a drugie on
sam sobie stworzyt na swojém stanowisku gibetinskiem.

Pomyst odpadniecia, odpokutowania i pojednania sie
z Panem Bogiem jest najszczytniejszym w duchu chrzes-
cianskim, a zarazem i najpoetyczniejszym. W kazdym na-
rodzie bywaly kuszenia sie o utwory ny tej mysli, ktore
mniej wiecej wypadaty szczeSliwie, lecz jeden tylko Dante
otrzymat palme. Trzeba byto do tego tak silnej, mezkiej,
a oraz tak delikatn¢j duszy jak on; trzeba byto dziwnego
taktu, aby przez mistrzowskie dotkniecie, obecnos¢ i prze-
sztos¢, sSwiat zmystowy i nadzmystowy, potgczy¢ tak nie-
nvymuszenie z wiasng SAvoja osobg i z dziejami wilasnego
serca. Bardzo mu tu byty na reke o6wczesne legendy gmin-
ne o wizyach i o podrézach réznych Swietych i nieswie-
tych na tamten SAviat odbytych. Forma ta popularna na-
streczala sie Dantemu, gdziekolwiek sie obroécit,—wziagt jag.

*)  Kiedy byt niewinnym i kochajacym.
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a nalawszy skarbami poezyi, statl sie prawdziwym jej wy-
nalazca.

To, co tn rzeklem, zmierzatlo clo wyjasnienia mysli
gtéwnej w Bozkiej Komedyi. Teraz, szczegétowiej przebieg-
ne kazda z trzecb wielkich piesni, aby pokazaé¢, jaka ko-
leja rozwijata sie mys$l, i jakich zywiot6iY uzyt poeta.

Pierwsza piesn ztozona z trzydziestu czterech ustepéw,
nosi napis: Piekto, i jest najwiec¢j znajoma, bo najbisto-
ryczniejsza, kiedy inne dwie, wprowadzajac w $wiat nad-
ziemskich cudéw i wspaniatosci, odstreczajg czytelnikow
nieusposobionycb do pojmowania obrazéw i jezyka mis-
tycznej poezyi.

W sam Wielki pigtek r. 1300, aw 1266-tg rocznice
Smierci Jezusa Chrystusa, Dante liczac lat trzydziesci pieé,
jak sam powiada na wstepie:

Z prostego toru w naszych dni potowie
Wszedtem w fas ciemny. Jaka gestwa dzika,
Jakie w tym lesie okropne pustkowie,—
Zyjacy jezyk tego nic wypowie.

Zabtakany, wydostawszy sie nakoniec z tasu, chciat-
by wdrapa¢ sie na pagorek, przez co daje do zrozumienia,
ze pragnie porzuci¢ nieporzadiie zycie, jakie wiodt od smier-
ci Beatryczy, i poswieci¢ sie madrosci. Wtém troje dzi-
kich zwierzat, pantera, tew i nvilczyca, troje namietnosci,
zastepujg mu droge przeciwigc sie Swigtobliwemu postano-
wieniu. Dante gotow juz cofnac¢ sie przed niemi w giab
doliny, gdzie ,milczy storice”’—gdy oto ujrzat osobe ,dtu-
giem milczeniem ocbrzypiatg.” Byt toWirgiti. W stowach
mantuarniskiego wieszcza chciat Dante przedstawi¢ poezye
i nauki moralne, stowem madro$¢ humanitarng, za pomoca
ktérej uczymy sie ocenia¢ czyny ludzkie, podiug praw
sprawiedliwosci i rozumu. Blaga zatem Wirgiliusza, aby
mu dopomogt do wyjscia z niebezpiecznego lasu i z tej do-
liny grzechu, na co przystaje ksigze rzymskich poetow.
Idg wiec razem, a av ciggu drogi Wirgiliusz opowiada mu,
ze to wiasnie Beatrycza, krdélowa cnot, wstgpiwszy do ot-
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chtani wskazata mu, azeby Dantego wybawit z tej niebez-
piecznej toni i nawrdcit na prawg droge zywota. Na te
stowa w poecie krzepi sie duch:

Jak chtodem nocy kwiatki pochylone,

Gdy ranek stoncem zaswita wesotem,

Ze stoncem swojg podnosza korone.

Tak i odwaga do mojego tona

Wstgpita rzezwo z strachu otrzezwiona.

Az odwazony, w sobie wykrzyknatem:

,,O litosciwa, troszczaca sie o mnie!

O dobroczynna dusza tw'a bez skazy.

Co spetnia swietej (Beatryczy) tak szybko rozkazy!
Czuje jak we mnie od stow twoich zaru

Iskrzy sie zapat pierwszego zamiaru,

Wspoblna cheé¢ nasza, ny niej dotrwam nieztomnie.
Po6jde za tobg z sercem niezachwianem.

Ty$ moim wodzem, i mistrzem, i panem!”

Tak tedy dwaj poeci, rozmawiajac, Kkierujg sie ku
bramie piekiet. Komuz nieznany napis na niej, a miane-
wicie ostatni wiersz?

Wchodzgcy we mnie, zostawcie nadzieje!

Azeby z tatwmscig towarzyszy¢ Dantemu w miejscach,
ktére przebywa od tej bramy, az do stopni tronu niebies-
kiego, gdzie ma znalez¢ site doskonatego poznania i zgte-
bienie Boga, wypadatoby obezna¢ sie wprzédy z topogra-
ficznem potozeniem i miejscowoscia piekiet, czysca i raju.
Trzeba bowiem wiedzie¢, ze twmrca Bozkiej Komedyi tak
jest Scisty i doktadny w ptodach swojej wyobrazni, ze
wielu kommentatoréw zajmowato sie osobng geografig tych
trzech Swiatéw, zaopatrzong w mappy jakby przy rzeczy-
wistej podroézy.

W owej epoce, kiedy zyt Dante, trzymano sie wytacz-
nie systemu Ptolemeusza; on tez nie’odstepujac od niego,
uwaza ziemie jako punkt Srodkowy i nieruchomy w ogro-
mie wszechswiata. Siedlisko piekiet umieszcza w S$rodku
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ziemi; nad ziemia wznosi sie gora, ktdra jest czyScem, na
wierzchotku lezy raj ziemski, zkad wzlatujgc z pla-
nety na planete, ze sfery na sfere, dostajemy sie do Em-
pireju.

Prowadzony przez Wirgila, zstepujac florencki wieszcz
do piekiet, zwiedza Avszystkie dziewie¢ obwodéw, Kktore
w miare jak idg w glgb, coraz sie zwezajg na podobien-
stwo lejka. Oto jest porzadek i Kkary, jakie w kazdym
obwodzie potepieni ponosza:

W pierwszym obwodzie sg otchtanie, gdzie byt Wir-
giliusz i inni starozytni poeci, gdzie zwykle przebywaja
dusze tych, co mieli cnoty za zycia, ale nie otrz3”mali tas-
ki chrztu sw. Takim jest Hektor, Eneasz, Cezar, Brutus
starszy, Lukrecya, Kornelia, potem suttan Saladyn siedza-
¢y na uboczu, a dalej Sokrates, Plato, Cycero, Seneka mo-
ralista, Hippokrates, Awicena, Gaben i Awerrhoes. W dru-
gim obwodzie poeta osadza Minosa i przepysznie go maluje:

Tam straszny Minos z czolem nasrozonem,
Patrzac ponuro i zgrzytajgc wsciekle,
Bada i sadzi wchodzgce grzesznik!.
Wyrokéw swoich znak dajagc ogonem.
Dusza, na ktorej ciezy grzechu plama.

Gdy przed nim staje, spowiada sie sama.
A on gteboki znawca wagi grzechow,
Wiedzac, gdzie miejsce zastuzyta w piekle.
lle sie razy ogonem obwinie,

O tyle szczebli, $réd szatariskich $miechdéw.
Dusza w dét spada w piekielne gtebinie.

Szczytna to komika, w tym sadzie poganskiego bozka!
Lecz idZmy dalej,. Drugi ten obwd6d miesci potepionych za
grzechy cielesne, i w nim poeta umiescit najwdzieczniejsze,
najtkliwsze malowidto, najakie surowa i szorstka jego muza
zdoby¢ sie mogta—”jest to posta¢ Franciszki Rimini i Paw-
ta jej kochanka.

W trzecim i czwartym obwodzie umiescit zartokéow”
marnotrawcéw i skapcéw; w piatym heretykéw, karan”™ch
w osobnym grodzie zwanym Dité. Kazdy z nast”pnj“ch

Dzieta Lucjana Siemierskiego. Tom If. n
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trzech obwodéw ma trzy dzielnice, gdzie potepieni za naj-
straszniejsze zbrodnie ponosza,réwnie okropne kary. Osmy
obwdéd najbardziej zawiktauy. Zawiera nn dziesie¢ dolin,
gdzie siedzg ci, co sie stali winnymi symonii, rowniez fal-
szywi prorocy, hypokryci, ztodzieje, schizmatycy, w ktdéryeh
liczbie Mahomet, réwniez zdrajcy ojczyzny.

Ztamtad oba poeci nvchodzg w dziewigty obwdd po-
dzielony na cztery czesci: Kaina, Anteuora, gdzie hrabia
Ugolino gryzie czaszke arcybiskupa Rugierego, Ptolemeusza
przeznaczonag dla niewdziecznych, a nakoniec Judasza, gdzie
siedzi Lucyfer, SciSniety lodami i otoczony najiviekszymi
zdrajcami. Przytaczam ten w olbrzymich rysach nakreslo-
ny wizerunek Lucyfera:

Krol piekielnego panstwa, jakby kawat
Gtazu, nad lody potpiersiag wystawalt;

Jak wzrost méj dosy¢ ogromny, nie kiamie,
Tak wielkie byto jego jedno ramie.

Zwaz jaka catos¢ mogta by¢ niemata.
Zastosowana do tej czesci ciafa.

Nieustajgcym swych skrzydet trzepotem
Wiat na trzy strony trzy wiatry z toskotem,
Od ktérych marzty kocytowe lody.
SzesScioro oczu miat, z tych kazde oko

Nie tzami, krwawag ptakato posoka,

Ktéra spitywata jak tza na trzy brody,

| trzech grzesznikéw przezuwat jak zwierze,
Kazdego zuta osobna paszczeka.

Jako cierlica dize Iniane paZzdzierze;

Lecz zab tagodniej kasal, poréwnany

Z szponami: takie zadawaty rany,

Zdato sie skéra az do kosci peka.

,Duch, co najwieksze bodaj cierpi meki.
Ktérego wewnatrz czarnej paszczy gtowa,
A sam na zewmatrz niej nogami miota,—"”
Mistrz moéwit: ,oto Judasz Iskaryota!

Dwaj, co gtowami zwisaja z paszczeki:
Pierwszy, to Brutus! choé¢ bél rzeczywisty



DANTE | JEGO KOMEDYA. 163

Szarpie go, jednak milczy jak niemoAva;
Drugi, patrz dobrze, to Kassyiisz barczysty.—
Noc juz powraca—teraz czas i$¢ dalej.

Bosmy juz w piekle wszystko ogladali...

Na tém prawie konczy sie piesn o Piekle, bedaca
najpotezniejszym biczem na wystepki, zbrodnie i zdrady
wspotczesne Dantemu. Kogo on tam osadzit, tego nikt nie
wyratuje, przynajmniej w opinii Swiata. Sad poezyi strasz-
niejszy stokro¢ niz sad historyi.

Piesnn o piekle, zajmujaca z powodu swych historycz-
nych postaci, politycznych zastosowan i silnej zyciem rze-
czywistosci, wiecej zazwyczaj miewa czytelnikbw niz na-
stepne dwie piesni o Czyscui Raju, bardziej spekulacyjne,
zawiktane jezykiem teologii scholastycznej i mistycznego
platonizmu; dla tych powodéw nazywano je spoety-
zowang Summa, Tomasza z Akwinu. Jednakze popular-
no$¢ pierwszej nie odejmuje wartosci dwom drugim, ktore
sg szczytem najglebszej poezyi chrzescianskiej i $rednio-
wiecznej madrosci.

WidzieliSmy, jak Wairgili prowadzac Dantego przez
wszystkie kregi piekielnej otchtani, pokazywat mu stopnio-
wo najréznorodniejsze zbrodnie, w jakie popadt rodzaj
ludzki, rownie jak katusze i kary zachowane dla winowaj-
céw i zbrodniarzy. Skonczywszy te okropng podréz, mistrz
i uczen znalezli sie na odwrotnej stronie ziemi, w miejscu
odpowiadajgcem okregowi Judasza w piekle. Czystsze
i pogodniejsze owioneto ich powietrze. Z tego to miejsca
powiada Dante:

Ku drugiej osi gdy spojrze na prawo,
Samoczwart gwiazdy Swiecity iskrawo.
Jakie widziata pierwsza para tudzi.

Gwiazdy te mialy by¢ poznane w Europie dopiero w XV
wieku,hlla tego kommentatorowie chcg widzie¢ w nich cztery
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cnoty kardynalne: roztropnos$¢, umiarkowanie, site woli
i sprawiedliwosé.

Cokolwiek badz one znacza, promienie tycli czterech
gwiazd padly na oblicze sedziwego starea stojgcego przy
Dantem—tym starcem byt Katon Utyeki.

Powaga ruchoéw, sedziwoscig lica,
Poszanowaniem dziwnem mie przeniknat.
Wiecejby nie moégt syn czu¢ dla rodzica.
Broda mu dituga, jak wios gtowy biala.
Dwoistg miottg na piersi spadata...

Powazna ta posta¢é Rzymianina niezmiernie klopotata
kommentatoréw chcacych \vyttbmaczy¢, dla czego Dante ma-
jacy stawe gtebokiego teologa, zostawit Wirgila w otchia-
ni, a Katona z niej wyproAvadzil i umiescit w miejscach
tak blizkich Czysca, bo zajmujacych przestrzen od bram
piekielnych az do stop goéry, na ktérej siedmiustopniowych
pietrach umieszczony jest CzySciec. Zdaje sie, i to najpew-
niejsza, ze poeta chciat unieSmiertelni¢c Katona za jego
gorgca mitos¢ Avolnosci, a ostoni¢ samobdjstwo, chociaz jest
grzechem Smiertelnym. Na tej zasadzie Cezara pomiescit
w otchtani jako tego, co jirzygotowat ztoty wiek Augusta
i monarchie, ktérej Dante byt Avielbicielem. Brutusa za$
z Kassyuszem rzucit na pastwe Lucyperowi, mszczac sie
za zabodjstwo Cezara.

Uwazajac tedy Bozka Komedye jako ogromny obraz
allegoryczny przedstawiajacy rézne stopnie kar i oczyszczen
przez jakie przechodzi dusza ludzka wzigta w stanie pogan-
skiej niewiadomosci, azeby kolejno dostgpi¢ i wtajemni-
czy¢ sie w poznanie przedwiecznej madrosci i prawdziwego
Boga, nie poczytamy za zle AvieszezoAvi florenckiemu, ze do
pierwszego SAXeg przeAA'odnika Wirgila, przybrat jeszcze
Katona, meza surowej moralnosci, co cho¢ sie dopuscit na
sobie zbrodniczego czynu, jednakze ten czyn as sAAoim cza-
sie uchodzit za najAvyzszy szczyt cnoty. Zresztg sekta sto-
ikow, do ktérej nalezat Katon, moze by¢ uwazana za jeden
z tych odcieni filozoficznych AAyobrazen, co dopomagaty lu-
dziom do AA\yrzeczenia sie pogaiistAA'a, a przyjecia Aviary
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Chrystusa. P. Cliampagny w historyi rzymskich Cezarow
nie bez zasady uwaza system stoikdw za przygotowujacy
do nauki ewangelicznej. Mozna twierdzi¢ $miato, ze Ka-
ton gra tu role inicyatora, zwiaszcza ze powiada Wir-
gilemu w jaki sposéb ma sie Dante oczysci¢ do datszej
podrézy w doskonalsze sfery:

Idz wiee i wielkiém opasz go sitowiem,
Brud mu zmyj z twarzy, aby jak przystoi.
Wszedt za aniotem do rajskich podwoi.

Oczyszczajg sie wiec w Swietej wodzie i przebywajg
morze w todzi napetnionej duszami, ktére pod przew'odnie-
twem aniota ida szuka¢ oczyszczenia. Wyladowawszy
u stop géry czyscowej, spotykaja nowo przybyte dusze,
a miedzy niemi Manfreda kréla Sycylii i Anglii, ktére na-
szym podréznym AAskazujg droge wiodacg na te niebotycz-
na gore.

Na nizszym stoku tej gory spotykajag sie z duszami,
ktére przez lenistwo zaniedbaly pracowaé¢ na zbawienie.
Takim jest Casalla, eo niegdy$ uczyt Dantego muzyki, ta-
kim Sordelto poeta prowensalski, Henryk trzeci krél angiel-
ski i inni. Cudownie skreslit tu poeta to lenistwo ducho-
we, ktére ludziom wezbrania dojs¢ do doskonatosci, chociaz
czuja ku niej w”ewnetrzny pociag. Takim przedstawit Be-
lakwe, ktoremu sie nie chce iS¢ dalej po zupelne oczyszcze-
nie i woli w lenistwie leze¢ pod gorg...

,Belakwo! rzeklem: czy tu czekasz kogo?
Czy moc dawmego trzyma cie natogu,

Ze i tu tobie préznowtaé tak btogo?”

On: ,18¢ pod gore nie braknie mi woli,
Lecz do pokuty dojs¢ mi nie pozw'oli
Aniot tam bozy siedzacy na progu.

Za niebem tyle tu mi lat zy¢ trzeba.

Ille tam w Zzyciu przezylem bez nieba,
Bo odktadatem lenistwem zatruty,

Na kres ostatni zal mojej pokuty.
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Chyba ze serce, tam ny tasce zyjace,
Przyszte tu za mna modtitwy gorace:
Bo tu daremny pacierz mego ducha.
Lub jaki inny, gdy Niebo nie stucha.

Spotkanie sie z Sordellem nasuwa Dantemu ten staw-
ny ustep, w ktéorym narzeka na wewnetrzne niezgody
i wojne domowa rodzinnej Florencyi i catej Itatii:

O ltalio! kraju nieszczesliwy!

todzi bez steru, $réd burzy straszliwej!
Z krélowej morza i ozdoby Iladu,

Dzi$ niewolnico, gospodo nierzadu!...

Dalej posuwa swoja ulubiong mys$l o monarchii i ra-
dzi swojoj ojczyznie:

O! gdybys$ dobrze czuta i pojeta.
Czego ci trzeba, i co B6g ci mowi.
Sama Cezara za panaby$ wzieta!

Wystawiwszy obraz szarpigcych sie stronnictw, jakiz
cudowny i szczytny potem zwrot robi, wotajac:

O! Zbawicielu Swiata!l co$ na ziemi

Umart na krzyzu za nas! gdzie ny tej porze
Snadz od nas oczy odwr6cites bozkie.

Dla grzechéw' naszych? Czy tez tylko moze
W przeznaczen twoich gtebi tajemniczej.
Ktérej nie przeszy¢ oczyma ludzkiemi.
Dobro ze ztego w”ywies¢ jest twym celem,
Ze tak dopuszczasz, aby kraje wioskie
Gnietli tyrani!...

To byly apostrofy do catej Itatii, poczem osobno obra-
ca sie do rodzinnej Florencyi i maluje nieSmiertetnemi ry-
sami rzady demagogéw miejskich. Co tu scharakteryzo-
nyal, wiecznie powtarza¢ sie bedzie, ilekro¢ ludzie stojacy
u steru dadzg owdadng¢ sie namietnosciami czy retigijnemi
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czy politycznemi, czy socyalnemi, a raczej kiedy ster wpad-
nie w rece rozszalalego tlhumu. Kazdy tu wiersz jak
rdzenny pocisk prosto leci do celu i wywraca potega

prawdy...

Gdzieindziej czujg sprawiedliwo$¢ w duszy,
Lecz w czynack tylko, lub w radzie ja gtosza;
U ciebie (*) wszyscy na ustach jg nosza,
Jeden drugiemu wcigz nig trabi w uszy,
Gdziendziej stronig urzedéw publicznych.
Niepewni swoich czy sit, czy przymiotow:

U ciebie kazdy na najwyzsze gotéw;
Wszystko wie, umie, wszystkiego dokaze!
Byle miat gtosy wyborcéw ulicznych!...

A znowu jak wybornie méwi o tych coraz nowych
rozporzadzeniach i prawach zbijajagcych jedne drugie, co
wszakze nie bywa zawsze niespokojnych respublik w™ada,
ale i regularnych rzadéw wyzuwajacych sie z zasad.

Ateny, Sparta, te starego Swiata
Prawodawczynie, c6z sg obok z toba,

Co tyle nowych praw tworzysz bez liku

| tak je cienko przedziesz w swojej radzie.
Ze cos zaledwie sprzedta w pazdzierniku.
Jak ni¢ pajecza rwie sie w listopadzie!
Przypomnij tylko na twojg zalete,

lle$§ to razy zmieniala w tym czasie
Prawna, zwyczaje, ubior i monete?

Sam tvréj rzad nowym wcigz jest—Ilub by¢ zda sie,
I jesli jasno widzisz sama w sobie.
Zaprawde jeste$ jak 6w blizki Smierci.

Co ulgi znalez¢é nie moze w chorobie,

W tozu swem tylko miota sie i wierci...

Przytoczytem obszerniejszy ten wyjatek, zeby zwrécic
uwage i na ducha poezyi Dautowaskiej, i na szczesliwy petny

(*) J¥e Florencyi rozdartej i zawichrzonej stronnictwami.
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mocy, doktadnosci i wdzieku przektad Korsaka, ktéry praw-
dziwe odniést zwycieztwo nad nieskonczonemi trudnoscia-
mi, a przytein naturalng tatwoscia czytelnika pocigga.

Dante po ciezkich przeprawach, snem zwyciezony,-
usypia i ma widzenie. WKkroétce za posrednictwem jednej
z niebianek, tucyi, bedacej symbotem bozki¢j taski, jest
przeniesiony do bramy czyScowej. Na progu dyamen-
towym siedzi aniot z gotym mieczem. Idac za radg Wir-
gila, Dante rzuca sie odzwiernemu do nég i prosi, aby go
wpuscit. Aniot daje sie uprosi¢, i na czote poety napi-
sawszy koncem miecza siedm razy litere P, symbol sied-
miu grzechéw Smiertelnych, majacy by¢ zmazanym przez
aniotdw w siedmiu kregach czyscowych, — najprzéd klu-
czem srebrnym 'powagi i wiadzy, potem Kkluczem ziotym
nauki teologicznej, otwiera brame czyscowa.

W pierwszym kregu oczyszczajg sie dumni, w dru-
gim zazdros$ni, w trzecim teniwcy. Tutaj Wirgiliusz w chwi-
li odpoczynku, i aby zaspokoi¢ niecierpliwg ciekawos$¢
Dantego, wyktada mu tres¢, istote mitosci.

2ZWro¢ ku mnie—mowit—przenikliwe oczy
Twego rozumu, a ujrzysz biad lepiej

Tych, co chca drugich proivadzi¢, cho¢ Slepi.
Serce stworzone z skionnoscig kochania

W czem upodoba, za tern sie ugania

W chwili, gdy czuje pociag podobania.
Pojecie nasze, co w lot wszystko towi.
Schwycony przedmiot przedstawia duchowi;
W nim takim blaskiem ten przedmiot poztaca.
Ze wprost ku niemu dusza sie obraca,

| gdy sie wznosi don z zywg sklonnoscia,
Jest przyrodzong ta skilonnos$¢ mitoscia.
Ktéra przez rozkosz z wami sie tak splata,

| jako ptomieni, co w powietrzu w-zlata,
Spetniajac Slepag swej natury wole.

Gdzie sie przepala dituzej w swym zywiole.
Tak naktoniona poddaje sie dusza

Zadzy, ten bodziec duchowy porusza

Serce cztowieka nieustauuém biciem.
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Nim rzecz kochana stanie sie uzyciem.
Widzisz, jak prawdzie blagd klamstwo zadaje,
Twierdzac co diuzej zbija¢ niepotrzebna.

Ze kazda mitos¢ jest w sobie chwatebna,
Tres¢ jej, byé moze, dobrg mu sie zdaje...
Ze Avosk jest dobry, czy$ przyznaé¢ gotowy,
Ze dobrym kazdy jest odcisk woskowy?”

Na to mu Dante poAviada, ze now™gczuje watpliwosé¢,
bo jezeli mitos¢ dziata na nas z zewnetrznych przedmio-
téw, to dusza nie ma zastugi czy idzie prosto, czy krzy-
wo. Mistrz przyrzeka mu to objasnié¢, o ile rozumu na to
starczy;

.Czekaj, az dojdziesz sam do Beatrycy,

Bo wiara klucz ma od tej tajemnicy,
Kazdy duch z tresci swojej niewcietony,
I16zny od ciata, jednak z niem zigczony,
Zamkniety w sobie ma wlasnos¢ szczeg6lna.
Ktérej nam uczué i podnie$sé¢ niewmino.

Lecz sie objaAvia przez skutki i czyny,

Jak przez zielony lis¢ zycie rosliny;
CzloAviek nic nie Avie zkad sie legnie mitosc.
Jaka pociggéw pierwszych jest pochytosé,
Ktore podobnie sg av nas jak we pszczole.
Dla miodobrania tatajacej a pole;

Ta pierAA'Sza wola co skionno$¢ proAvadzi,
Ni do pochAAmly jest, ni do zganienia.

Wiec gdyby Avszystko Avtaé¢ av te arcyAvote,
Macie Avrodzony przymiot, ktéry radzi.
Ktéry sta¢ wnnien av progu przyzAAmtenia.
Rozum jest gruntem, zkad dla A\13 AvyplyAva
PoAvéd zastugi, zastuga prawdziwa.

Podtug, jak AAnszej panujac krcAvkosci
UpraAvia dobre albo zte skionnosci.

Medrce zgilebiajgc tres¢ rzeczy az do dna
Przj~znali, ze jest ta AAolnos¢ przyrodna,

| jako OAAcc swoich mysli kwiatu

Ksiege moratu zostapAili Swiatu.
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Przypusémy, mitos¢ co iskrg z was btyska

Ze z koniecznos$ci wynika ogniska,

Lecz w was jest wtadza co jg gdzie chce, kioni.
Szlachetny przymiot, ktéry Beatryce

Zwie wolng wola; jej ci tajemnice

Ona rozwiaze, z tobg méwigc o niej.” (Piesn 18 Czysca).

W ostatnich tych wyrazach ])owyzszego ustepu o mi-
tosci, poeta altegorycznie pokazal wyzszo$¢ teologii nad fi-
lozofig. Jakoz Wirgiti daje mu tylko to, co ma, Swiatio
rozumu, Beatrycze moze da¢ dopiero swiatlo wiary, Kklucz
najwyzszych tajemnic.

Po v/ypoczynku, AVirgili z Bantem wstepuja iy krag
piaty, gdzie w liczbie tych, co sig oczyszczajg ze skgpstwa,
spotykajg Papieza Adryana V, Hugona Kapeta i poete Sta-
cyusza. W széstym kregu pokutujg zartocy, w si6dmym
za$ i ostatnim dusze oczyszczajg sie dopiero we wiasciwym
ogniu czyscowym.

Trudno nie zwréci¢ uwagi na poete Stacyusza, ktéremu
Dante kaze tu dziwng odgrywac¢ role. Gdy bowiem nasi
zasdwiatowi podré6zni rozmawiaja w najlepsze z rozmaitemi
duszami, uczuwajg nagte trzesaca sie goére i stysza glosy
Spiewajgce chwate Panu. Zdziwiony tyra fenomenem Dan-
te, pragnie dowiedzie¢ sie, co jest przycz"mg przerazajacego
trzesienia. Wirgiti uspakaja go, lecz niecierpliwos¢ Florent-
czyka nietatwo da sie uspokoi¢, az szczesciem jedna
z dusz zbliza sie do nich, i oznajmia im, ze:

Goéra ta z drzeniem wtenczas sie porusza,
Gdy oczyszczona ze zmaz wstaje dusza

I nvzlata wyzej; gtosno, potem ciszej.

Jej wniebowzieciu ten krzyk towarzyszy.

Ta duszg dajgca objasnienie byt Stac™msz, autor Te-
haidy i Achilleidy. Po takim wstepie do znajomosci opo-
wiada on swéj zywot, do$¢ sprzeczny z tern, co wiemy
z historyi: jako urodziwszy sie w Tuluzie (wlasciwie uro-
dzit sie Ji¥ Neapolu) byt powotany do Bzymu, gdzie po
przeczytaniu Poliona ektogi Wirgiliuszow¢j, przyjat chrzes-
ciauizm, lecz przestraszony okropnoscig przesladowan Do-
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micyanowych, nie miat dos¢ odwagi przyznaé sie otwarcie
do tej wiary; dla tego za te malodusznos$¢ przez wiele wie-
kéw musiat pokutowaé¢ w czyscu. Skonczywszy teraz swo-
ja pokute, przytacza sie do Wirgila i Dantego i towarzyszy
im przez ciag dwunastu piesni az do przybycia Beatryczy.
Ciekawy jest ustep, w ktérym Dante zapytuje go, dla-
czego cienie snujgce sie w czyscu, wygladaja tak wychu-
dzone, chociaz nie podlegaja gtodowi? Na to $piewak Te-
baidy ma diugg rozprawe, w ktorej stara sie wytozy¢ swoja
fizyologie metafizyczng o ksztatceniu sie czitowieka w zy-
wocie macierzynskim, potem koleja przechodzi do formacyi
tkanki mozgowej, do wyrabiania sie w niej wdadz umysto-
wych i duchowych. Fizyologia trzymajgca sie \vylacznie
drég naturalizmu i analizy, za nadto Avylacznie zajmowata
sie dotagd samg materya cztowieka. By¢ moze, ze ta jasno-
widzgca mysl wieszcza florenckiego rozszerzy zakres pojec
fizyotogicznych, a fizyologowie podnoszac sie od analizy
rozumujacej do syntezy duchowej, pogodza jedno z dru-
gicm na korzys¢ tej waznej nauki.

Suchy ten traktat naukowy, ubarwit poeta cudowmym
jezykiem poezyi, a co najwazniejsza, okazat wszechstron-
no$¢ swego geniuszu ogarniajacego wszystkie galezie wie-
dzy, przeczuwajgcego naivet te umiejetnosci, o jakich za
jego czasO6w nie wiedziano nawet.

Przebywszy w”szystkie kregi czyscowe, gdy na ostatni
szczyt gory wstepowali, Wirgiliusz utkwiwszy wzrok swoj
w towarzysza, tak mowit;

»,0gien majacy czas i ogien wieczuy
Widziate$ synu. To kres ostateczny
Drogi przebytej z tobag tak przyjemnie.
To punkt, za ktérym nic widzie¢ nie moge.
Az tu m6j rozum wskazyival ci droge.
Teraz sam musisz probowac sit wiasnych...
Odtad nie stuchaj mych rad i rozmoww,
Masz wolnej woli sad prosty i zdrow’y:
Bytby zaiste w*tém biad rozumowy.
Gdyby$ nie dziatat jak chce tw™oja wola;
Wiegc koronuje cie na twego kréla.”
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To rzekiszy, znika Wirgili, a uczen jego przechodzi
pod opieke Beatryczy. Uniesiony zadza zwiedzenia ziem-
skiego raju, kieruje sie ku rozkosznemu gajowi ukazujag-
cemu sieg w oddali; ale go wstrzymuje strumien Lety, n«d
ktorego brzegiem przechadza sie $piewajac i zrywajac
kwiaty dama jaka$, mianem Matylda, przez kommentatoréw
poczytana za stawnag hrabine toskanska, majaca by¢ sym-
bolem Zzycia czynnego. Matylda zapytuje go, dla czego tak
sie zajmuje i dziwi wszystkiemu co tu widzi? i uspasabia
go do Avainiejszego zjawiska. Zjawiskiem téni jest bozka
Beatrycze zstepujaca z Empireju. Pani ta wyobrazajaca
zycie kontemplacyjne i teologie, strofuje na wstepie poete
za nieroztropne postepowanie od chwili, kiedy ona zeszia
ze Swiata, i wyrzuca mu obojetno$¢ na jej rady dawane
mu w troskliwosci o jego duszne zbawienie. Poeta przy-
znaje sie do winy, i nauczony przez Matylde, zanurza sig
w strumieniu Lety, pije jego wode i ktadzie sie do snu
pod drzewem wiadomosci ztego i dobrego. Wywczasowa-
nemu i zbudzonemu Matylda znowu przynosi rozkazy Bea-
tryczy, i on jeszcze raz oczysciwszy sie w wodach rzeki
Ennoe (dobrej checi), powiada koriczac piesn o Czyscu:

~Wyszedtem z w*ody, przez jej treSci zdrowe
Tak odnowiony, jak rosliny nowe,

W galazkach, lisciach swoich odnowione;
Gdy nie tu jeszcze koniec mojej jazdy.
Czystym i gotéw wylecie¢ pod gwiazdy.”

Odtad Dante wytgcznie pod przew'odnichvem Beatryczy
zwiedzi¢ ma krainy niebieskie. Zobaczmyz w jak wuro-
czystym, majestatycznym tonie trzecia piesn otwiera:

Czes¢, chwata Tego, ktéry Swiat porusza,
Nierowny rzuca blask w kole stworzenia;
Bytem ja w niebie, gdzie sie rozpromienia
Blask ten najwiecej, i widzialem rzeczy.
Ktérych kto schodzi ztamtad, nie powiada.
Bo na to stowa nie ma gtos cziowieczy.
Albowiem nasza zblizajgc sie dusza

Do najdrozszego swej zadzy przedmiotu
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Tak W nim gieboko i cata zapado,

Ze pamieé traci nadzieje powrotu.
Jednak z krétestwa Swietego zebrany
Skarbiec pieknosci w ducha mego cie$ni
Od dzisiaj bedzie trescig mojej pies$ni.

Tu wzywa z catym kilassycznym entuzyazmem ApoHi-
na, aby go natchnat, i ma te wiare, ze stanie sie godnym
lauru, chociaz, jak mowi:

Dzisiaj tak rzadko kto uszczkngé sie stara
Laur na poety tryumf, tub Cezara. ..

Zwréciwszy potem wejrzenie na Beatrycze, uczut sie
zdoinym w tych btogostawionych krainach do wykonania
przedsiewzigé¢, jakichby nadaremnie kusit sie na naszym
padote...

Pod wodza Wirgita przebyt juz ziemie (piekto), potem
wode, ogien, powietrze czyScowe; po tych dwoch prébach
nastepuje trzecia pod opiekg Beatryczy. Wzbijajg sie wiec
w powietrzne sztaki, aby dosta¢ sie do raju.

Mistyczni kochankowie w nadpowietrznej wedroénvce
spotykaja sie najpierwej z ksiezycem, gdzie jest pobyt
wszystkich dusz obojej pici, co obraly stan dziewiczy.
Beatryce ttémaczy swemu towarzyszowi teotogiczne znacze-
nie woli mieszanej i bezwzglednej, utwierdzajgcej wiecej
lub mniej postanowienie ludzi poswiecajgcych sie stanowi
zakonnemu. Z ksiezyca dostaja sie na inng planete, to
jest na I\[erkurego, gdzie rozmawiajg z cesarzem Justynia-
nem i Romeem ministrem Rajmunda Berengera—a potem
Scigajag wiekami i narodami historyczny polot rzymskiego
orta Gibelinéw" i titij franeuzkich watczacych z sobg o pa-
nowanie w Italii. Wspanialy to ustep pelny szczytnego
liryzmu i tych szerokich spojrzen w zycie narodéw, w ja-
kie obfituje Bozka Komedya wiecej niz wszystkie razem
wziete starozytne i nowozytne utwory poezyi; tylko duch
i tres¢ powszechnego kosciota wznioslejsza i bardziej ogar-
niajaca niz Avszystko, na co sie Swiat dotychczasowy mogt
zdobyé¢, tylko taka potega byla w stanie sadzi¢, rozumieé
wieki i ludy, i tysigce prawd i obrazéw wydobyé¢ snuja-
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cjch, Ze tak powiem, cale bogactwo wewnetrznych skarbéw
cztowieka i zycia ludzkosci....

W piesni VIl Beatrycza ttémaczy swemu kochankowi
nieSmiertelnos¢ duszy i zmartwychwstanie. Koniec tego
ustepu szczegdélny; na zarzut bowiem Dantego: dla czego tyle
rzeczy stworzonych przemija? Odpowiada Beatrycza, ze to
co przemija nie jest bezposrednio stworzone przez Boga, lecz
przez sity, jakich on udzielit gwiazdom:

Dusza wszech zwderzat i roslin, ztozona
Z wiadz rozmaitych, w swéj skonczonej sferze
Iskre i ruch sivéj od Swietych gwiazdbiQrzQ.

Jedno tylko ciato ludzkie bezposrednio stworzone
w Adamie i Ewie, ozywione dusza nieSmiertelng, zmar-
twychwstanie ny dzien sadu ostatecznego, aby sie na wiecz-
nos$¢ z dusza potaczyé.

Na trzeciej planecie Wenerze, poeta znajduje Karola
Martela kréla Frankéw, i prowensalskiego poete Fulka
z Marsylii. Po hymnie opisujacym porzadek, w jakim Bdg
Swiat stwarzat, Beatrycza z Dantem dostajg sie na czwarta
planete, to jest Storice, gdzie Sw. Tomasz z Akwinu opo-
wiada o zyciu Sw. Franciszka i Sw. Dominika. Tych to
dwoch ksigzat zestata swej Oblubienicy {kosciotowi) Opatrz-
nos¢:

Aby do celu wiedli ja najprosciej.
Droga mitosci i drogg madrosci...

Obok tych $wiatet kosciota ukazuje sie Sw. Augus-
tyn i Boecyusz.

Na Marsie, piatej z kolei planecie, przebywajg dusze
tych, ktorzy walczyli za prawdziwg wiare. Widok rycerzy
krzyzowych i bojownikoéw' Chrystusa tworzy blask podobny
do gwiazdozbioru drég mlecznych przecinajgcych sie
W ksztatt krzyza, na ktérym poswiecit sie Chrystus... Cudow-
ny jest opis tego ividzenia, a jaka malowniczo$¢ poréwnan!

Od stop do wierzchu krzyza po ramiouach
Kuchome Swiatta to w Scisnionych gronach,
To sie rozpierzchte mréwity bez konca,
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W starciu sie iskrzac zywszemi blaskami:
Tak Avidzim czasem ny przyémionej SAvietlicy,
Drobnych atoméw latajgca rzesza
Prostemi, albo w zygzak liniami,
Stoneczny promienn gronami olwviesza,
Gdy ten zabtadzi przez szczel okiennicy,
Ktéra nas przemyst broni od gorgca,—
Tworza szmer wdzigeczny temu stuchaczowi,
Co jego néty wyrazniej nie ztowi.

Taki na krzyzu lat sie dzwiek uroczy
Ze Swiatet, jakie postrzegty me oczy.
Ktéry ma dusze przenikat zapatem.
Chociaz ich hymnu sam nie rozumiatem.
Czutem, ze spieAva wysokie pochwaly.

Bo w nim te stowa najwyrazniej brzmiaty:

Ostatnie te wyrazy poeta stosuje do siebie i poAviada,
ze rmeAXet oczy jego Pani (Beatryczy) nie robity na nim ta-
kiego AATazenia jak mitos¢ pociggajaca go do tego znaku
zbaAvienia utworzonego z samych gwiazd... Wszakze zAvy-
czajem SAVoim robi zaraz nagly przeskok i wyprowadza na
scene SAXNep pradziada KatczagAAuda (Cacciaguida), ktoiy
do niego odzywa sie po tacinie, a nastepnie opowiada dzieje
Florencyi i AyA6za koleje zycia swego praAvnuka Dan-
tego, malujac jego tulactAvo av znanych i czesto przytacza-
nych AAuerszach:

,Porzucisz drogie osoby i rzeczy,—

Ten grot Avygnania najsrozej kaleczy,—
Poznasz jak gorzkg zaprawiony solg

Chleb cudzy, dany nie z goscinng woljg.
Poznasz jak przykro —bodaj sie nie rodzi¢!—
Po cudzych wschodach wstepowac i schodzi¢!
A co najwiecej zgarbi twe ramiona.

To cizba gtupia, z tobag potepiona.”

Gd}" za$ poeta wynurza przed pradziadem SAvoim oba-
we, ze te gorzkie prawdy, ktére av Bozkiej Komedyi powie-
dzie¢ musiat o ludziach wspoéiczesnych, zjednajg mu tyle
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nieprzyjaciét, ze juz nigdzie nie znajdzie przytutku, ten go
uspakaja i zacheca w tj*ch stowach:

»--..Kto swoim nieczyste
Lub cudzym wstydem obcigzyt sumienie,
Gorycz twej mowy poczuje, zaiste:
Cate, nie kltamigc, objaw twe widzenie
Jak je Avidziate$; przystowie poucza:
Niech sie ten drapie tam, gdzie $wierzb dokucza.
Bo cho¢ twa mowa z razu niesmak sprawi.
Lecz za to pokarm zywotny zostawi
Temu, kto dobrze ja w mysli przetrawi.
Twoj krzyk to zrobi co wiatr, ktéry bierze
Za cel swych szturméw co najnvyzsze wdeze,
Co piorun, bijac w wyzsze drzewo boru.”

Caly ten ustep z Katczagwidem nosi pietno namietne
i grozne, wiasciwsze azeby by} pomieszczony w jakim ob-
wodzie piekielnym, niz wéréd promiennej pogody i majesta-
tow raju; ali¢ poeta uznatl inaczej, badz uniesiony kapry-
sem charakteru, badz zeby artystyczny przedstawi¢ kontrast
roztaczajgc obraz krwawych rewolucyj florenckich u stopni
krzyza, na ktéorym Chrystus przebity... Najpewniej, wielki,
niemylny instynkt doradzit mu nie zapomina¢ o swojej 0j-
czyznie, nawet w obec najwiekszych cudoéw zaswiata;
w krajach mistycznych widzen jeszcze stopami dotykac sie
ziemi, do ktérej jako zyjacy, nie przestat nalezec.

W niewyczerpanej tej fantazyi wszystko sie znacho-
dzi, wszystko usprawiedliwi¢ sie daje bezdennoscig po-
gladu...

W széstém niebie na Joiciszu, dokad podrézni nasi
przybywaja, pobyt jest tych, co sprawiedliwie rzadzili na
ziemi; z nich to uklada sie gwiazdzisty napis: Diligite ju-
stitiam qul judicatis terram. Takimi sg: Dawid, Byfe-
usz, Trajan, Ezechiasz, Konstantyn i inni. Tu réwniez
Dante rozmawia z wielkim ortem 2z samych gwiazd utka-
nym. Ptak niebieski wystawijagc bozkie mitosierdzie, kto-
re umiescito w otchtani takich pogan jak Homera, Wirgila,
Saladyna, Awerrhoesa, ttémaczy jakim sposobem osoby nie-
wyznajgce wiary chrzescianskiej, przeciez av czasie pobytu
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na ziemi nmialy mitowa¢ sprawiedliwos¢, co sprawito, ze
Pan Bo6g taskawem okiem dozwolit na icti odkupienie, ja-
ko niezatrutych jadem poganstwa.

Nakoniee Dante z Beatryczg w"znoszg sie do sibdmego
nieba na gwiazde Saturna, zamieszkang przez dusze odda-
ne zyciu zakonnemu i ducliowo-mistycznemu rozmyslaniu:
jak S. Benedykt, $. Piotr Damian. Ale nie znajdziesz nic
uroczej wdziecznego w calym poemacie nad mistyczne za-
loty Dantego do Beatryczy w tych sferach najwyzszej
szczesliwosci:

Znéw moje oczy, z niemi dusza cata

Do mojej Pani obrécone byty.

Cala uwagag tylko w niej utkwity.

Ona uroczo wiec€j sie nie Smiata.
,Gdybym usmiechem btyszczacym za wiele
Tu zaswiecita—rzekla Beatryce:—
Sptonatbys caty na proch, jak Semele,

Bo piekno$¢ moja av blask rosnie stopniami,
lle, co$ widziat w ciagu naszej jazdy
Wstepujem dn’orca wiecznemi schodami;
Gdybym ci blasku jej nie ztagodzita,

Tu wystawiona na jej biyskawice

Takby zwietrzata twa Smiertelna sita,

Jak li§¢ piorunem okruszany z drzewa.
Juzedmy przyszli az do siédmej gwiazdy,
Co pod Lwa piersig swe zary rozgrzewa.
Ktére tagodzac z nim przyswieca ziemi.
Mysl twojag ciskaj za oczyma twemi,

A zréb zwierciadto z oczu dla obrazu.

Co sie Av nich caty odbije od razu.”

Na to poeta:

O! ktoby wiedziat, jak strzelistem okiem
Btogostawionym pastem sie widokiem,
W chwili, gdy wzrok méj oderwatem od niej.
Przyzna, ze trudno by¢ postusznym godniej
Pani, co Avaga taski nad swym stugg
Roéwnowazyta jedna rozkosz druga.

Dziela Lucjana Siemienskiego. Tom M. 12
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Prawdziwa to rozmowa Aniotéw, jaka tylko wyobra-
za¢ sobie mozna iv diicboivyni $wiecie. Koebanka powiada
mu, ze gdyby sie do niego rozesmiata, gdyby nie miarkowata
ognia swych spojrzen, toby go w proch spalita, jak })io-
rim... rozkazuje mn tedy patrze¢ w otaczajace go cuda—
i on szczescie patrzania w nig stawia na réwni z rozkosza
spetniania jej rozkazéw. Ujatem powyzsze iviersze umysl-
nie w te proze, aby lepiej zwréci¢ uivage, na pieknosci
Dantowskie, czesto mniej dostepne nieprzywykiym do jego
sposob6w wyrazania sig, a do tego iv ttémaczeniu, ktore
z natury rzeczy zaivsze szwankowac¢ musi na naturalnosci.

AV 6smém niebie, gdzie sie znajduja stale gwiazdy,
poeta bedac sSwiadkiem tryumfu Jezusa Chrystusa, Spiewa-
nego przez chéry blogoslaivionycli, zapytywany jest przez
Sw. Piotra o wierze, przez Sw. Jakéba o nadziei, a przez
Sw. Jana o trzecié¢j cnocie teologicznej, o mito$ci. Naste-
puje rozmowa z Adamem o grzechu pierworodnym - poczém
on i Beatrycza wzbijaja sie ku dziewigt¢j sferze. Niebo
otoczone tam kregiem Swiatta i mitosci; zapetnia je tylko
sam Bo6g w swojéj nieskonczonosci... Istnos¢ bozka obja-
wia sie poecie w trzech hierarchiach anielskich chéréw
otaczajacych ja...

Przybywajg nakoniec do Empireju bedacego zwyk-
tem mieszkaniem Bcatryczy; Dante przypatruje si¢ tryumfom
aniotdw i dusz btogostawionych, z zachwyceniem widzi cu-
da dworu niebieskiego™ a kiedy chce przewodniczki swej
pyta¢ o znaczenie kazdego przedmiotu—nie wddzi j¢j koto
siebie—zniklal Na miejscu jej stoi starzec podobny do
duchéw niebieskich,. peten powmgi ojcowskiej i stodyczy,
i odpowiada mu:

Od Beatryczy przychodze jej goniec,
Aby twej zadzy wokazaé kres i koniec.
Spojrz, gdzie najwyzej kotuje krag trzeci,
Tam ja zobaczysz, jak na tronie $wieci.
Gdzie posadzona jest wlasng zastuga.

Kochanek zanosi modlitwo do swéj pani, a ona u-
Smiechngwszy sie, znowui sie zatapia W niewyczerpanym
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zdroju szczesliwosci wiecznej. Starcem tym, majacym za-
stgpi¢ Beatrycze, jest S. Bernard. On mu pokazuje tq strone
nieba, gdzie przebywajg blogostawieni starego i nowego
testamentu, a przywiddiszy ucznia az do stopni tronu Bo-
garodzicy, btaga Krélowej niebios, aby pozwolita Dantemu
oglada¢ majestat bozki—co juz zamyka szereg widzen Boz-
kiej Komedyi.

Oto suchy szkielet najbogatszej w $wiecie poetycznej
kompozycyi...

O ile powabne jest i tatwe zaznajomienie sie
ze Swiatem piesni o Piekle, a w czesci o CzyScu, — o tyle
piesn o Baju przy swoim spokoju i ciszy uroczystej przery-
wanej niekiedy hymnami i rozmowami metafizyczno-mistycz-
nemi— piesn zeglujgca jakby po morzu wielkiej Swiattosci,
tak napreza wszystkie wtadze umystu, tak wysoko nastra-
ja ducha, ze prawie dostaje sie zawrotu, ol$nienia, wiasnie
jak kiedy gotem okiem kto patrzy w krag potudniowego
stonca... Kto nie jest do$¢ spoufalony z bogactwem jezyka
i stytu Dantowskiego, ten niepodobna aby sobie dat rady...
Ttémaczenie tak nawet starannie wypracowane jak Korsa-
kowe, nie jest w stanie zwalczy¢ olbrzymich trudnosci,
ztad pochodzacych, ze poeta, w przewidywaniu monoto-
nii, jaka zagrazata przedmiotowi obracajgcemu sie w Swie-
cie nadzmystowych zjawisk, chciat go przystroi¢ w naj-
szczytniejsza i najbarwistsza szate poetycznego jezyka
Kin jest to zatem poemat dajacy sie czyta¢ pobieznie—
wymaga on gtebokiego zastanowienia sig, i ma to do sie-
bie, ze za trud odptaea. Sag to perty tub dyamenty, ktére
wytapywacé trzeba z grubéj oprawy...

Jedno tylko dotozy¢é mam do ogélnego szkicu Bozkicj
Komedyi. Zeby godnie oceni¢ i uszanoiya¢ to najwieksze
arcydzieto nowozytnego Swiata, zapytajmy: czem byt Dante?
Oto nauczycielem swego narodu. Co dla niego zrobit? Oto
pierwszy dat poped do poznania i uprawy klassycznéj lite-
ratury Rzymu, pierwszy ufundowat jezykowo literacka jed-
nos¢ lItalii, i na powszechng kulture i umiejetnos¢ swego
narodu nieskonczony wptyw wywart. Nietylko bowiem
uczeni ksztatcili sie na Bozki¢j Komedyi, nietylko sztuk-
mistrze az po Micliala Aniota szukali vz niej natchnien,
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ale i lud wszystek wiecej sie z niej niz z czego badz na-
uczyt. Dante nauke szkolng spopularyzowat w tej poetycznej
encyklopedyi; a chociaz uczony materyat nie jest tam podtug
metody i systematu rozgatunkowany i podzielony, jak
w zwyktych encyklopedyach—ale poped dany jest wszyst-
kim skarbom wiedzy, jakiemi owe rozporzgdzaly wieki,
a poped idacy z wysokiego zroédia, ubrany w powabne
szaty poetycznych zmys$len. Dla tego poeta wszedzie sieg-
natl, wszedzie sie przecisnat, gdzie szkolny pedantyzm nie-
znalaztby przystepu.... Wszakze niewielka bytaby zaleta
Bozkiej Komedyi gdybysmy nic jej nie przyznali wiecej
nad przymioty encyklopedyczne. Dla zawartych w niej
podan, legend, wyobrazen, a mianowicie dla jej politycznej,
a gtownie religijnej tresci, Bozka Komedya nosi na sobie
pietno wi#asciwe, odrebne, charakterystyczne, robigce ja
epopeja, opiewajaca konczacy sie $wiat pewnych idei.
W dziejach nierzadki to przyktad, ze duch konajacej
epoki raz jeszcze zbiera sie i powstaje w obronie chylace-
go sie panstwa... W tym duchu i Dante wyruszyt do boju.
Acz olbrzym, nie zdotat juz walgcej sie budowy podeprzec,
tylko na krancach konczacej sie epoki postawit monu-
ment, jakiego nie pokaze zadna literatura... Divina Come-
dia, to $piew labedzi, od$piewany na pozegnanie wiekéw
Srednich, najszczytniejszych, jakie miata historya Swiata.
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Mnogo$¢ pism ludowych. Niezawsze pisane stowo wystarcza.

Czyn S. Franciszka. Jak autorowie pojmujg popularno$¢ pisma?

Jak lud nviejski ocenia ksigzki? Oswiecenie za pomocg dziennika.

Dzwonelc.  Szkotki  wiejskie.  Nauczyciele $wieccy i nauczyciele
duchorrmni.

Nig'tly tyle co dzisiaj nie zajmowano sie pisaniem dla
indu, chociaz rzeczywiscie trudno Aviedziec, jakie jest prak-
tyczne zastosowanie tego wielkiego stowa. Jezeli przezna-
czeniem tych pism oswieca¢ ogtadzeiiszycli mieszkancow
miast i miasteczek, rzemieslnicza klasse, toz stugi i czetadz
domowa, ktéra ocierajac sie o dwor i plebanie, zaczerpneta
z jedynego zrédia oswiaty, i po wiekszej czesci umie czytaé
tub rozumie co jej czytaja — to moga sie sta¢ dos¢ pozy-
tecznemi, przez umiejetny wyktad oboAvigzkéw stanu i za-
trudnienia, przez umoralnienie i oSwiecenie w przedmiotach
odnoszacych sie do zycia i do wznios$lejszych celéw, ku ja-
kim cztowiek zmierza¢ powinien. Lecz w takim razie bytaby
to zaledwo potdéwka tego znaczenia jakie do wyrazu Lud
przywigzujemy; co sie nie zgadza z intencya piszacych
J¥ duchu tudowym, ci bowiem wytgcznie zdajg sie mie¢ na
mysli lud wiejski; malujg jego obyczaje, zatrudnienia,
chwytaja sposoby moéwienia, wyszukuja strony idealnie
pieknych charakteréw i szlachetnych postepkéw; stowem ro-
mansowg sielanka chca go nietylko w oczach warstw
wyzszych, ale w jego wilasnych uzacni¢. Nie ma nic w tém
nagannego bynajmniej; ale tez znowu nie ma nic tak god-
nego podziwu. PiSmiennictwu tylko przybywa nowy rodzaj,
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tak samo jak przybyt w epoce romantyzmu, gdy opiewano
zamki, rycerze bledne, turnieje, otbrzymy i karty zacza-
rowane.

Utylitarna, praktyczna strona ty«li pism ludowych,
w kazdym razie najwazniejsza, wydaje mi sie by jeszcze
bardzo watpliwa.

Dla czego? Odpowiedz na to krétka: bo lud wiejski
wziety ogétem nie czyta, nie lubi czytaé, nie chce czytac,
me czuje potrzeby oswiecania sie. Jest to zapewne stan
tylko przechodni, odnoszacy sie do obecnego pokolenia,
a w czesci i do pokolenia idgcego po niem; nie wida¢ bo-
wiem, zeby okoto mitodych latorosli wiecej byto pieczy, lub
zeby madra i glebsza mys$l przewodniczyta wychowaniu
ludu wyzwolonego z tylowiekowej opieki. Surowizna natu-
ralizmu zdaje sie iviecéj przemaga¢ niz kiedykolwiek.
Wplyw zatem pism robionych wprost dla ludu, i tych ktére
polecaja go opinii, lub na nim opinie swoja gruntuja, nie
przechodzi po za sfere zwykiych czytelnikéw. Wszystkie
jednakze majg to dobrego, ze zwracajg nan uwage, zniewa-
laja zajmowaé sie nim, aby sie Avcielit w 0g6t narodu, czyli
mowigc wyrazniej, zeby wszedt na droge cywilizacyi no-
woczesnej. Sama mysl zwrocona ku tej stronie, daje re-
kojmie, ze Srodki moga sie znalezé skuteczniejsze, niz do-
tychczasoAve, przez pismo.

ByAvaja potozenia—osobliwie avchwilach przesilen spo-
tecznych, kiedy daAvne Avezly ostably lub sie porwaty, —ze
lekkim, niekosztownyra srodkiem, ktéry moze byé skutecz-
nym w normalnym stanie, niewiele da si¢ wykona¢. Dziel-
no$¢ wpilywu pisanego stowa niezaprzeczona w nariurainym
rzeczy porzadku, staje sie bardzo Avatptiwg, kiedy ma i$ «
w zapasy z surowemi zywiotami, Kktére zeby av tad przy-
wiesé, czego$ wiecej potrzeba niz drukowanej bibuty po
najtanszej cenie. Zastanawiajagc si¢ nad tern, zawsze mi
staje w mysli 6w Sredniowieczny, urodziwy, bogaty, wy-
ksztatcony miodzieniec, co wzigt za panig SAvoich tajemnych
mys$li uhéztwo, co ukochat ludzkosé ukrzyzoAvang, cierpiaca,
Avzgardzona, i zrzuciwszy publicznie szaty SAAmjego stanu,
przywdziat ptaszcz zebraczy. Tium widzac go przechodza-
cego boso, w blednem odzieniu, po placu miasta, ktérego
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byt ozdoba, poczytat go za szalenca i ciskat nan blotem
i kamieniami. A tymczasem robigc sie ubogim i zakladajac
zakon poswiecony dobrowolnemu ubéztwu, uswiecat ten stan
najbardziej ponizony i wzgardzony miedzy ludzmi, i poka-
zywal przyktadem, ze w nim mozna znalez¢ spokéj, god-
nos¢ i szczescie. Przez te ofiare ukoit nienawisci ubogich,
godzac ich z majetnymi, i ze tak powiem, zazdros$¢ i ta-
komstwo w sercach podkopat. | tak wojna miedzy tymi co
posiadaja, a tymi co nie posiadajg, stracita swojg zacietos$¢,
przez co wzmocnity sie ostabione wezty spotecznosci chrzes-
cianskiej. Ow tedy szaleniec — a byt nim $. Franciszek
z Assyzu—statl sie najgtebszym politykiem; bo kiedy Platon
nie mogt znalez¢ piecédziesieciu rodzin gotowych przysta¢ do
jego idealnej Piespubliki, cichy stuga bozy w ciggu lat dzie-
sigtka liczyt pie¢ tysiecy zacieznych pod choragieiv tego
szczytnego heroizmu, co w wieku niezgéd i nienaivisci
umial w ogniu mitosci Boga zapali¢ mitos¢ do ludzi.

Na wielkie choroby, wielkie lekarstwa; dla tego datem
ten przyktad, zeby pokaza¢ réznice srodkéw, a tern samém
nie tudzi¢ sie watpliwym wplywem pism popularnych na
wychowanie i uksztatcenie ludu wiejskiego. Co wieksza, od-
wazytbym sie nawet utrzymywac, chociaz to na paradoks
zarywa, ze ten zwrot piSmiennictwa do popularyzowania
sie, wiecej uszczerbku nizeli rzetelnej przynosi korzysci,
przynajmni¢j dla literatury.

Rozumiem to w ten spos6b:—~Wieksza cze$¢ piszacych
zasadza popularne pisanie na tern, aby okruszynki swojej
wiedzy, swoich pojeé¢, rozrabia¢ w powodzi stéw bez bar*vy
i zycia, w mniemaniu, ze na tern zasadza sie¢ nyanuiek jas-
nosci niezbednej dla prostaczkéw. Alez zaniedbane, nudne
ttbmaczenie sie nie jest jasnoscig, jak réwniez uzywanie
sposob6w moéwienia tak zepsutych jak np. na Szlagzku, nie
robi ludowego stylu nader ponetnym. Kto czytywat Gwiazdke
Cieszyiiskg, mogt sie o tern przekonaé. Nadto jeszcze wiele
0s6b, nabrawszy mylnego przekonaniaj ze dla ludu trzeba
tak pisa¢ jak sie gada, chociazby od gadaniny puchty uszy,
pisze co pi6ro przyniesie, nie zastanawiajac sie¢ nad tem,
ze dla prostaczkéw, dla ktérych jedna ksigzka moze wy-
starczy¢ na cate zycie, trzebaby OAvszem wazy¢ kazde stowo,
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aby sie nie stalo gorszeniem, kazdg mys$l roztrzgsa¢ w su-
mieniu, aby byta dobrg przed Bogiem i ludzmi, a udziela-
jac iviadomosci, wybiera¢ takie, co dajg i zewnetrzne
i wewnetrzne Swiatlo, co prostuja mylne fakta i zdania,
a pod zadnym warunkiem fatlszywych nie rozszerzajg. Nie
radbym przytacza¢ przyktadow i wjdykac¢ podobnych bite-
dow, bo kazdy Swiatlejszy czytelnik, majacy znajomos¢
kraju i jego historyi, sam z tatwoscia na nie napadnie, tak
sg uderzajgce. W krajach, gdzie wptyw popularnych ksia-
zek i dziennikéw nie jest bez znaczenia, podniesionoby za-
raz te niestosownosci; u nas to uchodzi ptazem, bo we wptywy
tego rodzaju niewiele wierzymy, cho¢ je popieramy. Naj-
lepsze intencye mato tu pomoga, Kkiedy sie rzecz rozbija
0 zupetnie inne usposobienie wiejskiego ludu; co pokazuje,
ze Srodek os$Swiecenia go przez pismo, nie jest u nas tak
praktycznym ani korzystnym jak gdzieindziej by¢ moze.
Nietrudno tu o dowody, wszakze jeden przytocze, bo mi
sie wydatl bardzo gruntownym.

W okolicy gorskiej, gdzie lud z przyrodzenia bystrzej-
szy, majacy nawet wiele pociggu do porzadniejszego zycia,
polerowniejszy, bo znajgcy Swiat dalej niz po granice wio-
ski, przytém umiejacy czyta¢, bo nre wsi jest szkota— znalazt
sie ksiagdz interesujacy sie szczerze umoratnieniem i o$wiatg
powierzonej mu trzédki. Nie watpie, ze takich duchownych
1 takich dawnych dziedzicéow jak tam, nie brak po roz-
nych stronach kraju, a chociaz nie siedza gesto, jednak tu
i owdzie spotkasz cztowieka, co myslg i sercem ogarnia tych
maluczkich, aby w nich zaszczepi¢ mito$¢ Boga i ludzi. Ow
tedy ksigdz, pragngc przyjs¢ w pomoc swoim parafianom,
przyjechat do Krakowa, wybrat u ksiegarza najpozytecz-
niejszych jakie sadzit ksigzek dla ludu, i z catym zapasem
wzietym na kredyt, powrécit do domu. Co dalej sie stato?
powtérze wyrazy jego listu: ,Na kazaniu w niedziele zapo-
wiedziatem z ambony, ze przywioztem z Krakoiva ksigzek
do czytania, a ktoby chciat takowe kupi¢, dostanie je po
znizonej cenie i z dogodng kazdemu wyptata. Byto tam
wiele ksigzeczek przystepnych najubozszej Kkieszeni; wie-
dziatem z doswiadczenia, ze wiesSniak tylko na ksigzke od
nabozenstwa wytozy wieksza summe. Po nabozenstiyie ze-
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brat sie u mnie ludek gromadnie, chwytali ksigzki, syllabi-
zowali i pobrali niektére z tym dodatkiem:—Na borg, dobro-
dzieju, nie mamy przy sobie. — Dawalem chetnie z prze-
stroga, ze niepowalana przyjme uapowrot. Ot6z po tygod-
niu, na nastepna niedziele, odniesli, ale nie pienigdze, tylko
ksigzki, méwigc:—Nie ma tu w* tern nic, szkoda kilku groszy,
bo c¢6z to z tego?— Mocno skoufundow”™any, poodbieratem
ksigzki i westchnatem, ze ten sam lud, ktéremu woédka nie
droga, chociaz dla niej rujnuje nieraz cate mienie, ten sam
lud, gdy mu przyjdzie wyda¢ kilka krajcaréw za ksigzke
budujaca, skrytykowat ja, ze w niej nic nie ma. A jednak
na kazdym odpuscie widzisz chtopkéw naszych oblegajgcych
stragany przekupniéw i przeptacajacych takie ramoty, jak
Ptacz S. Ojcéw, Echo ])iekielne, Pozmowa Bartosza z go-
rzatka™, i t. p.”

Cézby o tern mysle¢? Jakie wyciggng¢ wnioski?— Oto,
ze nawet w okolicach, gdzie wloscianie najbardziej sa po-
sunieci w osSwiacie, to jest umiejg czytac¢ i rusza¢ sige,—
nauczanie ich za pomoca ksigzek znajduje op6r w nich sa-
mych. Jeszcze nie doszli oni do tego, aby w rubryce ich
w/ydatkéw miescita sie pewna kwota na ksigzki, w czém
nie sg gorsi od wdelu rodzin szlacheckich, gdzie ten artykut
nie stat sie dotad domowa potrzebg. Jezeli zas, jak po-
Aviada 6w duchowny, lubig nabywaé¢ u przekupniéw niedo-
rzeczne szpargaly majace ustalong wzietos¢, to w pewnym
AYzgledzie nasladuja takze klasse ucyAvilizowana, ktéra
wielce smakuje w Ickkiem, czesto gorszacém pismiennictwie
francuzkiém.

Dla tych wiec okolic, gdzie jest pocigg do ksztatcenia
sie miedzy ludem wiejskim —a sg to nieliczne oazy, — wy-
dawanie ksigzek popularnych i dziennika miatoby korzystne
zastosowanie o tyle, o ileby takowe prze chodzity za darmo.
Ten rodzaj ofiary nie jest u nas rzadkoscia. Nietrudno
znalez¢ obywiiteli powodowanych zywg mitosScig wiejskiego
ludu, zaw"sze gotow™ych obdarza¢ go dobremi ksigzkami,
z ktérychby sie budoAval i oSAAiecat w najniezbedniejszych
rzeczach. Ksigzka otrzymana darem, moze rozbudzi¢ po-
trzebe pézniejszego nabyAvania ksigzek.
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Jak za$ dalece uie jest obca miedzy nami mysl wy-
chowania i wyksztalcenia wiesniaka do tego nowego pe-
ryodu cywilizacyi $wieckiej, do jakiej przeszedt zbiegiem
niezaleznych od niego wypadkéw — mamy liczne dowody
w ogtoszonych nagrodach za najlepsze ksiagzki popularne.
Przed rokiem hr. Poninski oznaczyt premium za napisa-
nie popularnych dziejow; teraz znowu p. Michat Mrozo-
wicki ogtasza podobny konkurs o napisanie dzietka dla
ludu. — Pierwsze zadanie rozwigzano, lecz czy w spo-
séb odpowiedni? Nie umiem powiedzie¢ z tego jedynie
wzgledu, ze nie wiem jaki skutek wywiera ta ksiazka, czy
ja wiesniak czyta z zajeciem, czy ja rozumie? Bo ze jej
nie kupi dla nieprzystepnej ceny, to wiecej niz pewnosc.
Pozostaje droga ofiary, o ktorg, jak mowitem, nietrudno
u nas.

Tutaj przychodzi mi jeszcze jedna uwaga co do prak-
tycznego rozpowszechniania dobrych pism. Mam to przeko-
nanie, ze gruba ksiega, wymagajaca wiele czasu, aby ja
przeczytaé, zawsze bedzie dla klassy pracujacej fizycznie,
mniej dogodna niz kroétki jaki traktacik dajacy sie predko
skonczy¢ i tatwo objaé. Glowy nienawykie do myslenia
nietatwo znoszg natlok faktéw lub wyobrazen przewijaja-
cych sie w ksigzce, osobliwie historycznej; im potrzeba ca-
tosci skonczonej a prostej; jednej prawdy, ktéraby sie
zobrazo\vala, ze tak poAviem, w'jednym rysie. Dla tego forma
czasowego pisemka moze bytaby stosowniejsza niz ksigzka,
zwilaszcza jezeliby umiano zainteresowaé¢ wiesniaka aktual-
noscia, ktéra bardziej sie interesuje, nizby sie zdaAvalo.
Podczas przesziorocznej w”jny we Wiloszech zdarzyto sie,
iz niektére gminy zaprenumerowaty sobie Czas i czytywaly
go przez ciagg trwajgcej kampanii. Pismo to niemajgce ani
ceng, ani sposobem pisania pretensyi dziennika ludowego,
byto przeciez w reku nviesniakéw, z tego jedynie wzgledu,
ze opowiadaniem zdarzen na polach bitew, gdzie nyalcry
synowie lub krewni naszych wiloscian, pobudzato ich cie-
kawos¢. Na tej opierajac sie probie, bo tu metoda doswiad-
czalna wiecej wazy niz najpiekniej osnuta teorya —bytbym
za formag matego dzienniczka, ktoryby zyw'otnych i bieza-
cych pytan dotykat, nie pomijajge i takich przedmiotéw.
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coby dziataty na uszlachetnienie uczué, podniesienie mysli
nad zwierzecy poziom.

Dzwonek wycliodzacy we Lnavowie, bez uprzedzenia
nazwatbym najlepszém z pism, jakie byty w rodzaju pupu-
larnym. Powiastki sg tam krétkie, zywo opowiedziane,
z sensem praktycznym; mogtyby one korzystnie wplywac
na umoratnienie, gdyby mie¢ przekonanie, Ze sie do.stajg do
rgk wiejskiego ludu. Nierzadko tez spotkac¢ sie tam z lep-
sza znajomoscig natur}® Aviesniaka; jego wyobrazenia, wady,
narowy, dobre i zte sklonnosci sa zywcem pochwycono
i sprostowane w sposob zrozumialy dla niego. Bywajg tam
i drobne wiadomosci o przypadkach pozarérr, o wdziecz-
nosci wioscian ku dawnym panom, o zrecznycli rzemiesini-
kach wiejskich i inne rzeczy liiezace. Czegoby zyczyé¢ nale-
zato, to dobrych rad gospodarczych, to zrozurniatycli wy-
jasnien niektérych rozporzadzen rzadowych, miedzy innemi
wyttdémaczenia znaczenia gminy i urzadzenia jej—Kkiedy ta-
kowe nastapi.

Wszystko to moze zainteresow™a¢—a to najgtéwmiejsze
zadanie, aby znalezé sposoby zainteresowania pograzonych
w ciemnej biernosci. O kazdym za$ przedmiocie nalezy da-
waé¢ wdadomos$¢ zupeing i doktadng, a bynajmniej nie taka,
jaka byta O chowie koni p. Krzeczunowicza, gdzie redakeya
odestata swoich czytelnikéw’ do samejze ksiazki. Jezeli to
praktyczna ksigzka, tepi¢j daleko byto zrobi¢ z niej dobry
wyciag.

Nie brak u nas, jak sie pokazuje, clieci i sposobow'
dzielenia sie z Avioscianinem wszystkiemi zdobyczami umys-
towemi, toz wyobrazeniami i uczuciami moraluemi, jakie
wielowiekow’a kultura rozwineta w klassach Avyzszycli.
Upatrujg tylko niedostateczno$¢ jedynego Srodka najwiecej
uzywanego, jakim jest stowo drukowane. Prawda, ze ten
Srodek ma za sobg praktyke w innych krajach uznang;
lecz co tam dobre jest dla ludu wiejskiego od daw'na w in-
nych warunkach i inacz¢j usposobionego, to u nas nie na
wiele moze by¢ przydatnem; a ma to jeszcze do siebie, ze
pozornem zajeciem invalnia niejako od uzycia dzielniejszych
i gruntowniejszych, a naAvet naturze ludu wiejskiego odpo-
wiedniejszych $rodkéw. Pochopne do pisania piéro nasliz-
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gaivszy sie po papierze, jestze w stanie mierzy¢ sie z praca
ustnego, praktycznego nauczania, jaka zawsze ciezyla na
stanie duchownym, ktéremu winien lud nasz wychowanie
swoje, robigce go najlepszym ludem, dopokad nie zmienito
sie jego potozenie? Mozna $miato pos iedzie¢, ze jeden tylko
kosciét zrobit naszego wiesniaka ulegtym, cierpliwym, bo-
gobojnym, wierzagcym; on utrzymyival w nim cnoty towa-
rzyskie, Ol kazat szanowaé rodzinne zwiagzki, ivpajal ludz-
ko$é, bojazuig kar wiecznych poiYSciggat namietnosé i wy-
stepne skionnosci... W okresie wyzwolenia go z pod opieki
dziedzica, tej cysdinéj powagi, zachwiata sie i powaga du-
choivua. Wptyw kosciota ustgpit przed sSwieckierai wptywy
panstwa... Biurokrata stat siejedyng powaga. Dzi$ w szkotce
wiejskiej zamyka sie przyszto$¢ ludu; jak go tam s”ycho-
waja, takim bedzie...

Niedarmo szkétki elementarne poczytysauo zawsze
za najiyazniejszy przedmiot obchodzacy zaréiYuo ludzi stanu,
jak tych, co majag posredni tub bezposredni lyptyw na ko-
leje spoteczenstw. Jezeli bowiem poczgtkos-e nauczanie jest
dobrze kieros'aue, jezeli religia i obyczajno$¢ majg tam
JU'zewage, ~Yyjda z nich os$wiecensi i mniej ivystepni ludzie®
chociaz w skromnym swoim zawodzie zaledwie beda mogli
zatrzymac te odrobine wiedzy, jaka w miodocianym wieku
nabyli.

Jezeli z trudnos$ciami trzeba walczyé, aby szkoétke za-
tozy¢ i zuieiYoli¢ lYiesniaka do posytania dzieci, to nieréw-
nie trudniejsze zadanie znalez¢ zdolnych i w obowiazku
sumiennych nauczycieli. Kto sie temu z blizka nie przypa-
trzyt, nie domysli sie nawet, zeby pokazywac litery, nyy-
ktadac¢ pierwsze zasady katechizmu i moralnosci, uczy¢ pi-
sania i rachunku byto tak wielka rzeczg. Tymczasem co-
dzienne doswnadczenie przekonywa, ze te szkétki pod opieka
$ vieckich rzadéw rzadko gdzie odpowiadajg swemu prze-
znaczeniu.

Nauczanie dziecka wymaga daleko wiecej pracy, roz-
sadku, taktu, niz go moga mie¢ ludzie oddajacy sie stanowi
nauczycieléw IYiejskich. Po wiekszej czesci byiYajg to zde-
sperowane istoty, ktéorym sie nie powiodto w najskromniej-
szych zawodach, ekonomoéw, pisarzéw gorzelauych i po-
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katnych, a naivet lokajow. — Pewnego razu spoikalem ta-
kiego nieszczes$liwego, jak stojac przed gankiem, narzekat,
ze probowat réznych fimkcyj, a nigdzie nie mogt zagrzaé
miejsca, chociaz ani pit, ani sie dopuscit zadnego ivystep-
ku.— Céz zrobisz z sobg? zapytalem.— Chyba péjde na nau-
czyciela do szkéiki; zdaje sie, ze to bedzie wiasciwa dla
mnie posada, bo juz godzinami ucze ctlitopskic dzieci czytac
i pisa¢, i dobrze mi idzie.—Patrzagc w twarz jego obumaria,
napietnowang idyotyzmein, i na ten usmiecti glupkowato-
metanchoticzny, irdzieczacy sie do bakatarskiego zawodu,
zadumatem si¢ nad przysztoScig catej generacyi wioskowej,
ktérg ten cztowiek wychowa, i przyszedtem do przekonania,
ze owa dziatwa pozostawiona matce-naturze, daleko lepiejby
sie wyctiowata. Dla tych to przyczyn wieksza czes¢ szkoé-
tek niczém inném nie jest, tylko zbiegowiskiem dzieci, ktére
wrzeszczg, ptacza, czytajg, pisza, ale sie nie oSwiecaja.
Wiemy jaka jest trudnos¢ w znalezieniu tudzi religij-
nych i moralnych w tej kiassie, co sie poswieca zawodowi
nauczycieli elementarnych. Zazwyczaj kiedy wszystko inne
zamkniete przednimi, bakatarzujg, zeby nie umrzeé¢ z gtodu.
Gorszace zycia przyktady wymowniej dziataja na umysty
uczniéw, niz najszczes$liwiej applikowane sposoby tatwego
nauczania. Zreszta chocby taki nauczyciel dla ivlasnego in-
teresu, tub z obawy utracenia posady, odznaczat sie gorli-
woscig w przestrzeganiu porzadku i w udzielaniu nauk, to
predzej czy poézniej, kiedy sie zabezpieczy w opinii, wzie-
tos¢ sobie pozyska, a i grosz jaki ztozy, pofolguje i sobie,
i dzieciom, i gonigc zyskowniejsze cele, szkole zaniedba,
a przynajmniej nigdy sie na nic nie zdobedzie, coby wy-
magato jakiegokolwiek poswiecenia sie dla niej; a wiasnie
zaden obowiagzek tyle co nauczycietski, nie w”ymaga n\rek-
szyeti usitowan, cierpliwosci, pilnosci, chyba jedna piecza
okoto chorycti. Juz poznano si¢ na tem we Francyi i ucie-
czono sie do jedynego sposobu zaprowadzenia kongregac};]
religijnych, majacych na celu wychowanie i uczenie ubogicli
dzieci. Ktéz nie wie, ze ptaca nie jest dostatecznym Srodkiem
do wzbudzenia sercu cztowieka odwagi oddania sie za-
liodowi petnemu trudéw i przykrosci? ze do tego stanu
potrzeba zaparcia sie, nic ze .Swiatoirych, lecz z nadziem-
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skicli plj*nacego pobudek? Kosciét obfity w mitosierne za-
ktady, sam jeden potrafitby wydaé ludzi poswiecajacych
sie wychowaniu i uczeniu dziatwy wiejskiej. W dzisiejszym
stanie spoteczenstwa ani'mysle¢, zeby w innej jakiej klassie
znalazta sie dostateczna liczba nauczycieli wdejskich, coby
umieli taczy¢é przymioty swojego stanu z nienaganném zy-
ciem i Swiattem uczu¢ chrzescianskich. Powierzajgc nau-
czycielstwo cztonkowi kongregacyi religijnej, niema obawy,
aby miode serca skazone zostaty niewiarg, lub zgorszone
przyktadami zepsucia i ztych natogow’. Zakonnik podlegty
niezmiennej regule i wiadzy przetozonych, pilnowany przez
swoich towarzyszéw, zmuszony jest dobrze sie prow"adzic,
nawet wtedy, gdyby nie stuchat przestr6g wiasnego su-
mienia. Pod takim przewodnikiem i dziecko od lat naj-
miodszych przywyka uwmza¢ czynno$¢ nauczycielskag nieod-
taczng od obowigzku religijnego, a przytem uczy sie co
mu wiedzie¢ potrzeba w jego zawodzie doczesnym, jak row-
niez zaciaga obowigzek czuwmnia nad dusznem zbawieniem.
Btogie te zasady i naw”yknienia wpojone dziecku, choéby
odbieglty w dalszym ciagu zycia pod naciskiem namietnosci
i ztych przyktadéw’, choé¢by umilkt glos aniota lat dziecie-
cych, — w poézniejszym wieku, po Avielu doswiadczeniach,
na zgliszczach namietnosci, tém pewniej puszcza dobre
ziarna, raz w jego sercu zasiane.

Rzucitem te mvage o szkétkach elementarnych i o nau-
czycielach w tej mysli, aby pokaza¢, od kogo zaw'islo
przyszte nvychow'anie i cywilizacya wiejskiego ludu. Jest to
tak ogromne zadanie, ze zadrukow’awszy chocby najwieksza
iio§¢ papieru i rozpusciwszy za darmo caly rozum naj-
lepszych autoréw’, nie bj'loby ono rozwigzane naw'et
w drobnej czasteczce. Czemu? Bo wrazenia, ktére prosty
czloiviek przyjmuje przez pismo, sa przemijajgacej natury;
przeciwnie te, jakie wyciska na nim pierwotne wychowanie,
zostaja na cate zycie. Bo nareszcie, na pisma bywmja
pisma. Moralizujesz, starasz sie oswieci¢, przekonaé, uniesé¢
ku dobru i cnocie; juz ci sie zdaje, ze masz czytelnikéw po
sobie,— kiedy ukazuje sie przewrotne jakie pisemko podko-
pujace najsSwietsze zasady, a ze tyle miesci sie w niem bez-
czelnosci i zlej wiary, ile wtasnie potrzeba, aby prostakom
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gtowe zawroéci¢—wiec i robota twoja zburzona. Nic przecze,
pisane stowo mogtoby zbawienne przynosi¢ owoce, prowa-
dzac dalej dzieto pierwotnych szkétek—ale gdzie rekojmia,
ze wszysey ci, co biorg piéro i piszg dla Judu, majg uczciwe
zamiary i gtebokos¢ religijnych przekonan? Obawa to nie-
ptonna, i niedaleko szukaé dowodu: — dos$¢ w'spomniec
owag kilkokartkowa legende latajaca po odpustach i cudow-
nych miejscach, ktéra w szacie poboznej modlitwy dawata
absolucye na wystepki i zbrodnie. Zapewne zwierzchnos¢
kazdego kraju duchowna i Swiecka czuwa, aby sie co$ po-
dobnego nie dziato—lecz zto$¢ ludzka ma zawsze swoje spo-
soby, ktore jednakowoz mniej bytyby szkodliwe, jesliby
znalazty odpo6r w umystach religijnie oswieconego i wycho-
wanego ludu.
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JIY pismech dla ludu przeczucie jego przysziosci. Trudno$¢ znale-

zienia prawdziwego tonu. Niedowierzanie. Komornica, powies¢ W.

Wielogtow.skiego. Autor czerpat z rzeczywistosci. Czy rzeczywis-
to&¢, czy zmyslenie ma wiecej uroku dla chiopa?

O(1 lat dziesiatka dajg si(? postrzega¢ w utworach li-
terackich cz(“stsze i wyrazistsze niz dawniej typy wiesnia-
kéw, co z kazdym rokiem tak przybiera, ze juz dzi$ chiop
stat sie niejako artykutem mody. Wiele do tego przyczynita
sie kwestya wiloscianska, tak zywo agitujgca sie w prowin-
cyach polskich pod rzadem rossyjskim, a najwigcej stano-
wisko wiloscian w Galicyi nagle rzuconych na droge poli-
tyczng, pozwalajac przeczuwaé przygotowujaca sie potege
spoteczna, jakiej dotad w tym sensie nie brano w rachube.
Niepierwszy to raz zdarza sie, ze poezya lub romans
wprzédy przeczujg wptywy jakiejs potegi politycznej, nim
praktyczny statysta potrafi ja zdefiniowa¢ i uznaé. Nic wdec
dziwnego to eksploatowanie chiopskiego zywiotu po naszych
powfiesciacti i romansach; duch czasu nie oddala nas, lecz
owszem zbliza do rozwigzania owej kwestyi majgcej witos-
cianskiemu stanowi przyzna¢ wage politycznego znaczenia
W zyciu. Nie przeszkadza to jednak, zeby przepas¢ dzielagca
wyksztatcone warstwy od chilopa, nie pozostata na bardzo
ptugo niezapeiniong; obyczaj bowiem wiejskiego ludu, jego
sposéb myslenia zachowawczy, a nadewszystko zadowolenie
ze swego stanu, hniezazdroszczace innym stanom, sg, Ze tak
powiem, naturalnymi ojiiekunami wioskowego Swiata, ktory
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przez te same przymioty daje mu pewng oryginalng odreb-
no$¢, majacag dla nas taki urok $v;iezosci, ze po mocno ko-
rzennej i gorgczkowej literaturze romantycznej, nie gniewa-
libySmy sie, gdyby nam pozwolono zabanvi¢ sie w towarzys-
twie istot nietylko niesentymentalnych i nienerwowych,
ale onvszem przejetych do szpiku surowizng realizmu. Do-
tad jednak w owych tak nazwanych powiastkach ludowych,
najczesciej natrafialiSmy, obok niektérych ryséw szczesliwie
zdjetych z natury, najfatlszywsze malowidta charakteréw
i uczuciowego zycia wioscianina. Zazwyczaj w gruba jego
powtoke ubierano idealnego czitowieka natury, podiug starej
recepty J. J. Russa, i do tego dodawano szczypte Krytycz-
nych sarkazméw na spoteczenstwo ucywilizowane. Nie-
smaczne te produkcye, nacechowane wiecej satyra politycz-
no-socyalna, niz bedgce wynikiem sumiennych studyow
Swiata chtopskiego, moznaby nazwac przechodowemi, a przy-
najmniej przygotowawczemi do prac w kierunku Scistej
wiernosci, niewykluczujgcej jednak niezbednego artyzmu
i czucia w gruppowaniu zdarzen i cieniowaniu charakteréw
i postaci. To pewna, ze chcac chiopa malowac¢ jakim jest,
trzeba sie pozby¢ dzisiejszej sentymentalnosci i uczuciowej
romantyki, obcej mu zupeinie, jako istocie utworzonej
z twardej i surowej materyi, a tern samem niemajacc¢j po-
jecia o wyrafinowanych sprawach sercowych. Idealizm tu
nic a nic nie poptaca, za to realizm goérg; wszystko mu tez
poswieci¢ trzeba, nawet muze poezyi, ktérej piekne raczki
i nozki wypadnie nieraz powala¢—gnojowka.

Gdyby autor wszczepia¢ chcial wiasne swoje uczucia
i pomysty w czaszke i serce chiopskie, niezawodnie zatariby
najAvyrazniejsza jego fizyognomie, ktora miesci sie catkiem
we wihasciwym stanowijego obyczaju, a nie w indywidualnych
uczuciach i pojeciach. Daznosciowy autor réwnieby chybit,
jesliby chiopa wystawial w postaci miastowego proletaryu-
sza ziejgcego zo6icia na wiadze, organizm spoteczny i na
kosciot; bo choc¢ sie takie egzemplarze trafiaja pod stomiang
strzecha, jednakowoz nie sg one czysto chiopskiego ducha
i obyczaju. Zazwyczaj bywajg to istoty, co juz przeszly
przez czyje$ rece; jak dukat oberzniety lub trzymany w kwa-
sie, traci wage i stempel witasciwy, tak i chitop odrobiony

Dzieta Lncyana Siemieriskiego. Tom 1. 13
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n pewnych celach, staje sie prawdziwym kulfonem, jesli
nie parszywa owca, zarazajaca calg trzode. Najniebezpiecz-
niejsze, a gtébwnie dla wiloscianskiego stanu zgubne, sa te
wszystkie usitowania, co go chca z wiasciwych karbéw wy-
rzuci¢ i zrobi¢ z niego pét cywilizowanego miejskiego proleta-
ryusza. On, obdarzony od natury pewnym sprytem, nie-
ledwo szpakami karmiony, a zawsze dobrg porcya zdrowego
rozsadku, za co nawet miedzy intelligencya zyskat zaszczytny
tytut: rozumu chtopskiego,—od razu traci te przymioty, je-
zeli go w obcy mu stosunek wprzegniesz, lub wywiedziesz
na bezdroza, ktéremi nigdy z dziada pradziada nie chadzat.
Sama natura chcac go od tych zgubnych pokus wybawié
i zabezpieczy¢, data mu, ze tak powiem, szésty zmyst: nie-
dowierzania. Gzem macki dla niektérych zwierzatek, tern
jest dla chiopa instynkt niedowierczy. Przymiot ten stoi na
strazy jego gatunkowosci i robi jednolito$¢ stanu, tworza"
cego kamienny fundament spotecznego ustroju.

Podsadza¢ miny, burzy¢ te posade porzadku, zawsze
bedzie dzietem niebacznej lekkomysinosci, lub zdesperowa-
nej stabosci chwytajacej sie tej brzytwy. Przeciwnie, poj"
mowacé¢ znaczenie tego stanu, umoralnia¢ go, dawaé¢ mu
pozna¢ sie w sobie i na sobie, oswieca¢ w warunkach od-
powiednich jego potrzebom, jest wlasnie obowiazkiem
uksztatconych klass narodu. Obowigzku tego dopetni¢ mozna
jedynie przez mitos¢ wytaczng dobra wiejskiego #tudu, ale
mito$¢ niezaslepiajagca, ani interesowang. Najpierwszg tez
regutg jest poznac chiopa jakim jest, i patrze¢ nan nie przez
niebieskie okulary filantropii, ani przez pryzmata godet re-
wolucyjnych, a mianowicie ow¢j rownosci, ktéréj on ani
pragnie, ani tez praktykuje u siebie, jak to widzimy w Ga-
licyi, gdzie przyszediszy do udzielnej wihasnosci, zostat
wzgledem wioskowego proletaryusza od razu najtwardszym
arystokratg.

Ciekawa ta strona natury ludzkiej, wszedzie jedna-
kowa, czy w ciemnych, czy w intelligencyjnych warstwach»
wystagpita w catej szorstkosci miedzy wiejskim ludem, dajac
najwymowniejsze zaprzeczenie owej wystawionej teoryi
o rownosci bezwzgtedncj, ktora dzi$ jeszcze tyte gtow ba-
tamuci, uchodzac za nowy wynalazek, chociaz filozofia prak-
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tyczna ludu odwieczng ma na to ukuta formutke: ,z iwa-
na nie bedzie nigdy dobrego panalJ? Psychiczny ten
fenomen uderzyt jeszcze przed lat dziesigtkiem autora zna-
nej krotochwili: Chtopi arystokraci. Smiano sie i gorszono
z pani Koguciny; ale ze chiop nie uczeszcza do teatru, morat
zostat dla niego stracony... Te samag mysl, lecz w formie po-
wiesciowej, trzymanej w tonie powaznej prostoty, przepro-
wadzit W. Wielogtowski w Komornicy czyli Tajemnicach
wiejskiego zycia. Nie zartuje on bynajmniej z pychy panéw
gospodarzy i okrutnej ich zatwardziatosci na nedze i nie-
szczescie biednej komornicy, ale powotujac sie na Swiete
zasady mitosci blizniego, na przyktad moralny dworu, na
nauki bogobojne kaptana, usituje o$wieci¢ umysty, zmiegk-
czy¢ serca, do czego mu dopomaga sam zbieg wypadkoéw
sprowadzajgcy Opieke Bozkag nad niedolg sieroty. Pomoc
przybywa z nieba, kiedy jej ludzie da¢ nie chca,- czyz to
nie trafia si¢ nader czesto w praktyce zycia? Nedzarz staje
sie bogatym, sierota znachodzi rodzine, o ktérej ani $nita,
kaleka przytulajgca go obca litos¢, nad przepascia stojacy
miodzieniec reke nieznanego mu przyjaciela. Ten los opie-
kun, jak go nazywamy, jest to zawsze wystannik Aniota
Stréza, czuwajacego nad niedola cztowieka, aby w nim nie
gasta ostatnia iskierka nadziei, a tern samem, aby sie
J¥ umystach nie krzewita rozpaczliwa mysl fatalizmu, wy-
legta w szkole rozktadowych nauczycieli ludu, powiadajacych
mu, ze cnota i poczciwos¢ koniecznie musi cierpie¢ na
ziemi, i dowodzacych przyktadami, ze tylko wystepek i grzech
maja powodzenie. Pojmujemy zacng daznos¢ autora Komor-
nicy. Wybrat on dwie istoty, dwie stabe kobiety, stojace na
najnizszym szczeblu hierarchii spotecznej, i wypuscit na nie
srogiego przeciwnika: zto$¢ i egoizm niedobrych sgsiadéw...
Jezeli w o$wieconych klassach nierzadko sie zdarzaja
ofiary ludzkiej nienawisci i nieczutosci — to w nieoswieco-
nych dola takowej, ofiary bytaby o tyle straszniejsza, o ile
brutalizm zepsutego moralnie chtopa przewyzszy¢ moze na-
wet wyrafinowang tyranie cywilizacyi... Jedyna obrona nie-
szczesSliwych komornic jest cierpliwos¢ i religijne poddanie
sie, co takze bywa jednym z szacownych przymiotéw ludu
wiejskiego: lecz gdy tego za mato na heroine z pod strzechy,
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Zeby ja zrobi¢ piekng moralnie i zainteresowaé jej losem
wypadto ubrac¢ ja w najrzadszy przymiot mitosci, ale tej
bozkiej mitosci, co nie do$¢ ze kazda krzywde odptaca prze-
baczeniem, ale jeszcze gdy tatwos¢ odwetu sama sie na-
suiva, i to odwetu najscistej sprawiedliwego, nie $mie go
uzy€, owszem odpycha od siebie jak pokuse... Powie kto,
ze to heroizm przesadzony, niezgadzajacy sie z naturg na-
sza; by¢ moze, lecz to pewna, ze tego rodzaju heroizmy nie
raz trafiaty sie w tym ubozuchnym wieSniaczym stanie, nie
czerpiacym znikad Swiatta, krom z bozkiej nauki Kkosciota,
znikad zywego przykiadu, krom ze Swigtobliwego zycia po-
boznego kaptana.

Dopodki chiopa naszego nie powotano do odgrywania
roli politycznej, dop6ty Swiatto kosciota bylo az nadto wy-
starczajgce, aby mu dac¢ chrzescianska cywilizacye, ze
wszystkiemi heroizmami i szczytnosciami, do jakich goraca
i prosta wiara usposobi¢ jest zdolna. Dzis$ juz wotamy dtaniego
o wiecej: nie Swiatta, lecz umiejetnosci; nie byloby wszakze
madrze zapomina¢ w ferworze edukacyjnym, ze umiejetnosé
Swiatowa, chocby sitg pary wbita mu w gtowe, nie starczy za
dobry wyktad katechizmu, a co wazniejsza, nie potrafi tak
predko IYyrobi¢ obyczaju, dwéch dzielnych poteg, utrzymu-
jacych w karbach obowigzku rodzine wiesniaczg. Nie prze-
cze, z odmiang powotania, potrzebna jest i zmiana wycho-
xvania, lecz tylko o tyle, zeby na starozytnym pniu wyros-
tym z tona kosSciota, Swiezg zaszczepi¢ gataz, a raczej pod
cieniem drzewa starozytnej wiary postawi¢ figure nowego
obowigzku. Dziatajac wytacznie w jednym kierunku, wy-
IYotanym zmiang stosunkéw, mozna zepsué to, co wiekami
stato, a nie osiggna¢ tego, co nazywamy przyszitoscia.

W caltym tym ruchu zmierzajagcym do szerzenia o-
Swiaty popularnej, ktéry sie w ochotniczych komandytach
pozaktadanych dzi§ do pisania ksigzek ludowych objawia,
moznaby dojs¢ do rezultatu, o ktérym sie nie myslalto.
Prosty czloAviek zaniepokojony szczypta powierzchownej,
utamkowej nauki $wieckiej, podrazniony cudami nieznanej
mu wjtwmrnej cywilizacyi, popychany do postgepu, czyzby
nie magt by¢ wyrzuconym z wdasciwej kolei i znalez¢ nie-
zadowolenia ze swego stanu? Co wieksza, S$wiatow™a umiejet-
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no$¢, niebacznie udzielana, nie mogtazby go ochtodzi¢ dla
praktyk religijnych, tem snadniej, Ze nowa ta powaga sa-
mym urokiem nowos$ci rzucataby cien na dawng mistrzynie?
Zapewne O6w wspomniany wyzej zmyst niedowierzania,
Aviasciwy chiopu, stoi na strazy zaréwnojego obyczaju, jak
odziedziczonej po ojcach wiary, — ale i to wiadomo, ze
krzywa nauka dos$¢ tatwo < chwyta tych niedowierzajg-
cych gtéw, byle za niag przemawiata dorazna prakt}'cz-
nos€... Obudzi¢ w ludzie wiejskim pozadliwos$é, ostabi¢ fun-
damentaine pojecie o0 ivlasnosci obietnicami gruszek na
wierzbie — sztuka to nie tak wdelka, ale to pewna, ze raz
ostabiwszy jego organizm, niepredko mozna znalezé now'ego
organizatora.

Zarozumienie dzisiejszych reformatoréw’ nie uznaje na-
wct pracy wiekow; jezeli bowiem co$ stoi kilkaset lat
i krzepko sie trzyma, powinnoby imponowaé samg powaga
dawmosci. Niech sobie fatsz od kogo chce wychodzi, byle
nie od nas. Medrzej tez byloby pozna¢ do gruntu charakter
i przymioty ludu, niz nie znajac go dobrze, chcie¢ go prze-
ksztatci¢ na podstawie fatszywych zatozen. Dobry tekarz bez
dyagnozy nie zapisze recepty. Stokro¢ tez pozagdansze by-
tyby studya nad ludem robione w réznych o]iolicach,- ale
studya sumienne i umiejetne, z pierwszej otrzymane reki,
a dajace spostrzezenia o jego sposobie zycia, gospodarow’a-
nia, rodzaju przemystu, o stanie wyobrazen religijnych
i spotecznych, stosunkach z ivladzami, z dworem i pleba-
nem, z rodzina, czeladzig, sasiadem, zgota ojego Weivnetrz-
nem i zewmetrznem zyciu, niz ksigzki, ktérych on nie czyta
i nie rozumie. Majac takie dane, mozna nie na chybit trafit
dojrze¢, czego i gdzie nie dostaje, a gtéwnie nauczy¢ sie,
jakiej natury ma by¢é 6w pokarm, aby sie w zdrowe soki
przerobit. Z nauczaniem ludu wiejskiego nietatwa to sprawa,
kiedy dotad nikt sie nie moze. poszczyci¢ odpowiednig
metoda. Zazwyczaj wyobrazenia i pojecia warstw kultury
miastow'ej,'przelewmne byw-aja w stan nalezacy do catkiem
innej formacyi. C6z ztad wynika? Oto, ze albo nauki tej
nie przyjmuje ny siebie, albo tez przyjawszy, utracag na
zaw'szc nieocenione przymioty swojego stanu.
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Nie umielibySmy powiedzie¢, czy Komornice W. Wie-
logtowskiego chiop czyta¢ bedzie i z tg samag ciekawoscia
co my towarzyszyC jej sercem i wyobraznig po tych kole-
jach niedoli i fortuny, przez jakie ja autor z takg prawda
prowadzi? By¢ moze; powies¢ to nie obcy mu rodzaj; ale
jego ulubiona powies¢ to bajka prawiaca mu dziwy o za-
kletych ksiezniczkach, o smokach pilnujgcych skarbéw”
0 wyprawach po cudowng w"“ode zycia; w jego powiesci
inne storice, inne istoty, inne wszystko.

W Komornicy przeciwnie: najsurowsza rzeczywistose¢,
na jaka codziennie patrzy. Kto wie, aktorowie moze nie
znajda u niego taski, cho¢ sens moralny praktycznosciag
swojg powinien go wzruszy¢ i skruszyé. Zaiste, trudna to
rzecz oceni¢ ten ptéd znakomitego pidra, z punktu widzenia
naszego chiopa; wielkie jest podobienstwo, ze ciekawos¢
jego tak samo od poczatku do kornica pochwyci, jak nasza;
ale zachodzi kwestya, czy wiejski realista majacy czytanie
za prace, a nie wytchnienie, nie pogniewa sie¢ na autora za
strate kilkunastu godzin i w koncu nie powie: ,Czegozem sie
dowiedziat nowego? Takie Zoski, Jozki, Piotry i Wojciechy
znajdg sie i w naszej gromadzie!”

W tych rzeczach praktyka tylko moze nauczyé, co
idzie na pozytek, a co obojetnie przechodzi. To pewna, ze
niech jedna ksigzka sie uda, a lud sie do niej przywigze,
1 na niej poprzestajac, iviecej skorzysta w pojeciach i uczu-
ciach, niz gdyby go zasypano najrozmaitszej tresci i wartosci
pisemkami. Cztowiek przesycony ubiega sie o nowosé
i szuka wzruszen; chlop, trzezwej i czerstwej natury, przy-
wigzuje sie do jednej ksigzki, a nie bedac nerwowym, za
wzruszeniami nie goni.

to wszystko uwagi nasuwajgce sie, gdy przyjdzie
pomysle¢ nad os$wiatg ludu i nad ksigzkami dla niego,
a mianowicie gdy nam w rece wpadnie taka ksigzka jak
Komornica, o ktérej moznaby powiedzie¢, ze obok idei mo-
ralnie pieknej, wywijajacej sie z kompozycyi, jest oraz
najlepiej trafionym wizerunkiem chiopa. Charakterystyczny
wdzerunek wioskowego Swiata z taka Swiezoscig zdjety
z natury, tak wierny w gtéwnych rysach, tak starannie
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wymodelowany w poicieniach, musi pobudza¢ do myslenia,
a nawet modyfikowac¢ owe pojecia, jakie sie zrodzity w nie-
jednej gtowie patrzacej na swiat wiekowy przez pryzmata
postepowych teoryj tub idyllicznego sentymentalizmu. Z tej
gtéwnie strony Komornica jest najwieksza nowoscig w na-
szej literaturze. Autor biorgc czlowieka jakim jest, zapa-
trujgc sie na wypadki tak jak one idg w zyciu, zastosowac
umiat do tego swoj styl. Sg tam miejsca niezrébwnanego
mistrzowstwa w obrazowaniu. Jak nieraz patrzac na ma-
lowidto jakiego znakomitego mistrza, zapytujesz sam siebie:
czem on to malowat, ze nie zna¢ pendzia? tak w niektérych
ustepach Komornicy nie widzisz pi6ra, nie czujesz pracy
autorskiej, tylko ci sie zdaje, ze jaki$ rzeczywisty obraz
przeciaga przed toba. Dziwna naturalnos¢ i tatwosc¢ jednego
rzutu. Przygody najpospolitsze, jak owo prosiatko ze zia-
mang noga, rosng do wysokosci katastrofy, mogacej znisz-
czy¢ egzystencye dwoch biednych kobiet, a chociaz w sce-
nie tej nie ma nic a nic wyforsow’anego na effekt, zad-
nej frazeologii, zadnych konwulsj*nych naprezen, jednak
scena ta wzrusza do gtebi. Caly ustegp o wzieciu Jozka
w rekruty jaki prawdziwy! Heroina powiesci Zoska, corka
komornicy, zostaje narzeczong Joézka, syna bogatego gospo-
darza. Los us$miecha sie biednej sierocie! Lecz oto wybucha
wojna we Wioszech, rekrut nakazany, i Jézka powotano do
asenterunku... Stary wiesniak nie zatluje grosza, zeby syna
uwolni¢, i wiejskim wydrwigroszom dobrze si¢ optaca za
suppliki i reklamacye; tymczasem w urzedzie rozstrzyga
sie los bohatera romansu.... Na ulicy o $ciane gmachu rza-
dowego oparta stoi Zoska z Agnieszka... Ojciec tylko po-
szedt na wschody i oczekhvat wsyroku....

~Wyrok ten wtadzy z ust do ust przebiegajgc, doszedt
wkrotce do wiadomosci wszystkich. Jozka wzieli! glos sie
jaki$ na ulicy odezwat, a ten gtos jak zatruta strzata trafit
w serce biednej Zoski... Agnieszka widzac, ze Zoska nagle
blednieje i ze na ulicy zemdle¢ moze, czémpredzéj ja
w podwdrze gmachu z pomocg innych kobiet zawiodta
i woda przy studni trzezwi, zaklina i prosi, a ledwo sig j¢j
docuei¢ zdota. Coraz wigeksze zbiegowisko te scene otacza.
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wszyscy pytaja: ,Co sie takiego dzieje? i czego dziewucha
tak strasznie lamentuje?”—a dwaj zotnierze stojac przy bra-
miCj $Smiejgc sie rzekng: , | moja Maryska tak samo ptakata,
a w po6t roku za maz poszta,”—drugi za$ dodaje: ,A moja
az do Wadowic za mna poleciata, a teraz ma innego.”

Z tego matego ustepu widzimy, ze tu nie znac zadnej
sztuki ani w stylu, ani w ekspozycyi, raczej jest to relacya
prosta, potoczna, skgpa w epitety, prawie sucha jak urze-
dowe doniesienie, gdyby co chwila nie spotykato sie stoivo
z cieptem uczucia, lubjaki rys ckarakterystyczny szczesliwie
i swojem miejscu uzyty. Tajemnicy tej zawdziecza Ko-
mornica, ze sie czytelnik przywigzuje do niej, i bez naj-
mniejszego znuzenia ani ckliwosci, przewraca kartke po
kartce do samego konca; a chociaz koniec zdaje sie prze-
widywacé¢ z gory, doczyta go, dlatego, ze nie spodziewa sie
znalezé konwencyonalnego zakonczenia. Ow brak konweu-
cyonalizmu w ksigzce Wielogtowskiego to jego najznamie-
nitsza pisarska zastuga. Czerpigc ze zdroju zycia, stat sie
oryginalnym i nowym... Kreacye jego: ta Zoska, ten Jozek,
owi kochankowie z pod strzechy, nie zajmuja nas bynaj-
mniej romansewos$cia swojg, a jednak musimy sie przyivig-
za¢ do nich jako do istot pieknych duszga. Szczegélniej
Zoska, heioina wzieta z najnizszego szczebla spotecznej for-
raacyi, jaka jest komornica, reprezentantka proletaryatu
wiejskiego — to wcielona poczciwos¢ i cnota! Jednej rzeczy
jej tylko nie dostaje: namietnosci. Cnota bez walki z na-
mietnoscia pozbawia sie najwiekszego blasku i woni... Lecz
ten delikatny zarzut, jakiby mozna zrobi¢ autorowi, gdyby
heroing jego byla osoba z innego stanu, ustepuje przez
wzglad, ze w tej klassie ludzi rzadsza bywa walka z na-

mietnoscig, a czestsza wallva z potrzebg zycia... Niedarmo
tez nastat autor tyle ciezkich katastrof na mienie i dobytek
ubogich komornic.... Z préb tych wyszly czyste i niezla-

mane, co na jedno wychodzi jakby z namietnosciami boj
stoczyly. Romans chiopski, zeby mial swojg ceche, z in-
nych musi sie sktada¢ zywiotéw niz romans fashionable.
Samo odgadnigcie tej psychologicznej tajemnicy, naznacza
utworowi Wielogtowskiego znakomite juz miejsce miedzj"
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oryginatnemi poiviesciami w naszej literaturze. Wszakze
jesliby chciat dalej obdarza¢ nas utworami podobnego ro-
dzaju, niechby z go6ry postawit sobie pytanie: czy ma pisac
dla klass oswieconych, zeby poznaty chiopa, czy dla chtopéw,
zeby poznali siebie?— Zdaje nam sie, ze decyzya na jedno
lub drugie nie bedzie bez wplywu na kreacye, ijak w jed-

nym tak w drugim przypadku przyczyni sie do zrobienia
jej doskonata.



\%

TEOEYA SOCYALNA W KOIIDYI.

Zywi6t socyalny. Niekonieczna komika. Ideat réwnosci. Literatura

mieszczariska.  Szlachectwo Duszy, Tyrady. Tendencya psuje inne

zalety. Niepretensyonalnos¢ komedyj Fredry. Komedya Kraszewskiego:
Stare Dzieje. Mysl trafna, bo z zycia wzieta.

Ezadkie to zjawisko w naszéj literaturze— komedya,
o ktoérejby warto byto co$ powiedzie¢. Nie skutkiem wy-
znaczonych nagréd, ale popedem talentéw pragngcych mysl
swg rozszerzy¢ w téj formie, niegdy$ uzywanéj tak dziel-
nie, poki ja romans ze stanowiska nie zepchnal— pow”‘staly:
Szlachectwo duszy i Stare dzieje.

Pierwsza szczeg6lni¢j komedya grana od roku wiele
razy na teatrze warszawskim, miata tam niestychane
powodzenie, ktéremu wtérowata krytyka; o powodzeniu
drugi¢j mni¢j wiemy z przyczyn, ze przedstawiona na scenie
zytomicrskiéj, ograniczyta sie na miejscowym rozgiosie.

Jak jedna, tak druga poruszajg sie na potu kwestyj
socyalnych.

Smutna to komika! ale c6z robi¢? zyjemy w epocci
w ktoréj nie mozna nawet zabawi¢ sig, zeby nie tracié
o jaka kw”estye podajaca w zagadke caly nasz ustréj spo-
teczny. Nie winowaé piszacych; oni radzi nieradzi robia
sie wyobrazicielami swego czasu, ktérego gtéwna chorobg
jest ambicya, ale nie ta ambicya szlachetna i mezka, co
sobie zaklada cel szlachetny i Avszystkiemi sitami idzie ku
niemu, lecz pycha raczéj nieokres$lona, goraczkowa, zawist-
na, pragngca wszystko pochtongé, zdobyé¢, w siebie wciag-
na¢, nie wiedzac nawet azali ta olbrzymia zdobycz zaspo-
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koi jej pragnienia; pycha stowem napastujgca nawet umys-
ty wyzsze, wybransze zdolnosci i zahartowane dusze.
Przywara ta dotykajaca catej generacyi dzisiejszej, zastu-
guje moze nietyte na potepienie, ile na litos¢, nalezy bo-
wiem wiecej do rzedu choréb niz wystepkow, jezeli
zwazymy na jak ciezkie meczarnie, na jakie moralne
tortury wystawia sie kazda ambicya niemajaca celu, przy-

najmniej wzniostego i pozytecznego. Za jej poduszcze-
niem wre ta wojna miedzy spoteczenskiemi warstwami,
utworzonemi przez diugie historyczne zycie, i najczesciej

wychodzi z tej warstwy, co sie najmniej zastuzyta historyi.
Stan S$redni, nadymajacy sie czestokro¢ z osobistych przy-
miotéw, ktére mu daly majatek, znaczenie w spoleczen-
stwie i rozlegte wpltywy w interesach materyalnych, zdaje
sie zapominaé, ze te przymioty nie mogag sie tak przeka-
zy\va¢ na potomkoéw, jak historyczne zastugi szlacheckich
doméw, z tej przyczyny, ze zaden z tych przymiotow nie
nalezac do wyzszego moralnego porzadku, nie moze tern
samem stuzyé za zwiazek tradycyonalny miedzy jednem
pokoleniem a nastgpnemi. Honor, poboznos¢, stawa rycer-
ska, obowigzek poswiecenia sie, dajg sie przeszczepi¢ z du-
szy naddziada w dusze idgcych po nim pokolen; nigdy
za$ przez tradycye nie zaszczepi sie w potomkach zadza
zysku, wytrwato$¢ w pracy i ractmnkowos¢. Podrzedne te
przymioty rozwiniete na uczciwym gruncie, moga stworzy¢
familie,—i dawniej tak sie dzialo, ze podobne familie utrzy-
mywaty sie ditugo, rosngc w majatek i dobre imie, co po-
chodzito ztad, ze nietylko mialy podania odnoszace sie do
handlu i przemystu, alei przekazywaty sobie zywot skrom,
ny i cnoty domowe. Wtenczas to z bogactwem wigzato sie
znaczenie moralne; bogactwo byto nietylko nagroda, ale
i przedstawicielem zycia czynnego i cierpliwego. Dzisiaj
wcale inaczej—fortuny spadajg na dzieci bez obowigzkéw
i cnot przywigzanych do stanu; ze zas$ nic bardziej nie psu-
je niz bogctwo nabyte nagle, wiec sie obudza pyctia demokra-
tyczna, niemogaca znie$¢ nad sobag wyzszos$ci spotecznej, nale-
zgcej do innego porzadku Avyobrazern. Na Zachodzie caty
ruch soeyalny wyszedt ze sSredniego, miejskiego stanu, zkad
przeniést sie do nas, z ta réznica, ze nie znalaziszy uorga-
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nizowanego jak na Zachodzie stanu, poruszyt tylko indy-
widua, ktérym zasmakowat racyonalizm, a szczeg6lniej dok-
tryna rownosci towarzyskiej, najjatowsza ze nvszystkich
doktryn, jakie kiedykolwiek wstrzgsaty Swiatem; obudzag
bowiem tylko niesmak z potozenia, w jakiem tego lub OAvego
Pan Bo6g postawit, a nie uczy obowigzkéw moralnych, ja-
kiemi nic juz wznies¢ sig do rzedu historycznego stanu, ale
swéj wiasny stan uzacni¢ mozna. Poniewaz trzeba byto
koniecznie wynalezé miare, podtug ktérej nieréwnosci to-
warzyskie miaty sie zréwnaé, wybrano sobie za ideat ohlo-
pa, niewiedzgacego nic a nic, ze jest zbiorem doskonatosci.
Zazwyczaj najwiecej egzaltowali sie nim ci, co wiasnie
najmniej go znali, bo najmniej zostawali z nim w stycz-
nosci; ale ze racyonalna teorya najlepiej dawata sie w tym
przypadku zastosowaé, wiec na tern niby praktycznem po-
tu, zaczeto podkopywaé¢ budowe spoteczenska, wyrzucajac
klassie historycznej, ze nie ma prawa by¢ czem jest, kiedy
tak samo na Swiat przyszia, jak kazdy chiop przychodzi,
kiedy i u chtopa moga by¢é te same szlachetne uczucia
i wznioste mys$li co i w najstarszym szlachcicu. Nikt
o tem nigdy nie watpit; z czegozby sie rekrutowat stan
rycerski, jesli nie z indywiduéw odznaczonych meztwem,
nauka i zastugami okoto powszechnego dobra? Dla tego
kiedy mowa o indywiduach, nie marozumnej przyczyny
przenosi¢ zastugi i przymioty wyjatkéw na caly stan; ani
z drugiej strony rzuca¢ kamieniem na szlachte, ze sie nie
wyzuwa ze swoich tradycyj, aby schiopie¢c. Mniemam, ze
daleko medrzej bytoby podnosi¢ zalety kazdego stanu, wy-
stawiac¢ jego obowiazki, jego postannictwo, wpaja¢ to prze-
konanie, ze kazde stanowisko socyalne da sie uzacni¢ pra-
ca, uszlachci¢ cnotami, ze zamitowanie swego stanu wie-
cej warte niz dobijanie sie o réwnos¢ w spoteczenstwie,
tak samo urojona, jak gdyby rolnik obrécit na to swoje
gospodarcze trudy, zeby mu wszystkie kilosy na tanie'pod
strych rosty. Nowozytna pycha, nieprawy owoc 2z drzewa
praw cztowieka, wyrobita tego ducha zawisci ktocacego
jedne warstwy z drugiemi. Dzis$ jesli nie catkiem w rze-
czynvistosci, to w literaturze naszej rozparta sie wielmoznie
owa pseudo-spoteczna wiara, co pod ptaszczykiem brater-
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ski¢j mitosci i réwnosci, Avjpiiszcza na szlachte jesli nie
chlopa, to Zyda iuh Cygana, i zawsze tak szcze$liwie trafia,
ze nowi ci bohaterowie blyszcza szlachetnoscig, bystrym
rozumem, uczuciem najdelikatniejszem, zgota przy ich wy-
sokich przymiotach, stary potomek Lechity wyglada jak istny
paryas. Zarzucisz krzywde wyrzgadzong stanowi i fatsz his-
toryczny, odpowiedzg, ze to sie dzieje w najlepszej inten-
cyi, ku moralnej poprawie zepsutego potomka starozytnych
rodow. Alez takie chitosty bez mitosci, ciosy zadawane
zatruta bronig, nie poprawiaja nikogo, tylko ostabiajg mo-
ralne znaczenie historycznego stanu, a w innych stanach
wzbudzaja jatowag pyche i zawis¢. To postepowanie na-
szych pisarzy nazwatbym istuem arabski¢m lekarstwem dla
koni; na wszelkga bowiem chorobe uzywajg tam ognia,
i biedne zwierze piekg rozpalénéra zelazem, tak, iz w kon-
cu pomimo rasowych przymiotéw, 6w orzet stepu, ma gor-
szag mine niz fiakierska szkapa. Przewr6é¢my stosy po-
wiesci, komedyj, poematéw, a wszedzie spotkamy jeden
prawie temat: socyalng walke, tém gorszg, ze nigdzie
nierozstrzygnieta, a wszedzie tylko zaczepiona, zasiew
bez przewidywania jaki zbiér bedzie. Jest to charak-
ter owej literatury mieszczanskiej grassujgc¢j we Fran-
cyi za Ludwika Filipa, ktéra dzi§ przeniosta sie do nas
i zamienita sie prawie w jedyne zZrédto natchnienia pisza-
cych, tak dalece, ze prawde wyrobiono sobie przekonanie,
iz piszac w tym duchu tgcza przyjemno$s¢ z pozytkiem,
i spelniajg wysokie kaptannistwo sztuki. Tymczasem ka-
ptannstwa tam nie ma, gdzie falsz zasada, a celem por6znienie
i zamet wewnetrzny; co wieksza, mam to przekonanie, ze na-
wet prawdziwy talent wprowadzony na to bezdroze, nie
zdota sie objawi¢ w calej petnosci, bedac zawiktany w for-
mutke spoteczng calkiem negaeyjnéj natury. Traci on ca-
ta swobode polotu, obserwuje w jednym kierunku i pred-
ko zuzywa sie i wyczerpuje. Oklaski interesowanych nic
sg nieodwotalnym wyrokiem opinii; nie powinien zatem
wyzszy talent upaja¢ sie niemi, a tylko w sumiennem roz-
trzasaniu prawdy szuka¢ swego kryteryum.

N\[ozna sobie tatwo wyobrazi¢, jak niewesota musi
by¢ koraedya trgcajaca o socyalne trudnosci, zwiaszcza,
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gdy odstepujac od dawnej reguty karcenia $miechem oby-
czajow, bierze ze strony powaznej swoje osoby, i traktujac
rzecz na seryo, rzuca niby wyrocznie budujgcego przykiadu.

Taka komedya jest Szlachectwo Duszy p. Jana Che-
cinskiego. Pomimo rzeczywistego talentu, z jakim napi-
sana, mniej ona jest obrazem spoteczenstwa naszego, a wie-
c6éj wymowng protestacya przeciw prerogatywie szlachec-
kiego urodzenia. Zadanie to sprowadzone catkiem na pole
racyonalne.

Postuchajmy tresci:

Pan baron spodziewa sie gosci i kaze przygotowac
obiad—wchodzi na to baronowa i dowiaduje sie z niema-
t¢m zdziwieniem o gosciach; byt to bowiem wazny wypa-
dek W rodzinie prowadzgcej dom zamkniety. Jakoz szcze-
g6t ten daje powmd do trafnie zawigzanej rozmowy miedzy
baronem a baronowa, w ktérej pierwszy oznajmia jej, iz
postanowit wj*da¢ cérke Anielke za maz. Za kogo? Nie
za ksiecia, nie za hrabie, nawet nie za barona jak on—
a wiec za szlachcica? | to nie—za czlowieka z gminu,
Barouow'a w”ystawiona w charakterze zabitej arystokratki,
oburza sie na ten projekt. Lecz baron tldmaczy jej, ze
narzeczony Anielki jest synem ich sasiada pana Wilczury,
ktéry acz z kmieciego stanu, dorobit sie majatku, syna
pieknie wychowat, dat mu stan doktorski, ze wreszcie
Anielka kocha Czestawa... Baronowa, ktérej cata komika
w tém sie zawiera, ze co chwila méwi: ,Ach, zemdleje!” prag-
nie dowiedzie¢ sie z ust corki, czy mogtaby zrobi¢ tak po-
nizajacy wybér? Przywotana Anielka zapytana, czy moze
kocha¢ Czestawa? Odpowiada: ,Moge, mamo!” Tutaj ba-
ronowa nie rzuca j¢j argumentami o przodkach, bo te dzi-
siaj uznane sg za przesad, za glupstwo, ale przedstawia
nierbwnos¢ wychowania i nawyknien:

,On swych pojeé, swych uczué¢ nigdy nie nastroi
Do wysokosci poje¢ wyobrazni twojej;

Ty pojdziesz za szlachetnem, on go nie zrozumie,
Przypisze je dziwactwu, wzniosto$¢ uczué¢ dumie.
Rzuca¢ mu bedziesz perty na uragowisko.

Bo co nizko zrodzone, zawsze spadnie nizko i t. d.”
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Na takie dictum Anielka broni sie w ten sposéb:

,~Ja kochani rodzice sercem w serce patrze;

Tu na wsi ciagle prostym ludem otoczona,

Gdzie uczucia swobodniej wybiegaja z tona,

Gdzie cow mysli to w mowie, co w sercu to w czynie,
Czesto tyle zacnosci widze, ze w tej mierze
Wptywowi urodzenia bynajmniej nie wierze.

Czyzby Bo6g, znajac wzgledy nam podobnym winne.
Dawat im inne dusze, a prostakom inne?

Nie, kazdy z jednakowa idzie na Swiat bozy,

A jak sie tu kieruje, czy lepiej, czy gorzej.

Czy sie uczuciem wzniesie, czy upadnie nizko.

Na to pewnie nie wptywa ni herb, ni nazwisko...
Wszak tego przekonania zaden gtos nie zgluszy.

Ze najpierwszem szlachectwem jest szlachectwo duszy
A do niego otwarta dla kazdego droga,

Bo herb ludzie stworzyli, a dusza od Boga.”

Tyrada panny Anieli stanowi, rzec mozna, jadro po-
mystu autora, na niej tez moralnos¢ catej komedyi osnuta.
Lecz stowa wilozone w usta miodej wychowanej sielankowo
panienki, a do tego patrzacej na Swiat przez pr™zmat uczué
kochanki, nie wiem jak pogodzi¢ z tg znajomoscia rzeczy-
wistego Swiata i rzeczywistych ludzi, jakiej wymaga sie po
autorze komedyi? Rozmarzenie dziewiczego serca, a wy-
trawny poglad giebszego obserwatora ludzkich stosunkoéw,
charakteréw, wad, $miesznosci—sa to dwie odmienne rze-
czy, niechodzace z sobg w parze. Tymczasem, jak wi-
dzimy, na tym pomysle bedgcym tylko piekng tyrada,
zyskujacg zazwyczaj oklaski, osadzita sie cata sztuka
w tern wlasnie chybiona, ze zalozenie wywotuje protesta-
cye. Niech przebaczy panna Aniela, ale to nie jest praw-
da dowiedziona, by miedzy prostym ludem zawsze byto
to w mysli co w mowie, lub zeby wszystkiemi tam uczu-
ciami kierowata tylko Swieta wiara. Lubo wiemy z kate-
chizmu, ze Pan Bd&g nie dat innej duszy dobrze urodzone-
mu a innej prostakowi,—jednakze nie mozemy zaprzeczaé
patrzac w rzeczywisto$¢, zeby tradycye przywigzane do ro-
du i nazwiska nie miaty wpltywu na cztowieka i nie uspa-
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sabialy go do speinienia wielkieb powinnosci, na obszer-
niejszej scenie zycia niz zakres, w ktérym sie wiesniak
obraca. Ko&zno$¢ potozerh niepowinna sie mierzy¢ jedna
miarg. Kazdy stan niechaj sie mierzy tern, co najlepszego
ma w sobie; inaczej wywotuje sie tylko bezow'ocna walka,
ponizanie jednych przez podniesienie drugich, napad jakiej$
niesforsowan¢j jeszcze cywilizacyi racyonalné¢j na starg cy-
witizacye chrzesScianskag majaca za soba osmiu wiekéw
Swiadectwo.

Alez wracam do tresci. Baronowa ustyszawszy zda-
nie panienki, najnaturalniej nie chce zezwoli¢ na ten zwig-
zek, i blogostawienstwa odmawia. Baronowa nie jest tu
wcale Smieszna, i autor dobry miat instynkt, ze jg $miesz-
na nie zrobit. Nie wiem czy znajdzie sie w catej Polsce
tak postepowa szlachcianka, a jeszcze bardziej mieszczan-
ka, ktéraby nie znajac narzeczonego swej corki, przyjeta
z zimnag krwig wiadomo$¢, ze pan narzeczony jest synem
spanoszonego chiopa. Czy przyjdzie kiedy do tego, ze
w podobnych okolicznosciach matki beda zwazaty tylko na
wzglad moralny, nie dbajac o wzgledy zewnetrzne i przy-
zwoitosci Swiatowe? Nie wiem; chyba poezya przysztosci
mogtaby nam te zagadke rozwigzaé¢. Po indygnacyi baro-
nowej Anielka ustepuje ze sceny. Zostajg sami baronowstwe.
Tutaj potrzeba byto autorowi koniecznie ostabi¢ powage
matki, i wziat sie do tego w ten sposéb, ze wprowadzit
poufng maitzenska rozmowe, w ktorej baron daje wcale
niezachwycajacy obrazek swej potowicy. Prézna, utratna,
zyciem nad mozno$¢ zrujnowata majatek, najczulsza mi-
tos¢ matzonka ptacita obojetnoscig; on $Smiertelnie chorowat,
ona balowata; zajeta sobg, nie pamietata o wlasnej cérce,
ktéra Awvyrosla i wychowata sie jakby nigdy matki nie
miata,— stowem dowiadujemy sie z powiesci barona, ze ba-
ronowa istny potwoér, z czego moznaby ten wniosek wypro-
wadzi¢, ze wszystkie matki, ktére nie pozwalajg na mezalians
swych cérek, sg potworami. Koniec koncéw matzenstwo
to wcale niebudujgce. Zyja razem, lecz serca ich rozdzie-
lone. Baron, jak powiada, wyleczony ze $lepej mitosci, bie-
rze jejmos¢ w karby, ucieka z Warszawy na wie$, gdzie
chcac ratowac resztki fortuny, ogranicza sie w wydatkack
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a pracuje za dziesieciu—ale kto raz zabrnat ny diugi, ten
nietatwo z nich Avybrnie. Baron robi wyznanie swej Zzo-
nie, ze nie mogac juz nic poradzi¢, bedzie musiat z majat-
ku ustgpi¢... Cios to okropny! Na to wszakze nie ma in-
nego S$rodka tylko potaczy¢ Anielke z Czestawem, synem
Wilczury,—bo Wilczura ma pienigdze... Kwestya przecho-
dzi na pole finansowe—baronowa zdaje sie ulega¢ koniecz-
nosci, jednak walczy z soba: czy lepiej znosi¢ nedze, czy
klejnot domu kala¢ mezaliansem? Badz co badz postana-
wia nie dopusci¢ tego zwiagzku...

W tém nadjezdzajg spodziewani gosScie na obiad, to jest
stary Wilczura z synem Czestawem. Wilczura jest to so-
bie prosty, nieco rubaszny cztowiek, troche dumny z ma-
jatku, ktérego sie dorobit, lecz najdumniejszy z syna, ze sie
tak udat... Potaczenie sie z baronéwng pochtebia mu, ate
mu nie imponuje, bo jego Czestaw skonczony doktor, mogt-
by posuna¢ sie nawet o krotewme. Postuchajmy jak rozu-
muje o tern matzenstwie, méwigc do syna:

.Latwiej by¢ baronéwng nizeli doktorem;

Nikt od razu uczonym nie wpadt do kotyski.
Tytuty po rodzicach to nietrudne zyski,

Z niemi na Swiat przychodza co godzina krocie.
Tytut zyskany praca, grosz zebrany w pocie.
To mi rzecz mosterdzieju, co uzacnia czteka...”

Otéz i nowy attak tak zwanej inteligencyi na przy-
wilej urodzenia. Stary Wilczura chce dowies¢, ze pod
kazdym wzgledem syn jego réwny baronéwnie. Jest to
nacisk, ile mniemam, nader zbyteczny—u nas bowiem in-
stytucya szlachecka, najelastyczniejsza ze wszystkich po-
dobnych instytucyj na Swiecie, tatwo wecielata w siebie
kazdego, co przynidst z sobag imie zdobyte nauka, lub pigek-
nem! obywatelskiemi cnotami ozdobione; zastuga majatku
jesli mniej utatwia zbracenie sie, natomiast dostarczata spo-
sobéw podszycia sie pod herb i imig, a w najgorszym ra-
zie, nabycia tytutu. Autor widocznie calg komedye napi-
sat, aby okry¢ Smiesznoscig przywilej urodzenia, i dla tego
wystepuje niejako w imieniu nieuprzywilejoAvanych upomi-

Dzieta Lxicyana Siemietskiego. Tom II. 14



210 DZIELA LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

najac¢ sie dla nicli o réwnos¢ w spoleczensiwie. Nie spo-
séb, zeby autor nie wiedziat, ze owa doktryna rOAvnosci na-
lezy do ziudzen najoczywistszych, do rzedu tych sztanda.
row' wywieszanych w pewnych widokach, aby je potem do
kieszeni schowaé—zresztag chyba to go usprawiedliwi, ze
dat sie uwies¢ owej doktrynie naszego znanego historyka,
ktory wyrzekt: ,Najlepiej bedzie, jezeli parobki zeni¢ sie be-
da z naszemi szlachciankami, a nasi panowie z chtopkami.”
Do czego to Avszystko zmierza? Oto do zajgtrzenia stanu
przeciw stanowi, co z missyg pisarza, poety wcale sie nie
zgadza...

Kiedy tak Wilczura z synem rozmawiaja w domu
barona, zjawia sie hrabia Stefan. Czestaw i on znaja sig,
wiec tytutem znajomosci nastepuje poufna pogadanka,
z ktorej Stefan dowiaduje sie, ze Czestaw jest narzeczonym
Anieli. Niemate zdziwienie. Tu zawigzuje sie wiasciwa
intryga; gdyz Stefan wyrozumiawszy, ze Wilczura zyczy
sobie dla syna partyi bogatej, wykrywa Czestawowi, iz
baronowstwo sg zrujnowani na majatku, co bedzie zapewne
w niesmak takiemu dorobkowiczowijak Wilczura. Czestaw
przerazony w duchu tem odkryciem, ktére mogtoby zerwaé
zwigzek z Anielg, uklada plan i zapewnia Stefana, ze jest
bogata, gdyz dowiedziat sie w banku o stu tysigcach na
jej rzecz ztozonych. Ustyszawszy o tem Stefan, ponviada
mu, ze odtad ma w nim ryivala, i zapewne szczes$liwego,
gdyz Aniela zawsze mu sie podobata, lecz potrzebujgc ma-
jatku, nie magt stara¢ sie o jej reke: dzis ze zmiang for-
tuny pewnie ja otrzyma; zaklada sie nawet z Czestawem,
ze dopnie swego. Ma sie rozumie¢, ze odtad chwiaé sie
poczyna matzenstwo Czestawa z Anielg. Stefan zawsze zo-
stajagcy w taskach u baronowej, choé¢ lekcewazony przez
barona, pokazuje sie dla niej prawdziwg t6dka zbawienia,
gdy ja uwiadamia o owych stu tysigcach w banku i o za-
miarze ozenienia sie¢ z Anielg. Niemity zwigzek 2z Czesta-
wem, na ktoéry prawie zezwalata z powodu ruiny majatko-
wej, upada teraz. Baronowa czujac pod sobg silniejszy
grunt, zaczyna dziata¢... Anieli tatwo wyperswadowano
interesowng mito$¢ Czestawa, gdy wprzéd nim o jéj reke
prosit, dowia’lywal sie w banku o stan majatkowy. Po-



TEORYA SOCYALNA W KOMEDYI. 211

wstaje ztad niemate zamieszanie; panna Aniela zimno
przyjmuje Czestawa; baron niby zaklopotany nie wie co
to znaczy; baronowa z gdéry traktuje Wilczuréw— stowem
szala przechyla si® na strone rodowego przywileju. Lecz
w koncu wydaje sie cata intryga: owe sto tysiecy w ban-
ku ztozone dla Anieli przez jakiego$ kuzyna jej, wielkiego
kutwe, Radosta, pokazaly sie w koncu ziudzeniem o tyle,
ze to wlasnie Czeslaiv je tam ztozyt, chcac tym sposobem
usung¢ jedyna przeszkode w otrzymaniu reki Anieli. Ba-
ronowa spada ze swego rusztowania, Stefan zwija cho-
raggiewke—pole otrzymuje Czeslaiv i ojciec jego, ktéry, gdy
sie intryga wydata, najszlachetniej ofiaruje pomoc pienigz-
ng baronowi, aby go z trudnych interesébw wydoby¢—Ilecz
i tu szczesliwe odkrycie. Baron bowiem wyznaje, ze tylko
udawat zrujnowanego—ny istocie za$ przyszedt do znacz-
nych kapitatéw, ktére przeznacza na posag dla coérki! Ba-
ronowa pokonana szlachetnoscia Wilczuréw, daje btogo-
stawienistwo narzeczonym, lecz wierna swoj roli na stronie
powiada: ,Ale co $wiat powie!”

C6z ma Swiat powiedzieé? Swiat tak samo zrobi jak
baronowa, i takich Wilczuréw petnych szlachetnosci, Swiat-
ta, wzniostych sentymentéw, dopusci do najlepszych towa-
rzystw, wcieli do najcywilizowansz¢j warstwy narodu.
Autor szczerze pragnat cale odiosum dumy rodowej wilo-
zy¢ na grzbiet mdlejacej baronowej; chciat zrobi¢ z niej
istote o tyle $mieszng, o ile wzgardy godna — a witasciwie
gdyby pare $miesznosci wyrzuci¢, przedstawit matke, ktéra
nie znajac narzeczonego swej corki, ani ojca jego, zzyma
sie na niestosownos¢ tego zwiazku z cztowiekiem prostej
kondycyi, i gdyby nie baron, ktéry odstonit przed publicz-
noscig szkaradne strony swej potowicy, kazdy przyznatby
jej stusznos¢. Owszem, moze mimo woli autora, baronowa
najlogiczniej trzyma sie do samego konca komedyi; z po-
znaniem Wilczury i jego syna, jezeli nie jest zaraz pod-
bita rubasznoscig starego, to wina j¢j wychowania i na-
wyknienn towarzyskich; lecz odkad wystawita na prébe cha-
rakter tak ojca jak syna — ulegta, w braku szlachectwa
rodu, przed szlachectwem duszy.
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Charaktery w komedyi tej sg dobrze postawione, od-
znaczone i utrzymane. Baron, rodzaj domowego Ludwika
Napoleona, po ekscesach bezporzadku sprawionego w ma-
jatkowych i maizenskich interesach przez baronowa, spetnia
rewolucye, ujmuje rzgd domu w silne karby, pozwala mat-
zonce mdle¢, gadac¢ i intrygowaé, ale mimo tego przepro-
wadza swoj plan do konca. Mszczac sie niejako na Swiei-
nem towarzystwie warsza-wskiem, ktére przypraAvilo go
o ruine majatku i podkojiato szczeScie matzenskie, staje
sie wyznawcg zasad socyalno-postepowych, ate jako ro-
zumny ipraktyczny cztowiek praktykuje, unikajac wiatrem
nadzianych deklamacyj. Aniela, niewinne i proste - serce,
odzywa sie z sielankowem wyznaniem o idealnej doskona-
tosci ludu, ktoéreby mogto bardzo by¢ komiczne, gdyby
autor nie chciat go zrobi¢ powaznem. Czestaw, piekny, szla-
chetny charakter milodzienca, nie wyjezdza z teoryami
0 spoteczenstwie; wida¢, ze bedzie umiat zy¢ po tudzku i po
bozemu. Stary Wilczura zacny sercem, rubaszny w mowie,
niczem nie zdradza swego pochodzenia; kazdy w"zigtby go
za dobrze majacego sie szlachcica z zascianku, tak przy-
najmniej w powiesciach i romansach malujg ten typ naro-
dowy; co tylko wskazuje w nim nowg jaka$ formacye
w duchu demokratycznym, to owe i tym podobne wyrazy
wyrzeczone do baronowej:

Gdyby nowozrodzonych, jakie badz ich miano,
Jak przyszli na swiat w jednej kotysce zmieszano.
Nie wiem czyby dla pani byt interes tatwy
Kozpozuaé¢ baronowska od prostaczej dziatwy.
Choc¢by nawet przez szkietko oprawione w zioto...

Zapewne, zeby trudnos$¢ byta nietada, jesliby sie za-
woéd nowonarodzonych zamykat w kolebce; lecz gdy sie
inaczej dzieje, powyzsze stowa Wilczury tchng pustg fra-
zeologig. Zartowano sobie z tyrad Ksieztwa Warszawskie-
go i z tych nieuniknionych rymoéw: Ojcz3zna, blizna; wol-
nosci, ludzkosci; tyrany, kajdany,—lecz dzisiejsze apostro-
fy w guscie przjdoczonych, uietylko nie ustepuja tamtym
pod wzgledem szumu, ale moralnie wziete sg gorsze.
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bo obalamiicaja slabe gtowy pozorami jakiejs gtebokiej
prawdy...

Nigdy nie bytbym rozszerzat sie nad tg strong kome-
dyi p. Checinskiego, jest bowiem takiej natury, Zze wartos¢
odbiera pismom przetadowanym gruba doza podobnej dok-
tryny. Szczesciem w komedyi Szlachectwo Duszy doktryna
gra role intruza zawadzajacego niepotrzebnie. Eozpra-
Aviwszy sie z nim, pozostaje utwdr artystyczny peiny rzad-
kich przymiotéw. P. Checinski od razu dowiddt, Ze ma ta-
lent do dramatycznej poezyi. Poznat tajemnice sceny, za-

wiadnat jezykiem, ktéry wszedzie jest tatwy i ozywiony.
Szczeg6lniej wieksza cze$¢ pierwszego aktu rozwija sie prze-
wybornie, intryga zawigzuje si¢ w jednej chwili i tworzy

nieporozumienie miedzy stronami, ktére znowu z wielkg
prawda umiat rozwikia¢ pod koniec. Ozywienie dyalogu
mozna mu policzy¢ do najwiekszych zalet; o dowcipny
zwrot, lub trafne stéwko, nietrudno u niego—ale o komi-
ke, coby to obudzita wesoto$¢ serdeczng, o koncept, coby
przeszedt na wlasno$é ogé6tu i powtarzany lyywotat dobry
humor i zamienial si¢ prawie w przystowie... o to ani
pytac.

Na komedyach Fredry skonczyta sie prawdziwa ko-
medya niepretensyonalna a karcgca, bez wysilen dowcipu
a dowcipna, nie pusta i trywialna jak farsa Nestroja, a po-
budzajaca do $miechu; petna komicznego zywiotu, dawata
tylko dobry humor i mys$l pogodng, a bynajmniej nie ])0-
ruszata jadow pychy i zawisci, nie jatrzyta jednych klass
przeciw drugim, jak to praktykuje dzisiejsza ptaczliwa
komedya...

Wspomniatem na poczatku o komedyi J. |. Kraszew-
skiego Stare Dzieje z uwaga, ze sie takze porusza na grun-
cie socyalnym —to prawda, tylko miedzy socyalizmem Szla-
chectwa Duszy a Starych Dziejéw, wielka réznica. P. Kra-
szewski bystrem okiem obserwatora, przed ktérem nie ucho-
dza najprzelotniejsze drgnienia w naszem spoteczenstwie,
dostrzegiszy jaki poped, poryw, lub daznos¢ ztg lub dobra,
stabg lub gorgczkowag, umie pochwyci¢ jg na uczynku,
przedstawi¢ praktycznie, ozywiwszy postaciami, ktére od-
grywajg to samo w Swiecie fantazji, co sie odgrywa w rze-
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czywistosci, to jeszcze przynoszac w zysku, ze kiedy
w istotnym Swiecie dramat urywa sig, rzecz upada—u nie-
go dogonywa swojego kresu i zaokragla sie w catosc.
W kazdym jego utworze znajdzie sie bodaj jedna postac,
w ktérej uosobit interes, zajecie chwili. Jest to zatem pi-
sarz socyaln}'®, lecz nie na sposéb owych, co przycinajag
tudzi do prokustowego toza, tylko prawdziwy dyagnozista
swojego czasu, bada gdzie bije duch ukryty, szuka utajo-
nych resztek zycia, i chuchajgc na nie, rozgrzewajac ser-
cem, pragnie szcze$liwym zosta¢ lekarzem...

Podobngz droga powstata i komedya: Stare Dzieje.
Wiasnie komitet do zmiany stosunkéw wioscianskich za-
siadt i radzit o przysztosci. Autor chciat do niego przemé-
wi¢ w imieniu przesztosci, i obrat na to scene, jedyng po
ambonie trybyne.

Szczesliwy pomyst do tej komedyi sam sie nastreczyt
jako fakt powtarzajgcy sie czesto nawet za dni naszych,
i to w prowincyach, gdzieby najmniej mozna go sie spo-
dziewaé, bo na Kusi.

Ekonom czy rzadca, stuzy od tat wielu hrabiemu
i gospodaruje w Scistem znaczeniu, jakby na swojem. Hra-
bia za$ oddany nauce, sztukom pieknym, goniacy za ja-
kicmi$ wzniostemi rojeniami, jak to nierzadko zdarza sie
miedzy stara szlachta niemogaca otrza$¢ sie z cywilizacyj-
nego duchowego postanuictw™a, aby zamieni¢ si¢ w kolo-
nistow i handlarzy,—powoli traci majatek, a w miare jak
go traci, niewierny stuga panoszeje. Koniec koncoéw przy-
chodzi do tego, ze p. Barttomiej Jaczenko, rzadca ddébr
ponabywawszy w'cksle hrabiowskie, zamysla z folwarku prze-
nie$¢ penaty-swoje w éciany panskiego dworca. Zeby za$
oztoci¢ pigutke, osmiela sie zrobi¢ propozycye hrabiemu
ozenienia swego synka z hrabianka, a przez ten ukiad,
hrabiemu wmino bedzie potozy¢ kosci w ziemi dziedziczo-
nej od trzech wiekéw”.. Pocieszne to figury tych folwarcz-
nych dorobkowdczéw. Ojciec gtupi a chytry jak lis, chce
by¢ zuchwatym i z géry traktowaé swego pana, lecz od
miodu przywykiszy sta¢é u progu i citnvytaé za stopki,
nie moze odegra¢ roli dobr posiadacza. Syn, don Juan
wiejski, zaprawiony na motodycach, zepsuty w najgorszem
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towarzystwie, jakze komicznie idzie w oswiadczyny do hra-
bianki! Niewyczerpane to motywa prawdziwie swojskiej
komiki, ktérych jednak Kraszewski zaledwie dotknagt prze-
lotnemi rysy. Wielka szkoda! Lecz zawsze tak bywa, ile-
kro¢ autor podda sie naciskowi jakiego$ blizkiego celu
i doraznego zastosowania do okolicznosci. W dzisiejszej
postaci jest to zaledwo szkic komedyi; przy swobodzie
mysli uiekrepowanej dziennemi sprawami, bytby to naj-
piekniejszy, najoryginalniejszy twér dramatyczny.
Wyobrazi¢ sobie tatwo, jak okropne jest potozenie
hrabiego, przeklinajagcego w sobie ten pocigg ku wyzszym
pracom, kiedy obowigzek dla dziecka i dla kraju nakazy-
wal pamieta¢ o chlebie powszednim. Nieréwnie wiecej cier-
pi Aniela—bo i za ojca, i za siebie. Zareczona ze szlachet-
nym, lecz ubogim mitodzienicem, po oswiadczeniach ekonom-
skiego synka, gotowa jest zrobi¢ najwieksze poswiecenie
sie i wyrzec sie prawdziwej mitosci, a reke oddaé temu,
ktérym pogardza... Lecz jest Opatrzno$¢ czuwajgca nad
nieszczesciem, zwilaszcza jezeli kto zastuzy na opieke Opatrz-
noéci. Hrabia na nig zastuzyt, byt to bowiem najlepszy,
najmitosierniejszy pan dla poddanych; on ich ostaniat, on
bronit zawsze przed drapieztwem i tyranig Jaczenki. Owoz
gdy sie dowiedziata gromada, zo Jaczeuko ma zosta¢ dzie-
dzicem, a daAvny dziedzic odarty z majatku ma ich opus-
cié—przejeta przywigzaniem do tego, co byt ich ojcem,
truchlejaca na mysl, ze sie dostanie w rece twardego do-
robkowicza, postanowita miedzy sobag ztozy¢ sie na summe
wartosci majatku i ofiarowaé ja hrabiemu. Hrabia przyjat
z Avdziecznem sercem ofiare, lecz za to zniést panszczyzne,
i grunta, na ktéorych siedzieli, oddat na wieczng wasnosc...
Nie ma tu nic nacigganego do jakic¢j$ postepowej teo-
ryi; rzecz dzieje sie po prostu, jak nieraz zdarzata sie w zy-
ciu, gdzie i takich ekonomdéw nietrudno znalezé, i takie
gromady sie spotyka... liys przywigzania naszego ludu
do dawnej, zasiedziatej na jednem miejscu szlachty, nie
jest wymystem fantazyi autora, ale prawda pokazujaca,
jak silne byly wezty tego spoteczenstwa, ktére pomimo
warstwowych nieréwnosci, stalo na daleko $wietszych pra-
wach ojcowskiej mitosci i dzieciecego przywigzania, niz
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prawo nowozytnego umystu usitujace zetrze¢ wszystko
w pyt réownosci, aby kazde indywiduum statlo w egoistycz-
nem odosobnieniu z prawami cztowieka w Kieszeni, bez
zadnc¢j potrzeby mitosci i uszanowania tam, gdzie nietaczy
przypadkowy atfekt tub osobisty interes.

Szczere dzigki Kraszewskiemu, ze dotknat tej pieknej
strony ziemianskiego zywota; a chociaz komedya jego
wcale niewesota, i predzej tze wycisnie niz do $miechu
pobudzi, z tern wszystkiem przez ten ptatek blekitu, jaki
nam wskazat na tlte pochmurnem, splywa wiecej pociechy
niz kiedykolwiek sptynie z rymoéw i nieryméw pisanych na
cze$¢ boztwa Kownosci.



"I
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Prowincyonalizm w tworach sztuki, Pouiesé Ostatniego Torbanisiy
Wactaw Ezewuski. Postaé¢ ludowa. Smieré tajemnicza. Prawdziwy
obrazek ukrainski.

Otoz nowy produkt ,Szkoty Ukrainskiej!”
Prowincyonalizmy zaczynajag coraz odrysowywac sie
na tle ogélnem narodu. Czy to dobrze? Czy tej mysli nie
pochwyci kto inny i nie skorzysta z niej? Odpowie nam
zapewne pan Michat Grabowski, ktéry inaugurowat szkote
ukrainskg i bardzo cieszyt sie z niej. Odkad tez postawit
swoje twierdzenie, mnoza sie¢ coraz bardziej prowincyonalne
utwory, ktérych widok z géry przeszywa dreszczem, i kaze
sie obawia¢ poteznych nudéw dla czytelnikéw niebedacych
tej sam¢j parafii co autor.
Tak mie trapita ta mania parafianstwa, praktykoivana
w spos6b ciasny, komerazowy i drobiazgowy, ze niegdy$
w oburzeniu az wypalitem epigram:
Prowincyonalizm jakby w febrze zimnej.
Ciato sctiorzate rozbiera do kosci.
Autoréw nie sta¢ na wspaniate hymny.
Ptodza stek bajek, obrazéw i ztosci,
Co wszystko ma by¢ w lokalnym kolorze.
Czytaj ich w miejscu, za miejscem—bronn Boze!
Czy i ten poemat ukrainski, ktéry mam przed soba,
do tej malutkiej szkoty nalezy? Zobaczymy.
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Czytam wi<’c tytuk. Powieé¢ Ostatniego Torbanistg,
spisat Roman Szkartiipko.

Torbanista musi by¢ koniecznie Ukrainhcem, to juz
rzecz dowiedziona. Trzeba, jak widze, zanurzy¢ sie w tym
zywiole hajdamakOAY, czarownic, upioréw, oczek czarnych,
sobolich brewek, motornych motojcéw i oczeretow! Zbyt to
czesto powtarzana kagpiel—ale céz robi¢! Jaki$s nieznany
autor! Szkartupko!!l... To pseudonim... Bég wie kto sie ukrywa
pod tém nazwiskiem fantastycznem... Mniejsza o to; dzi$
moda w literaturze przybiera¢ pseudonimy, cho¢ nieraz
wymowione i wihasciwe nazwisko tyle znaczyloby co pseu-
dOiiim. Osobliwa skromnos¢, czy pretensya? Czytajmy!...

Przeczytatem, i to bez odtozenia ksigzki.

Twoja wygrana, panie Szkartupko! Cho¢ nie wiem
kto jestes, ale jednym skokiem, nycale niebezpiecznym, sta-
nate$s od razu obok Maryi, Zamku Kaniowskiego, Rusatek,
a poemata Aleksandra Grozy przyémite$ zywoscia opowia-
dania, rysunkiem figur i tym urokiem, ktéry jest wiasnos-
cig tylko przyrodzonego daru.... a jesli czego mozna ci
zazdrosci¢, to, ze$ umiat by¢ samym soba, czyli méwiac
dobitniej, ze$ nie uzywat tej samej maniery co twoi po-
przednicy.

Przystapmy do tresci:

Powie$¢ Ostatniego Torhanisty, opisujaca tajemniczy
zgon Wactawa Rzewuskiego, znanego w $wiecie uczonym
z biegtosci w literaturach oryentalnych i podrézy po Wscho-
dzie, w obywatelskim z czynnego udziatlu w pracach Czac-
kiego okoto podniesienia szkoty krzemienieckiej, z wycho-
wywania stad dzietnycli koni, nakoniec z patryotyzmu pet-
nego poswiecenia sie,—pokazuje go jeszcze w stosunku do
prostego ludu, ktéry go znat, kochat, podziwiat, i nazywajac
Ortem-Atamanem, gotéw byt za nim iS¢ w ogien. Jest to
jedna z tych poetycznych postaci, co wsrdod prozy powszed-
niego zycia $ciggata na siebie oczy wyzszych towarzystw,
nierozumiejgcych jej czestokro¢, jako wykraczajgcej po za
przyjete reguty kouwencyouatne. Tacy nazywali Wactawa
dziwakiem, ekscentrykiem, oryginatem, wyklinali go prawie
ze swego kota, trwozni o wiasng moralnos¢ mogaca utedz
wptywowi jego wyobrazen i obyczajéw oryentainych. To
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pewna, ze rozmitowany w swobodzie synow pustyni, chciat
ja przenies¢ na step Ukrainy, i hodujac sztachetne Kohej-
lany, otaczajac sig ttumem motojcéw, dobrych do szabli
i konia, prowadzit prosty i obozowy zywot Beduina. Jezeli
tedy w jednej czesSci spoteczenstwa oOwezesnego spotykat
Wactaw oziebtosS¢ i pewne stronienie, za to miedzy prostym
ludem i dziarska mitodzieza uz,ywat niepospolitej wzietosci.
Co wieksza, instynkt najwiekszego poety umiat go znalezé
w thumie énvczesnycH staw i znakomitosci i uniesmiertelnic
w piesni. Farys—o6w rycerz w puszczy wyzywiajacy na reke
zywioty wstrzymujace ped jego swobodny w nieskonczonosé—
to Emir Tadz-Ulfehr... to uosobiony naréd, palony prag-
nieniem swobody...

Fikcya, senne marzenie przyoblec sie miato w rze-
czywistos€... Farys sam jeden tamie sie z huraganem na
stepie daszowskim i znika... O tajemniczym koncu dziw'ne
biegaja wiesci... Sama tajemniczos¢, to juz bogata kopalnia
dla poetow,—a c6z dopiero poezya w'czyn zamieniona, owa
rozpaczliwa watka z przemagajaca sitg, 6w bohaterski zgon
na polu bitwy, czy zgon przez zdrade... mniejsza o to, dos¢,
ze zgon godny rycerza... Odtad ukrainny Emir czesto zja-
wia sie snem naszych pieSniarzy, a w'sponmienie 0 nim
placze sie po strunach etegicznej tub bohaterskiej liry. Sto-
wacki, Pol, Padura, Michal Budzynski i wielu jeszcze opie-
wato te osobliwg posta¢, powdekajac jg kolorytem w"schod-
nim jak Byron swoich Giauréw i Konradow”, a dajac jej du-
sze ktérego z owych atamandéw zyjgcych w' dumce ukrain-
nej i w dziejach Rzeczypospolitej.

Od AYSzystkicti odrebng droge obrat sobie autor Po-
wiesci Ostatniego Torbanisty: ojca RzeAVUche, Orta-Ata-
mana, jak go pospotu z ludem nazywa, przeprowadza on przez
wyobrazenia i przez usta gminu. Dziad torbanista, wi6-
czacy sie z siota do siota, z prazniku na jarmark, opowiada
dzieje swojego niegdy$ hafka, u ktorego we dntorze byt
kozakiem. Wyrazenia sie, jezyk, pojecia, uczucia Iludu
ukrainnego nyycrerpnlele na miejscu, uzyczajg oryginalnej
barwy catej tej kompozycyi, odznaczajgcej sie wybornym
rysunkiem charakterOAY i fizyoguomij. W catej naszej poe-
tycznej literaturze rzadko o utwér, ktéryby tak mato miat
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naleciatosci ksigzkowych, ktoryby samorodniej powstat z so-
kéw rodzinnych, niz ta powie$¢ torhanisty. Jest to praw-
dziwy tour de force, nietatwy do nasladowania, chociaz
niezawodnie nasladowcow porodzi i wyrodzi. Jest w tym
utworze co$ wyjatkowego, jak wyjatkowym hyt bohater,
Tylu go S$pieAvato! nasz pseudonim jeden tylko umiat go
skapa¢ w poetycznym zywiote Iludu, i w tém nie oddalit
sie od prawdy, ho ojciec Rzewucha hyt rzeczywiscie z ro-
dzaju tych bohateréw, co sie dostajg do pamieci prostego
gminu i dilugo dziata¢ bede na jego fantazye.

Trescig tego poematu jest mitosna intryga ze wszyst-
kiemi perypetyami zazdrosci i zemsty: mitos¢ Orta-Atamana
do S$liczn¢j Ukrainki spotykajgaca sie z mitoscig dworskiego
kozaka. Walka nierébwna — Smiatzehy stuga rywatizowac
z panem? Lecz namietno$¢ nie zna sie na tych socyalnych
réznicach... Rozkochany kozak sigegajgcy po parniska ko-
chanke, zdruzgotany, zgina czoto pod twardym tosem—ale
W sercu poprzysiega zemste...

Po nieszczesliwej klesce daszowskiej, Orzet-Ataman
uchodzi pogoni—i wtenczas to, jak cien chodzacy za nim
rywal, topi mu néz w bezbronnej piersi... Wies¢ krazaca
0 zginieniu hetmanicza przypisywata zabdjstwo takomstwu
chiopa, ktéry postrzegt u niego zioto... Poeta tubo szlachet-
niejsza pobudke wynalazt do zbrodni, nie ujat nic prawdzie,
a interesujgca uczynit powies¢. Vendetta ukrainska nie jest
wilasnoscia obyczajow jak na Korsyce, ale moze by¢ we
krwi, jesli nie w tym stopniu co Krwina Stowian potud-
niowych, czarna jak przepasci skat Montenegryjskich, to
w odpowiednim do melancholicznego stepu... Nic dziwnego.
Lud zywszych namietnosci ma w sobie niateryat do katas-
trof tragicznych; a tych nie braknie w dziejach Ukrainy.

Cata budowa tej powiesci skiada sie ze scen bardzo
matowuiczych, niewyszukanych,” bo wzietych z rzeczywis-
tosci, a wysuwajacych sie jedne z drugich. Nie przerywaja
jej toku zadne ustepy odrywajgce uwage, czasami tylko
miesza sie liryczna przegrawka, jakby westchnienie wiej-
skiego rapsoda do lepszych czaséw, co bezpowrotnie minety,
1 dzielnych molojcéw, co $pig w mogitach. Forma ta odpo-
wiada catkiem naturze dumy ukrainfiskiej, w ktérej naj-
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czystsza epika nie obejdzie sie bez lirycznej przygrawki lub
apostrofy. Poeta po mistrzowsku odgadt te tajemnice kom-
pozycyi gminnej, a odgadiszy, ma te wielkg zastuge, Ze nic
nie zmanierowat, niczego nie naduzyt. Same nawet ruskie
prowincyonalizmy, tak przewaznie wchodzgce w skiad jego
dykcyi, od razu przyswojone zostaty, bo nawet Mazur czy-
tajac je, z samego sensu odgadnie.

Poemat ten bedac zreszta wziety ze $wiata ludu wiej-
skiego, musiat by¢ trzymany w tym tonie, témbardziej, ze
to piesni jarmarcznego dziada, ktéry niegdy$ stuzyt za tor-
baniste przy Orle-Atamanie i byt smutnym sSwiadkiem jego
zgonu. Kilku, lecz przepysznemi rysami oddat on te postac.
Jest to, mozna rzec, pisany portret. Kto nie znat Wactawa,
wyobrazi go sobie; kto znat, przypomni, jakby zywcem
przed nim stanat.

Oj—bo tez tebski byt ojciec Ezewuchal!
Skoro$ raz widziat, poznatby$ go wszedzie:
Was zawiesisty od ucha do ucha,

Jak ziota frendzla przy tureckim rzedzie.
Igrat sie z wiatrem; nos ksztaitny cho¢ duzy,
tukiem sie zginat jak dziobek kobuzi;
Oko wypukte, siwe, tak Swiecito

Jakby ptomieniem co$ sie w nim palito;
Czoto wysokie, troche w tyt podane

W broézdy kilopotéw drobno poorane;

I sam— nierosty—cho¢ i niemalenki.
Zresztg, do orta lak podobniutenki,

Jak ot, dwie dionie;"*zkad mu tez dawano
Czasami Orta-Atamana miano.

W opisach poeta celuje. Chatka Tatiany z fotograficzng
wiernoscia skreslona.

Chatyna byta, pamietam jak dzisiaj.

Juz podupadta: pokurczone Sciany.

Poszycie z mierzwy, z wierzchu troche biota;
Jak nieczesana dziadowska czupryna,
Posrodku dziura na miejscu komina,

A w okolutko ni kota, ni ptota....
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Wewnatrz Swietliczka ciasna, ale luba.
Jaka tam czysto$¢! pod piecem kociuba,
Miotta, topata, nadedrzwiami poétka,

A na niej rynka i garnkéw dwie pary;

W kacie weretg zastonione nary.

Nad niemi woda $Swiecona i ziotka.

Pod druga sciang czysciutka taweczka,

Na stole kotacz, czareczka, flaszeczka,

A w samym kacie, gdzie lampa przyswieca.
Swiety Mikotaj i Boza Kodzica....

Zywo to oddane, jakby$my wlasnemi oczyma patrzali
na stepowa cbatynke...

Gieboka znajomos$¢ wyobrazen ukrainskiego chiopa
przebija w rozmowie Lesia z Neczeporem w karczmie...
Z rozmoAvy wszczyna sie spor, i moze przysztoby do czubdéw,
ale wpadt asawuta Dubyna i krzyknat, ze z rozkazu pan-
skiego majg wszyscy dworscy kozacy zebraé¢ sie w stajni
i co Swit siedzie¢ na koniach.

Ot6z i wyprawa! Staneli Ukraince w druzynie bratniej
z Lachami pod atamarnistwem Orfa-Ezcwuchy.

Nazajutrz do Swita,
W sawranskim stepie staneta jak wryta
Na raznych koniach kozacza druzyna,
Jak ciagt dwie setnie; a kazdego mina
Taka zuchwata i ostra mospanie,
Jakby sto dyabtéw potknat na $niadanie!
W g6rze nad spisa, ptateczek jak z teczy,
A z boku szabla wyostrzona brzeczy.

Przyszli pod Daszéw, a tam huczno i biesiadno, a fadu
za grosz, prawdziwe pospolite ruszenie pod osiwiatym jak
gotgb wodzem... Kozaczy zastep posuwa sie pod Lewuchy
i tam spotyka sie z wrogiem; juz, juz zwycieztwo po stronie
motojcow:

Orzet-Ataman na przedzie hasa.
Gdzie tnie bulatem, tam trup juz lezy...

Wtém krzyknat ktos:
Panowie bracia co tchu do lasu!
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Zupetnie jak stawne hiegajtie! pod Lignicag... Zdra-
dziecki ten okrzyk wyszedt z msciwych ust owego kozaka,
ktoremu Ataman odkochat urocza. Prysie... Wszystko poszio
w rozsypke!l.,. A gdziez Orzet-Rzewucha?

Jak dziad obdarty, gtodny, zadyszany,
Oalutki w ranach, krwiag ciepta zbryzgany,
W nocy Rzewucha biadzi po dagbrowie...
Nareszcie usiadt pod drzewem i placze,
Taj moéwi do mnie: ,Stuchaj-no kozaczc,
Ty moj jedyny, \vierny torbanisto!

Daj mi cho¢ usta zmacza¢ wodg czysta...
Darmo sie krzepie i oczy przecieram...

Tu mie co$ pali... z pragnienia umieram...”

Torbanista poszedt nabra¢ dla niego wody—ali¢ ledwo
sie oddalit, wypadt kto$ zkrzaku i n6z utopit w piersi atamaua.

Oto i koniec-tesknej powiesci rycersko-gminnej, w kto-
rej poeta chciat na dnie ztozy¢ niby tajemnice wasni brat-
niej... My wszakze nie chcemy go pojmowac z tej dro-
biazgowo tendencyjnej strony, i calg sympatye naszg odda-
jemy rycerskiej postaci hetmanicza. Jak Farys tumany
piasku, tak on porywat za sobg serca motojcow.

Pare poréwnan razgco trywialnych mogt byt autor
wyrzuci¢ lub przerobi¢; nie wytykam ich blizej, albowiem
czytelnik sam je znajdzie i osadzi. W ogoéle Piesn Ostatniego
Torbanisty od razu zajeta stanowisko w naszej literaturze
przez swa oryginalna swiezos¢, objektywnos¢ scen i postaci,
i te mezka jedrnosé, jakiej coraz sie pozbawiaja nasi nowsi
trubadorowie piejacy o mglistych duchach snujacych prze-
znaczenia ludzkosci, tub bryzgajacy apostrofami do czynu,
kiedy sie zdoby¢ nie mogg na dramata z akcya i na poe-
mata z dramatem prawdy zycia.



VI
PRAWDZIWY WIESZCZ.

Przepowiednia Cazotte’a na wieczorze u pani Grammont. Wieszczo$¢
1Siebozhi$j Komedyi. Dramat odegrany w rzeczywistosci. Nastepstwa
falszywego postepu. Opatrzno$¢ wyzsza nad przeznaczenie.

Przypominam sobie, jak czytatem w Laharpie nastepu-
jacy szczeg6t, ktéry mie mocno przeniknat, tom wiecej, ze
pochodzit od cztowieka napojonego niedowiarstwem, jak
prawie wszyscy wyobraziciele wieku encyklopedystow
Na kilka lat przed pierwsza rewolucya francuzka, Swietny
byt obiad u ksiezny Grammont; sam wybor paryzkiego to-
warzystwa, najprzedniejsze dowcipy zbiegty sie tam, jakby
naumysinie. Dobrem winem ozywiona rozmowa toczyta sie
0 polityce, a mianowicie o zwycieztwach filozofii nad reti-
gijnemi przesadami; ten i 6w blogostawit wielkim pomys-
tom wywracajgcym stary porzadek, a zwiastujgcym wiek
ztoty. Cazotte, znany autor kilku fantastycznych powiesci,
cztowiek wielce powazany i gteboki, sam jeden milczat
1 pochmurny wzrok topit w kielichu wina; nakoniec jakby
ockniony z letargu, ozwat sie jakim$ niezwyczajnym gto-
sem: ,Cieszcie sie moi panowie, wszyscy bowiem bedziecie
Swiadkami tej szczytnej rewolucyi, ktorg z takiém upragnie-
niem wzywacie. Nietajno wam, ze ze mnie kawkiek pro-
roka. Ty panie Condorcet skonasz na dnie Aviezienia; ty
znowu—sam sobie zadasz trucizne; a ty panie... dasz glowe
na rusztowaniu.”
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— Ale jakaz to wszystko ma styczno$é—zawotano —
z filozofig i panowaniem rozumu?

— Najwiekszg—odpart Cazotte—w imie filozofii, rozu-
mu, ludzkosci i wolnosci, speini sie to, com dla was prze-
poiviedzial; a speini sig dla tego wlasnie, ze sam tylko ro-
zum bez wiary, bedzie mial swoja Swiatynie.

Tu nastgpity zapytania obecnych oséb o tos, jaki ich
ma spotka¢; a kazdy ustyszat mniej nviecéj krwawa wy-
rocznie.

W koncu sam Labarpe zagadt:—A mniez co czeka,
panie Cazotte?

— Na tobie wielki cud sie okaze—odrzekt zapytany;—
przejdziesz przez duzo cierpien i zostaniesz prawym chrze-
Scianinem.

— A z tobg samym céz sie stanie? — zapytato Kil-
ka os6b niecierpliwigcych sig, ze im tak humory zasepit.

— Ze mna sie stanie — odpOAviedziat — to, co sie
statlo z cztowiekiem, ktoéry w czasie oblezenia Jerozolimy
zawotat: ,Biada nad miastem, a nakoniec biada nademnag
,samym!”—gdy wen pocisk nieprzyjacielski Smiertelnym ra-
zem ugodzit.

Powiedziawszy to, siwy jak golgb starzec skionit sie
catej kompanii i wyszedt...

Sze$¢ lat nie minelo, a przepowiednie ziscity sie....
Miejsce Boga zajeta gilotyna.

Ktoby byt powiedziat, czytajac przed kilkunastu laty
Niehozka Komedye, ze w tych nieznanych, tajemniczych
postaciach: Meza, Pankracego, Leonarda, Przechrzty, w tych
chérach lokajéw, rzeznikéw, chlopow, miesci sie az tyle praw-
dy; ze ten piekielny dramat odegra sie z piekielniejsza
jeszcze ironig na tej wiasnie ziemi meczenskiej, co zdawa-
to sie, ze powinna saniycfiUmhateréw i aniotéw wydawac.
Ktoby sie byt spodziewat!» Utwér ten pojawiwszy sig, jak
wszelka wielko$s¢ majaca prawo do diugiego bytu, nie zro-
bit wrazenia, a przynajmniej, jesli jakowe zrobit, to niz-
kie, techcagce tylko prézng ciekawos¢; jedni bowiem rozpy-
tywali: kto by¢ moze ten Henryk, kto Orcio, kto Pankra-
cy? i podsuwali rézne domniemane nazwiska politycznie
gtosnych os6b; inni, niby uwazniejsi na rzecz sama, wzru-

Dziela Luevaua Toai I1. 15
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szali ramionami, jakby clicieli powiedzie¢: ,Nie rozumiemy do
czego zmierza,”—tylko rewolucyjni socyalisci wyraznie pote-
pili dzieto, jako paszkwil przez arystokrate napisany. Tym-
czasem byty to ksiegi sybilliuskie, ciezarne chmurag klesk;
byto to zwierciadto blizkiej przysztosci, ku ktérej w zasle-
pieniu w”szystko gnato, nie przebierajac w srodkach maja-
cych doprowadzié¢ do celu. Srodki tez stare i zuzyte osigg-
nety skutek, przed ktorym zadrzatly sumienia; co wigksza,
obrécity sie przeciw samym dziataczom, i W' piersiach ich
jak mordercze strzaty uwiozty.

Tajemniczy ten dramat odgrywa sie caly w przy-
sztosci, na ostatecznej konczynie tryumfu now”ych wyobra-
zen i doktryn, a upadku dawnych, majacych za sobag po-
>vage i Swietos¢ Odkupiciela rodu ludzkiego. To tez sti-asz-
ny jest obraz wyjacych tuméw® na zgliszczach popalo-
nych i zburzonych S$wigtyn, straszny obraz spoteczen-
stwa, co drugi raz zamordowato Boga, nie mogac nic nato-
miast w czczosci swej postawi¢, krom materyalnego bytu,
krom urojonej réwnosci majagtkowej. Ostatni rycerz krzy-
za umiera—natomiast gtowe podnosi arystokracya intetli-
gencyi — przechrzty sie uwijaja — a sam woédz ttuméw na
gruzach ostatniej warowmi, koronujacej jego zwycieztwa—
pada przeszyty mysla: Chrystus zwyciezyt!

Widzenie wieszcza odstonito nam ostatecznos¢ na-
stepstw 'z taka prawda, ze gdyby nic nie wstrzymato ludz-
kosci wciggnionej na pochyto$é, po ktoréj sie toczy, roz-
wigzanie musiatoby takie by¢, a nie inne. Jakim sposo-
bem Opatrzno$¢ rozstrzygnetaby lub rozstrzygnie ten dra-
mat, nie wchodzi¢ nam; niewidome sa drogi Panskie, po
ktérych sie toczy réd czlowieczy. Dla tego szukajmy tylko
obrazéw i scen odmalowanych duchem wieszczym na tle
mglistego widzenia, a spetnionych przed oczyma naszemi,
podobnie jak owm Cazotte’'owa przepowiednia na wieczorze
u ksiezny de Grammont,

Powiedzcie ciche zagrody wiejskie, patryarchalne
schronienia, w ktorych cieniu krzewity sie tak diugo cnoty
domowe, rosty bohatery poswiecenia sie, powiedzcie przy-
bytki narodowego ducha, co nie kupit sie¢ okoto brudéw
miast, ani czepiat patacéw, tylko oddycliat powietrzem wsi
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czystem i zdrowém i rodzit czyste i zdrowe mys$li, a pros-
te, jak stowa pacierza i piosenka rozlegajgca sie echem
btonia, i poetyczne jak powiastka przy kominkowym
ogniu— powiedzcie, czy kosci przodkéw waszych ny stat
okute, nie ruszyly sie w grobach, czy wizerunki ich nie
pospadaty ze S$cian, kiedy pewnej zimowej nocy—strasznej
jak noc Makbetowa— speiniata sie zbrodnia Kaima?

Dalej malarzu wieszczy! powiedz nam co$ widziat
tej nocy:

~Thumy stojg u bram, ws$réd wzgérz i osadzonych
topoli...

~Jak oni czekaja niecierpliwie, szemrza miedzy so-
ba, do wrzaskéw sie gotujg, wszyscy nedzni, ze znojem
na czole, z rozczochranemi wilosy, w tachmanach, ze spieczo-
nemi twarzami, z dioniami pomarszczonemi od trudu.—Ci
trzymaja kosy, owi potrzgsajg miotami, heblami — patrz—
ten wysoki trzyma topdér spuszczony — a tamten stemplem
zelaznym nad gtowg Avywija... Kobiety przybyty takze, ich
matki, ich zony... Na ich wilosach kurzawa bitej drogi —na
ich tonach poszarpane odzieze—w ich oczach co$ gasnace-
go, ponurego, gdyby przedrzeznianie wzroku—ale wnet sie
ozywig— kubek tata wszedzie. — Niech zyje kielich pijan-
stwa i pociechy!

,Teraz szum wielki powstat w zgromadzeniu; czy to
rados$¢, czy rozpacz? kto rozpozna, jakie uczucie w glosach
tysigcow? Ten, ktéry nadszedt, wstgpit na stét, wskoczyt,
na krzesto, i panuje nad nimi, moéwi do nich. Gilos jego
przeciagly, ostry, wNyrazny,—kazde stowo rozeznasz, zro-
zumiesz,—ruchy jego powolne, fatwe, wtoérujg stowom, jak
muzyka piesni... To ich wsciektos¢, ich kochanie; on obie-
cuje im chleb i zarobek—krzyki sie wzbity, rozciagnety,
pekly po wszystkich stronach: ,Niech zyje!—chieba nam
Chleba, chiebal..”

Przestyszate$ sie wieszczu! oni wotajg: ,Krwi nam,
krwi, i jeszcze krwil”—a nie chieba,—bo przeciez cata Pol-
ska siedzi jak u Boga na lonie, na zyznej grzedzie. | oto
idg tawa, i biate dworce runety ppd tg powodzia zwierze-
cej wsciektosci, i odegraly sie sceny, jakich préznoby$ szu-
kat na koncu wszystkich najkrwawszych tragedyj od czasu
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Atrydow do tych, co je pokazuja w teatrze przy Porte-
St.-Martin...

A ktéz byt ten méwca ludowy? Zwyczajny zapale-
niec, potgtéwek w dobrej wierze, ktéory posadzit ziarno grze-
chu, zagrzebt w tajemnicy patryotycznej ustugi, az przy-
szedt szatan, z boku przygladajacy sic gtupiej robocie, od-
rzucit ziemie kopytem, rozdmuchat zarzewie, i gdy rozgo-
rzato jak groboAva pochodnia, oddat ja w rece Slepego ttu-
mu i rzekk: ,Smieré wszystkim, co nie w piétniance lub
siermiedze...”

Lecz to tylko przegrywka, jeden ustep z komedyi, co
potem rOAvniejszym pochodem, przedstawi nam zniszczenie
spoteczenstwa i cywilizacyi jego, upadek sSwiatyn, wyglu-
zowanie wiary z serc, az stanie nad kupg gruzéw, na kt6-
rych tryumfujgcy ttum zaAvyje w rozpaczy: ,DaliSmy sobie
Boga wolnosci, ale ten nie jest mitosci Bogiem!”

Obaczrnyz jak sie to dazenie nowego $wiata objawia.
Niech sam wieszcz méwi, bo on poclnvytal ich gtosy, ich
namietnosci, ich upragnienia; czyste pandemonium zbrodni
i bluznierstw.

Tu wota przechrzta: ,Cieszmy sie, bracia moi! nad
katuza krwi stoi dzis krzyz, wrog nasz, podciety, zbutwia-
ty, a jak sie raz powali, nie powstanie Aviecej. Dotad pa-
ny go bronia...

.Powrozy i sztylety, kije i palasze, rgk naszych
dzieto, Awy idziecie na zatrate im. Oni pandéw zabijag po
btoniach, rozwiesza po ogrodach i borach,—a my ich potem
zabijem, powiesim...

Pogardzeni wstang w gniewie SAvoim, av cliAvate Je-
hoAvy sie ustrojg, sloavo jego zbawienie, mito$¢ jego dla nas
zniszczeniem dla wszystkich...”

Dzieta zniszczenia i nienaAvisci nie moégt autor a lep-
sze rece poAAuerzy¢; a czyz nie AAddzieliSmy Avszedzie, a6
wszystkich rewolucyach, jak ten rodzaj ludzi AAvydaAval
najkrAANaAvsze hasta, i jesli nie szedt z piersig naprzéd, to
tylko z tej przyczyny, ze tam pole AAalki i ofiary, a nie
krzyku i intryg...

Przejdzmy sie z wieszczem po obozie, a ze noc ciem-
na, nie poznamy tAvarzy i postaci, a cho¢bySmy i poznali,
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nic Z nicli nie wyczytamy, tak podie, nikczemne; dos$¢ gto-
sy ich stysze¢, a dowiemy sie co za jedni i czego chca.

.Chieba, zarobku, drzewa na opat w zimie, odpo-
czynku w lecie—Hura—Hura!

— Bd&g nad nami nie miat litoSci—Hura!

— Krolowie nad nami nie mieli litoSci—Hura!

— PanoAvie nad nami nie mieli litosci—Hural

— My dzi$ Bogu, krélom i panom za stuzbe podzie-
kujemy...”

Tutaj szalonym tancem porwana prosta dziewka cie-
szy sie z dnia swobody:

— ,JuZci ja mylam talerze, widelce szorowata Scierka,
dobrego stowa nie styszata nigdy — a dy¢ czas, czas, bym
jadta sama—tancowata sama— Hura!”

Owdzie pod debem odprawuje swoOj konwmntyket
klub lokajéw:

— Yy~ Pierwszy lokaj. Juzem ubit mojego dawnego
pana.

— Drugi lokaj. Ja szukam dotad mojego barona...
Zdrowie twojel..

— Kamerdyner. Obywatele, schyleni nad prawidiem
w pocie i ponizeniu, glansujac béty, strzj*-gac wiosy, poczu-
liSmy prawa nasze... Zdrowie klubu catego!

— Chor lokajéw. Zdrowie prezesa—on nas powiedzie
droga honoru.

— Kamerdyner. Dziekuje, obywatele.

— Chér lokajow. Z przedpok6jOAV, wieziern naszych,
razem, zgodnie, jednym wypadliSmy rzutem—salonéw zna-
my Smiesznosci i w/szetecznosci. Vivat— Vivat!...”

Tu znowu przechadza sie jakas$ pani, zaczepmy ja:
,Dobry wieczdér pani!”

— yKobieta. C6z znaczy ten tytul? zkad sie Avyrw/al?
fe—fe! cuchniesz starzyzna.... Jestem swobodng jako ty,
niewiastg wolng, a towarzystAVU za to, ze mi prawda przy-
znato, rozdaje mito$¢ moja...

— Towarzystwo znéw za to dato ci pierscienie i ten.
tanricucti ametystowy...
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Kobieta. Nie, te drobnostki zdartam przez wyzwole-
niem mojem z meza mego, wroga mego, wroga wolnosci,,
ktéry mie trzymat na uwiezi

P6jdzmy dalej, i czytajmy w tych znakach rozwig-
zanie sfinksowej zagadki.

Kt6z jest ten dziwmy zoinierz, oparty na szabli obo-
siecznej, z gtowka trupig na czapce, z drugag na felcechu,
z trzecig na piersiach? Czy to nie stawny Bianchetti, taki
dzi$ kondottier ludéw, jako dawniej bywaly kondotiery
ksigzat i krolow”?

— ,Nad czém tak zamys$lit sie generat?

— Bianchetti. Widzicie obywatele owag luke miedzy
jaworami—patrzcie dobrze —dojrzycie tam na gdrze zamek,
doskonale widze moja luneta: mury, okopy i cztery bas-
tyony.

— Trudno go opanowac.

— Bianchetti. Chociazescie bracia moi w wolnosci,
nie jestescie braémi moimi w geniuszu... po zwycieztwde
dowie sie kazdy o moich planach...”

Otéz i poczatek nowej arystokracyi!

— ,Co robisz pod tém drzewem biedny cztowiecze?
czemu patrzysz tak dziko i mdiawo?

— Rzemiesinik. Przeklectwo kupcom, dyrektorom
fabryki! Najlepsze lata, w ktérych inni ludzie kochaja dziew-
czyny, bijg sie na otwartem polu, zegluja po otwmrtych
morzach, ja przesleczalem w ciasnej komorze, nad Avarszta-
tem jedwabiu.

— Wychylze czare, ktérg trzymam w dioni.

— Rzemies$lnik. Sit nie mam—podnies¢ do wust nie
moge—Iledwo sie tutaj przyczotgatem, ale dla umie nie za-
Swita juz dzien wmlnosci. Przeklectwo kupcom, co jed-
wab sprzedajg, i panom, co noszg jedwmbie! przeklectwo—
przeklectwo!

— Umiera!l Gdziez sie podziejg teraz wmsze w”yrazy,
wasze obietnice — rowmos¢ — doskonatos¢ i szczescie rodu
ludzkiego?!...” n

Ale jeszcze ostatni obraz i juz do$¢ tych widziadet...
Dante mogt wywota¢ czyscoAve i piekielne cienie,* kiedy
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przy boku jego stal mantuanski piesniarz i krzepit mdleja-
cego na poty...

Orszak clitopéw tu ciagnie.

— ~Chér chitodéw. Naprzéd, naprzéd pod namioty,
do braci naszych—pod cien jawordéw, na sen, na mitg wie-
czorng gaAvedke—tam dziewki nas czekajg—tam Avoly po-
bite, daAvne ptugéw zaprzegi, czekajg nas.

— Glos jeden. Ciagna go i wloka - zzyma sie i opie-
ra—idz w rekruty—idz!..

— Gtlos -pana. Dzieci moje, litosci, litoscil..

— Gtos drugi. Wr6¢ mi wszystkie dni panszczyzny.

— Gtos trzeci. Wski-ze§ mi syna z pod batogéw
kozackich.

— Chor. Upidr ssat krew i poty nasze— mamy upiora—
nie puscim upiora—przez biesa, ty zginiesz Avysoko, jako
pan, jako wielki pan, wyniesion nad nami wszystkimi.
Panom, tyranom $mier¢! nam biednym, nam strudzo-
nym, nam gtodnym, jes¢, spa¢ i pi¢. Jako snopy na polu,
tak ich trupy bedg—jak plewy w miockarniach, tak pe-
rzyny ich zamkéw—przez kosy nasze, siekiery i eepy, bra-
cia naprzéd!...”

W tych krzykach szalonej, rozpasanej wolnosei, w tych
krwaivych scenach, gdy jedna cze$¢ spoleczenstwa rzuca
sie na drugg, podobna stadu zartocznych wilkéw, w tem
pomieszaniu jezykéw wotajgcyeh: ,Chleba, krwi, hulanki,
pijatyki, rozpusty!” w tym podtym jeku zebrzacego o litos¢
gnebiciela, ktéry nie miat nad nikim litoSci—ilez strasznej
prawdy! Duzoz jest takich, coby nie byli SAviadkami jed-
nej podobnej sceny, jesli nie mordu, to przynajmniej sej-
mikowyeh gwaréw, kedy popisywano sie z prawami cztowie-
ka, z réwnoscia majatkOAV, z oswobodzeniem niewiasty
z Aviezéw matid i zony? A tez wreszcie kluby lokajow i eko-
nomoéw s moze wymystem poety? bynajmniej! Przeciez to
nie tak odlegte czasy, jak podobne gtosy rozlatywaty sie
po kraju, wotajac: ,Stuzby nie mamy, nagania¢ nie mamy
kogo do pracy, a samym pracowac sie nie chce. Panowie
muszg nam cze$¢ gruntéw ustgpi¢, domy pobudowaé, gospo-
darstwa pozaktadaé, azebysmy mogli zy¢ wygodnie, Kkiedy
nam jedyny sposoéb do zycia— kij—wytrgcono z reki!” A tez
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znowu inne domagania sie wspolnosci tak i laséw, ledwo
nie calej wlasnosci prawego wilascicieta, budowane na ja-
kiem$ urojonem prawic narodowosci, ktére odwiecznego po-
siadacza nazywa przybylcem? Czeraze to jezeli nie obja-
wem symptomatéw przyprawiajacych wszelka cywilizacye
0 upadek, jesli nie poczatkiem tej ery chaosu, z ktdrego
juz Swiat nie wybrnie? - bo jeden byt tylko Zbawiciel, raz
przyszedt, i juz drugi raz nie zstgpi na ziemie... chyba na
sad ostateczny!

Optymista widzgcy wszystko w rézowym kolorze, spo-
dziewajac sie po kazdej burzy jasniejszego stonca, wzru-
szy ramionami na te pesepne obrazy i powie: ,Przesada,
ostatecznos$¢! Przeciez tiistorya pokazuje nam i wojny chiop-
skie, i rzezie, i gwalty popetniane na -wlasnosci prawem
mochiejszego, nie wchodzgac, czy ten mocniejszy zwat sie
baronem czy ludem — a mimo to spoteczeristwo wyhutaw-
sz}" sie, poswawoliwszy, weszto w karby porzadku, spra-
wiedliwosci, szanowmio powage wiadzy, dato sie powodo-
wacé przepisom religijnym i moralnym. Prawda, o wielka!
Alez ta sama bistorya nic powiada nam, ze wtenczas zerwa-
ty sie wszystkie tradycye, ze wszelkie powagi moralne
upadty, ze cztowiek w pysze swéj wypowiedziat ostat-
nie stowo buntu przeciw Bogu i nazwat sie Bogiem na
ziemi... A tymczasem postuchajmy stéw wieszcza, ktére
wyktada w usta noAvego arcykaptana:

,Stoim na rozwatinach starych ksztattéw', starego Bo-
ga, Clnvala nam, bosmy cztonki jego rozerw'ali, teraz
proch i pyt z nicti—a duch jego zwyciezyt naszymi ducha-
mi—duch jego zstgpit do nicosci...

.Swiat nowy ogtaszam — Bogu nowemu oddaje nie-
biosa... Panie swobody i rozkoszy! Boze ludu! kazda ofiara
zemsty, trup kazdego ciemiezcy, twoim niech bedzie okta-
rzem— W oceanie Kkrwi utong stare fzy i cierpienia rodu

ludzkiego — zyciem jego odtad szczeScie — prawem jego
rownos¢ — a kto inne tworzy, temu stryczek i przeklec-
wo0....”

— Tu wieszcz przesadzitl zawmia kto. Ludzkos$¢ sie
doskonali, postepuje, a zatem jakzeby mogta dojs¢ do byd-
lecej ciemnoty i osadza¢ na niebie jakiego. Boga z woli
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luclu?!'—k\Qi niestety! wieszcz praw~de powiedziat: ztapat
on idee 'postepu na goracym uczynku, tak jak go dzisiaj
raodrki pojmujg, co krzycza: ,Postepu w fabrykach, av han-
din, w naukach, Avynalazkach, a tern samem w rodziunycti
i spoteczenskich zwigzkaeh, w rzadzie, ustawach, a nawet
dogmatach religijnych!” Ludzie poddawszy sie raz tej cho-
robie wieku, c6z dziwnego, ze w pysze swej majac sie za
matych bogéw, eritis siciit Deus, zdetronizujg starego Bo-
ga, a ogtosiwszy bezkrélewie, na wielkim wdecu ludzkosci
"\iekszoscig gtoséw, za zgoda obywateli, posadza nowego
na niebie elekta?

Postepowa przyjawszy raz zasade, ze wszelkie poczat-
kowanie musi iS¢ z dotu, nie z géry, ze jedynem.prawem
obowigzujacem jest nyola wigkszosci, jakzeby sie zgodzie
mogli na starego uzurpatora witadzy niebieskiej?! Do ta-
kich i tym podobnych Avypadkéw prowadzi chorobliwa
idea posteponvego doskonalenia sie cziowdeka. St.-Simon
powiedziat gdzies: ,Ztoty wiek nie jest za nami, ale przed
nami,” i niedorzecznie powiedziat, albowiem wiek ztoty ani
za nami, ani przed nami; tkwi on raczej w urojonem pan-
stwie marnych ambicyj cztowieczych. Ideat doskonatosci
na ziemi, nalezy do najdawniejszych marzen spotecznych;
ztudzenie to towarzyszy¢ bedzie rodowi cztowieczemu na-
wet do jego mogity. Wpatrzmy sie wjTaznie w pochdd
cywilizacyi, a przekonamy sie, ze ludzko$¢ skazana jest
istnie¢ pod rozmaitcmi ksztattami i nigdy ostatecznego celu
nie osiggna¢, poniewaz cel ku ktéremu goni, lezy za granica-
mi warunku jej przechodniego bytu.

Wieszcz Nielozkiej Komedyi odstonit nam to wszyst-
ko J¥ zywych obrazach, ktorym dal ciato i zycie upiora
przysztosci. llez to razy w posepnych nocach zimowych
tak przyjaznych dumaniu, sptywatlty ku mnie te widziadta
proroczych snéw! Tutaj z gtebi cieniéw wy~chylaty sie
mary czas6w ubiegltych, biate jak marmurowe posagi,
i uSmiechajac sie do mnie z wyrazem litosnej wzgardy, ro-
nity mimochodem te stowa, co jeszcze w uszach mi dzwo-
nia: ,UmarliSmy za wolno$¢, umarliSmy za ojczyzne; umar-
liSmy za religie, umarliSmy w postuszenstwie Uioralnerau
prawu!” Byli to albo meczennicy za wiare z ewangeliczna
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stodyczg w wejrzeniu, albo tez rycerze ze spokojem i po-
nvaga w twarzy. Tamci ny mniszych odzieniach z krzyzem
w reku, btogostawig SAVoich mordercéw; owi z rozptatanym
hetmem tub piersiag na wskro$ przeszyta od knti, mOAvig:
,Giniemy za AviarQ Chrystusa Pana, giniemy za ojczyzne!”
inni z gtebi ciemnic Avotaja: ,Cierpimy za nig!” Ale Avdziecz-
ne te Avidzeuia spedza ttum cienioAv niespokojnych, ruch-
liwych, jakby potamanych burzg; sg to cienie naszych spét-
czesnych, ktére nie przestajg poAvtarzac: ,UmarliSmy prag-
nac dogodzi¢ naszym namietnosciom, umarliSmy goniac za
zdobyczg szcze$HAYOSci ziemskiej; umarlismy dla  tryumfu
pociechy nad powinnoscia...” Wtenczas to gtgb ciemna roz-
szerza sie Av nieskonczono$¢ przedemua, i jakby na mappie
widaé rozne kraje, a po nich smugi narodOAv, Avszystkie
z usmiechem szalenstwa-z ttuméw coraz gesciejszych koto
mnie rozlega sie chrapliwy hymn radykata; przed nimi
UAAija sie geniuszek socyalny, machajac kadzielnica, z ktoérej
Avychodzi rozkoszny dymek, pozadliwos$¢ budzacy... OdAALG-
citem oczy od dotu, kedy sie snuly najdziwniejsze potwo-
ry, a AVznioslszy je cokolAAiek AXyzej, ujrzatem olbrzymia
postaé¢ AAOsku. Nie byt to & niewyczerpany improAvizator,
umiejagcy tak vA'dziecznie opoAviada¢ czyny bohaterdw,
dozna¢ tyle mitosnych intryg; ani 6w sfinks sympatyczny,
ktory niegdys$ tyle zadaAA'al zagadek ludziom, aby je roz
wiazyAANili ku swéj szcze$liAA'osci i zbawieniu. O nie! on
teraz stawial zagadki, ktérych sam nie umial rozwigza¢,
a Ajego AANgjrzeuiu maloAvala sie jakby nuda i zwatpie-
nie, a usta jakby chcialy powiedzie¢: ,Koniec AA'szystkiernu—
wieczny odpoczynek staremu Swiatu!”

N tymczasem, kiedym tak dumat, marzyt i bolal, kie-
dy ZcAAJOZbe glosy przybity mie do ziemi, Swietlany aniot
przemknat sie po niebiosach pochmurnych i zaAvolal: ,Nie
smuc¢ sie, zycie potezniejsze niz $mieré, Opatrznos$¢ niz
przeznaczenie... Porzuécie mary, a strumien zycia wsta.pi
10 was... Celem zycia nie jest szczeS$liwos¢ ziemska!... Led-
wie te stowa zabrzmialy, nieskonczona noc zdata sie miec
ku koncoAAu... Brzask zorzy zazierat av okna, i straszydia,
widma, ktére jeszcze przed cliAAdlg radowatly sie, ze posigda
te kupe guwrOAX, te na powat upadie $wiatynie z krzyzami, te
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godta instytucyj spotecznych, te domowe ogniska, kedy sie
tutity Swietosci rodzinne, nagle sptoszone zaczynaly pierz-
cha¢ na strony, topnieé, i tracajac sie swemi szkieletami,
przeklina¢ stonce i zycie...

O! przepadajcie w czelusciach piekielnych, puszczyki
nadete madroscia, wilki drapiezne a radykalne, sroki ga-
datliwe, kruki wietrzace Scierw! Oby sie juz oczyscito po-
wietrze z tej czarnej chmury, ktéra stuzy za rydwan ognis-
temu widmu rewotucyi—oby znowu duch bozy zstgpit na
narody i rozlat na nie bltogostawieristwa zycia kwitngcego
nadziejg, mitoscia i wiara!...



VI

Kto ma pisa¢ dzieje? Obraz polski za Saséw, przez ksiecia generata

ziem podolskich. Niemcewicz w sejmie czteroletnim. Niefortunny legi-

tymizm Barttomiejow Michatowskich. Okolicznosciowos¢ pism Niemce-
wicza. Spiewy historyczne. Biografowie drobiazgéw zycia.

Zywot Niemcewicza, pierwsze to obszerniejsze w o0j-
czystym jezyku napisane dzieto, jakie wyszto z pod piora
dostojnego meza, znanego powszechnie z prac majacych inna
znowu doniosto$¢ i znaczenie. Ze sfery czynnej potityki
zstapit tu do opowiesci liistorycznej.

Pisa¢ taki Zywmt, jedno jest co pisa¢ historye epoki:
raz, ze Niemcewicz najdtuzej byt posréd nas jedng z zy-
wych tradycyj i uosobnieniem Swietnego okresu odrodzenia,
poprzedzajgcego ostateczny upadek Rzeczypospotitej; po dru-
gie, ze komuz przystoi bardziej moétvi¢ o tej niewygastego
interesu przesztosci, jezeli nie temu, co na nig z pewnej
wysokosci patrzat, w kolejach jej brat najblizszy udziat?

Praca tez ta przybrata zupelny charakter pamietniko-
we-historyczny. Autor Zywota na tle przypomnien skreslo-
nych przez NiemccAvicza, ktére dostarczyly gtéwnego ma-
teryalu, dotyka szczeg6téw, jakie mogty byé opuszczone
tub tylko pobieznie napomkniete; a w wielu miejscach przed
wytrawny sad swoéj stawia niektére historyczne momenta
i pokazuje je w rzeczywistem Swietle, z szerokim pogladem
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prawdziwego meza stanu, ze $cisto$cig sumiennego swiadka,
lub inicyowanego w najAvazniejsze sprawy spoteczne.

Jezeti gdzie, to w tern dziele, widze zastosowac sie
dajace prawidto, o ktore czesto w niniejszych pogtadacti
potrgcatem: ze dzieje swoich czaséw, a nawet i dawniej-
szych, najwitasciwiej moga by¢ pisane nie tyle ze Zzrddet
erudycyi ksigzkowej, ite ze znajomosci doktadnej motywmw
i sprezyn poruszanych w tych sterach, kedy wstep maja
mezowie do wyzszych powotani zawodéw, Hisarz zajmujacy
takie stanowisko moze nie zdoby¢ sie na matownicze obrazki
spoteczenskiego ruchu i zycia, tecz da za to doktadng i trafng
dyagnoze ogo6lnej chwili; z trescig, akcentem, hastem ini-
cyowany, ma pewne wytyczne i juz sie nie blgka ani
w przesadnern ocenieniu sytuacyi, ani w domystach—tecz zda-
nie swoje formuje $cisle, nienamietnie i nieuprzedzenic.
Wiecej mu bowiem idzie o danie prawdziwego wyobraze-
nia, niz o dogodzenie swoim sympatyom #tub nienawis-
ciom.

W niniejszym Zywocie, przyznaje, nietyle miata dla
mnie interesu sama osoba Niemcewicza, zreszta dobrze znana
z jego autobiogi’'afii, ile zdanie dostojnego autora w ocenie-
niu i charakterystyce zdarzen ze $wiezszej i oddatenszej
przesztosci narodu. Sama osobisto$¢ autora musi rzucaé mi-
moAVoli niejaki cien na gtowny przedmiot opowiadania:
juz to, ze rOAvnie zywy udziat wzbudza zyjgca jak nalezaca
do wspomnien znakomitos¢ i zastuga—juz, ze caty ziemski
zaAvéd Ursyna lezy przed nami, jego mysli i Avplywy
z ostatniém uderzeniem pulséw skonczone i pokryte grobo-
Avym catunem, z pod ktérego nie wyglada zadna brzemienna
tajemnica... Co miat w giebi, co pod sercem nosit, wszystko
powiedziat za zycia, a nam w sobie przekazat wzé6r obywatel-
skiego zawodu, postusznego Avcigz jednej mysli, gdziekol-
wiek ta uniesie, choéby na roztrzaskajgce skaly. Szermierz
jakich mato, pod wszystkiemi znakami titerackiemi idacy
w zapasy z losem, nie zostawit po sobie dziet zaptadniuja-
cych, bo te dwa godta: mitos¢ i nienawisé, pod ktéremi zy-
cie wystuzyt, w imie ktorych rozsypywat wszystkie skarby
duszy, zlaty sie tak z usposobieniem naszém, ze juz dzi$
same mniej waza, Jezeli im nie towarzyszy goraca wiara,
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utrzymujaca w prébach — i zadza szukania prawdy naj-
czystszej, bedaca przymiotem wyzszosci duchowej.

To pewna, ze chcac zrozumie¢ ducha potwiekowych
naszych dziejow, uwaga musi sie przydiuzej zatrzymaé na
Niemcewiczu; on bowiem patryotyczne i umystowe kierunki
jednoczac w sobie, najzupetniej czas swéj wyobrazat.

Wprawdzie nie byt on — jak pieknie méwi autor—na
Wysokiem stanowisku Kosciuszkéw i Poniatowskich; nie
przodkowat, ale byt we wnetrzach, w sercu, w czuciach na-
rodu; byt typem serdecznego szlachcica polskiego. Uczen,
dworzanin, prawodawca, moéwca, zotnierz, urzednik, ziemia-
nin, poeta, historyk, dla ojczyzny gotdow™ na wszystko, we
wszystkiem okazat sie cnotliwym, niezachwianym, ognistym.
Czynem, przyktadem, tchnieniem niejako swojem ten zna-
komity i prawdziwy obywatel przez lat pieédziesigt Swiet-
niat zaszczytnie i z przewaga w ojczyznie.

Niepotrzebnie tez troszczy sie autor i obawia, azali
potrafi podotaé¢ trudnosciom w zlozeniu tego czynnego zy-
wota, niosgcego z sobg takg mnogos$¢ przedmiotéw; najbar-
dziej za$ niepokoi go skruput, czy zdota bezstronnie ocenic
koleje czaséw zbyt blizkich, zwlaszcza gdy wiasne jego
wspomnienia i powziete od miodosci (uprzedzone moze) wra-
zenia, wcisng sie do tego opowiadania. Ot6z wiasnie, to
co wznieca obawe autora, stanowi podiug mnie najwiekszg
tej ksigzki zalete. Wspomnienia i wrazenia jego osobiste
nie moga byc¢ lekcewazone, owszem przywigzujemy do ich
powagi niemale znaczenie; bo od kogoz sie uczy¢? od kogo
oczekiwa¢ Swiatlego zdania, wyrobionego diuga praktj*ka
spraw gabinetowych i publicznych, jezeli nie od meza, ktory
im zywot poswiecit? O dorywczych politykéw nietrudno,
bo kté6z dzi$ nie politykuje? ale o zdanie wyczerpniete
z doktadnej znajomosci obrotu polityki i dyplomacyi, z bliz-
szego przypatrzenia sie wypadkom i osobom dziatajagcym
w rolach pierwszorzednych, trudno u nas, przynajmniej
o tyle, o ileby dawato pewne rekojmie $cistej wiarogodno-
sci. Z tg mysla, z tern oczekiwaniem, wzigtem sie do czy-
tania Zyicota Niemcewicza.

Autor zaczyna od lat dziecinnych Ursyna, i towarzyszy
mu przez wszystkie zycia i losu koleje do grobowej deski.
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Malujgc stan kraju w potowie XVIII wieku, dotknat tylko
jednej jego strony, to jest wychowania publicznego zosta-
jacego w ragku Jezuitow, o ktérych dat sad uajbezstronniej-
szy. Oddajac zakonowi temu zastuzone pochwaly, szczegol-
ni6j Skardze, ktéry proroczym duchem odgadt i wskazat
drogi >viodaee Rzeczpospolita do zguby, robi wyrzut nader
trafny szkotom jezuickim, Ze w praktyke nie zamienity
madrych rad Skargi. ,Zatowaé i dziwowa¢ sie przychodzi”—
mowi on — ,Ze Jezuici ksztalcac wiekszg czes¢ miodziezy
~polskiej, a kierujac sumieniem rodzicéw, nie zatozyli sobie
,za jeden z celéw dawanej przez siebie edukacyi, abywpa-
.ja¢ podiug ducha kosciota powszechnego w glowy i serca
,Swoich uczniéw potrzebe rzadu, porzadku w kraju, a za-
.razcm obowigzek zgody miedzy réwnymi, postuszenstwa
.dla wyzszych, sprawiedliwosci dla nizszych, ze tych zasad
.przez katolicyzm poswieconych, bez ktorych wkroétce inne
.podpory moralnosci i spoleczeristwa watleja, nie potrafili
y,ustali¢ w narodzie, a przynajmniej przeszkodzi¢, aby one
,nie zostaly, na czas, prawie zupetnie przez Polakéw za-
.pomniane.”

Niemcewicz nie byt u Jezuitéw, lecz u kadetéw, i temu
zaktadowi Avinien wyksztatcenie swoje na znakomitego oby-
nyalela. Nie byt to przypadek od indywidualnosci utalen-
towansz¢j zalezny, bo przerzucajac ostatnie karty naszej
historyi, co chwila spotka¢ sie mozna z jakim wychowan-
cem korpusu kadetéw. Kosciuszko, Jasinski, Kniaziewicz,
Kazimierz Sapieha, Michat Kochanowski, Sokolnicki, Rem-
bielinscy, sg to kadeckie imiona, $wiecgce w boju i w trud-
nych przeobrazeniach zuzytego juz organizmu Rzeczypospo-
litéj.

Ksigze wyprowadzajac na widownie Ursyna, o ktérym
powiada, ze byt i prawodawca, i méwecea, i zotnierzem, i urzed-
nikiem, i ziemianinem, i poeta, i historykiem, szkoda, ze nie
ukazatl nam tla 6wczesnej spotecznosci, chocby tylko dla
kontrastu miedzy wychodzgcym z ni¢j cztowiekiem nowej
epoki a starym Swiatem, ktéry za sobag zostawiat. Dziatal-
nos¢ Niemcewicza, jego obywatelsko$é, talent nawet, bytyby
na tem zyskaly, bo farb i rysébw na odmalowanie epoki
saskiej nie bytoby ziotemu i ptynnemu piéru biografa za-
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brakito. Najpewniej cbe¢ SciSniecia przedmiotu w najko-
nieczniejszg treS¢ spowodowata to opuszczenie, ktéremu jed-
nak tak tatwo zaradzi¢; dos¢ bowiem otwmrzy¢é MySli
o pismach polskich skrestone reka ksigcia generata ziem
podolskich, aby znalezé ten obraz, jakiego poditug mnie
w Zywocie Niemcewicza nie dostaje. Kazdy rys wziety
tu z natury, na kazda rane potozony palec, bo piszacy znat
jeszcze te czasy i umiat na nie patrze¢ tern bystrem okiem
ksiecia kanclerza, co jedno z tego chaosu intryg i ciemnoty
widziato sposéb wyjscia.

j\lam jeszcze i ten po\vdéd do przypomnienia owej wy-
bornej charakterystyki, azeby niejakg réwnoAvage wpro-
wadzi¢, a pojeeia o rzadzie, spoteczenstwie, osSwiacie za Sa-
séw, tak przesadzone i zavichniete przez zwolennikéw poe-
tycznego soplicyzmu, a potem przeniesione na jaki$ legit}'-
mizm, bronigcy niby praw kardynalnych, a wtasciwie starego
nierzadu—we Aviasciwem Swietle rozumu politycznego ukazacd.

Postuchajmy co méwi ksigze general ziem podolskich
0 stanie Polski przed Poniatowskim:

»W niedostatku przedmiotéw, ktére zwykty podnosié
umysty i rzezwi¢ checi odznaczenia sie odnvaga, wymoAva,
znajomosciami w réznych czesciach rzadowych, kraj zosta-
Avatl przez tat prawie 70 w zupelnej anarchii. Krdélowie
przybywali do niego niechetnie co dwie tecie, przewidujac
to tylko z radoscia, ze zerwanie sejmu (ktérego dojsSciem
1 poprawg na nim rzeczy zepsutych zatrudniac¢ sie nie przy-
chodzito im na mysl) przysSpieszy sposobnos¢ rychtego po-
wrotu do ulubionych swych siedlisk dziedzicznych. W nie-
dostatku, méwie, wzwyz wymienionych przedmiotéw, musiata
niechybnie zwracaé¢ sie cala czynno$¢ w ludziach do oso-
bistych widokéw; zniknely byty objekta Avarte aby sie cziek
szlachetnie mys$lacy za niemi uganiat: wszystko wiec zdrob-
niato, ruchawo$¢ zajeta miejsce czynnosci, a préznosé miej-
sce zachej ambicyi. Przeto stepiaty i uczueia prawdziwej
slaAvy; duch pieuiacki z towarzyszgcemi mu subtelnosciami
ogarngt umysty, nadpsut i skazit charakter; Avykret na-
ZAvano dowcipem, a nierzetelno$é obrotem. Ze spraw pu-
blicznych juz nie bylo, AAdec poszty w zapomnienie ksztatty
powazne, Av ktérych prowadzonemi by¢ poAvinny; poszly
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W zaniedbanie wiadomosci sposobigce do czynnych urzedéw,
w ktérych same tylko cienie pozostawaty sig, a sejmikowe
intrygi, prawnictwo, lub raczej pieniackie wykrety, nazwisko
nosity polityki. Ten za$ za giebokiego uchodzit statyste,
co znat przez jakie wybiegi mozna bylo sprawe w sado-
wych subselliach wykierowaé¢; a ten byl miany za literata,
co najlepiej umiat dekret lub tranzakcye terminalnie napi-
sa¢. Kazda rzecz, pojecia nawet zagranicznej polityki, sto-
sowano do form ratuszuych...”

Obraz spoteczenstwa tak kresli:

,Rozsypani po kraju zyli ludzie w odosobnieniu jedni
od drugich-, dorywczo i krétko widywali sie; zgromadzali
sie jednak czasem w domach tych zamoznycli, ktére do-
statki, okazato$¢, przyrodzona niedawno jeszcze narodowi
naszemu goscinnos¢, zwigzki popularnosci, nadzieje tego co
nazywano promocya, czynity mniej tub wiecej tudnemi.
Znajdowaty sic takowe domy w kazdem wojewoddztwie,
ziemi i powiecie, ktorych wptyw obejmowat obszerniejszy
roztég. Kazdy z tych doméw stuzyt komus$ w tych okre-
gach za wzoér; a promienie tego cyrkutu schadzaty sie w cen-
tralnym punkcie mieszkania wodza, albo wiele znaczacego
cztonka tych partyj, na ktére kraj byt rozerwany...

.Niepodobnem wiec stato sie ulanie charakteru pospo-
litego i narodowego, jednostajnos$¢ i tegos¢ trzymajacego...

W tym stanie niewyraznym trwala Polska az do
Smierci Augusta Ill, po ktérej w nowa posta¢ przybraty sie
rzeczy. Nadzieje hurmem wylatujagc ze wszystkich katow
zyczen, imaginacyi i spodziewania, tchem swoim ozywity
naréd tak dobrze jak na pét martwy. Porwat sie z letargu,
lecz to ocucenie temu podobne byto zaiscie, jakie nastepuje
zwykle po rozmarzeniu snu diugiego; zebraé sie zarazem
do kupy nie zdota}, ani tez w jakikolwiek wprawi¢ porza-
dek ttumu mysli i wyobrazen z szumem uwijajacych sie po
glowmch; przechodzi¢ trzeba byto przez wszystkie stopnie
watlego odrodzenia, poczgw”szy od dziecinstwa, i wszystkiego
sie prawie uczy¢ na nowo. W publicznych sprawach zatarte
byty Slady, tyle byto zapomnianych rzeczy, ktére z gruzu
oczyszcza¢ doradzata sama potrzeba; stgpac¢ przychodzito
niepewng noga i przyuczaé¢ sie z wolna do tego rodzaju po-

Dzieta Lucjana Siemierskiego. Tom T1. 16
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rzadnej czynnosci w waznych zamiarach, do ktérych wtadze
i sposobno$¢ odjeto bylo dtugie ich nieuzywanie.”

Moralny ten obraz 6éwczesnej Ezeczypospolitej nader
rzetetnie skreslony przez meza goOrujacego Swiatlem i sta-
nowiskiem w narodzie, najlepiej kontrastem swoim objasnia,
czém byta epoka Poniatowskiego, tak czesto lekcewazona
przez naszych pisarzy, i czem byli ludzie tej epoki, tak
czesto miarg dzisiejszych poje¢ mierzeni.

Dos$¢ powiedzieé, ze gorzkie, petne upokorzen, intryg
i walk domowych dni panowania tego kréla, przygoto-
wywaty dzieto Swiadczace o jego przymiotach i zdolnosci
do rzadzenia, kiedy potrafit z letargu saskiego przyprowa-
dzi¢ nar6éd do takiego zycia, jakie w ciggu czteroletniego
sejmu rozwinat. Historya zarzuca krélowi brak tegosci cha-
rakteru i ducha wojennego. Tych przymiotéw nie miak;
ale te, ktore przyniést na tron z sobag, starat sie zuzytko-
maé dla kraju. Stusznie tez o nim powiedziat poeta:

August raczyt powszechniej Swiatto rozprowadzic,
1 mysle¢ nas nauczyt, i po trzezwu radzic.

| ta jest miedzy nami najdzielniejsza miodziez.
Co nosita wojenng jego szkoty odziez.

Trudno zaprzeczyé: z jego szkoly kadetow wyszli
najdzielniejsi ludzie. On ich wychowat, aby ustawa konsty-
tucyjna, ktéra w lat dwadziescia kilka dojrzata, mogta by¢
przeprowadzona, a w razie ostateczcnym obroniona orezem;
z kadetéw bowiem wyszli pézniejsi generatowie i wodzowie.

Niemcewicz w czasie czteroletniego sejmu znalazt sie
na szczycie swej dzialalnosci, tak ustawodawczej i politycz-
nej, jak literackiej. W mowach swoich w gronie sejmuja-
cem wystepowat zawsze jako zarliwy przeciwnik anarchii,
a zwolennik silnej narodowej witadzy; bronit miast, ujmo-
wat sie za stanem wioscianskim, oskarzat intrygi zaprzeda-
nych partyj, i co chwila zagrzewat do czynnej pracy,
zwilaszcza gdy poznat sie na taktyce nieprzychylnej wszel-
kim naprawom, ktéra wdajgc sie w subtelne drobiazgi,
marnowata drogi czas w postawieniu narodu na stopie obrony.
W literackich pracach elektryzowat umysty przedstawie-
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niami komedyi Powrot Posta i dramatu Kazimierz Wielki,
nie liczac mnogich artykutéw rzucanych do Gazety Naro-
dowej.

Autor trafnie dzieli czynno$¢ sejmu czteroletniego na
trzy okresy. W pierwszym partya patryotyczna, do ktoérej
Niemcewicz nalezaly byta zupetnie pod wpltywem pruskiego
agenta, zrecznego Wiocha Lucchezini’ego, podszczuwajgcego
tatwowiernych i stabych do zerwania z opieka Kossyi.
Skutkiem tego kierunku niepotrzebnie miotano obelgi na
imperatorowg Katarzyne. W drugim okresie patryoci otrzy-
mawszy przewage, znalezli posrod siebie zgubnych przeciw-
nikéw, zarody przysziej Targowicy. W trzecim nareszcie
strona patryotyczna, potgczywszy sie z krolem, zamienita sig
w rzad i site narodowa.

W licznych przytoczeniach z moéw Niemcewicza po-
strzegamy jego niezmordowang czujno$¢ w ciagu tych trzech
okres6w sejmu ustawodawczego, a nadewszystko zwracamy
uwage na jego zdrowy sposoéb widzenia, zmierzajgcy wprost
aby istote rzeczy popiera¢. Jak najrychlejsze uzbrojenie
byto trescig najwazniejszych jego przemoéwien. Kiedy ciggte
radzono o przepisach dla komissyi wojskowej i trawiono
diugie godziny nad kazdym artykuiem, zniecierpliwiony
Niemcewicz tak sie odezwat: ,Gdyby sto razy, bede rzecz
.jedna powtarzat, skoro ja znajde potrzebng. Co wniést
Jtyle razy marszatek konfedaracyi litewskiej ksiaze Kazimierz
.Sapieha, toz samo jest i mojém zdaniem. Na kazdym sej-
,mie bedziemy mieli czas obostrza¢, poprawia¢ komissye;
,na tym uzbroi¢ sie nalezy. Gdy jeszcze raz watka nastapi,
,K0goz na odparcie nieprzyjacielskiej napasci posziemy?
SWysytamy postéw do dworéw zagranicznych; jakaz * kon-
,Syderacye znajda, kiedy 17 tysiecy wojska tylko okaza,
,a 100 tysiecy na papierze? Utyskujemy na przemoc ros-
,Syjska; ja utyskuje na nasza nieczynnos$¢. Strzezemy sie
shetmandw; nie, strzezemy sie nieprzyjaciot. ZrobiliSmy
.pochwy, a miecza nie kupujemy. Stanowimy magistrature
,nad wojskiem, a o wojsku nie myslimy!”

Wyrzuty te stosowaty sie do wiasnej partyi, aby roz-
budzi¢ jéj zmyst obywatelski i energie.
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O przystgpienia Stan. Augusta do patryotow tak autor
mowi: ,Szczerus6é i moc przyoliyluych nalegan, a przytem
ped nien strzymany opinii publicznej przemogty nad wszelkie
krolewskie bojazni i wahania, i Stanistaw August, najprzéd
pokryjomu i do potowy, a potem gtosno i zupelnie, razem
ze wszystkimi, mu byli obowigzani, rzucit sie 'w objecia
prawnych patryotéw, tak, iz odtad jedna mysl, jeden cel
i.imi do Iwitity kier(nvaty. Stanistaw August uszczesliwiony
powszechng mito-,cig kraju, z radoscig ujrzat sie potgczonym
z wielg tych, co byli pivwjaciotmi i towarzy”szamijego mito-
dosci, i z tg wiekszoscig narodu, co najgorecej dbata
0 chwate, godnos¢ i niepodlegtos¢ swego kréla. Ten zwrot
szczeSliwy przy pominat mu pierwsze dni jego panowania,
gdy™ upokorzenie i klaski czota jego jeszcze nie byty ska-
zity i nie zasepity, =>ida¢ tez byto na jego twarzy zado-
wolenie sumienia, spokojnos¢ i dume dokonanego obowigzku.
Stanistaw Angust odzyt byt w tych czasach odnowionem
istnieniem i inny'm sie byd stat cztowiekiem.”

Ziaczenie sie¢ krda z narodem wydato ogtoszenie kon-
stylucyi w dniu trzecim maja. Krél przywotat do tronu se-
natoréw i postéw, i zaczat odraa\via¢ arynge przysiegi na
konstytucye, ktorg czytat mu ksigdz biskup krakowski
Turski, a nie tucki Dtuski, jak to mylnie powiedziano (na
kar. 70) Gorzenski za$ biskup smolenski trzymat Ewangelie.

Kiedy w Warszawie ogtaszano dzieto jednosci obywa-
telskiej i uszaiiow.diia Awvladzy najwyzszej — jednoczesnie
kilku magnaléw zatozydo jirotest w Jassach.

Niezad.ugo |wolew, kroél z catg powierzong sobie wiadza
1silg Jirzeszedt di tego obozu, nie sprébowawszy naw et
zadnego ze sp > bow oparcia sie, jakiemi rozporzadzat.
.Xa niego wiec jak moéwi autor Zywota—spada gtowna
odpowiiHlziabio$¢ uiedostgpionych oczekiwan, straconych po-
mysInosci i doznanyrh klesk. Przykro jest takie zdanie wy-
razi¢ o Stuiiislande Auguscie, przypominajac, ile pieknych
przymiotéw czyni! >go godnym mitosci i pochwat, ile wroé-
cone krajowi os$wiecanie i nauki dawaly mu prawa do
waiziecznosei jiowszcchii¢j. Jego biedy i winy pochodzity je-
dymie z jakiej$ miekkosci charakteru, niezdolnego podnies¢
‘'die nad burze, ktére mcla¥ bity w niego, a ktérym, wyznaé
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to nalezy, najstalszj umyst z truclnoscigby wydotal. Sta-
nistaw August chciat prawie zawsze dobrze czyni¢ dia oj-
czyzny, cho¢ tego nie potraiit wykona¢ i zmylit droge do
celu prowadzaca. Jego zyczenia byly szczere, i nie mozna
mu przypisywac ztych celéw.” W rzeczy samej, nieudolnos¢
kréla w stanowczych chwilach, pochodzaca z przyrodzonej
stabosci ducha, da sie uniewinnié, cho¢ byta fatalng; ale inni
nie znajda usprawiedliwienia, mimo legitymistycznych teoryj
wjmatezionych przez pseudoniraa: Barttomieja Michatow-
skiego et Comp.

Legitymizm ten, istny Pitat w Credo, zaczat od nieja-
kiego czasu wichrzy¢ po ksigzkach i batamuci¢ zdrowe po-
jecia. Zaczeto sie to dos¢ niewinnym sposobem od powias-
tek z czas6w konfedcrackich, do ktérych potem jak kwiatek
do kozucha starano sie przyczejii¢c Targowice, utrzymujac,
ze jedna i ta sama mys$l wywotata tak pierwszy objaw jak
i drugi, chociaz koufederacya barska wystepowata przeciw
Eossyi, a targowicka z nig na wsp6tug dziatata zgube.
Przy tak zestawionycli wyobrazeniach, czynnosci sejmu kon-
stytucyjnego musiaty sie objawi¢ w czapce frygijskiej i z no-
zem jakobinskim,—stowo w stowo powtérzenie tej samej
potwarzy. Dzisiejsza dgznos¢ nie ma wprawdzie tak ztosli-
wych celéw; ma tylko chyba trwoge przed sadem histor}*!,
a moze przed parciem wyobrazen zacierajacych na zawsze
te uroszczenia, jakieby mozna budowac¢ na dostojenstwach
dzierzonych przez przodkéw, poczchvie +tub niepoczciwie,
ale zawsze dzierzonych.

Nie uszty mvagi dostojnego autora te oddzialywania
przeciw czteroletniemu sijmcwi, pomawianenui o fatszjwyos¢
zasad i dazen, a gtéwnie ze byt ptodem zlowieszczéj cu-
dzoziemszczyzny, —oddziatywania popierane od kilkudziesie-
ciu tat przez mniemanycti reformatoréw, odstei ujgcyeh od
dawnych prawych obyczajénv.

Maz stanu, statysta, wreszcie naoczny $wiadek tego
dzieta, ma tu niezaprzeczong powage; czut to, gdy Avyrzekt:

badaniacli historyi, Swiadectwo naoczne, péki niozebne,
jest najsilniejszym ,dowodein prawdy.” Od kogoz, jesli nie
od niego dowiidzle¢ sie, czém byt sjni icielkl, a zarazem
ustysze¢ wazne argumenta, zbijajagce zaréwno klamliwg
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teoiyQ tych odnowionych pseudo-legitymistéow, jak rewolu-
cyonistéw pogrohowe rojenia stosoAvane do dziejow prze-
sztosci.

Ten zarzut, ze przewodnicy i kierownicy o6wczes$ni na-
rodu odstepowali od pamigtek i prawych obyczajow przod-
kéw — nie ma zadnej podstawy; albowiem nikt zywiej od
nich nie czut, jakie szkody i zepsucie spadio na nardéd przez
rozwolnionei zniewiesciate nasladownictwo cudzoziemszczyzny.
,Byt to ped nadany narodowi przez siebie samego. Wszyst-
ko, od wyzszych klass zaczawszy, tchneto sama polskoscia.
Eéwnie nvazne jak potoczne codziennego zycia sprawy,
ustawy, urzadzenia, obchody publiczne, jak zabawy, roz-
mowy towarzyskie, nareszcie powrot do narodowego stroju
i do daAvnych zwyczajOAV, wszystko dowodzito wéwczas sa-
mych polskich uczué, okazywato silne odzywienie czysto
polskiego ducha...

, »Poprawy— mowi autor dalej—ktorych nagta potrzebe
kleski przeszite az nadto wskazywaly, szczepione na pniu
polskim, na koronach narodowych, bytyby sie sokami
i ksztattami polskicmi rozwinety, i gdyby Bé6g wtedy byt
dozwolit cokolwiek wiecej czasu na ich dojrzewanie, nie
mozna wyliczy¢ i whystawi¢ sobie, do jakiego stopnia po-
mys$Inosci i postepu kraj nasz po swojemu i wilasnodzielnie
bytby w~krétkich latach doszedt.

2Wielki sejm, opierajgc sie na czysto polskich pier-
wiastkach branych z czaséw Kazimierza W. i Jagiellonéw,
otworzyt przystep do obywatelstwa klassom mieszkancow,
ktoreby sie wkrotce byty uszlachetnity i do uzywania row-
nych praw podniosty. Jakiémze czotem mozna tu znalezé
nasladownictwo spraw obcych i dziatann rewolueyi francuz-
kiej? Takie jednak bylo oskarzenie, powtarzane dotad przy
kazdej sposobnosci, i to oskarzenie stalo sie teraz zarzutem
takze niektérych reakcyjnych pisarzow.

Jtatwo dostrzedz, jak mato znajduje sie podobienstwa
miedzy postepowaniem naszego czteroletniego sejmu, a tern
co sie dziato we Francyi lub jednoczesnie w innych kra-
jach rewolueyami wstrzasnionych. We Francyi wywracano,
niszczono wszystko, tron, religie, obyczaje; tam rzeczywiscie
zrywano z cala ztg i dobrg przesztoscia, o zadnej nie chciano
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wiedzie¢. U nas, korzystajgc z doswiadczenia, starano sie
wprawdzie poprawiaé rzeczywiste btedy i zdroznosci dopiero
ubiegtych czaséw, lecz szanonvano, podpierano, podnoszono
dawniejszg chwalebng przeszto$¢, wracano do niej, starano
sie urzeczywistni¢ jej zyczenia i zamiaiy. Tam ofiary
i zrzeczenia sie przywilejéw dzialy sie w goraczce, pod
krzykiem i nozami grozacego thumu. U nas bez zadnej
trwogi, z wdasnej woli i przekonania, z petnej reki, z ra-
doscig serc, owszem mimo przeciwnych nastawau cudzo-
ziemcow', wylaty sie wszystkie dary, zatrzymaly sie wszyst-
kie naduzycia. Ildgc za cudzoziemszczyzng wszelkiego rodzaju,
znatezionoby albo despotyzm, albo anarchie; obu postano-
wiono ujs¢ i we wszystkiem samej polskosci sie trzymacg,
ale chciano razem porzadku, sprawiedliwosci dla wszyst-
kich, ustalenia dzielnosci rzadu, a przez to niepodlegtosci
kraju i t d.”

Wtrgcitem ten ustep zbijajacy tak dowmdnie owe nie
wczesne i nieuzasadnione zarzuty, miotane przez ludzi,
ktorym sie zdaje, ze co$ nowego powiedza Ilub jasng po-
chodnie zapalg, jezeli podejmg dawno przegrany i o0sag-
dzony przed kratkami sumienia narodu proces. Jezeli takie
robabilitacye wygastego $wiatka wyobrazen najnieszcze-
Sliwsza role odgrywatly i odgrywaja w polityce faktow, to
nielepiej im sie powodzi w teoretycznj*ch marzeniach Ilub
historycznych wywodach. Jaki§ czas mozna tém mamic,
zwlaszcza wezwawszy w pomoc poetycka fantazye walter-
skocka; lecz i to sie predko przebiera. Jedni kopiujac dru-
gich, a raczej wszyscy czerpiac z jednego zrodia, daja
w koncu nap6j bez barwy i smaku.

Od sejmu wielkiego naréd wszedt w nowg kolej—stra-
cony z niej zostat sitg. Nie idzie za tern, aby przez niego
objawione zasady nie miaty by¢ wyptywem jego ducha,
pragnacego sie odbi¢ ny nowym organizmie.

Autor Zywota w wielostronnosci swojej nie jest by-
najmniej apologista bezwzglednym owej epoki reformy;
wskazuje bowiem, w czem byto Zrédto nadwatlonego ducha.
,Byto w narodzie—moéwi on—uszanowanie dla obrzadkéw;
nie byto goracej i prawdziwej wiary, ktora tworzy wielkie
czyny i do nich prowadzi. Na Polske znajdujaca sie w ta-
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kiem usposobieniu, wionat zatruty wiatr francuzkiego filozo-
fizmii. Zwyczajowe i drobne praktyki, obrane z giebszego
dogmatéw poznania, nie mogly mu sie oprzeé; zmieszane
owszem z zabobonami, jednaty mu bron na siebie i przy-
czynity sie do zmniejszenia zbawiennego i hartujacego
wptywu rdigii... Wiara w Boga— moéwi dalej—prowadzi do
stusznej ufnosci w siebie: te dwa usposobienia idg zazwy-
czaj pospotem; bo kiedy czlowiek nie ma zaufania w Opatrz-
nosci, wtedy musi je zasadza¢ na poziomych wzgledach,
na ol)cej pomocy, nie za$ na wlasnej zastudze, usitow™aniu
i cnocie. Wiara, to jest nieograniczona ufno$¢ w Bogu,
tworzy w cziowieku te wielkag wewnetrzng site obowiazku,
bez ktérej samodzielnosci nie ma.”

Ztote to prawdy i na wtedy, i na zawsze.

Niemcewicz po upadku konstytucyi napisat czutg ele-
gie: Wiosna, oraz pelny dowcipu utwér krojem biblijnym,
drukowany w Wiedniu pod tytutem: Bihiia targowicha,
vf ktéorym nie zatuje chiosty niecnym naczelnikom tego
spisku.

Wypadki r. 1794 ponyolaty go do czynnej roli z giebi
Wioch. Jako adjutant Kosciuszki walczyt pod Maciejo>yd-
cami i dalsze jego losy podzielat w Petersburgu, w podrézy
do Anglii i do Ameryki. Wszystko to szeroko i szczegéto-
wie pozostanvit NiemceA\ucz w réznych pamietnikach swoich.
W niniejszym Zywocie znajdujemy to samo, lecz tylko
w gténnmiejszych, charakterystyczniejszych rysach, zebrane
i opowiedziane ny spos6b rzucajacy harmonijne s$wiatlo na
catg posta¢ Ursyna, iloznojoduy materyatl stopit sie pod
wybornem piérem w posag jednego odlewu. Nie przebiegam
chronologicznym porzadkiem tego zbyt znanego zycia: idzie
rai wiecej o zdanie i sposob zapatrvAvania sie autora, niz
0 szczeg6ty. Jakoz rozdziaty poswiecone ocenieniu literac-
kich prac Niemce”vicza, bedacych, ze tak ponnnetr, wybit-
niejsza trescig jego zawodu,” nie moga by¢ pominiete, raz,
ze dtugo jeszcze zostang ny reku czytajgcego narodu, po
drugie, ze ustepy te moze do najwyborniejszych i najzywddj
malujgcych NiemccAvicza policzy¢ odwazam sie.

Trafnie uwaza biograf, ze nie bylo rodzaju literatury,
w ktérymby Niemcewicz nie byt sit swoich prObonnal. Ody,
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bajki, listy, tragedye, komedye, piesni, badania historyczne,
romanse, podr6ze, wszystko to znajduje sie w jego dzie-
tach. Dodam jednakze, iz z wyjatkiem niektérych bajek,
wszedzie spos6b traktowania jednakowy; wystowienie sie
ptynne, niekiedy do$¢ zywe, lecz styl rzadko zastosowany
do przedmiotu, a raczej przedmiot traktowany dorywczo, nie
dozwalat mu zgtebi¢ go jak nalezy, ani wyczerpac¢, przez
co mysl toczyla sie gtadko, lecz po wierzchu, jakby nie
dbata ojutro. ,Okolicznosciowos$¢” byta wiasciwg jego muza.
Czy wierszem, czy proza, najwiecej dla tego pisat, aby wy
szydzi¢ chwilowag zdroznos¢, odeprze¢ fatsz, zbi¢ potwarz,
zemsci¢ sie za krzywde. Przymioty i czujnos¢ dziennikarza
posiadat w wysokim stopniu, lecz nie miat takiego organu,
tylko zastgpit go sobie przez ksigzki, pisma ulotne, ba-
jeczki.

Najznakomitszym jednak podiug mnie przymiotem jd-
sarskim Niemcewicza byt zadziwiajacy instynkt trafiania do
potrzeb i serca narodu. Instynktu takie posiadaja zwykle
ci, co sie wcielili w naréd, zyja jego tchnieniem, podzielaja
z nim dobre lub zte koleje, i noszac w duszy idealna jego
doskonato$é, cierpig ilekro¢ widza, ze jaka czastka odrywa
sie lub zbacza, cieszg, gdy ogét lub indywidua idg z nig
w harmonii... Sa to jakby mistrze dyrygujacy orkiestrg...
Lada fatszywy tonik, cho¢ pokryty massg harmonijnych to-
néw, nie ujdzie ich bacznosci...

Sympatyczna ta wihasno$¢ w Ursynie podsuwata mu
najszczesliwsze mysli, dawata w swoim czasie wplyw, ja-
kiego inni zdolniejsi pisarze nie mieli. Do$¢ wspomnie¢ po-
myst napisania Spiew6éw historycznych. W owych czasach,
kiedy one po raz pierwszy sie ukazaly, panowalo takie
przytepienie umystow, taka obojetnos¢ dla literatury, ze nie
jestem w stanie wymieni¢ zadnego a zadnego utworu, kté-
ryby cho¢ cokolwiek poruszat oswiecerisze warstwy... Byta
to chwila pokongrcsowa, przynoszaca nowy rzeczy porzadek,
ktory nie mogt jeszcze pogodzi¢ ludzi ze Swiezym upadkiem
Napoleona. Swiat byt w odretwieniu jakby dusza zen
uleciata,—i dla tego nic nie rozumiat, niczem si¢ nie inte-
resowat, co nie moéwito o jednym czlowieku... Takie ol-
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brzymy zostawiajg po sobie ogrornug préznie, ktoérej nie-
tatwo czém napetnié... Ot6z jeden Niemcewicz potrafit w te
czezo$¢ rzuci¢ Swiat drogich bardzo wspomnienn, spoetyzo-
mran3”cb, spiesnionych, malowniczych.

Po Avszystkich dworach i dworkach, przy fortepianie
i gitarze rozlegly sie te dumy gdziekolwiek zyt nasz jezyk,
chociaz ani notaty prozg, ani wiersze, ani muzyka, ani ryciny
nie miaty charakteru popularnego, o jaki dzi$ sie ubiegaja
piszacy... Spieicy historyczne przy braku pietna popularnego
staly sie moda, jedyng w swoim rodzaju, bo zbawdenna.
.Elegantki parafii — jak powiada autor Zywota — jak ele-
gantki warszawskie, unosily sie nad $piewami; nikt nie
Smiat nie zna¢ ksiazki Niemcewicza i przyzna¢ sie do nie-
znajomosci dziejow snvego kraju. Zdarzato sie, ze z salo-
noéw Spiewy zachodzilty nawet do przedpokojow, nie tracac
przez to wcale na s”vojej SAvietniejszéj wzietoéci... Nie mozna
byto pociggiem pidra wiecej sprawdé¢, ustuzy¢ i zyskac¢ po-
myslniejszych skutkéw.” Po Spiewach biograf przyznaje
wiele-zastugi Niemcewiczowi za jego Panowanie Zygmimta
111, ktére ticzniejszych znalazto czytetnikéw, niz to samo
panowanie napisane gruntowniej przez krytykujgcego go
ks. Siarczyuskiego. To pewna, ze Niemcewicz umiat odte-
wacé swoje postaci historyczne i dawac¢ im zycie tak samo
jak Liwiusz—czego znowu nie mozna powdedzie¢ o suchym
lubo dokiadnym badaczu. Czyteilnicy nie pytati tez o daty
i zrédta. Milej im bylo pogada¢ z Iludzmi przesztosci
wskrzeszonymi magiczném piérem Ursyna. Jednakze nawet
i co do zrédtowych badan, najwieksza zastuga zostaje przy
Niemcewiczu. Jego ,Zbiér pamietnikéw historycznych”
ze wszystkiemi swemi niedoktadnosciami, posunatunas nauke
historyi ogromnym krokiem. Itozrzucone po archiwach, syl
wach rerum, dyaryusze, dokumenta, korrespondeneye, pierw-
szy Swiatu odkryt, jakhy nowag kopalnig, ktéra miata do-
starczy¢ najrozmaitszych zywiotéw do odtworzenia w pa-
mieci calej przesztosci. Kierunek historyczny, popularny
w naszej literaturze winnismy tylko jednemu Niemcewiczo-
wi,—a ta zastuga zapewnia mu na zawsze niepos$lednie
w niej miejsce. Nie dotknalem tu wszystkich tych kolei,
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ktéremi przewijato sie zycie Niemcewicza, a ktére biograf
objat w zupetnosci, poprzestajac tylko na kilku szczegétach
wybitniejszych, majacych zwigzek z kierunkami biezacych
poje¢, czy historyczno-politycznych, czy literackich.

Nie miatlem tez zamiaru dawac stoliczkowego posazka
lub popiersia, skopiowanego ze spizowego posagu odlanego
w dziele dostojnego przyjaciela i towarzysza wielu najciez-
szych chwil Ursyna... Takie boAviem ,Zywoty” nie w stresz-
czeniu’' czyta¢ sie powinny. Bez przesady powiem, ze bie-
zgca literatura nie wydata od dawna nic bardziej skon-
czonego i wytrawniejszego—a co najwazniejsza, ton, w ja-
kim ten Zywot napisany, ma tyle podniostej godnosci,
tchnie taka powaga, wpaja takie uczucia poszanowania dla
zastugi, obudzag tyle wiary w cnote obywatelskg, ze na-
ZAvalbym go szczero-plutarchowskim, czyli najwitasciwszym
ze wszystkich sposobdéw pisania zywota, bo bioracym czto-
wieka nie z jego stron powszednich, drobiazgowycti, utom-
nych, ale ze wspanialych stron publicznego zycia. Co nas
to obchodzi, ze Niemcewicz ulegat tej lub innej stabostce,
ze tu lub owdzie skitocit sie z kim, ze te potraAve lubit
a tej nie lubit, mial swoje uprzedzenia do oséb i rzeczy,
takie Smiesznostki i matostKi towarzyskie, takie kaprysy lub
nawyknienia? Z tych komerazowych ingredyencyj nikt
penTwe nie uleje popiersia meza, aby potomni patrzac na
niego, mogli powiedzie¢: ,Wstepujmy w jego Slady!”—.jesB
co najwyzej, to mozna skleci¢ takie pamietniki, jakie
o Niemcewiczu dato ktéres pismo przod kilku laty. Czytajac
je, zdaje ci sie, ze ukochany sedziwy Ursyn dostat sie pod
stepe, ktéra go podarta na szmaty,... zapewne dla tatwiej-
szego obiegu konceptoéw i anegdot, ktéremi tak dobrze za-
bawia¢ herbaciane towarzystwo... Owe pamietnikow-e notaty,
listy, wyznania i mikroskopowa badawczosé, cate te plot-
karskie rupiecie niemajacych o czem pisa¢ a roszczacych
sobie do tego prawo autoréw, dla tego, ze traf pozwolit im
przechodzi¢ tg droga, ktéra znakomity cztowiek przechodzit,—
wziety sobie jakby za zadanie robi¢ to samo z pamiecia
goérujacych ludzi, co prostak ze statuetka z korynckiej mie-
dzi, ktorag znalaziszy, stara sie oskroba¢ z patyny. Jest



252 DZIELA LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

panujaca dzi§ choroba réwnosci, co zywych mierzy jakas$
Srednio proporcyonalng stopg miernoty gminnej—a umartych
skazuje na nicosc...

Dziczki wiec biografowi, Ze ukochang posta¢ Ursyna
postawit na piedestale, zkad si¢ nietatwo da stracic....
Takie zywoty dtuzej trwaé¢ moga, niz niejeden spizowy
posag.
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Zakon literacki. Literatura jest sama dla siebie, nie za$ narzedziem ce-

l6w. Zbiegowstwo z pod jej sztandaru Paszkwilanci okradajg poetéw.

Co rozumie¢ o spoteczenstwie poddajacém sie temu terroryzmowi pior
pokatnych? Adisson pigtnuje paszkwilantéw. Choroba moralna.

Nie mozua powiedzie¢, ze ruch polityczny objawia-
jacy sie obecnie, pociaga za sobg wiekszg zywotnos¢ i Swie-
z0$¢ w utworach literatury. Ta ostatnia bowiem, wymagajac
spokoju i ciagtego przykiadania sie do pracy, nie moze
z ruchu tyle korzysta¢, ileby korzystata z porzadnej, logicz-
nie postepujacej czynnosci organicznych zywiotéw. Ruch
ma zawsze w sobie co$ gorgczkowego, przypadkoivego i do-
rywczego; czynnos¢ za$ bedaca wynikiem refleksyi, mo-
zolnych badan i doswiadczenia, rozwija sie¢ w postepowym
porzadku, nie lubi gwattownych skokéw, bo wiare ma
w siebie, bo czuje, ze wyrabia trwaly fundament, na kté-
rym geniusz szczes$liwy moze zbudowaé swoje gmachy.

Jezeli ktorakolwiek badz czastka pracy narodu zbie-
ra¢ chce owoc zasiewu, powinna wiecej ufa¢ gruntownie
obmyslanemu dziataniu, niz efemerycznym i powierzchow-
nym popedom ruchu, ktéry bywa prawie zaw'sze rodzajem
przechodniej atmosfery, Uvorzacej, kiedy osiedzie na umy-
stach, prawdziwe fata morgana, a zatem oszukujgcej ogot
co do whartoéci prawdy zamknietej w puszczonych w obieg
epiniach.
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Tego wiec stucha¢ co wiatr codzienny przynosi, bu-
dowac¢ na urojeniach i zachceniach ukutych w kuzniach
namietnej ciemnoty, jedno jest co abdykowaé¢ 2z sumienia
i rozumu—dwoch rzeczy, bez ktérych nie moze sie obejs¢
madrosé™ ta sita stabych, jak trafnie wjTazit sie pewny
filozof.

Zdawatoby sie, ze kiedy dzi§ chcemy, zeby ludzkosé
odgrywata role zbiorowej istoty, a naréd wystepowat jak
jednostka z wkasnosciami indywidualizmu, przymierze z mad-
roscig wcale nie jest do pogardzenia. Madrosé, cérka nau-
ki, doswiadczenia i dojrzatosci, przydataby sie wiecej niz
kiedykolwiek, a przynajmniej wartoby jej cze$¢ publiczng
oddawac i prosi¢ o dobrag rade w watpliwosciach co do
ceny, wartosci, uzytku, niebezpieczenstw i pozytkéw w na-
szych przedsiewzieciach, dazeniach, zabiegach i robotach,
a najbardziej o statg miare do znalezienia réznicy miedzy
ztem a dobrem, godziwem a niegodziwem, prawda a fat-
szem;—roéznice te bowiem tak czesto zaciera Slepa namiet-
nos¢, krzykliwa préznos¢ i zta wiara sofistycznych wywo-
doéw, ze nie o wiele chodzi, aby we wszystkiem straci¢
miare i wage, jako 16dz bez bussoli i steru oddana na fal
igraszke.

Zdarzaty sie nieraz momenta, ze gtos madrosci nie
bywat stuchany, jak gtos Kassandry;—zaszczyt to jednak
przyniosto tym, co go podnosili w stanowczej porze, ze ich
wieszczenia sprawdzaty sie, chociaz nieréwnie wiecej przy-
nosito im pociechy spetnienie obowigzku przez okazanie
odwagi cyAvilnej.

Jezeli w ogole jest to zadaniem mezéw Swiattycti, doj-
rzatych, uzywajacych powaznego wptywu badz w kole ro-
dzinnem, badz towarzyskiem—to niezawodnie cigzy ono na
szafarzach pisma i stowa. Literatura, majaca by¢ wyrazem
wytrawnych mysli, czystych uczué, niebianskich natchnien
i owego lucidis ordo, o ktérym moéwi Horacy,—powinnaby
w przypadkach zametu poje¢ i ogélnego rozstroju nie zbie-
gac¢ ze swego stanowiska, ale owszem $cisngwszy szeregi,
tern silniejsze rozszerza¢ Swiatto i przewodniczy¢ w trud-
nosciach zycia, a nie nasuwa¢ nowych trudnosci, taczy¢ a nie
rozdwajaé¢, goi¢ a nie rani¢, podnosi¢ a nie znizaé, oswie-
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ca¢ a nie pali¢. Wprawdzie trafia sie niekiedy, ze piszacy
w tyra ducku pozostajg na chwile bez wptywu i bez uzna-
nia—ale czyz tylko todobre i godziwe, co natychmiastowy
poklask zyskuje? Czy nie ucza tysigczne przykiady w dzie-
dzinie cnot, zastug i wynalazkéw, dziet sztuki, ze cho¢
wspotczesnos¢ nie zwrécita na nie uwagi, delektowatly sio
niemi najpdézniejsze pokolenia?... To pewna, ze literatura,
ten najpiekniejszy ivyréb ludzkiego ducha, ten kwiat cig-
gnacy soki i pozywienie z nieba i ziemi, a zatem wiazacy
stworzenie ze Stwoércg, doczesnos¢ z nieSmiertelnoscig, ubliza
sobie i wiednie, odkad staje sie prostym pasorzytem zwie-
rzecych namietnosci lub bezrozumném echem ich wycia.

AYieksza niz kiedykolwiek odpowiedzialno$¢ ciezy
dzi$ na literaturze. Dawniej Swiat dziatat na ksiazki, dzi$
ksigzki dziatajga na $wiat. Ta jedna uwaga wystarcza,
zeby nie naduzy¢ daru stowa 1 nie uledz pokusie siania
wiatréw po polu. Co6z tatwiejszego, niz nabrawszy w mie-
chy pustych stéw i frazeséw, sypa¢ niemi bez kontrolli su-
mienia i rozumu, w oczy prostaczkom?

Jezeli idzie o poklask chwili, to chwila zawsze jest
krotkg, a przeznaczeniem twordéw ludzkiego ducha czyz
nie jest zycie w przysztosci?

Muza nasza od wiekéw w nieprzerwanym ciggu byta
ojczyzna i mito$¢ bratnia: pierwsza ze wszystkiemi powo-
dzeniami i kieskami, szczesciem i niedola, rozpacza i na-
dziejg—druga w ewangelicznym duchu nie znata réznic
przed obliczem Chrystusa ukrzyzowanego dla zbawienia
Swiata... MysSl narodowa byta jakby jednym hymnem wy-
razajagcym ogélna harmonie.

Ten a nie inny duch przenikat calg titerature, wycis-
kat na niej swoje pietno.

To a nie co innego tworzy tradycye, z ktérag zrywac
nie godzi sie, choéby przyszto ustyszeé¢ niewczesny wyrzut
niepostepowosci, wyrzut bedacy wiasciwie najzaszczytniej-
szem uznaniem, zwlaszcza gdy postepowos¢ najczesciej za
jedno biorg z nowatorstwem mody... Pisarze nasi bio-
rac za temat chiostanie cudzoziemskich obyczajéw i obcego
jezyka, nie uwazajg czestokro¢, ze bijac na zie zewnetrz-
ne, sami dali sie zatru¢ na duchu, gdy sieja nienawisci,
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za narzedzie wszczepienia swych mniemanych prawd i teo-
ryj uzywajg fatszu i potwarzy, a dla przekonania publicz-
noéci nie szczedza paradokséw i sofizméw. Takie pisma—
to isitny kwas siarczany, najdzielniejszy Srodek chemiczne-
go rozkiadu.

Stusznie zauwazal jeden znakomity publicysta nie-
miecki, ze ilekro¢ przychodzi dzi$s na stét kwestya narodo-
wa, w $lad za nig jak stado krukoéow zlatujg sie kwestye
socyalne...

Gdzieindziej ma to swoja rozumna przyczj ng; proces
tych przeobrazen moze sie odbywac¢ bez przeszkody z uzy-
ciem Avszystkich sit na pokonanie wewnetrznych niedogod-
nosci;—u nas przeciwnie, ostabia kazde stanoAvisko, daje
niepenvnos¢ i trwoge, a sity paralizuje. Zamiast otwartej
pracy i czynnosci opartej na najswietszych pranyacb, przy-
chodzi goraczka trawigca, zuzywaja sie sity, zuzywaja
sie ludzie—az m' koncu najzywotniejsze prawdy, najzywot-
niejsze interesa znikaja z oka, a natomiast panowanie swe
rozpoczyna ubezwitadniajgcy zamet w uczuciach i my-
Slach.

Literatura wierna tradycyi, powinna mie¢ cel wy-
tkniety, zasady niewzruszone; inaczej zejdzie na podrzedne
narzedzie pierwszej lepszej namietnosci reformatorskie;j.
To pewna, ze lada mitosniczek czynu nieinacz¢j uwaza
pisanine drukowang, tylko za co$, co stuzyjego celom, a pi-
sarza za swego uprzywilejowanego historyograta tub lau-
reata.

Tym sposobem a nie innym upadaly literatury
Swiata....

Tym sposobem i literatura francuzka znedzniata w wi-
rze wielkiej rewolucyi; — a jesli na tle owej epoui $Swiecg
dwa imiona: pani de Staet i Chateaubriand’a, to jedynie dla
tego, ze zostaly przy tradycyi, ze nie poszly w stuzbe Ma-
ratéow lub Baboeuféw.

Ze wzgledu na potozenie nasze, tak odmienne od Avie-
lu historj'cznych potozen — wszelkie rozprzezenie, rozbicie,
luznos$¢, wykopuje przed nami giteboka przepas¢; przeciw-
nie reguta, zakon, daje site, wyjasnia wzrok, pozwata sig
czu¢ w catosci.
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Zdawatoby sie, ze wyzszos¢ umystowa tudzi dziatajg-
cych piérem i stowem, powinnaby robi¢ ich sktonnymi do
pozostania w regute trgdycyi narodowej; w rzeczy samej,
przewodnie gwiazdy titeratury naszej zawsze trzymaly sie
téj nici, i to wiasnie nadato im tak wysokie stanowi-
sko... Na nieszczescie jednak pod purpurowa toge kaptan-
stwa titeratury cisnie sie tada kaprys, tada fatszywe po-
wotanie, i wojujgc piérem pod wezwaniem Swiettanych du-
chéw, uzywa ich zlotego jezyka, zeby szermowac falszem
i brudem...

Pod plaszczem powaznej literatury Kochanowskich
i Skargow, pod okiem patrzacego z krainy duchéw Ada-
ma, Zygmunta, Juliusza, nie godzitoby sie kala¢ tylu cud-
nych zabytkéw mowy ojcéw, tylu niezréwnanych kwiatéw
poezyi. Komantyzm zle zrozumiany, ale nie przez mistrzéw,
tylko przez tych, co wszystko litera swych namietnostek
ttbmacza, dal powdd do ostabienia reguty literackiego za-
konu. Wydajac wojne pseudo-kitassycyzmowi, urojono sobie,
ze tern samem trzeba wydaé¢ wojne kazdej regule, jako
przeszkodzie hamujacej polot ortow-geniuszéw. Geniuszow
jednak niewiele Pan Bég dawal; ale za to zgraja naj-
mierniejszych zdolnosci, zupeinie jak na jakim fescie pub-
licznym, rzucita sie i potamata baryery... Baz poszediszy
ta droga, nic sie nie utrzymato, krom czelnego zuchwalstwa
ciskajgcego sie bezwzglednie na wszystko, co miato mu
zawadza¢ w jego polocie.

Postannictwo titeratury, ktére w najczarniejszych dniach
naszych skupiatlo w sobie wszystkg zywotnos¢ calego na-'
rodu, niepowinno przeciez ustawac, anijej wolno pozbywac
sie wzniostego charakteru, wyszczegélniajagcego ja miedzy

innemi literaturami Swiata.... Sztandar jej nie moze by¢
sztandarem swawoli, ani pokrywka dla kitamstw i ztej wiary.

Jak ziemu zapobiedz? Odpowiedz trudna — a i rada
podobniez. Jezeli opinia zdrowo mysSlgcego i Swiattego

og6tu nie zdobedzie sie na potepienie naduzy¢ i wybrykéw,
tedy powaznie mysSlgce i gilebiej czujace grono piszacych,
nie ma juz gdzie appeltowacd.

Rzeknie kto:—A wiec niech dzietami swemi zagtuszg
niesforne odgtosy...

Dzieta Lucyana Siemieriskioga. Tom II. 17
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Zapewne, sposéb to najlepszy i najpraktyczniejszy—
gdyby w tych popisach krzykliwej gawiedzi nie byto czego$
ubezwitadniajgcego i paralizujgcego, czego$ wywotujgcego po-
garde w kazdym pojmujacym w?yzszos¢ swego powotania
pisarzu... tern bardziej, jezeli zobaczy, ze publika nie tak
zle przyjmuje ptody plugawej rzeszy, ktadac je prawie na
réwnej szali z tworami majacemi zrédto w talencie, nauce
i prawdach bozych.

Lekajac sie wszelakiej przesady, wyznaje, ze zte nie
doszto jeszcze ostatnich granic; symptomata jednak dajgce
sie spostrzega¢, nie Swiadcza o stanie zdrowia; z drugiej
za$ strony nie wida¢ zkadby miato przyjs¢ lekarstwo, kie-
dy coraz wigcej zdaje sie stabng¢ odwaga cywitna. Niech-
ze przynajmniej jedna literatura nie da sie¢ obedrze¢ ze
swoich znamion, spedzi¢ ze stanowiska, lub wtloczy¢ w to-
ze Prokrusta.

Jezeli zdanie jakie wyrzeczone ogélnie i bynajmniej
nie ad personam, wywota protestacye w' pewnych umystach
stronniczo-namietnych, moznaby sie zatozyé¢, ze miato w so-
bie porzadng ilos¢ demaskujacej prawdy i ze trafialo
w sedno.

Uderz w stét, a nozyce sie odezwa; Avypowiedz spo-
kojnie i po prostu prawde, a niezawodnie wywotasz od-
powiedZz wybiegliwg i grubiansko-gorgczkowa, co anijedno,
ani drugie nie zbija potepiajacego zdania, tembardziej
gdy oczywiste fakta popierajg takowe.

Miatlem zawsze za zasade wiecej zwaza¢ na rzecz niz
w osobistosci uderzaé—co mie dosy¢ réznito od tych, kto-
rzy o rzecz nie stojg, byle z osobistosciami mogli harco-
waé. Tacy to, znajagc utomnag strone natury ludzkiej, ra-
chuja zwykte na skandaliczny komeraz— co zapewnia doryw-
czym ich ptodom bodaj kilkodniowe powodzenie.

Jakoz wzieto sobie za maksyme eksploatowaé bogata
kopalnie obmowy i potwarzy; bo czyz doswiadczenie nie
uczy; Potwarzaj, potwarzaj, a zawsze co$ przylgnie do twe-
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go przeciwnika? Calumniare' audacter, semper aliquid
horet.

Zapewne tej szlachetnej maksymie mamy podziekowaé
za liczne puhlikacye w roku przesztym, sypigce siejak z re-
kawa pod réznemi nazwami owadéw, dobrze charakteryzu-
jacych tych pism nature. Jezeli, jak Michelet powiada, za
dawnych wiekéw wierzono, ze Pan Bdég stworzyt tylko
zwierzeta, ptaki i ryby, a szatan chcacy 2z nim rywalizo-
wac stworzyt owady— tedy genezis nowej kreacyi owadow
nie insze ma zrédto. O ile podejrzana jest czysto$¢ onego,
nie chcemy powtarza¢ domystéow krazacych w pubticznosci;
domyst i ptotka nigdy za dowdd nie stoi; to jednak pew-
na, ze pisemka te hojnie rozrzucane i roznoszone, grzeszyty
brakiem narodowej cechy i sprzeciwialy sie wiasnosciom
polskiego obyczaju. Poszukajmy w catej przesztosci na-

szej i dawnej, i Swiezszej, czy karykatura kiedykolwiek
kwitneta u nas? Polak nigdy nie btaznowat i nie drwit
z siebie, majac to za ujme narodowej godnosci i honoru;

a chociaz smiat sie z karykatur niemieckich, w duchu sie
dziwit, jak mozna wystawia¢ sie na dobrowotne posmiewi-
sko? Co sie tycze paszkwitow, tych nie brakowato nigdy,
jak nigdy nie braknie ludzi ztych a nieodwaznych, wolg-
cych szarpa¢ cudza stawe z ukrycia, niz wystepowac prze-
ciw naduzyciom i btedom z podniesiong przytbica.

Paszkwitéw przeciez nie drukowano; skrycie obiegaty
one w odpisach; cieszyly jednych, martwity drugich, ale
nie wywotywaty publicznego zgorszenia, nie zatruwaly zy-
cia rodzinom, zacisza domowego nie wystawialy na cenzure
i obelge publiczna.

Owadowe pisemka zesztoroczne widocznie miaty cheé
nasladowac¢ Puncha, Charivari, Kladderadacza; wszakze nie
mogac sie zdoby¢ na dowcip polityczny, a moze tez bojac
sie zaczepia¢ witadze, z ktéremi niebezpieczno zartowag,
zaprzegty sie w stuzbe brukowych plotek i obmoéw, i bio-
rac je za rzeczywistos¢, naruszaly nietykalnos¢ domowego
ogniska, przed ktérego progiem cofa sie nawet wiladza
umiejgca sie szanowac.

Nasladownictwo, jak wszelka kopia, licho wypadto.
Intencya moze byta pro publico bono; skutek kaze zapytac:
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cur bono? Niepodobna przypusci¢, zeby te pisemka pseu-
do-bumorystyczne nie zmierzaty do jakiego$s celu, bo prze-
ciez nie ma takiego ztego, coby sie nie podszyto pod te lub
inne, dobru pospolitemu zbawienne cele. Ale najswietszy
cel nigdy nie uswieca ztego $rodka. Aforyzm ten bedac
ciaglym wyrzutem na ustach nowszej generacyi, gdy chce
potepia¢ stare daznosci machiawelsko-obskuranckie, powi-
nienby staé¢ sie jej zasada. T}*mczasem rozwolniony zmyst
moralny, czesto nie przebierajac w wyborze $rodkéw, po-

zwala domyslaé¢ sie, "6 bynajmniej o wyzsze
cele, ze goniac za chwilowg zbobyczg, nie dba o nastepstwa;
ze przedrzezniajgc utomnosci i niedostatki (przedrzezniajg-

cy czyz sa bez ale?) nasyca tylko osobista nienawis¢, msci
sie z zamaskowang twarzg, a nic a nic nie przyczynia sie
do réwnania, i tagodzenia z nablry rzeczy nieréwnych i za-
jatrzonych stosunkoéw.

Zdawatoby sie, ze hastem catej tej pamfletowej agi-
tacyi systematycznie praktykowanej po naszych gtoéwniej-
szych miastach, byt terroryzm przez opinie, rodzaj giloty-
ny bez noza. Krétka jednak karyera piérowych terrorys-
tow przekonata, jak predko sami sie zuzyli, aczkolwiek
swobodnej ich praktyce nic nie stawalo na wstrecie, dopoki
ograniczali sie ua szarpaniu bezbronnych nienviast i tudzi
stojagcych za obrebem nviadzy. Zdanie Chateaubriand’a:
Cette espece de despotisme n™a de raison de regner que
sur les societes degradees — w tym jirzypadku nie da sie
jednak zastosowaé; bo przeciez cierpliwa wzglednos¢ na
podobne wybryki nie wynikata z cynicznej apatyi, ale
z chrzescianskiego przebaczenia zbigkanym na falszywe
drogi. Wreszcie i sama publicznos¢ zazyta z tej samej
strony, ktéra zwykle cieszy sie upokorzeniem blizniego,
mogta sie bawic¢ jaki$§ czas temi ptotkami i karykaturami,

lecz w koncu spostrzegia sie, zabawka nie a nic nie
forytuje ogdélnej sprawy narodu, owszem paralizuje czyn-
nos$¢, ostabia wiare wiasne sity, a na stanowiskach

zostawia udzielnymi tych, ktérych nie Smie obraza¢ bez-
karnie.

Pojaw ten wywotany w niewlasciwem miejscu i cza-
sie, a wylegty w kilku promykach wolnosci, od razu stat
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sie naduzyciem, a raczej przybrat cechy nietylko do kom-
pozycyi spotecznej, ate i literackiej, gdy parodyiijgc styl
i mysli najszlachetniejszych utwordéw literatury ojczystej,
na posmiewisko je oddawat.

Powiadajg niektorzy nieskrupulatni politycy, ze w pub-
licystyce wolno uzywa¢ kazdego sposobu dla zepchniecia
politycznych przeciwnikéw, a wiec pamfletu, paszkwilu,
karykatury. Nie przeczymy; gdzieindziej sie to praktykuje—
ale czyz wszystko dobre co obce? Zreszta kogo tu spychag,
kiedy wszyscy na jednjTn stojg poziomie? | w rzeczy sa-
mej polityka stuzyta tylko za ptaszczyk onyyT réznorodnym
pisemkom; wiasciwym ich celem byt paszkwil, ktory nie da
sie nawet traktowa¢ jako ptdd literacki, tylko jako choroba
moralna.

Dotad, poéki sie grzech ten chowatl w granicach pisa-
niny pokatnej, nikt nan nie zwracat uwagi; teraz kiedy
drukuje sie i wchodzi w skiad ogoélnego piSmiennictwa,
niemozna o nim przemilcze¢, choc¢by dla uzytku tych dob-
rodusznych, co nie czujg nastepstw swawoli piéra. W An-
glii, tej ojczyznie pamfletu i karykatury, Addisson przed
pottora wiekiem ostro pigtnowal paszkwil i paszkwilantow.
Jezeli w niepodlegtym narodzie wywotywato to zgroze obu-
rzenia, to w naszym wywotaé powinno tylko pogarde.
,Nic nie znamionuje—moéwi Addisson—wiekszej podtosci
charakteru, niz ciosy zadawane przeciw honorowi cztowie-
ka z ukrycia. Pamflet, btazeristwo napisane z ogniem i do-
wcipem, to jak zatruta strzala zadajaca niezagojong rane.
Drze, ilekro¢ widze ludzi ztego charakteru, Awviadnacych
talentem ironii i sztuka zaprawiania wszystkiego jadem
Smiesznosci. Dla nieludzkiej i zdziczatej istoty nie ma wiek-
szej uciechy, niz rani¢ serce blizniego, wnosi¢ zamet i smu-
tek w rodzinne kota, familie wystanvia¢ na posmiech, a sa-
memu siedzie¢ w kacie i napawac sie krzywda wyrzadzana
publicznie. Jezeli taki pamfleciarz obok dowcipu i charak-
teru ma jeszcze pociag do wystepku, natenczas robi sie
z niego najniebezpieczniejszy potwér dla spoteczenstwa.
Najkrwawsze i najzjadtiwsze jego elukubracye zanvsze naj-
przéd uderza ofiary najmniéj zastugujagce na to. Cnota,
zastuga i godne szacunku przymioty stang sie celem szy-
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derstw i potwarzy. Trudno nyyobrarlc sobie, jakie zie mo-
ze wyrzadzi¢ pocisk z ciemnego kata, a jezeliby mozna go
czem uniewinni¢, to chyba tern, ze rany zadane przez nie-
go sa imaginacyjne, zostawiajace po sobie smutek i wstyd
w duszy ranionego. Przyznaje, zelibella i paszkwil nie sg
przez sie ani ztodziejstwem ani morderstwem; lecz nieje-
den mozeby oddal cze$¢ mienia, a nawet zycia, zeby nie
by¢ na pregierzu posmiewiska i infamii. Zwlaszcza, ze
w tym razie stopien wyrzadzonej obelgi nie mierzy sie
tern, co o nim moéwi paszkwilant, lecz tem, co obrazony sam
czuje. Ci nawet, co okazujg najzimniejszg krew na podob-
ne skandale, nie sa wolni od wewnetrznego niesmaku, jaki
sie w nich obudza. Dowdd na cierpliwym Sokratesie, ktéry
przed wychyleniem puhara cykuty, wszczawszy rozprawe
o nieSmiertelnosci duszy, rzekt do swoich: ,Nie mniemam,
aby nawet oOw zartobliwy szyderca miat mi co przyganic,
ze w godzine $mierci méwie o tym przedmiocie.” Stosowato
sie to do Arystofana. A chociaz powszechnie utrzymywano,
ze Sokrates obojetny bywat na pociski komika, a nawet
do teatru chodzit kiedy dawano sztuke parodyujaca jego
filozofie, mimo tego czut obraze, i w godzine $mierci od-
kryt, co go bolato....”

Co sie mnie tycze, nigdy nie ufatbym cztowiekowi
))odejrzanemu o bezimienne szkalowania; zdawatoby mi sie,
ze szarpigc cudza stawe, gotow tak samo targna¢ sie na
osobe i na majatek, gdyby zabdjstwo i kradziez mogty
sie uda¢ z réowném bezpieczenstwem jak anonimy. Jest co$
wielce okrutnego i nieludzkiego w zwykiem zachowaniu
sie takich autoréw. Mitoda dziewczyna, mimo swej niewin-
nosci, bedzie wydana przez nich na posmiech, za to np.,
ze sie tak lub owak ubiera, lub ze jej rysy nie maja re-
gularnosci antyku. Ojca rodziny okryje $miesznoscig jaka
domowa przygoda na jaw wydobyta; matke spotka nie-
szczescie na cale zycie za stéwko wyttdmaczone przewrotnie,
lub postepek najniewiuniejszy podajacy ja w podejrzenie.
Stowem, ztosliwi oszczercy rozjatrzaja cztowieka tagodnego,
umiarkowanego, sprawiedliwego, drwinkujac z jego przy-
miotéw stanowigcych jego zacnosé. Takich to naduzy¢ do-
puszcza sie dowcip niehamowany sumieniem ani mitosciag



PAMFLET | PASZKWIL. 263

blizniego. Wpadiszy na materye o paszkwilu, nie moge
na zakonczenie obra¢ trafniejszego poréwnania niz w baj-
ce Rogera Lestrange’a: Dzieci i taby.

Bajki tej, znanej wszystkim w wybornym przektadzie
Krasickiego, nie potrzebujemy przytacza¢; dos¢ przypomniec
dwa ostatnie wiersze:

.....Chtopcy przestancie, bo sie zte bawicie:
Dla was to jest igraszka, nam idzie o zycie.”

Przypusciwszy, ze od strzatow tepego i grubego do-
wcipu nikt nie umiera, — z drugiej strony nie usuwa to
obawy o zycie publiczne i domowe, zakwaszone obelgami,
nie usuwa obawy o zgode i mitos¢ wzajemnag, czyli o te
harmonie spoleczeniska, przez ktérg dojs¢ tylko mozna do
whyzszj*ch celéw. Rozstrdj i rozktad w rézny sposéb prak-
tykowany na tej wielkiej rodzinie, ktdra si¢ zowie narodem,
wtasnie najdzielniej dopomaga widokom nieprzyjaciot.
Stusznie wiec bajka przytoczona przez Addissona nagania
rodzaj pustej zabawy:

.Dla nvas to jest igraszkg, nam idzie o zycie.”

Nie przeczymy bynajmniej, jak o wiele trudniejsza,
mozolniejszag i wymagajaca wielkiego zaparcia sie jest
praca potaczen, obopdlnych ustepstw, porozumien sie, za-
chet do w”ytrwania w dobrem i pozytecznem. Niekazdemu
chce sie wzig¢é na barki brzemie obowigzku, bo o tern
nie bebnig po gazetach, ani po miejscach publicznych; po-
wabniejsze i tatwiejsze pole popisu nastrecza szermierka
podejrzanej wartosci dow'cipébw” Ale czyz w”szystko to,
co fatw™ przychodzi, co nic nie nie kosztuje, ma dla tego
by¢ dobrem i pozytecznem?

Nie mogac dopatrzy¢ ani zdzbta korzysci moralnej
z onych pisemek, widze w nich tylko gorgczkowy paroksyzm,
ktory minat czy w skutek zobojetnienia publiki sytej tych
kwaséw, czy wypréznienia dowcipnego arsenatu, czy tez
ocknienia sie piszacych? Nie szukam przyézyny, to jed-
nak pewna, ze zle ukazawszy S$wiatu prawdziwe swoje
oblicze, samo sie struto. Od paszkwiléw kolportowanych
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po ulicach, od karykatur uragajacych wspdélnej niedoli, do
wystgpienia z okrzykiem: Daj pienigdze! albo cie opisze;
daj pienigdze! albo stawe twych przodkéw, stawe twojej
rodziny bez réznicy pici i wieku wystawie pod pregierz
opinii w bezimiennej broszurze,— przejscie byto nieuniknione
i bardzo naturalne. Prad tej literatury datby sie zamies-
ci¢ w kategoryi moralnej choroby, gdyby nie miat tak
wyraznych znamion ‘skazenia charakteru narodowego, jak
to niegdy$ przepowiedzial Trembecki:

Z czasem ci pisarkoAvie do tej dojda mety.
Ze by w plecach braterskich topili sztylety...

1862.



X.
WYDAHIE DZIEt DrU&OSZA.

Postep nauk historycznych. Zwichniona dgzno$¢. Mozoly towarzysza-
ce wydaniu pisarzy $redniowiecznych. Przedsigbierstwo Aleksandra
Przezdzieckiego. Czém byt Dlugosz? Liber Beneficiorum. Klasztory
w dawnej dyecezyi krakowskiej. Od og6tu zalezy powodzenie
wydawnictwa.

Przez cigg Kkilku wiekéw kwitnienia i potegi dawanej
Rzeczypospolitej Polskiej, niewiele zrobiono dla historyi;
bo nietylko wstrzymywano sie z ogtaszaniem pism spoczy-
wajagcych w manuskryptach, lecz nawet oburzano sie, kie-
dy prawdomoéwny historyk ujrzat Swiatlo dzienne; za to
w ostatnich czasach, w™réd straty politycznego bytu, dziejg
sie u nas na polu historycznej nauki usitowania i prace
ludzi prywatnych, podejmowane takiemi ofiarami i nakta-
dem, jakie zwykle tylko monarszych dworéw bywaja
udziatem.

Wznioste to i gteboko rozumne pojecie obywatelstwa
szukajgce zywotnych sit ny ksztalceniu umystu, av dobrych
instytucyach, w szerzeniu zdrowych poje¢, w dawaniu bu-
dujacych przykiadéw, nareszcie uczace poznawac siebie sa-
mych, spotecznos$é i ziemig, na ktérej siedzimy -7 doprowa-
dzitoby 7an¥8re do dobrze wyrachowanych celéw, gdyby
im czestokro¢ nie przeszkadzat porynr krétkowidzacy, do
czynéw przedwczesnych pochopny i niewiele troszczacy
sie, jesli widoki jego chybig, bo wyjscie z chaosu zostawia
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na gtowie tych, co regularnym pracy organicznej przywykli
iS¢ torem.

W smutnych przejsciach dzisiejszej chwili, duchowa
i umystowa czynno$¢ w narodzie znowu zdaje sie wracacé
do swoich, na jaki$ czas wstrzymanych +tub opuszczonych
warsztatow; i znowu budzi sie przekonanie tem sitniejsze
Av skuteczno$¢ pracy, im zmarnotrawienie jej zasobéw oka-
zato sie zgubniejszem. Nagte przerzucenie sie poteg we-
wnatrz dziatajacych na zewnetrzne pote sity materyaindj,
nader watpliwej, odniosto w zysku tytko zrujnowany orga-
nizm, niedateki od zupeinej prostracyi, — gdyby znowu
z drugiej strony nie przychodzita w pomoc wiara w Swie-
tos¢ sprawy, pobudzajgca do czynnego ratunku i przyloze-
nia rgk do powigzania zerwanych wiékien i gojenia ran
zadanych w ciele spotecznem. Jezeli kiedy, to dzi§, umys-
ty w ruch wprawione niepowinny sie cofa¢ przed ofiara-
mi obecnego potozenia, tém bardziej gdy doswiadczyli, ile
kosztuja ustepstwa, i jak nieuzytecznemi okazaty sie naj-
zdrowsze zdania, kiedy im nie towarzyszy moc charakteru
i przekonan, jak bezowocnemi dobre checi, kiedy je sila
nyok nie poprze, jak watlemi wszelkie organizmy ogladaja-
ce sie, z ktorej strony wiatr wieje.

Z mocng wiarg w zywotnos¢, wiele datoby sie ocalic,
byle zrozumieé, gdzie leza zasoby zycia jeszcze nieuzyte,
i co ma by¢ dalszego rozwoju podstawg? To jedna czes¢
zadania; druga jest dalszym ciggiem tego, co sie juz zro-
bito w troskliwosci o utrzymanie pewnego stopnia oswiaty
i kultur}™: przez wspieranie instytutéw, szanowanie zabyt-
kéw, odgrzebywanie ich, wyjasnianie domowych dziejow,
zamitowanie religii, jezyka i literatury ojczystéj,—zreszta
AYspomaganie talentéw w joznych gateziach umiejetnosci
i sztuk pieknych, niemniej handlu i rekodziet,—zgota, zastu-
ga pracy zarobi¢ sobie na prawo do zycia. Jiekojmia to
najpewniejsza; horoskop mniej zawodny, niz wszelkie naj-
Smielsze polityczne konjunktury, ktérych szanse nawet przy-
jazne, niewieleby mogly pomddz pograzonym w letargu
niemocy, rozbitym, zrozpaczonym.

Kilka tych pobieznych mysli, acz moze czyjem rozu-
mieniem przyczepionych do matej rzeczy, natchnat widok
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grubego tomu, jednego z oSmnastu majgcych tworzy¢ caty
korpus dziet Diugosza.

Zastanowiwszy sie uwaznie, ile to mozotdéw, ile kosz-
tow pocigga za sobg wydanie pism Sredniowiecznego auto-
ra, gdzie samo odcyfrowanie autograféw, lub poréwnywa-
nie rozmaitych kopij, nalezy do najzmudniejszych zadan,
wymagajacych po pracownikach obszernej znajomosci filo-
logii, historyi, geografii-—tatwo pojaé¢, jak podobne przed-
siebiorstwa nietylko przyczyniajg sie do pomnozenia chwa-
ty narodu w przesziosci, lecz i w obecnej chwili Swiadcza
o zdolnosciach, usposobieniach i wytrwatosci ludzi nauko-
wych, odpowiadajacych tym sposobem na zarzut czesto ro-
biony Polakom, ze erudycya, Scistoscia pracy i wytrwa-
niem, nie sg w stanie sprosta¢ uczonym Niemcom, Witochom,
Anglikom i t. p.

Jezeli zywsza krew stowianska mniej sklania sie do
Slimaczej sedencyi professoréw z nad Sprei, nie idzie za
tern, zeby nie byla zdolna pokazaé¢ Swiatu, jakich zastug
meza miata w wieku XV, tym wieku, gdzie précz jednych
Wioch— protestujgcych grecko-rzymskiem odrodzeniem prze-
ciw teokracyi feudalnej wiek6éw poprzednich, a tern samem
ozywionych $wiezym entuzyazmem dla literatury i sztuki
starozytnej — inne kraje, mianowicie $rodkowej Europy,
mniej porwane humanitarnym zwrotem, nie pokazatyby ni-
kogo, ktoryby sie mégt zréownaé z Dilugoszem co do ogro-
mu prac czerpanych, ze tak powiem, z pierwszej reki.
Dzieta jego nie sa to traktaty teologiczne, ascetyczne, tém
mniej filozoficzne; natomiast jest w nich historya, memorya-
ly o wypadkach wspoétczesnych, zywoty Swietych Korony
Polskiej, monografie biskupéw, heraldyka, nareszcie topo-
grafia kraju czyli tak zwana poliptycha. Wszystko obra-
cajgce sie w sferze domowej, praktycznej, chwytajgce—
jakbysmy powiedzieli dzisiejszym jezykiem—za rdzen naro-
dowego zycia.

Takim byt autor, uczony; jakim za$ byt cztowiek,
duchowny, maz stanu,—to znowu druga kategorya, miesz
czagca go w rzedzie najznakomitszych ludzi, jakich miata
Polska.
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Zywot Diugosza napisany ze zrédet, indywiduatnosé
jego wystawiona w tém Swiette, jakie odbija sie z pomys-
6w rzuconych przezen na papier, z czynéw i zaje¢ zacho-
Avanycti w podaniach wspoétczesnych — moglyby sie stac
ozdobg naszej titeratury, zwierciadtem do wzorowania sio
miodziezy, jak trzeba stuzy¢ krajo\vi. Ogtoszenie wszyst-
kich prac Dtugosza utatwi to zadanie, i owa czcigodna po-
sta¢ wyrazniej odrysuje sie na tle Sredniowiecznej Polski
Jagiellonskiej, dopetniajac Zbigniewa Olesnickiego, ktory
pod piérem znakomitego historyka zajgt juz pierwszorzedne
miejsce w galeryi narodowych posagéw.

Jak w kazdem zyciu niepospolitego meza, tak i w tém,
zastanawia jeden rys gtéwnie, bedacy cecha charakteru, ta-
lentu tub geniuszu. W Ditugoszu nic bardziej zdumieniem
nie napetnia, niz ogrom pracy dokonanej przezen. Te oSm-
nascie tomoéw in 4-to grubych po sze$éset i wiecej stronnic,
jakie hr. Aleksander Przezdziecki staraniem swoéjem i kosz-
tem w*yda¢ zamierzyt, nie sa bynajmniej alfg i omega
pracowitosci Ditugoszowej; zreszta iluz go autoréw prze-
Scigto iloscig ksigg napisanych! Nie liczba, lecz jakosé,
lecz rodzaj obrobionego przedmiotu, Swiadczy o mniejszym
lub wiekszym trudzie. Historyk, zywotopisarz, topograf,
wprzéd diugo gromadzi materyaty, ocenia je, poréwnyw”"a,
spraAvdza, nim sigdzie do rzucenia na papier przetrawio-
nej tresci. W owym pietnastym wieku, nie byto ani ksiag
drukow™anych, ani bibliotek publicznych, ani stowarzyszen
naukowych; byty za to archiwa koronne i prywatne, z kto-
rych dostanie materyatow zanvsze podlegato trudnosciom,
Avymagajac przerzucenia catych stoséw, szukania bez pew-
nosci znalezienia. Opisanie kraju, a raczej stanu majat-
ku koscielnego ny dyecezyi, tak ogromnej jak oOwczesna
krakowska, nie mogto sie odby¢ inaczej tylko za pomoca
wizyty dyecezyatnej, tub za dostarczeniem opisujgcemu do-
ktadnych inwentarzéw kazdej parafii, kazdego kosciota,
klasztoru i t. p. |llez to fat trzeba byto na doprowadzenie
tego opisu w catosci i wypracowanie go wilasng reka, jak
Swiadczg niepodejrzane autografy Diugoszowe w kapitule
krakowskiej dotad przechowane! Na tyle autorskich za-
triulnien, mogacych pochiongé¢ czas catego zycia, widzimy.
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Ze niezmordowany ten pracownik dzwiga na glowie tyle
jeszcze innych obowigzkéw przywigzanych do jego godno-
Sci duchownej, do missyj dyplomatycznych, jakiemi za-
szczycato go zaufanie Kazimierza Jagiellonczyka, lub Zbi-
gniewa Ole$nickiego. Juz go widzimy, jak jedzie na Weg-
ry usmierza¢ wegierskie swary po Smierci Wiadystaw~a 111
polegtego pod Warng—to w poselstwie do Papieza i Cesa-
rza® to do Czech dla traktow'ania o pokéj z Jerzym Po-
diebradzkim, to znowu popadajacego w nietaske u kréla,
godzacego na jego zycie i majatek, w skutek czego zosta'w-
szy tutaczem, odbywa pielgrzymke do Ziemi Swietej, a nie-
obecnoscig swoja trzechletnia dajac uczu¢ kroélowi brak
cztowieka zdolnego do spraw politycznych, wraca do taski,
do zaufania, i odtad bierze udziat w¥ wszystkich najwaz-
niejszych czynnosciach korony, czy to prowadzac dtugie
i zawite uktady z Krzyzakami, czy mentorujagc oddanym
J)od swoj dozér krélewiczom, czy towarzyszac do Pragi
miodemu Wiadystawowi obranemu na tron czeski, czy za-
wierajgc staly pokéj z wegierskim Maciejem Korwinem
zagrazajacym wpadnieniem do Polski, czy wreszcie w cig-
gu tytu wielostronnych zatrudnien, budujac z wdasnej kie-
szeni koscioty i klasztory, restaurujac zrujnowane, zakia-
dajac bursy akademickie; zgota AYSzedzie, gdzie potrzeba
byto dzwigngé cosS, ubezpieczy¢, obréci¢é na staly na-
rodu pozytek — reka i gtowa Ditugosza nie umialy sobie
folgowac.

Umyst trzezwy, spokojny a bystro obejmujacy wiel-
kie sprawy; czynno$¢ nietrzymajaca sie ograniczen, a za-
tem umiejaca podota¢ wszystkim brakom dostepnym gos-
podarczemu oku; wiara we wdasng prace, ze na chwale
boza i dla publicznego dobra podjeta, wyjdzie na pozytek
ojczyzny—oto wybitniejsze cechy téj Sredniowiecznéj indy-
widualnosci jednego odlewu. Tacy ludzie jak Diugosz,
moga by¢ dzieémi tylko czerstwych organizmoéw, rodzi¢ sie
w spoteczenstwie, ktére jak gmach dobrze postawiony, nie
trzesie sie i nie rozsypuje za lada wiatrem... Tacy ludzie
funkcyonujac w porzadnym sktadzie, idgc réwnym torem
obowigzku i sumienia, znaczg wiekopomnemi $ladami byt-
no$s¢ swa na ziemi, pewni, ze gtos ciemnego thumu nie
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zepchnie i nie kaze i$¢ droga przekonaniu przeciwng, z do-
Swiadczeniem i znajomoscig gtéwnych spraw kraju sprzecz-
ng, pewni nakoniec, Ze siejba ich przyjmie sie i rozpleni,
bo na ziarno czeka grunt uprawny, i nie bedzie wprzéd
rozchwytane przez wrzaskliwe pasorzytne ptactwo, nim na
ziemie upadnie.

Majac méwi¢ o sSwiezo wydanym tomie dziet Dtugo-
szowych, niepodobna byto choéby mimochodem nie ugiaé
czota przed ta dostojng postaciaq. Diugosz to promien z au-
reoli Swiecacej nad nasza przesztoscig...

Dotgd—proécz dla matej liczby ludzi oddajacych sie
nauce, mianowicie badaniom historyi — dzieta Diugosza
byty krajem nieodkrytym. Pisane po tacinie, wydane w jed-
nej czastce, i to z grubemi zmytkami, jesli nie zaspakajaty
uczonych, tern mniej przedrze¢ sie moglty do szerszej pub-
licznosci, nieznajacej jezyka.

Wiek nasz, wielki rozpowszechniacz, nie ma skarbu,
ktéregoby nie zmienit na drobng monete publicznego uzyt-
ku. Wynalazki, wyroby rekodzielnicze, dzieta sztuki i mys$-
li, natychmiast przechodza na wiasnos¢ ogo6tu, przybiera-
jac najprzystepniejsza forme, w czem od cywilizacyi i Swiat-
ta wiekéw Srednich zachodzi ogromna réznica. Kiedy tam-
te okrywata jaka$ hieratyczna tajemnica, malej liczbie po-
Swieconycti przystepna—dzisiejsza czynnos$¢ cywilizacyjna
ciggle sie na zewnatrz wylewa, przyznajac sobie tern wigk-
szg zastuge, im wieksza liczba z jej owocéw korzysta.
Wprawdzie jako$¢ nie zawsze bywa wytworna materyatem
i wykonaniem, za to ilos¢ wszystko pokrywa, dogadzajgc
wigkszosci.

To samo w literaturze. Zabytki rekopiSmienne, pier-
wotne edycye, pycha i ozdoba publicznych i prywatnych
bibliotek, z biatych staja sie czarnemi, pospolitemi kruka-
mi... Srodki do rozpowszechniania o$wiaty ogromne: za
pomocag druku, litografii, promienia stonecznego. Wszystko
staje sie przystepne i zdaje sie moéwi¢ do rodu ludzkiego:
Doskonal sie, korzystaj ze $wiatta, aby$ umocnit sie w praw-
dzie i naprézno nic robit doswiadczen, kiedy byli juz ta-
cy, co zrobili przed toba, z takg ataka korzyscig lub stra-
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ta. Szczegdlniej nauka historyi nie powinnaby staé¢ sie
martwa literg dla rwacych sie do historycznego zycia.

Zapewne ta powodonvany myslag, a razem dbaty
o chwate i zaszczyt narodu, hr. Aleksander Przedziecki, zna-
ny badacz zabytkéw dziejowych, przedsiewzigt przed kilku
laty zrobi¢ Avydanie wszystkich pism Diugosza z tekstem
tacinskim, sprostowanym podiug autograféw, z przektadem
polskim. Przekiad polski—oto jest co wiasciwie nazwac
mozna spopularyzowaniem pism tego historyka XV wieku.

Cale wydanie obejmowac¢ bedzie 18 grubych tomoéw
in 4-to. Beda tu pisma w czeSci znane juz z dawniej-
szych, dzi$ rzadkich, lecz blednych wydan; beda i niedru-
kowane dotad.

Najwazniejsze w tym zbiorze miejsce zajmuje Histo-
rya. Dotad miata ona trzy wydania: jedno Herburtowe
(niezupetne), drugie Van-Hyssenowskie, trzecie Mitzlera;
ostatnie liczy sie do rzadkosci bibliograficznych. Jest za-
daniem dzisiejszego wydawcy oglosi¢ tekst poprawny, do
czego postuzyto mu odszukanie autografu Diugoszowego,
Przektad polski wykonywa prof, Mecherzynski,

Nastepnie wyjda w oryginale i przektadzie: Zywoty
arcybiskupéw gnieznieniskich, biskupéw krakowskich, po
znanskich, wroctawskich, kruszwickich i t. d,, zywot Sw,
Stanistawa i Sw. Kunegundy, herbarz rodzin polskich,
opis choragwi krzyzackich, mowy i listy, nakoniec Liber
Beneficiorum, czyli ksiega majatku dyecezyi krakowskiej,
dotad w rekopismie przechowyivana w archiwum kapituty
krakowskiej.

Poniewaz dzielo to moze by¢ uwazane za zrodio do
badan naukowych pod wzgledem statystyki, topografii, he-
raldyki Sredniowiecznej —przeto nie byto potrzeby zajmo-
wac sie jego przektadem, dla badacza bowiem owych cza-
séw umiejetnos$¢ taciny jest nieodzownym warunkiem.

Oddany wiasnie teraz na uzytek publiczny tom 7-my
wszystkich dziet Dtugoszowych, jest pierwszym tomem owych
Libri beneficiorum majacych zaja¢ trzy tomy.

Od tej ksiegi zaczat sie ruch wydawnictwa, z tego
mianowicie powodu, zc manuskrypt z wielkg starannoscig
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przygotowany przez p. Szymona Dutkiewicza, nie stawiat
zadnych przeszkéd w rozpoczeciu druku.

Wyborne czcionki, prassy i w zdolnych pracownikéw zao-
patrzony zaktad typograficzny p. Kirchmajera w Krakowie
w przeciggu roku ukonczyt druk trzech toméw. Sam wi-
dok tych ksiag wydanych ze smakiem i poprawnoscia,
przywodzi na pamieé¢ najSwietniejsze czasy Elzewir'éw, Al-
d’6éw, Manucci'ch. Oby dzisiejsza technika,- doprowadzona
tak wysoko, rzeczywiscie byta odbiciem stanu kwitnienia
materyalnego i umystowego kraju — jak niegdys$ liche, na
bibutach druki, bywaly jego upadku zwierciadtem!

Ze dotad publiczno$¢ otrzymata jeden tylko tom Li-
ber henelciorum, pochodzi ze zwioki, jakg pocigga za so-
ba robienie indekséw”™ czyli skorowidzéw. Praca ta zajmu-
je sie umiejetnie i cierpliwie p. Teofil Zebrawski; o doktad-
nem j¢j wykonaniu mozna mie¢ pojecie, rzuciwszy tylko
okiem na indeks pierwszego tomu. Rzeczywiscie najwiek-
sza role w tein dziele graja takie indeksa; bez tego prze-
wodnika trzebaby sie gubi¢ w ogromie.

Tom, ktéry mamy przed sobg, zaczyna sie pieknym
wstepem, czyli przedmowa tacinskg wysztg z pod pidéra
ks. biskupa tetowskiego, z pogladem na rézne wydania
])ism Dtugoszewych i na tres¢ przedmiotéw objetych w Li-
ber beneficiorum.

Czes¢ niniejsza podaje opis majatku kosciota katedral-
nego, z jego prelaturami, kanoniami, prebendami, dziesie-
cinami i innemi posiadtosciami. Nastepnie w drugiej poto-
wie mowi o kollegiatach bedacych po za obregbem katedry
krakowskiej, to jest: o sandomierskic¢j, wislickiej, kielec-
kiej, kleparskiej, szkalbmierskiej, $to-michalskiej na zamku,
sandeckiej, opatowskiej. Sw. Jerzego na zamku. Sw. Idzie-
go pod zamkiem, tarnowskiej.

Réwniez podaje wykaz débr kosciota gnieznienskiego,
biskupstw™a Aviadystawskiego, ptockiego i lubelskiego, po-
tozonych w dyecezyi krakowskiej.

Wazny pod wzgledem topografii starozytnej Polski
znajdujemy tu opis dawnej dyecezyi krakowskiej, ktéra
siegata tuckiej i chelmski¢j, i zajmowata czes¢ dzisiejszej
wroctawskiej. Niemniej ciekawy wykaz klasztoréw znaj-
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dujacych sie w tej dyecezyi. Liczba tak mezltich jak zen-
skich wynosita w potowie XV wieku, kiedy Diugusz spo-
rzadzat ten opis, szes$édziesiat dwa. | tak: Benedyktynéw
trzy: na Tyncu, na tysej Gorze i w Sieciechowie. Bene-
dyktynek, w Stanigtkach. Cysterséw pie¢: w Mobile, Jedrze-
jowie, Koprzywnicy, Wachocku, w Szczyrzycu. Norber-
tanéw cztery: w Brzesku (koto Hebdowa), Saczu, Ibramo-
wicach i Krzyzanowicach; Norbertanek dwa; na Zwierzyn-
cu i Busku. Kanonikéw Regularnych pie¢: Bozego Ciata
na Kazimiorzu, w Mstowie, w Klobucku, w Krasniku i Ko-
chowie. Paulinéw pie¢: na Skalce, w Czestochowie, Pin-
czowie, Beszowie i Siennie. Kanonikéw de Saxia dwa
w Krakowie i Sandomierzu. Bozogrobcéw trzy: w Miecho-
wie, na Stradomiu Sw. Jadwigi i w Bytomiu. Zakon Sw.
Brygidy mezki i zenski razem w Lublinie. Klarysek dwa:
w Krakowie i Starym Saczu. Zakonu Sw. Franciszka je-
denascie; w Krakowie (Franciszkanie i Bernardyni), w No-
wym i Starym Saczu, w Tarnowie, w Korczynie, Bytomiu,
Zawichoscie, Lublinie, Opatowie i Radomiu. Dominikanow
oém: w Krakowie, Os$wiecimie, Opatowcu, Bochni, Zmigro-
dzie, w Sandomierzu (dwa), w Lublinie. Augustyanéw czte-
ry; Sw. Katarzyny na Kazimierzu, w Olkuszu, w Ksigzu
i Pilznie. Ksiezy Markéw dwa: w Krakowie na Piasku
i w Jasle. Benedyktynéw obrzadku stowianskiego, czyli
odprawiajacych wszystkie nabozenstwa w jezyku stowian-
skim, jeden klasztor Sw. Krzyza na Kileparzu.

Mozna powiedzie¢, ze z klasztorow XV wieku nie wie-
le ubyto, chyba z wyjatkiem jednych Benedyktynéw i Bo-
zogrobcéw. Natomiast przybyli: Jezuici, Reformaci, Kapucy-
ni, Pijarzy; z zakonnic: Wizytki, Prezentki, Karmelitki, Fe-
licyanki. Panny Mitosierne i t. p. Réznica jest tylko w licz-
bie zakonnikéw i zakonnic, a nadewszystko w $rodkach
utrzymania, coraz bardziej uszczuplanych przez rézne za-
bory witasnosci koscietné;.

O o6wczesnych klasztorach witasciwie traktuje w catej
obszernosci tom trzeci. Drugi czyni przeglad parafialnych
kosciotdow w dyecezyi krakowskiej. Dla filologa i prawni-
ka spot}*ka sie tu niejedno ciekawe wyrazenie. Antoni
Zyg. Helcel zrobit juz uczong glosse nad wyrazem gonith.

Dzieta Lucyana Siemieriskiego. Tom II. 18
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wa i ugiazdy; znajdzie sie wiele jeszcze godnego zastano-
wienia dla badaczéw ])rzesztoSci. Zresztg Liber Benef-
ciorum miata diugi czas niematg w trybunatach powage.
Prawo z r. 1635 postanowito; ~Lihris BeneRBciorum dowo-
dzi¢ na dobra szlacheckie nie beda duchowni, krom samych
dziesiecin.” Vol. Leg. IlI.

Tylko brak udzialu w przedptacie moégtby zwichnagé
tak uzyteczne przedsiewzigcie. Wydawca przywalony ogro-
mem Kkosztéw, zrazony obojetnoscig, musiatby wstrzymac
lirace okoto przysposobienia rekopiséw i prowadzenia dru-
kéw. | znowu wytykanoby nam w oczy, ze nie umiemy
nic do korica doprowadzi¢. Wpraw'dzie okolicznosci sa
tak nieprzyjazne, umysty tak ciezko przygnebione, ze trudno
spodziewac sie, aby znowu znalazt sie taki zapat jak na
poczatku, kiedy szanowny Przezdziecki ogtaszal pierwszy
swo6j zamiar monumentalnego wydania dziet Dtugoszowych...
Dzi$ nie zapal, lecz spokojnie wyrozumowany obowigzek
obyntalel8bl powdnien przyj$¢é w pomoc tej publikacyi, kt6-
ra jezeli gdzie, to w Swiecie uczonym za granica wyjedna
przychylna opinie dla narodu, co miat takich Iludzi jak
Dtugosz, i co po pieciu wiekach umie ceni¢ i czci¢ ich
pamiec.

1863.
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Moda fotograficznych portretéw. Przez co moglaby fotografia Avzniesc

sie do wysokosci sztuki? Album krajowych Avidokow i charakterystyka

ludu. Lud ze strony poetycznej lub szpetnej. Sciste studya nad lu-

dem  Wzoru szuka¢ yr pracach badaczéw natury. Czego nie dostaje

naszym monografiom okolic? Sandecczyzna i Wolyn. Dziwne podanie
o Zastanviu

Nie mam nic przeciw temu, Ze fotografie policzono do
rzedu najswietniejszych odkry¢ naszego wieku, tak obfite-
go w odkrycia; ale trudno sie zgodzie najej dotychczaso-
we zastosowanie, przynajmniej u nas. Produkowac twarze
i jeszcze twarze, wszystkie pretensyonalne i gapiowskie po-
staci, to przeciez nie prowadzi do niczego, tylko do po-
mnozenia kopij i tak juz licznych egzemplarzy wszelkiego
rodzaju pospolitosci.

Dogadza to wprawdzie indywiduom, ale ani sztuce,
ani umiejetnosci nie przynosi pozytku. A jednak ta bez-
celowosé¢, a raczej drobiazgowosé celu, data pochop sztuce
fotograficznej, ze sie rozszerzyta w gwattowny sposéb, uzys-
kujac wzietos¢, jakiej tylko uzywa najfanatyczniejsza
moda.

Przejdz Galicye w szerz i wzdtuz, nie znajdziesz wiek-
szego miasteczka, zeby nie figurowat w niém fotograf z*
swoim appuratem, mniej wiecej udoskonatonym, za ktérego
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pomoca przekazuje niedalekiej potomnosci fizyognomie oko-
licznych i miejscowych mieszkancoéw' pici obojej.

Za sto lat mozeby ciekawig byta ta galerya typow”
i strojow; ale co stonce zrobito, to stohce moze odrobié,
i bodaj- czy tych tat dozyja te wszystkie porti*ety; w miej-
scu péicieni] zostang biate pota; mocny cien zmieni barwe,
a kontury ulotnig sie.

Niewiadomo dotad, jak diugie jest zycie fotografowa-
nego wizerunku, bo wynatazek jeszcze miody; to jednak
pewma, ze jak na obliczu cztowieka, tak na jego kopii la-
ta. zostawiajg $lady— milczenia,

Zapewme wiek wynalazkéw wynajdzie cos, zeby pier-
wotne rysy ustali¢, lecz gdy nie wynalazt, fotografia ko-
niec koncow nie zastuzyla sobie na prawa by¢é samag dla
siebie, czyli fotografia nie jest dla fotografii.

A Aviec koniuz ma stuzy¢?

Oto, sztukom pieknym, ktérych nic w-ysadzita z siod-
ta, ani wysadzi, chybaby $wnat popadt w bezduszny rea-
lizUi, i wyrzekt sie wszelkiego idealu—a i w takim razie
pendzel i diéto, prowadzone chocby najptasciejsza mysla
i uczuciem, miatyby przodek przed wynalazkiem Dagiierre’a.

Jak rzektem, fotografia ma inny cel, niz by¢ sama
dla siebie.

Gdyby nie portretomania absorbujgca jej czynnosci,
bo przynosi najpredszy zysk, szukataby innych zaje¢ przy-
noszacych ogo6lng korzys¢. Co6z byloby tatwiejszego, niz
rozsypanym po kraju fotografom zbiera¢ widoki zamkow,
kosciotow, pomnikéw i okolic majacych wybitny charakter
swojej prownncyi? Powstatoby ztad pelne rozmaitosci
album; mialbys w jednym zbiorze fizyognomie Powista, Nad-
sanu, Naddniestrza, Nadbuza, podolskich bezdrzewmych
wyzyn upakarzajaco smutnych, jaréw czarownych jak ogro-
dy Armidy, piaszczysto-lesistych jdaszczyzn ciggnacych sie
dtugim pasem miedzy Wistg i Sanem a rzedem odziomkow'
karpackich; miatby$ cate Podgérze petne najromantyczniej-
szych dolin, $redniowiecznych ruin wienczacych szczyty,
gotyckich kosciotdw i artystycznie skomponowanych pej-
zaz6nv; a nakoniec Pioniny i Tatry, te dwa kaprysy natu-
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ry, stworzone jakby dla iisiiokojenia nas w zazdrosci o Alpy
i brzegi Renu...

Takie album byloby malowniczjun opisem, geografig
w obrazach, najpopularniejszg ze Avszystkicb, jakie napisa-
no. A tak samo jak widok okolicy odbija sie na szkle
apparatu, mogtby odbi¢ sie i jej mieszkaniec, z wtasciwym
sobie ubiorem, fizyognomia, wnetrzem mieszkania, przy we-
selnej lub odpustnej zabawie, przy robocie w polu, w po-
dréozy, na jarmarku, Ilub w pielgrzymce na miejsce cu-
downe...

Artyzm zalezatby na trafuem pochwyceniu zAvyczajo-
wej a charakterystycznej czynnosci cztowieka — bo tylko
o taki artyzm moze sie pokusi¢ fotograficzne narzedzie
gtebszg kierowane mysla. Podobny zbiér, zapalajgc do
poznania kraju i jego mieszkancéw, przygotowatby bogaty
materyal tak dla malarza, jak jeszcze wiecej dla kazdego,
coby chciat zbadaé¢ lud wiejski we Avszystkich jego odcie-
niach réznic miejscowych.

O zadanie to ledwo trgcono u nas mimochodem.

Piesn gminna, bajka, podanie, kilka ryséw obyczajo-
wych—ot i wszystko co zdobyto na ludzie naszym.

Zywiét to dla poezyi, i poezya zuzytkowata go az
do przesytu, zaczaAYSzy od nieSmiertelnej Swiezosci rusal-
czych dumek Bohdana, az do sentymentalnych powiastek
wioskowych Syrokomli.

Tylko z prozy rzeczywistego zycia wiesniaka nader
szczupte wydobyto okrucliy.

A jest to studyum godne zajecia! studyum dzi§ moze
jedyne, w ktérém wszystko byloby nowe, czesto niespodziane,
a zaAvsze wielce uzjdeczne,

Dotad lud wiejski brano albo z poetycznej strony,
widzac w nim zrodto najczystszych natchnien, nieprzygoto-
wanych zadna nauka i sztuka, a improwizowanych na po-
dobienstwo ptaka Spiewajgcego w tesie, i nazywano go
ideatem natury dziewiczej, a w tej konsekwencyi strojono
W przymioty, jakich brak nyytykano w cywilizowanem
shoteczenstwie—albo tez za pierwszem blizszem zetknigeciem
sie przywalano ciezarom zarzutOAV réwnajacych go z bydlety.
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Zdaje sie, ze jak jedna, tak druga metoda traca o prze-
sade entuzjazmu lub rozczarowania. Zastyszanych Kkilka
piosneczek na weselu lub dozynku, pochwyconych kilka po-
wiastek na wieczornicach, jak nawzajem rozbudzona dzi-
kos¢ we wzburzeniu namietném, nie dajg jeszcze prawdzi-
wego wyobrazenia o charakterze ludu wiejskiego. Trzeba
z nim zy¢, zyskac¢ zaufanie i mitos¢; w kazdéj okolicznos-
ci stucha¢ co moéwi, jak sobie radzi, od jakich nie odste-
puje wyobrazen; a zebrawszy te wszystkie postrzezenia
miejscowe, mozna przyjs¢ do poznania go w jednej wsi
lub okolicy—ale jeszcze nie bedzie to stuzyto za podstawe
do ogo6lné¢j dyagnozy. Charakter wiejskiego ludu zmienia
sie podtug miejscowosci,—i stosownie do tego, jak jakie
wptywy wycisnety na nim pietno, — zmienia sie jeszcze po-
chodzeniem swojem niebedgcem czestokro¢ stowianskiego
szczepu, zmienia rodzajem zatrudnien, zmienia blizkoscig
wiekszych miast lub traktéow: inny w lasach, inny na go6-
rach, inny na stepie. Rozmaite pismo tej nieprzeczytandj
ksiegi wymaga, jak rzektem, osobnych i rozlegtych studyéw\
Co dotad zrobiono, niczém jest prawie; ze niczem, przeko-
naty niedawne, ciepte jeszcze zdarzenia, inaczej bowiem nie
zastosowanoby do niego owej krwawej tyrady:

,Kto sie nie da nawrdéci¢, da sie zamordowac.”

To pewna, ze ci, co wzieli sobie za godto: ,przez lud
dla ludu,"™ i w imie jego barconyall piérem i czynem, naj-
bardziej byli dalecy od niego i najmniej go znali. Na-
mietna wyobraznia z kilku fatszywych lub urojonych da-
nych tworzyta to, czego nie bylo. Jedno tylko umieli
wszyscy powtarza¢ jak pacierz: Lud jest bierny—nie wie-
dzac czy nie chcac wiedzie¢, ze biernos$¢ ta stosuje sie nic
do pierwszego lepszego inicjatora. Biernos¢ ludu ma sie
tylko AYzgledem witadzy, jakakolwiek ona jest, dobra czy
zta; wszelki inny nacisk obrany z tej powagi, budzi w nim
wstret i niedowierzanie, tak samo jak niedowierzaniem od-
ptaca samejze wiadzy, jesli przekracza granice i chce go
obdarza¢ ms$ciwym tupem z cudzéj whasnosci. Lud prze-
czuciem pojmuje szczerg bezinteresownosé. Kieruj nim,
karz go, trzymaj w karbach, dla jego wiasnego dobra i po-



LUD WIEJSKI, SANDECCZYZNA | WMOLYN. 27y

Zytku,— zrozumie to i nakioui sie jak trzcina; lecz jesli w za-
nadrzu cliowasz mys$l inna i pragniesz wyzyskac¢ dla swoicli
celéw, staje sie trudnym, upornym, odepchnie wszystko,
choéb}'$ najnamacalniejsza przedstawiat korzys$é... Na umiz-
gi filantropijne, na braterstwo chtopomanéw, wzrusza ramie-
niem i czuje podryicke...

Nie dziw dia czego ta osobtiwa natura tudu, tak bar-
dzo niecierptiwi gorgco kgpanych, ze nie mogac nic wsko-
ra¢ na tej drodze, zzymajag sie, i rzucajac mu wzgardtiwie
wieczne potepienie, moéwig: ,To potwér! dawaj mu co
chcesz i co nie twoje—wezmie, jako bierna istota, ate w za-
mian nic nie da.”

Chtopski rozum! warto go pozna¢ z pierwsz¢j reki,
z badan poswieconych mu wylgcznie. Niemozna powie-
dzie¢, zeby titeratura nasza osobliwie w ostatnich czasach,
nie chciala zajmowaé¢ sie wiejskim tudem, na obszerniejszag
skate niz dotad; bylo to jednakze zajeciem sie wiecej
przy stoliku pisarskim niz na polu rzeczywistosci. Ten
i 6w do mysli z géry powzietej tworzyt sobie wiesniaka,
dajac mu albo moraine przymioty, atbo wady, stosownie do
tego, jakim go chciat nakarmi¢ obrokiem. Taki morat nie-
wiete znaczy, bo chitop go styszy z powaznych ust kapta-
na na ambonie, a wiec ani dla warstw os$wieconych, ani
dla niego nie jest nowoscia.

Inny tu rodzaj pracy potrzebny, a Awviasciwie inna
metoda.

Patrzmy na badaczéw natury. Umiejetnos¢ ich nie
clice poprzesta¢ na odczytaniu od deski do deski Pliniusza,
Lineusza, Buffon’a, Cuvier'a i dziet tylu innych naturatistéw.
Doswiadczenia i badania tych powag naukow}*ch dajg im
wprawdzie podstawe, ale jeszcze nie robig samodzielnymi
badaczami z pierwszej reki; a o to wiasnie idzie. Céz wiec
robig? Ten i 6w obiera sobie jaki$ dziat w nauce przy-
rody, i ograniczajac sie do jednego kraju, prowincyi #tub
okolicy, skrzetnie gromadzi czy ptaki, czy owady, czy ry-
by, czy flore, czy skamieniatoSci,—a gruppuje je systema-
tycznie, atbo odkrywa nowe gatunki i odmiany, nieznane
badaczom stron innych, atbo zyskuje ogdlny rzut oka, stu-
zac do umiejetnych poréwnan i wnioskéw. Podobna dro-
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ga daleko wiecej upraktyczuia nauke niz najlepsza ksigz-
ka, bo prosciej i blizej prowadzi do spostrzezen i czesto do
nader waznych odkryé, a zawsze daje pojecie o bogac-
twach przyrodniczych tego lub owego Kkraju.

Jezeli naturalisci z takim zapatem dobijajg sie 0 zys-
kanie jakiego rzadkiego ptaszka, motylka Ilub robaczka,
jak np. pchty z niedzwiedzia, - ktéra ma by¢ arcy trudna
do ztapania, gdyz ja trzeba towi¢ na zywym, i to w pusz-
czy, niedzwiedziu*,—to dla czegozby statystyk, ekonomik, et-
nograf, psycholog, geograf, w jednej czy w kilku osobach,
nie magt zdoby¢ sie na taki sam naukowy zapai, w zba-
daniu usposobien, zwyczajow, obyczajow, wyobrazen, pojec,
zgota catego zycia naszego wiesniaka. Nie przecze, stu-
dyum to wymaga daru obserwacyi, trafnosci w poréwnaniu,
bystrosci w odgadynvaniu tej wiecznej zagadki, ktérg jest
cztowiek—alez z drugi¢j strony, zadanie to o wiele wdziecz-
niejszem i nvznioslejszem by¢é mniemam, niz policzenie pi6-
rek, nézek, rozkéw i tym podobnych charakterystycznych
czastek dajacych sie dojrze¢ ledwo przez mikroskop. Aby
lud zbadaé, wystarcza oczy umiejace widzie¢ i niespaczo-
ny rozsadek.

Kzeczywiscie studyum takie byloby zbyt ciezkie dla
jednego cztowieka, gdyby je zamierzat wykonaé¢ w catej
obszernosci. Jednego zycia bytoby moze za mato. Podziat
tylko pracy zwyciezytby nastreczajgce sie trudnosci. Zresz-
ta cztowieka poznaje sie najlepiej w* dtugiem z nim pozy-
ciu, i kazdy, kto zamieszkat w jednej okolicy, a starat sie
zblizy¢ do ludu, o wiele tatwiejsze ma zadanie, niz ten,
ktory przybywszy jak turysta, chciatlby go poznaé prze-
lotem.

Od fotografii skoczytem tedy do arcy ponvaznego przed-
miotu. Przejscie mogtoby sie zdawa¢ za nagte i niesto-
sowne; tymczasem jest miedzy jedng a drugim taki zwig-
zek, jaki zachodzi miedzy wizerunkiem nieznanej osoby,
a mysla silacg sie odgadna¢ jej charakter, stopien wy-
ksztatcenia, zdolnosci, zte lub dobre przymioty, a nareszcie
koleje zycia.

Typy AvieSniacze pochwytane na uczynku, nie mogtyz-
by zaintrygowac jakiego fizyognomisty-psychologa, coby so-
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bie powiedziat: W tych tw™arzach i postaciach to i to czy-

tam; sprawdze na zyivych, czy daleko odbiegtem od rze-
czywistosci?

Niemcy maja jiiz w tym rodzaju tak wyborne i Scis-
te studya, ze na nich i polityk, i ekonomista, i filozof moze
dzierzga¢ swoje widzenia i formutowac teorye.

U nas zadanie to najblizej dotykatoby piszacych
monografie pewnych okolic tub prowincyj. Zamykaé sie
w obrebie samej archeologii tub ivywodoéw historycznych,
jedno jest eo dawacé obraz przesztosci mniej wiecej odleg-
tej, a rzeczywisto$¢ dzisiejszg pomijaé. Aby z pierwszego
sie wywigzac¢, dos¢ zwiedzi¢ kilka kosciotow, ruin zamko-
ivych, a reszte zebra¢ z ksigzek, dyplomoéw i archiwdéw,
jezeli takowe wpadng w reke; wszystko zas dopetni¢ hy-
potezami i analogiami, juz to dla pokazania erudycyi, juz
zeby nadaé¢ pracy swej tajemniczg waznos$é, jakiej w grun-
cie nie ma. Przeciivnie wderne przedstawienie rzeczywistosci
wymaga dtugoletnich poszukiwan, dokiadnego poznania
kraju lub okolicy, ciagtych obserwacyj i zespolenia sie
z zyciem aktuatnem. Ksigzki niewiele tam postuza, gdzie
trzeba umie¢ czyta¢ bez przewodnika w tych charakterach,
jakiemi kazdy zakatek ziemi naszej bywa zapisany. Tego
rodzaju studya stanowig dopiero rzetelng wartos¢ kazdej
monografii; bo jakkolwiek historyczna przeszto$¢ moze bar-
dzo obchodzi¢, nieréwnie wigc¢j obchodzi terazniejszos¢; tamta
zaw’sze nalezy do kategoryi wydatkéw niepowu-otnych,
druga majgtkowy bilans przedstawia; zresztg trudno dzi$
dzwoni¢ w naszg historyczno$é, kiedysmy sie z nig niele-
piej obeszli niz szpetnej pamieci Eulogiusz Schneider ze
sw™oja kapucynska rewerenda. Sa to delikatne wiokna,
ktére porwaw'szy i poplatawszy, niepodobna ciggle nawiag-
zywacé, aby znowu odda¢ je na starganie. Kto wie, azali
w tym smutnym losie, jaki spotyka tradycye, nie miesSci
sie przestroga i bodziec? Pracujgc av terazniejszosci, czyz
sie nie pracuje na przysztos¢?

Wracajgc do monograficznych opiséow' kraju, do kto-
rych zmierzaty w czesci te uwagi, mam na wzgledzie szcze-
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go6luiej dwie monografie: jedna Szczesnego Morawskiego
Sadecczyzna (tom | w Krakowie 1863); druga Tadeusza
Jerzego Steckiego: Wolyn (we Lwowie 1864 r. tom |I).
Obudwéch tycb prac Aviekszej objetosci i zakroju wyszty
tylko pierwsze tomy, co nie pozwala wydaAvac o nich osta-
tecznego zdania, mianowicie o Sandecczyznie, ktérej tom
pierwszy poswiecony jest nader odlegtym badaniom ple-
mion, jakie mogly przechodzi¢ lub osiada¢ na tej ziemi
sadeckiej, z czego n“ywigzaty sie archeologiczne hypotezy
i analogie, niemniej i etymologiczne domysty, stuzace wie-
cej za temat do dyskussyi niz za niezbity pewnik. W téj
czesci najwiecej zastugujg na uw?age wyliczone przez au-
tera stare grody, uroczyska i zamki, ktérych $lady znaj-
duje albo w nasypach ziemnych, albo ny resztkach ruin,
albo J¥ nazw™ach miejscowosci. Daléj w przebiegu dziejow®
téj gorskiej krainy, trzyma sie przywilejéw i nadan na-
szych ksigzat i kroléw, co doprowadza w tym tomie do
Kazimierza W. wiagcznie. Niemozna wiec powiedzie¢ na
przéd, jak autor skresli stan obecny t¢j ziemi, ijak dalece
wyswieci charakter i zycie jej mieszkancéw, bo przedmiot
ten zajmie zapewme ostatnie tomy; jednak wnoszac z u-
spobienia i zdolnosci obserw”™acyjnych autora, wypada ocze-
kiwra¢ od niego dokiadnych studyéw, a przynajmniej ma-
jacych za sobg nowos$¢ pierwszego zniwa. Widzac wiele
wlasnemi oczyma, gromadzac niepodejrzane szczeg6ty i da-
ty, a poréwmynvajac je miedzy sobg, mozna dopiero dojs¢
do wiernego obrazu rzeczywistosci, o ktdérg dzis najwiecej
chodzi. W studj®ach takich naw’et przyzwoita przymieszka
humoru, na jakim autorow™ nie zbywo, nie bytaby razaca;
przeciwmie humorystyka uiezawoze nadaje sie do powaz-
nej przesztosci, jezeli chce sie zapuszcza¢ w przedpotopowo
formacye, mogity, gruzy zamczysk i klasztoréw i zbutwia-
te pergaminy kronik i przywilejow.

O Wotyniu p. Steckiego mozna juz teraz, lubo pierw-
szy tom mamy przed sobag, wypowiedzie¢ wiecéj stanowoze
zdanie. Jest to praca ze wszech miar uszanowania godna,
bo niemal w swoim rodzaju pierwsza. Prowdncya ta nale-
zata do rzedu najmniej znanych ny pow”szechnosci; dawat
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0 niej Aleksander Przezdziecki i Kraszewski czesciowe tyl-
ko opisy lub szkice, lecz nikt ogolnego nie wypracowat
obrazu pod wzgledem statystycznym, historycznym i arche-
ologicznym, jak to zamierzyt wykonaé p. Stecki. Jest to
wiec szacowny nabytek, ktéremu niedoskonatosci, jakie sie
znalez¢ moga, nalezy wybaczyé, chocby przez ten wzglad,
ze daje cato$¢ z pewnym systematem wypracowang i obej-
mujaca przedmioty i daty statystyczne, bez ktorych opis
kraju zawsze bytby niedostateczny. Zna¢ z pracy t¢j,
z jaka skrzetnoscig autor gromadzit materyaty, z jakiem za-
mitowaniem przygladatl sie historycznym zabytkom i z ja-
kiem usposobieniem patrzat na ludno$¢ wiejska. Gospoda-
rza i ekonomiste mogg tu najwiecej obchodzi¢ sptawy rzek,
goscince (nader rzadkie) i zaklady fabryczne, ktére prawie
wszystkie koncentrujg sie w Blawacie, majetnosci ksiazat
Sanguszkéw. Mozna powiedzie¢, ze caly ruch gospodarczo-
przemystowy wychodzi z tego ogniska na reszte prowincyi”™
najgorzej potozonej pod wzgledem kommimikacyj handlo-
wych, a tém samem ogotoconej z tatwosci pozbyAvania bo-
gatej produkcyi.

Kazdy ustep czyta sie w tém dziele z ciekawoscia
znachodzacg-swoje wynagrodzenie w wiadomosciach trafnie
wybranych i zestawionych z soba, a majagcych przymiot
nowosci. Taki jest rozdziat mieszczacy charakterystyke
Wotynia, a raczej jego topografie, razem z charakterystyka
wotynskiej Polesia. Niemniej zajmujace szczegély zawiera:
Oswiata na Wotyniu, w ktorej Krzemieniec gra gtéwnag
role.

Wszakze rozdziat obejmujacy charakterystyke ludu
wotynskiego, pozwala twierdzi¢, ze autor nie wyszedt
w obserwacyach swoich po za obrab piesni, obrzedéw
1 niektérych ryséw obyczajowych wspdlnych Rusinom in-
nych prowincyj. Sa to powierzchowne tylko studya, ale
bynajmniej nie nizsze od wszystkich innych pism poswie-
conych temu przedmiotowi, i dla tego nie spotykamy sie
z rysami zdjetemi wprost z natury, ktéreby dawaty do
poznania, ze autor przedmiotowi temu poswiecit sie w inny,
wiecej badawczy spos6b, niz jego poprzednicy szukajacy
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pie$ni i powiesci, czyli materyalu do swoich lub cudzych
kompozycyj ksiazkowych. Zapewne autor, uktadajac swoje
dzieto, nie przewidywat, w jak predkim czasie zmienig
sie sceny widzenia, i do jakiej waznosci przyjdzie zywiot
wiejskiego tudu. Podiug jego wiasnych stéw zdaw™atoby
sie, ze to przeobrazenie spoteczne, jakie zaszio u dotu, znaj-
dzie w odwiecznym ustroju gminnego samorzadu trwatg dia
siebie podstawe i przyszto$¢ wielce obiecujgcg. Oto co
moéwi: ,Wszyscy we wsi naczelnicy rodzin stanowig gro-
made, ktéra razem zebrana rozstrzyga spory, wymierza
kary, radzi w potrzebach calg wie$ dotykajacych; z posrod
siebie wybierajg takze zwierzchnos$¢ wiejska, jak starostéw,
ktérzy czuwaja nad porzadkiem wsi, zatatwiajg wszetkie ze
zwierzchno$cia stycznosci, pilnuja naprawy drég i t. d.,
staroste cerkiewnego, dwéch lub trzech dziesietnikoéw i tyluz
poborcéw, ktérzy wybrane ze wsi podatki do powiatowego
miasteczka odwoza. Za wybrang te z posrdd siebie zwierzch-
no$¢ gromada przed witascicielem i rzadowag wiadza jest od-
]>owiedzialna. W ten sposob wszystko wspdlnie i bez wielkich
kosztéw sie zatatwia, wszyscy stanowig jakby jedng wietkag
rodzine, w ktérej najuczciwsi i najzdotuiejsi najwyzsze sta-
nowiska zajmujg dopoéty, dopdki na nich godnie sie sprawu-
ja.” Ostatnie te wyrazy, jezeli nie sa upieknionym rysem,
mogtyby dawacé najlepszg widézbe o samorzadzie gminy,
gdyby jej pozwolono rozwinag¢ sie i ukonstytuowa¢ w sayo-
bodnych warunkach; lecz kt6z nie wie, jakie wptywy para-
lizujag najlepsze nieraz skilonnosci tudu?

Po og6lnych opisach przechodzi autor do szczegoéto-
m\ego opisu powiatéw. Tom pierwszy miesci opis powiatu
Zaslawskiego.

Zajmujace i petne cudownosci dat autor opowiadanie
o skarbach w Zastawiu. Nie jest to z dawnych wiekéw
legenda, tecz fakt, na ktéry patrzato wiete oséb. ,Byto to
za zycia ksiecia Janusza Sanguszki straznika ny. kor., Kie-
dy zjawit sie ny zamku zastanyskim zebrak staruszek. Ksiez-
na strazniko\ya, znana z dobroczynnosci, kazata go obda-
Jzy¢ jatmuznag. Przyjat jg zebrak z pokorag, lecz usilnie
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domagat sie poméwi¢ z samag ksiezna, na co ta zezwolita,
a on tak zaczat: ,Za miastem Avaszem Kksiezno sg stare
mury, by} to niegdy$ przodkéw w'aszycli zamek; nieprzyja-
ciel i czas zniszczyli go, pozostaty jednak w zawalonych
lochach wielkie i nieprzebrane skarby, a ja jeden wskazac
potrafie, gdzie ich szuka¢ nalezy. Za wczasu jednakze
ostrzegam mitoSciwa pani, ze jak predko bedziemy blizko
celu naszych poszukiwan, Zaslaw pali¢ sie zacznie, a nim
robota ukonczona bedzie, splonie on caty. Nie trwdézcie
sie jednak ksiezno, bo znalezione skarby Awe trzjdcro¢ Avy-
nagrodza poniesione straty mieszkancom; ja za$ bede w mo-
cy wmszej i za wszystko odpowiadam.” Ksiezna wrociw-
szy do gosci, powtérzyta im sloAva starca, ci za$ nalegali
na nig, aby stow jego ustuchata. Naznaczono dzienn do
rozpoczecia robot; komendant zatogi wojskowej przydat na-
wet ludzi swoich dla tém wigekszego pospiechu w kopa-
niu. Szybko szta robota pod rozkazami zebraka, a ksiez-
na, goscie zamkowi (pomiedzy ktérymi znajdowata sie clio-
razyna Stecka niedawno zmarta) i potowa ludnosci z Za-
stawia od rana oczekiwali juz na miejscu. Pod wiecz6r
u jednego z kopigcych ztamat sie rydel na kamien natra-
fiwszy. Obecni wydali okrzyk radosci na widok pokazu-
jacego sie sklepienia—lecz tej samej chwili jeknety dzwo-
ny kosciotéw zastawskicti, i tuna pozaru pokazata sie nad
miastem. Zatrwozyli sie obecni, i odbiegtszy poszukiwan,
pospieszyli na ratunek swoich doméw; dazyd za tlumem
i tajemniczy zebrak, i cierpliwie oczekiwat korica prze-
strachu. Gdy pozar ugaszono, po kilku dniach znowu che¢
kopania przemogta, i ksiezna w licznym orszaku udata sie
na miejsce skarbOAY. Tysigce ragk rzucity sie do rozpocze-
tej roboty; nie wyszto spetna dwodch godzin, gdy oczom
ciekawych widzoéw ukazaly sie drzwi zelazne... lecz jedno-
cze$nie widok przerazajacy przerwat robote. Zaslaw na
czterech rogach palit sie! Jek dzwonéw pomieszany z krzy-
kiem ttuméw, napetniat powietrze. Wtém od miasta po-
kazat sie orszak duchowienrnstwa z obrazem Bogarodzicy na
czele, a upadiszy przed ksiezng na kolana, zaklinat ja
0 zaniechanie tej strasznej, z nieszczeSciem tytu ofiar poia-
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czonej igraszki. Dopiero wzruszajgcy ten widok wtrzasnal
i upokorzyt umysty; tlumy padaé¢ zaczety na kolana,
wzywajgc u patronki swej ratunku—poczem wszystko rzu-
cito sie ku miastu. Przy stabym ratunku p»)zar natych-
miast sie usSmierzyt,—lecz zebrak znikt — i nigdy go odtad
juz nie widziano.”

Zdarzenie to miato tylu swiadkéw, ze prawdziwosci
jego nie $miano podawa¢ w podejrzenie.



XI1I.

STARO2YTHE | KOWOZYTNE IGRZYSKA.

Gladyator umierajacy. lIgrzyska rzymskie. Gdzie kwitnie dramat i dla
czego? Entuzyazm dla krwawych igrzysk. Przygoda Alipiusza. Kolosseum.
Tegoczesne igrzyska. Era pokoju i wojna. Koszta wojenne Amerykanéw
pétnocnych. Przeobrazenia sie ich w Indyan. Stan kupiecki. Zta wiara.

Kto nie czytal bez wzruszenia tych cudnych kilkunastu
zYTrotek, ktére lord Byron poswiecit umierajgcemu gladya-
torowi?

Domys$la¢ sie mozna, ze stawna rzezba starozytna,
wyobrazajgca te scene, ktérg poeta umiescit w Srodku Ko-
losseum, natchneta go. Pierwszy tez odgadt on w rysach
umierajagcego gladyatora krew stowianska: przed skonaniem
oko jego zYvraca sie tam, daleko na wschéd, i mysl leci
nad Dunaj, do zony i dzieci, do tgk okrytych trzodami, do
tanéw pszenicznych... Biedny nieivolnik!

Chrzesciaiiskie uczucie poety przeniklo marmur i wcie-
lito sie w serce i umyst gladyatora.

Dumny Rzym poganski uzywat widoku, ale sie mysla
nie wcielat w ofiare tych igrzysk.

Byta to okrutna zabawa, na ktéra oburzata sie nie
raz delikatniejsza dusza starozytnych poetow.

Jeden ustep Amfilochia, przerazajace daje malowidto
walki cztowieka z dzikiemi bestyami; lecz jest to tylko
zewnetrzne przedstawienie; co za$ czuje cziowiek-ofiara,
tego on zgadna¢ nie umie. Pojecie jego nie siega za granice
cielesnego bélu.
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Przypatrzmyz sie scenie i entuzyazmowi widzéw cyr-
kowych:

,Na te meczarnie patrzy tyle twarzy
Wesotych widzéw;—a jesli sige zdarzy,

Ze z paszczy zwierza umknie cztowiek—sycza,
Jakby nie hestyi, lecz ich hyt zdobyczg,
Jakby na darmo te tawy zasiedli.,..

Lecz J¥ nowym skoku gdy sie zwierz poprawi,
Schwyci ofiare, przysiedzie i diawi,

A ona z holu po piasku sie wije.

Pewnie litosng tzg oko niczyje

Nie zajdzie. Owszem, jesSli krew potokiem
Lunie, ttum wyje, chiepce suchem okiem;
Bestye podzega klaskaniem bez miary,

| wota dla nich o nowe ofiary

Rykiem fal morskich—az szczeki sie trzesa.
Zgrzytem tygrysim na cztowiecze migso...

Po tej dyagnozie entuzyazmu publicznosci, tatwo teraz
zrozumie¢, dla czego poezya dramatyczna Rzymian w tak
ciasnem obracata sie koétku. Plaut, Terencyusz, Seneka pi-
sali tylko dla wykwintnego towarzystwa. Komedye ich
i tragedye znudzityby na $mier¢ te wielkg publicznosé, nie-
kontentujaca sie scenami moralizujgcemi i filozofujagcemi.

Mozna tez przyja¢ za pewnik historyczny, ze dramat
tylko tam sie w calej pelni rozwingt, gdzie lud interesowat

sie teatrem. W Grecyi, Hiszpanii i Anglii dojrzat jak
ztoty owoc. Francya dopiero w nowszych czasach, Kkiedy
gdzieindziej wyczerpata sie wena — sama jedna prym

trzyma na scenie. Wiloch, nie majgc dawnych circenses™
woli patrze¢ na koncepta arlekina i poliszynela niz na
deklamacye i tyrady Alfierego. W tym smaku do parodyi
przebija sie wewnetrzne niezaspokojenie, jakby zal instynk-
towy po tradycyi walk gladyatoréow.

Nic dziwnego: nawykiym do korzennej strawy nie
mogtyby smakowac.delikatne kaski. Czyzby krwawe tra-
dycye igrzysk rzymskich miaty we krwi pozostaé, mimo
kilkunastu wiekow chrzesciaustwa i mimo tylu przeisto-
czen plemiennych? Dla czegozby naréd, co we wszystkich
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rodzajach poezyi najwyzej stangt—w tym jednym nie wzniést
sii® nad nasladowczg miernos¢? Zawsze to trudna do roz-
wigzania zagadka.

To jednak niezaw™odna, ze urok, jaki wywieraty
igrzyska, przechodzit wszystko co sobie wyobrazi¢ mozna-
byto w nich co$ demonicznego.

Opowiadanie Sw. Augustyna jeszcze zywiej przekonywa
o tem niz oOw wiersz Amfilochia przytoczny powyzej.
Moéwi on o swoim przyjacielu, miodzieniaszku Alipiuszn,
ktory nawrécony do Chrystusa, w trzechsetnym roku udat
sie z Medyolanu do Rzymu. Przybywszy do wietkiej sto-
licy, zaznajomit sie z kollegami szkolnymi, dzielit ich za-
bawy, i rad nierad dal sie wciggna¢ na jakie$ bardzo cie-
kawe nvidowisko w Kolosseum. Uczynit to, zeby nie po-
gniewac¢ na siebie swawolnych i ztosliwych towarzyszéw,
ale w duchu postanowit sobie zamruzy¢ oczy i nie patrzeé
na obrzydliwosci krwawej bdjki.

Udawato sie to mu przez chwile; lecz gdy thum wi-
dzow sypnat krzykiem i oklaskami jakiemu$ zrecznemu
gladyatorowi, co uniknat ciosu przeciwnika, biedny Alipiusz
mimowolnie otworzyt oczy. Odfad w nic sie rozwiato mocne
postanowienie, bo widowisko tak go zajeto, ze nie mégt oczu
oderwa¢ od areny: owszem, co chwila rosto zajecie, zapa-
lat sie, klaskat i krzyczat jak opetany, a raczej jak
whszyscy widzowie, i odtagd stat sie namietnym igrzysk
zw'olennikiem.

Zapewne, kto dzi$ oglada Kolosseum, ten przybytek
davynSmh wmlk, gdzie tylu Swietych zyskalo palme meczen-
ska, ten nie wierzy, aby takie morderstwa, bole i meczen-
stwa mogly dokona¢ sie na tem miejscu, tak sielsko cichéni,
tak melancholicznie zadumanem...

Olbrzymiag te ruine opisywali poeci i turysci we W'szyst-
kich zyjagcych mowach; najbardziej jednak malowniczy
znajduje opis artysty, naszkicowany mimochodem.

~W szczerbach muréw otaczajacych arene Kolosseum,
siedzg pokutujgce cienie... Nad nami wunosi sie jaskotka
budujaca sobie guiazdeczko, tam w"“ysoko na oberwanym
fryzie i na stupach najwyzszego WTitu. O bo tez tam,
w gobrze w-yborne powietrze! Kiedy sie noc robi, przelatuj

Dzielg Lucyaua Zieinieiiskiego. Tom Il. 19
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tamtedy wrony i sowy. Tam gniezdzg sie i niosg stada
dzikich gotebi, wzbijajag™ch sie z tych zwalisk w biekitne
obszary. Wszystkie siedzenia zarosty trawg i chwastem;
cate nawet krzaki wygladajg z rozpadlin, tulagc do siebie
kwiatki rozmaitej barwy... W miejscu tern nikt sie nie do-
mysla, ilu ono krwawych scen bywato widownig, zwlaszcza
wtedy, gdy gruzy te usypiajg pod stoneczng kotarg witos-
kiego dnia. Lecz kiedy cienie nocy nadciaggng, ciemne
chmury zasunag horyzont, a wiatr zawyje po pustych gale-
ryach i tukach, a nawatnica limie na Kolosseum—wtenczas
pewien jestes, ze styszysz szczek mieczy gladyatorskich
i wrzask stutysigcznego ttumu w ryczacej burzy — a choé
przecierasz oczy, przysiagibys, ze nvidzisz, jak na pogrucho-
tanych tawach diugi szereg widm zasiada przygladaé¢ sie
igrzyskom... Bilysneto! jakby sie niebo otwarto do giebi —
btysk czy piorun, oswiecit ramiona krzyza sterczacego $rod
cyrku... To godio mitosci i ofiary przywodzi cie do opa-
mietania sie-i uspakajasz sie w duchu, méwigc: ,Krwa-
~wych igrzysk jaz nie ma; krwawych igrzysk byé~Njuz nie
,moze.”

To prawda, $wiat chrzcscianski czuje sie w ])Ostepie,
i niezawodnie brzydkoby sie obszedt z antreprenerem po-
dobnych widowisk.

W jednej Hiszpanii placze sic jeszcze jakas$ remini-
scencya poganiska w walce bykoéw z cztowiekiem—ale czto-
wiek prawie zawsze wychodzi zwyciezcg, 1 tylko biedne
stare szkapy, ktérym niewiele dni zycia zostaje, miewaja
rozprote brzuchy...

Zreszta strona cztowieka zawsze tu bywa mocniejsza,
przez zreczno$¢ unikania rogéw i pewnos$¢ reki w zadaniu
Smiertelnego ciosu. Przeciwnie w dawnych igrzyskach, gdy
l)i'zyszto borykaé¢ sie z lwem, panterg Ilub tygrysem, nie
pomoégt krotki miecz, ani zwinnos$¢ — predzej tryumfowat
Swiety blask bijgcy od bezbronnéj ofiary, ktérej stopy lew
lizat.

To tez najobrzydliwsza charakterystykag dawnych cir-
censes byta z goéry przez publiczno$é¢ powzieta sympatya dla
strony mocniejszej. Lwy, tygrysy, lamparty— mogty racho-
wacé¢ na oklask; cztowiek nigdy!
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Ani przypuszczaé, zeby kiedykolwiek miaty sie w cy-
wilizowanym $wiecie odnowi¢ takie igrzyska. Zarazby
przeciw temu zaprotestowato delikatne uczucie nowozytne.

Jezeliby co$ podobnego mogto sic ponowié, w naj-
gorszym razie, to w" innej formie i na tak wielkg skale,
0 jakiej nie marzyli ani Grecy, ani Rzymianie.

Zmanvia sie naprzyktad kilku potentatéw rozporza-
dzajgcych mnogiemi zastepy, i osaczywszy zbrojnymi ludzmi
1 okretami jaki maty kraik niazawadzajacy nikomu, zmu-
sza go, ze im sie zda na taske i nietaske...

A tymczasem inne potentaty — narody, siedza sobie
z zatozonemi rekami, niby Rzymianie w Kolosseum, i przy-
patruja sie jak mocniejsi dtawia stabszego...

Owdzie znéw po6t ludnosci morduje sie z druga po-
towa, i spektatorowne siedza i przypatrujg sie bratobdjczej
rzezi.

Tu znowui mocarz zdlawit garstke wmiajaca o spra-

wiedliwos$¢ dla siebie, i bez mitosierdzia wybija ja, jak
pszczot w wybranym ulu... i poprzysiega zagtade az do
imienia.

Spektatorowie okazujg niejakie wzruszenie, i chcieliby
sie uja€ za bezsilng ofiarg. Ale to tylko przypomnienie
jakich$ ewangelicznycti wyobrazen — wiec wracaja do obo-
jetnej roli widzow.

Nie obraza to ich moralnego uczucia, bo niebawom
sypna grzmot oklaskéw i oddadza hold mocniejszym. Po-
kazuje to, ze przychodzi moda na widowiska, o ktérych tak
moéwi Trebecki:

...Stabego nic nie ubezpiecza:
Sprawiedliwo$¢ na konicu przemieszkuje miecza,
A narody tém prawem rzadza sie przez dzieki.
Ktére im nada¢ racza miedziane paszczeki.

W rzeczy samej, w"alki te mocniejszego ze stabym
miatyby wielkie podobienstwo 2z igrzyskami ny Kolosseum;
zachodzi tylko réznica w ogromnycti rozmiarach areny
i W spektatorach, ktérymi sg cate narody. Zreszta te same
pasowania sie z sitg Iwow i tygrysOAV, ten sam krzyk roz-
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dzierajagcy dusze, to wicie sig po piasku dtawionej ofiary,
kiedy zwierz jg przysiedzie i pazury w boku zatopi.

Amfilochius rapentne niecbcacy przewidziat daleka
przysztos$¢, ktora przeciez moze by¢ terazniejszoscig wcale
nic do pozazdroszczenia...

Ta dzisiejsza wojna poétnocnych stanéw Ameryki z po-
tildniowemi rzeczywiscie wyglada na ironie. W c6z sie
rozwiaty owe republikanskie urzadzenia, na zasadzie Pain’ow-
skich Praw cztowieka, majace zbawi¢ ludzkos¢ i zgotowac
jej raj na ziemi?! Sto lat minelo, a Zjednoczone Stany,
rozwingwszy sie w olbrzymi przemyst, handel, dobrobyt,
“ame sie pozeraja miedzy soba.

Szczego6lniejsze fatum! Potega, co nie miata wspoétza-
wodnika na potkuli noAvcgo Swiata, a odosobniona potoze-
niem nie obawiata sie poteg starego — znajduje w samej
sobie taki zardd choroby, jakiej podpadajga wielowiekowe
J)anstwa.

Na czem skonczy sie ten boj olbrzymi? Rézne moga
by¢ hypotezy; to jednak pewna, ze ani Kserkses, ani Napo-
leon nie zuzyli na swoje wyprawy tyle rekwizytéw wojen-
nych, co Stany poéinocne spotrzebon\'aty. Ciekawy to regestr
wydatkow! W roku 1863 zakupiono 1,577 dziat z odpo-
Aviednim przyborem, 1,082,841 karabinéw, 282,389 sztuk ka-
rabinkow i pistoletéw dlajazdy, 919,676 mundurow, 94,639
siodet z rynsztunkiem. W ciggu roku wystrzelano 13 milio-
noéw funtéw pro.hu, dziata wyrzucity 1,745,586 pociskéw!
Do tego dodaé, ze w roku 1837 diug narodoAvy Zjedno-
czonych Stanéw catkiem byt umorzony; a dzis diug ten
urést Av bajeczne summy 1,222,113,569 dollarOAA!

To dopiero potowa: Stany poliidnioAvc nie podaty
SAv.'go budzetu kosztow AAmjennych.

I taki bezprzyktadny béj toczy sie, kiedy koleje ze-
lazne, telegrafy, parowce, AAolnoS¢ handloAAm, kongresy przy-
jaciot pokoju, cesarstwo—to pokdj, zdaja sic zapoAAuadac
ere braterstwa ludOAV

Moznaby z tego wyproAvadzi¢ Avniosek, ze Avszystkic
te podAvaliny, jakie dzis klada pod budoAve noAvego spo-
feczenistAYa, sa z bardzo miekkiego drzewa, kiedy tak
pr.ylho gnija.
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Ale wracajac do Zjednoczonych Stanéw, w ogole
zasypywano nas Avystawianiem doskonatosci ich rzadu
ogromem rozwoju krajowego bogactwa, szeroka wolnoscig
panujaca we wszystkich stosunkach towarzyskich; a choé
czasami natrgcano o potrzebie chodzenia do miejsc publicz-
nych, a nawet na wizyte z rewolwerem, jednakowoz nic
¢mito to Swietnego obrazu; z drugiej strony nie brakio
i detraktoréw, ktérzy w najobrzydliwszem s$Swietle malowa-
li ojczyzne Washingtona. Do tych ostatnich nalezeli naj-
wiecej turysci, albo awanturnicy, albo tez peregrynaiici
jadacy z uprzedzeniem, — co wszystko nie dawato wielkiej
rekojmi ich opowiadaniom, noszacym ceche ich powierz-
chownych postrzezen.

Swieza ksigzka p. Douai’go o Ameryce, ktéryjako ua-
turalizow'any obywatel Zjednoczonych Stanéw, a przytem
uczony cztowiek, mogt robié¢ gruntowne studya, rzuca wie-
te Swiatta na ludno$¢ Unii. Co moéwi, nosi ceche gtebszego
zapatryw’ania sie i bezstronnosci niedajacej sie unies¢ na-
mietnosciom politycznym. Jest to psycholog, obserwator;
a lubo przychylnem okiem patrzy na wewnetrzne zycie
i stosunki spoleczeuskie poétnocnych Amerykanéw, wie-
cej znajduje wagi jego zdanie niz z goéry przyjeta zasada
potepiania wszystkiego. Powiada on, ze tak na po6inocy
jak na potudniu dwie tylko sa partye: partya wyksztatco-
na i surowa. Zaprawde, podziat ten znalaziby sie w kaz-
dym kraju; ale w Zjednoczonych Stanach tern bardziej
zadziwia, ze przy panujacej tam réwnosci nikomu niew'olno
mie¢ sie za uksztalcenszego od wuelki¢j massy ludnosci.
Przeciwnie dotad utrzymywano, ze wszyscy Amerykanie sa
réwno w'yksztalceni. Pokazuje sie jednak, iz wyksztatce-
nie nierébwne bywa wyksztatceniu; blichtr czesto zastepuje
istote rzeczy. W przecieciu massa ludnosci Zjednoczonych
Stanow wiecej czerpie nauki niz w jakimkolwiek kraju
europejskim, — ale nauka ta jest powierzchowna, jedynie
na wlasny uzytek w rekodzielniczych Ilub publicznych za-
wodach w”yrachowana. Lud pragnac nagle wzbogaci¢ sie
przez nauke, $pieszy sie i wszystko potyka, nie trawiac.
Nic tu nie dzieje sie dla zaspokojenia wewnetrznych prag-
nien, przez ktére umyst sie rozwija, a duch do samodziet-
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nosci dojrzewa. Po prostu nie jest to zadne wyksztalcenie,
lecz tylko jednostronne podsycenie czynnosci Avladz umys-
towycli.

O Avszczepieniu i rozwinieciu szlacbetniejszych uczué
serca, pojg¢é umystu—nie lua tam Avzmianki; dla teg-o pod
tym wzgladem lud to zupeinie surowy. Liczba os6b odda-
jacycb sie naukom i sztukom nader tam szczupta, niekto-
rzy z nudéw bawig sie tam av naukowos$é, aby sobie na-
da¢ pozér uczonycb. Ta wiec niegruntownos¢ wyksztatcenia
przyczynia sie niemato do nadania narodowemu ebarakte-
rowi wybitnej cecliy lekkomys$inosci.

WpraAvdzie, powiada p. Douai, przeszkody do odda-
wania sie wyzszej kulturze w nowym $wiecie sa stokro¢
wieksze niz w starym. Dla czego? Bo cialo ma do wat-
czenia z wplyAvami klimatu i kraju, i potrzeba by¢ potez-
nym duchem, azeby sie w Ameryce wyrobi¢ na cziowieka
barmonijnie rozwinigtego. Co do kraju, jest on mordujace
monotonny, a zatem nie daje zadnych wrazen, a umyst
cisnie do ziemi. C6 do klimatu, ten znowu winien, ze
cztowiek dojrzcAva przedAvezesnie. Nagte zmiany powietrza
poruszajg nerwy; diugo wiejgce suche Aviatry pobudzaja
wczesnie dzieci, a starszych pedza do nadzwyczajnej czyn-
nosci—tak, ze doszediszy lat czterdziestu, kazdy organizm
zniszczyt sie i przezyt..

w Ameryce nie ma praAvdziAvej miodosci z QM3 nie-
winno$cig i swoboda igraszek dzieciecych i z poezyg avias-
ciwg temu AekoAld—tak samo jak nie ma tam Awdosny.

Widzimy z tych przytoczen, ze autor troche za wiele
przypisuje AANyAvom suchych AAdatréw, a zbyt mato zasa-
dom religijnym, w ktoérych poAAunno sie wychoAvyAA™ac miode
plemie—lecz naturalisci, do ktérych zapewne i on sie liczy,
nizej ktada EAvangelie i kosciét niz ksiege natury...

Najciekawsze jednak sg postrzezenia jego co do
AA-pywu klimatu na te pieknag rasse anglo-saksonska, z kto-
rej sklada sie po Aviekszej czeséci ludno$¢ SanOM Zjedno-
czonych. Powiada on, ze caly skiad ich i budoAva ciata
zmienia sic coraz Aviecej. Jak u dzikich Indyan, postaé
ich AYzdluz sie poAvieksza, przez co kosci i muskuty av wyz-
sz¢j czesci ciata byAAuijg nierozA\nniete i drobne; czaszka
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przybiera ksztalt podtuzno-owalny, i uciska czesci przednie
i tylne mézgu, rozwijajac Srodkowe, gdzie jest siedlisko
rozumu i woli, kosztem tamtych komérek, gdzie majg prze-
mieszkiwa¢ wysokie mysli, szerokie poglady i wielostron-
no$¢. Czoto nad oczyma pozostaje do$¢ szerokie, ale dolna
czes$¢ twarzy zweza sie coraz bardziej; ma to pochodzi¢
ztad, ze Amerykanin, ciggle robotg czy reczng czy rozumo*
>vg zajety, nie ma czasu mysle¢ o jedzeniu. Szczeki wiec
i zeby, nie majac nic do roboty, drobnieja i choruja. Cat-
kiem przeciwnie niz u nas, gdzie znowui organom zujagcym
i tykajacym nie dajg odpoczynku, dla tego tez pieknie
bywaja rozwiniete. Wszystko to nic—ale najgorszy horo-
skoj) stawia autor dla mieszkaricéw Zjednoczonych Stanéw,
ze zagrozeni sa bezptodnoscia...

Lubo mozna by¢ przeciwnikiem tych kraniologicznych
teoryj, pewna wszakze, bo juz i inni zrobili to postrzeze-
nie, ze anglo-saksonska rassa zaczyna si¢ jwzeistacza¢ po-
woli w indyjska, co jeszcze niekoniecznie pociaga za soba
upadek sit fizycznych...

Z tejze ksigzki dowiadujemy sie, ze stronnictwo wy-
ksztatcone zwykle mieszka na wsi, a miasta sg siedliskiem
surowej dziczy. Zapewne wypada to tak rozumie¢, iz lu-
dzie ze zdrowym instynktem, a raczej chcacy go uratowac
od naciskow ulicy, schronili sie¢ w zacisze wiejskie, gdzie
pracuja nad pozbyciem sie rzadéw ow?ych wichrzycieli, co
ten piekny i bogaty kraj wtracili w bezdenng przepas¢
domowej wojny; lecz dotad podobno nie znalezli tej for-
muty czarnoksiezkic¢j, ktéraby potozyta koniec zabawie.

Autor najbardziej oskarza stan handlonvy, Kktéry do
olbrzymich doszediszy rozmiaréw — jedynych w dziejach
Swiata,— okazat sie najgorszym obywatelem. ,Wszystko szio
mu jak z ptatka—opowiada on—a jakze zuzytkowat swe
fortuny? Czy moze wspierat oswiate ludu, dopomagat usi-
towaniom postepu? Czy staral sie powsciggng¢ demagogie,
znies$¢ niew'olnictwo? Czy podat reke przemystowi, aby
rzymnozy¢ wyrobéw, a nie poprzestawia¢ na tych, jakie
byty, i spekulowa¢ na podnoszeniu icli ceny? Czy robit co, aby
zaja¢ mocne stanowisko, zeby ograniczy¢ kredyt, zapobiedz
szalonym spekulaeyom, kryzysom finansowym i bankruc-
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twom?” Nie, przeciwnie, popierat to wszystko, co dowodzi
bezdennej lekkomysInosci, nieogladania sie na jutro igod-
nej potepienia obojetnosci na los ojczystego kraju.

Wszystkie wielkie zaktady pieniezne, jak: banki, za-
bezpieczenia, kassy oszczednosci, towarzystwa akcyjne, by-
waja administrowane najgorzej. Byle odbyc¢ swoje posiedze-
nie, obra¢ urzednikéw, a nadto ustysze¢ dos¢ pomysine
sprawozdanie dyrektora—o reszte nikt sie przez caty rok
nie troska. W skutek tego urzednicy dopuszczaja sie naj-
potezniejszych kradziezy. Kassyer kolei zelaznej w Now” ni
lorkii, wydawszy za péttora miliona dollaréw fatszywych
akcyj, zmyka z tupem do Europy. Bank Life and Trust
Company bankrutuje na cztery miliony, zbogaciwszy wprzod
wszystkich swoich urzednikéw; z banku pensylwanskiego
znika 700,000 dollaréw. Lecz wypadki podobne tak sie czesto
zdarzaja, ze im sie nikt nie dziwi; jest to chleb prawie co-
dzienny. Od lat dziesieciu rok rocznie w Stanach Unii tratia
sie od 500 do 900 bankructw réznej natury; fatszywe bank-
ructwo kiadg tam na karb szczesSliwej zrecznosci, i takie-
go falszerza opinia nie pozbawia nadal kredytu.

Pisano jeszcze, ze w czasie wojny toczacej sie teraz,
tak samo okradano armie w péitnocnych Stanach, jak ja
okradano w Rossyi podczas wojny w Krymie. Widaé¢
ze wszystkich tych postrzezenn i studyéw, ze ta z osadnikéw
utworzona spoteczno$é¢ nie skonsolidowata sie dotad. Czy
dopiero krew w domowej nyalce przelana, ma sie sta¢ tym
cementem, ktoéry silniej sklei budowe? By¢ moze. Jest
w starych piesniach serbskich podanie, ze kiedy wznoszo-
no mury miasta Szkodry, zabito na nich dziewice, aby
krew' jej zapewnita im trwatosc¢.

1864.
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Atmosfera romausu — wplyw jego rozkladowy. Komaus wciska sie do
biografii i pamietnikéw. Radziwitt ,,Panie Kochanku“ w nowej postaci.
Zywot ks. Kozmiana biskupa kujawsko - kaliskiego. Rodzina Kozmia-
néw. Maurycy Gostawski. Romantyzm w akcyi i proza w poezyi.

Przj~patrujac siq ksigzkom dzi$ wychodzacym, zdawa-
toby sig, ze literatura romanséw i powiesci juz sie przejadita.
Romanse pojawiaja sie jeszcze od czasu do czasu, a cho¢
usitujg jirzedstawia¢ sceny i postaci bardzo Swiezej datty,
wiecej sprawiajg niesmaku niz zadowolenia.

Wszystko tez w rodzaju tym bywa przesada: zamiast
malowaé¢ ptomien, maluja czelus¢ rozpalonag; a gdyby dzie-
je bohateréw i bohaterek mogty sie zamieni¢ w rzeczywi-
stos¢, zycie bytoby istnym wizerunkiem piekia.

Wprawdzie nie jest (tho zbyt rajskie; jednakowoz
mdobra ksigzka powinna by¢ rodzajem balsamu dla duszy
zbolatej, a nie jadowitym plastrem, ktoéry rane rozognia.

Tragedya ma swoje nieszczescia, lecz te bywajg de-
likatnie utkane; zreszta naleza do innego Swiata, a nade-
W'szystko trwajg krétko. W romansie usitujacym bracé
obrazy swoje z rzecz}wistosci, nieszczescie bywa uobecnio-
ne, zelazne, grubej roboty—i dla tego wstret sprawia.

Lubimy katastrofy—ale nie lubimy tortur.

Kto$ powiedziat: Zycie ludzkie jest czarnem pitotnem
przetkaném Kkilku biatemi nitkami. Inny znowu: ze jest bia-
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tem ptoétnem, w ktoére wmieszato sie kilka czarnycli nitek.
Romans dzisiejszy snuje zycie utkane z nici czerwonych
i czarnych; samo zte tam panuje, a dla cieniowan b}nva
zte wieksze i mniejsze.

Wyobrazmy sobie zakatek ziemi, pozerajacy wiasnych
mieszkancow; niebo bez gwiazd roz$wiecane btyskami pio-
runéw; tany spalone, nieozywione nawet rosa; stowem
wyobrazmy sobie miedziany horyzont, o ktory najpiekniej-
sze rzeczy odbijaja sie hukiem grzmotu—oto $wiat roman-
su. Przebiegajac te karty, czujesz wyziew jakiejs czu-
tostkowosci niezdrowej i ktamanej. Milodos¢ wyglada tam
jak potepieniec piekielny, pozerany wilasnym plomieniem;
pieknos¢, jak ofiara pod néz idaca; cierpienie nie ma od-
poczynku; goraczkowy obtad trwa bez przerwy; a sama
naAvet cnota, badz przez to, co przechodzi, badz przez
uczucia, jakie wzbudza, ciggte jest kalana. O kazdej he-
roinie romansu mozna stusznie ponviedzie¢: Jest to zdeptana
réza.

Bywaja ksiazki wydajagce sie w nieuniknioném na-
stepstwie gorszemi, niz sa w istocie, jak znowu inne lep-
szemi, niz sg. Te ostatnie dla tego, Ze wrazajg pojecie
pieknosci, dobroci, doskonatosci; tamte, bo nas przenosza
w takie sfery, gdzie panuje tylko pojecie brzydoty.

Jezeli zmyslenie, fikcya nie jest piekniejsza niz Swiat
rzeczywisty, wtedy fikcya nie ma prawa do bytu. Wszyst-
ko to odleci kiedy$ od prawdziwej literatury, jak plewa.
Sztuka zapominajac o dawnej przestrodze: ,Po za $Swigty-
nig i ottarzem ofiarnym nie pokazuj jelit,” — wychodzi ze
swych granic i goni do upadku.

Czyliz natura nie data nam i tak juz duzo namietno-
S§ci? Romanse wigcej nieréwnie robig zitego niz dobrego,
jezeli zamiast tagodzi¢ namietne burze, rozdmuchujg je;
zamiast ustala¢ charaktei’, zachwiewajg go; zamiast wpa-
ja¢ madre prawidta zycia, w rozowych kolorach malujag
zadz rozpasanie, rzucajac dwuznaczny cien na umiarkowa-
nie i zakon, dwa opiekuny zycia.

Gdyby romans dzisiejszy nie miat pretensyi do skru-
pulatnej rzeczywistosci miejsca, czasu, zdarzen i 0sO6b—
moznaby mu niejeden grzech odpusci¢; ale on innej trzy-
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mu sie poetyki; zapamietaly realista, zbiera ciepte Jeszcze
szpctnosci i dosadza fantazya, jakby niedos¢ byto goryczy
i potworéw zalewajgcych ten padét...

Trzeba przyznaé, ze ten rodzaj, poswiecony najgtow'-
niej bogini mitosci, odstgpit za naszych czaséw od swego
celu, ktéory mu sie wtydat zbyt btahym, a natomiast zaczat
sie nastraja¢ do innych humanitarnych widokéw, aby
w przystepnej formie popularyzowac filozofie, ekonomig,
sztuke, socyalizm i polityke. Czy mu sie udato? trudno
przyznaé, bo fachowy cztowiek kazdg z tych nauk podanag
w tym stodkim sosie, nazwie romansowa; a i prostaczek,
co te tatwa spozyje strawe, chocéby zostat filozofem, ekono-
mistg, estetykiem, socyatistg i politykiem romansowym, nic
na wiele i sobie i komu sie przyda.

Zawsze to pewna, ze jakkolwiekbysmy powstawali
na ten rodzaj literatury, podkopa¢ go nie zdotamy. Sama
forma powiesci odpowiada epoce, w ktérej zyjemy— oto: do
niczego nic obowigzuje; a nie obowigzujagc, ona podkopata
wihasciwde wszystkie rodzaje i prawidia tylu estetyk i po-
etyk od Arystotelesa i Horacego do pierwszego lepszego,
co z katedry uczy prawidet. Niech wiec kwitnie szczesli-
wie, byte przynajmniej umiata trzymaé sie w granicach
bezpretensyonatnych, i czerpa¢ z czystych zrodet, a nie
sadzi¢ sie na owag ~uritas impuritatis, ktéra w klejnoty
z poetéw pozdzierane stroi potworne lalki swojej fantazyi,
co nie przeszkadza, zeby nie mialy by¢ nieznosnie nudne,
obrzydliwe tub Smieszne, jak szarlatan ustrojony w zloco-
ne fanicuchy i pierscienie.

Rzeczywiscie romans nasz wywieszajagcy niedawno
coraz nowe zagle, pozwijat wszystkie, czy tez mu je bu-
rza zerwata—dos¢, ze sie gdzies schowal w ciasng przy-
stan i nie Smie wyruszy¢ na pelne morze. Wplyw jego
atoli zakradt sie do biografii, ktora jest dzi§ panujagcym
rodzajetti.

Mam przed sobag trzy ksiazki — trzy zywmty trzech
osob, nalezacych kazda do innej epoki.

Jedna z czaséw konfederacyi barskiej, druga z Ksiez-
twa Warszawskiego i rzadéw Konstantynowskich, trzecia
z epoki powstania listopadowego.
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Wybornie si(® nadarza! Ot6z i bed”™ mégt rzuci¢ kilka
ryséow charakteryzujgcych kazdy ten okres i w pewnym
wzgledzie zrobi¢ to samo co Niemcewicz ze swymi Siecie-
chami.

Dyagnoza ducha czasu, zrobiona na pulsach ludzi,
ktorzy zyli, mySleli, cierpieli i dziatali, w potozeniach od-
powiednich ich stanowi, powotaniu, edukacyi, ktérzy szamo-
tali sie z losem w rozmaitych zycia kolejach—wiec¢j moze
roz$wieci¢ przesztos¢, niz wszelkie rozumowania wychodza-
ce czestokro¢ z nieugruntowanych zatozen.

Mysl ta usmiechata sie¢ do mnie.

Pamietnik o ksieciu Karolu Radziwille, spisany po-
ditug archiwum nieswiezkiego. A, tego mi trzeba! Ksigze
Karol Panie Kochanku, to ostatni egzemplarz staropolskie-
go magnata. Reka zawsze otwarta, serce ziote, na ustach
usmiech dobroci lub jowialnego zartu, gotowy kord prz)'
boku na obrone przyjaciot lub kraju, gtowa do spraw pub-
licznych nietega, ale za to mogaca sie mierzy¢é z n“\-
wytrawniejszym wegrzynem. Zgota typ popularnosci, gos-
cinnosci, a i panskiej powagi i ostentacji.

Czjiam przedmowe, a w niej wyliczenie doébr i bo-
gactw' ksigcia Karola; uderza mige ta gwattowna liczba
5,000 wsi i 1,290 miast sktadajacych jego majatek, razem
ze stosownj”m dochodem 40 milionéw ztotych polskich rocz-
nie. Sadzitem z razu, ze to pomyitka piora lub druku, bo
przj' takiej liczbie, szczeg6lniej miast, cbézby na reszte
Polski zostato? Idac jednak dalej, natrafiam rozdziat
pod napisem: ,Chatki Albarnskie.” A wiec sie blizej poznam
z ta stawng Albg pod Nieswiezem? Autor opisuje zatozenie
tego wzorow'ego siola i urzadzenie jego, przypominajace
jaka$ falansteryczng utopie czy robinsonade. Ale mniejsza
0 te sielankow's komedye, ktéra kaze odegrywac ksieciu
Karolowi; najpocieszniejsze jest wykopanie kanatéw i za-
tozenie szkoty dla majtkéw, ktéiych liczbe podaje na bOO
gtow'. Bylo tam czterech oficerow marynarki dunskiej
1 szwedzkiej, aby na bacikaeh kanatowj*ch uczyli tj*ch ka-
detOAY stuzby morskiej, ,w celu, jak powiada autor, Zebj'
marynarka polska mogta stangé wkrétce na réwni z o6w-
cze$Snie w Europie istniejgca.” Za gruby to zart nawet na
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samego ,Panie Kochanku” a nie dopieroz na opowiadacza
jego historyi, przybierajacego ton bardzo powazny, i wiel-
kiego skrupulata nawet w najdrobniejszych szczegotach.
Marynarka polska! to co$ niestychanego, zwlaszcza w cza-
sach, kiedysSmy witasciwie nietylko portu, ale nawet brzegu
morskiego nie mieli; marynarka polska wyéwiczona na
stodkich wodach i obeznana z burzami—w szklance wody!
Zeby cho¢ te robinsonade umiescit byt autor na Trockiera
jeziorze, nie bylby zrobit sie tak $miesznym, jak kiedy ja
umiescit na wykopanych kanatach Alby. Ale ze wszystkie-
go pokazuje sie, ze kosztem ksiecia Karola chciatl nas uba-
wi¢—szkoda tylko, ze w sposob najnudniejszej gadaniny,
jaka jest pod storicem.

Pomingwszy najniesmaczniejsze brednie tej biednej
imaginacyi, napastowanej snami marzycieléw i awanturni-
kéw zesziego stulecia, co takze chcieli zakladaé po Swiecie
wzorowe spoteczenstwa i miasta, podiug pewnych tilozo-
ticznych formut — nie mozna bez wstretu czyta¢ drugiego
rozdziatlu o podrézy Stanistawa Augusta do NieSwieza, gdzie
co karta spotykasz sie z grubemi kiamstwami. 1 tak po-
dtug autora pamietnika, krél byt w Nieswiezu 1787 roku,
W miesigcu maju i czerwcu, przez sze$¢ tygodni; tymcza-
sem, jak wiadomo, podréz te 84 r. odbyt, kiedy jechat na
sejm grodzienski; przybyt 10 wrzesnia i szes¢ dni bawit
gosciem u Eadziwilta, gdzie ucztowal, przypatrywal sie
teatrowi i koncertom, a wreszcie odprawiat towy — bynaj-
mniej jednak nie bawit sie lustrowaniem wojsk ordynac-
kich i litew'skich, a tern mniej manewrami i napadami noc-
nerni na fortece zdobytvane przez niego na czele grena-
dyeréw.

Krol nie byt wojennego ducha, a przytém jak zyw
nie widzial natvet tak licznej armii, jaka autor pod Nie-
Swiezem kazat ksieciu Karolowi zgromadzi¢. Ktokohviek
ma jakie takie pojecie o stanie sit 6wczesnych Kzeczypos-
politéj, czy odwazytby sie przypusci¢, zeby mogto wystgpic
wojska ordynackiego 28,000 piechoty, 36,000 kawaleryi
i 13,000 artylleryi? Gdziez sie to wojsko podziato, kiedy
JV sze$¢ lat pézniej na sejmie czteroletnim, mimo Avszel-
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kicli usitowann i wytezen, uie zdotano catej armii Rzeczy-
pospotitej podnies¢ nawet do 60-ciu tysiecy?

Nie wiem doprawdy, na jaki pozytek wymyslono to
ktamstwo? Czy zeby niewiadomym dziejow zaimponowac?
Rzecz $lizka: bo tern wiecej dziwi¢ sie beda, jak mogta-
Rzeczpospotita przy takich sitach prywatnego obywatela
upas¢ tak mizernie! Czy dla mitej satysfakcyi plecenia jak
W goraczee?

Réwnie pociesznym jest autor, kiedy wylicza genera-
téw komenderujacycli temi wojskami. Fryczynski, kapitan
Radziwittowski¢j dragonii i komendant zatogi w Zotkwi,
zostat u niego naczelnym generatem; a co lepsza; ksigze
Joézef Poniatowski, Madaliniski, Dabrowski, Sierakowski, Knia-
ziewicz, w'szystko to u niego figuruje w randze generatéw
w r. 1784. Taka bezczelno$¢ w naduzywaniu nazwisk hi-
storycznych przechodzi granice zM~ykiych kitamstw roman-
sowych.

Lecz—wybaczyAYSzy nawet to frymarczeuie historyg —
moze kto powie: ,Pobredzit pamietnikarz pamiegcia, to praw-

da — wszakze natomiast moégt wybornie scharakteryzowaé
spotecznos$é déwczesiig...” Dla czegozby nie! tego wiasnie do-
kazat Henryk Rzewuski w Soplicy; — ale na to potrzeba

zna¢ i rozumie¢ te spotecznos¢, a on wihasnie jakby na
przekor, nie dbat ani o jeden rys prawdziwy.

Dos$¢ powiedzie¢, ze kiedy generalno$¢ konfederacka
przeniosta sie do Preszowa, on kaze wjezdza¢ do miasta
ksieznie Kunegundzie, matce RadziwiHta, na czele 400 ama-
zonek i w towarzystwie pieciu jej corek, na koniach przy
pataszach i pistoletach. Najpierw ksigze Radziwit nie miat
wtenczas matki, bo ta, nic Kunegunda, lecz Urszula Fran-
ciszka, z domu ksiezniczka Wisniowiecka, spoczywata juz
w grobie od r. 1753. To moze macocha? Macocha, a dru-
ga zong hetmana Rybenki, jak nazywmno ojca ksiecia Ka-
rola, byta Anna Mycietska, wdowa po Leonie Radzhville,
nie wojennego umystu pani, ktéra nigdy nie emigrowata do
Preszowa, i nie umierata tam jak chce pamietnik lubiagcy
wyprawia¢ sute pogrzeby.

Tejze wagi jest poselstwo tureckie do ksiecia Karola,
wystane do niego od suttana z darami i kondotencya. Ra-
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dziwit wyptacajac si™ z dtugu grzecznosci; nawzajem po-
stat swych generatOAY ordynackich z upominkami i komple-
mentem do Jego Sultanskiéj Mosci cesarza tureckiego, kto-
ry tak siq tém czut ujety, ze postow zaprosit nawet do
swojej prywatnej galeryi obrazéw, gdzie z podziwieniem

ogladali wizerunki ksiecia Karola, jego sioéstr i t. p.

V  Czytajac ten ostatni rys przychodza na pamieé jo-
wialne klamstwa znanego marszatka na Podolu, ktory
ze wszystkimi panujgcymi byt w zazytosci, a od Ludwika
Filipa odbierat wory z tytuniem tureckim. Ale te koncep-
tu brat kazdy za wyskok wesotego humoru; tutaj przeciw-
nie, wszystkie brednie maja pretensye do historycznej praw-
dy, sa obleczone w dykcye powazng, naszpikowana cigzkim
moralem, rozpaczliwie nudzaca.

Jezeli to ma by¢ polski Miiachhausen — to sie wecale
nie udal; jezeli pamietnik na seryo—to nie ma czego za-
zdrosci¢ ani temu, co go kon)ponowat, ani jeszcze mniej tym,
co go drukowali dAvukrotnie, i w piSmie peryodyczném,
i w osobnej ksigzce.

By¢ moze, iz ta ramota zrobi fortune? — habent .Ta
fata libelli; dzis Avszystkiego sie spodziewac.

Dla mnie tylko statla sie niespodzianka, ze zaariodt
RadziwiH, ktéry miat dostarczy¢ rysow na charakterystyke
swojej epoki.

Idzmyz dalej z kolei. Oto zywot ksiedza Joézefa Koz-
raiana biskupa kalisko-kujawskiego, skreslony piérem jego
brata, znanego autora Ziemianstwa, Stefana Czarnieckiego
i Famietnikéic. Sam pisarz jest juz niematg rekojmig—
i rzeczywiscie, po przeczytaniu nie czujesz sie zawiedzio-
nym. Wszystko tu godne i budujace, tak osoba jak rysy
obyczajonv i zdarzen krajowych, oddane przez wspétdzia-
tacza, obserwatora i gorgcego mitosnika rzeczy ojczystych,
w stylu szerokim, jasnym, ponvaznym i pelnym owej mez-
kosci, ktéra bywa odbiciem sie charakteru, oraz owej jedr-
nosci, ktérej udzielajg klassycy starozytni.

Zarzucicby mozna, jak to sam autor przewidziat, ze
biografia brata, przez brata, napisana, ulega podejrzeniu
o pochlebng stronno$¢; lecz Tacyt takze opisywal zywot
tesScia swego, Potocki Stanistaw gtosit pochwate rodzonego
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brata Ignacego — i oba zyskali wiare, bo znajac ich zycie
i prawos¢, nie Smiano zaprzeczac¢ i podejrzewac. Jest wresz-
cie co$ takiego w stowie ptyngcém z sumienia, co wiarg
w~zbudza; jak nawzajem, z kitamliwej duszy wwchodzaca
naiprawdziwsza prawda, spotyka niewiernych.

Autor nie jlisat tez ])anegiryku, tylko wsréd wspo-
mnien sw'oich, przywodzacych publiczne wypadki z ostatkéw
jirzesztego a poczatku biezacego stulecia, wyprowadza na
widok skromna, cichg i Swiatlg posta¢ kaptana, ktory acz
nic zajmowat wybitnego stanowiska w sprawach publicz-
nych, miew'al w nich udziat, powolywany réznemi czasy
zauianiem obywiiteti lub rzadu. W calym tym zywocie
proznoby kto szukat opisu jakiej wielkiej namigtnosci, nad-
zwy czajnycti przygéd, scen sejmikowych +tub wojennych,
a nawet anegdot malujacych nieraz lepiej ducha pewnych
epok, niz karty tiistoryka; nie ma nic, coby przechodzito
slera zw'yczajnego trybu zycia cztowieka poswigconego
obowigzkom swojego stanu—a jednak cato$¢ ma zywy in-
teres, porusza i wTaza sig W pamie¢ wizerunek dobrego
kaptana, umiejagcego w najgorszycti momentach pomiesza-
nych wyobrazen i manifestacyj anti-retigijnych, utrzymac
godnos¢ swogo stanowiska na pasterskim urzedzie. Naj-
wiecej zajmuje ta czes¢ zywota, kiedy ks. Jozef Kozmiau
wstgpit na biskupstwo kujawsko-katiskie, i miat do zgry-
zienia twardy orzecti z duchowiennistwem wyszt¢m z karbéw
karnosci koscielnej, i z partya hatasliwg tak zwanych ,Ka-
liszan", co na tém zasadzata swdj liberalizm, jak wszyst-
kie namietne stronnictwa, zeby cien potworzy rzuca¢ na
kazdego kto z nig nie trzymat. Podobna taktyka robi
zazwyczaj prozelitow' z istot tekliwogo charakteru i nie-
pewnych zasad, nieumiejacych ani sta¢ o swojéj sile, ani
broni¢ przekonan; liczebnie wiec zawsze takie stronnictwo
bywa silniejsze, i dla tego zamienia sie¢ samowiadnie
J¥ areopag opinii. Szczesciem, ze wyroki areopagu nie sie-
gaja dalekiej potomnosci; bo gdy namietnosci chwilowe
ochlodna, gére bierze spokojny rozmyst i rownowage przy-
wraca. Znosit biskup kujawsko-kaliski w cichosci serca
te AYSzystkie najazdy i przymowki, ktérych mu nie zatowa-
no, ale z toru swojego nie zboczyt. OKkrzyczany przez ma-
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sonéw za fanatyka, byt tylko katolickim ksiedzem wielce
wyrozumialym na stabosci ludzkie, a mimo tego petnigcym
sw@j pasterski obowigzek sumiennie, bez mieszania sie nie
w swoje rzeczy. Ze go peinit dobrze, zostaty po nim $la-
dy w uporzadkowaniu dyecezyi i zaprowadzeniu karnosci
miedzy duchowienstwem s$Swieckiem, a nawet i zakonnem;
wiele przytem matzenistw nieposwieconych sakramentem,
co byto skutkiem kodeksu cywilnego pozostatego po cza-
sach francuzkich, skojarzyt przed ottarzem, i dzi$ niejedne
moze dzieci blogostawig pamie¢ jego, ze ich rodzicow zy-
jacych w nieprawym zwigzku potaczyt Slubem koscielnym.

Mniej go zapewne bolaty zajscia z osobami Swieckie-
mi, co przesigkiszy wolteryanizmem, nie mogty znies¢ pas-
terza pilnujgcego swego obowigzku;— wiecej zapewne do-
znat przykrosci w duszy, gdy zakonne duchowienstwo,
ktéremu pragnat dogodzi¢, nabawito go niematego kiopo-
tu. Biograf tak opowiada ten szczegot: ,Witadza wojskowa,
ktérej ministrem byt generat Maurycy Hauke, szukajac
w Kaliszu na umieszczenie garnizonu budowli, dostrzegta
w tern miescie pusty dawny klasztor i kosciét, po uchylo-
nych pozostate zakonnikach. Rzad Krélestwa na zadanie
W. Ks. Konstantego wezwat biskupa do odstgpienia tych
muréw wiadzy wojskowej. Biskup nie mogac wprost od-
mowi¢, szukat, naradziwsy sie z kapituta, Srodka, ktoryby
mu dozwolit i opinii religijnej dogodzi¢, i nie narazi¢ sie
rzadowi. Klasztor ten opuszczony byt obszerniejszy, piek-
niejszy w lepszym stanie od klasztoru 00. Franciszkandw.
Wypadto wigec z narady, aby tych zakonnikéw z korzysciag
dla nich do wygodniejszego i obszerniejszego przenies¢
umieszczenia. Te zamiane biskup nie bez trudnosci u Hau-
kego wyjednat. Ale mnisi, niechetni biskupowi za jego
czeste wizyty i czujng straz nad ich regulg, oprze¢ sie
umyslili, i skrycie wmowili ny pospélstwo, ze im z krzywda
religii kosciot cudownemi obrazami stynacy, z rozkazu bis-
kupa na umieszczenie btagoczestiwych czerncéw zabieraja.
W dzien na przeprowadzenie wyznaczony ogtosili pozegnal-
ne nabozenstwo, na ktérom ttum zebranego ludu zarliwemi
kazaniami do tego stopnia zapalili i wzburzyli, iz wrzas-
kiem i placzem grozi¢ zaczgt, ze wyrzadzi¢ krzywdy religii

Dziela Lucyana Siemienakiego. Tom II. 20



/06 DZIELA LUCYANA SIEMIENSKIEGO.

i zakonowi nie dozwoli. Dla uniknienia gwattu odstgpi¢
trzeba byto od zamiaru. Rzad sam sie pierwszy do tego
sktonit, ale tryumf ten opornego zakonu nieugietemu cha-
rakterowi biskupa botesny cios zadal. Bo gdy mnichy
i pospolstwo zarzucato mu ulegdo$¢ obrazajgca religie, W.
Ks. Konstanty powziat podejrzenie, ze wiadza duchowna
pozornie postuszna, a skrycie oporna, wyprawita mu scene,
aby go w oczach katolickiej ludnosci ohydzie i od podob-
nych zadan odrazi¢.”

O jakze dziwng bywa nieraz logika opiniil—dawniej
jmsadzata go o fanatyzm, a teraz o sprzyjanie prawo-
stawiu.

Na pozér, powie kto, zwyczajny to zywot; ale nad-
zwyczajnosci trudno wymagaé. Jezeli duchowny stoi mocno
przy wierze, naucza stowem i budujgcym przykiadem, juz
odpowiada powotaniu — i sprawiedliwy nie rzuci na niego
winy, ze nie poszedt za tym Ilub za owym prgdem poli-
tycznych wyobrazen, ktére predzej i czesciej ulegajg zmia-
nie niz wiekuiste prawdy kosciota.

Z tej strony szczegélniej biografia ta, od$wiezajgc pa-
mie¢ zacnego pasterza, rzuca nowe Swiattlo na te odznacza-
jaca sie rodzine Kozmianéw, ktéra w ciggu lat kilkudzie-
sieciu wydata ludzi obdarzonych cnotami obywatelskiemi
i znamienitym talentem pisarskim. Opré6cz bowiem Kaje-
tana— protoplasty ich ay zawodzie literackim, zdobywajgcego
sobie w poczatku tego stulecia kilku pysznemi odami miejsce
Av literaturze ojczystej, i do dni diugich ostatka nicAvyezer-
pujacego poetycznej w'eny— byt titeratem syn jego Andrzej
przed nieAvielu dniami z cieniem ojeoAvskim w szczestiwych
sferach zlaczony. Kilka prac jego przysporzyto szacowne-
go materyatu do naszych dziejeee\ Miedzy tymi: Wyciagi
Pietrowickie i Zywot Barttomieja Nowodworskiego. Naj-
AYiekszej jednak Avagi nabeda kiedy$s jego AA“spomnienia
z zycia toARarzyskiego i literackiego WarszaAAw, z najbar-
dziej ozywionego okresu. Mitody, majacy Avstep do najswiet-
niejszych towarzystAV stolicy, przytern z zytka poetyczng
i bystrém objeciem, umiejacem sie oryentoAva¢ i zgadywac,
a Avrazenia av pamieci zachowaé¢,—maogt on tepiej niz wielu
innych przechowa¢ szczegély charakteryzujgce ludzi i epoke
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przedrewolucyjng. Tém $mielej stawiam ten domyst, ze
juz niektére ustepy, wielce ciekawe, ukazaly sie przed laty
po niektérych pismach.

.Strate ojca i syna, dotkliwg dla kraju, przyjaciét
i literatury, tagodzi dwoch zyjacych synowcow §, p. Kaje-
tana, zaszczytnie znanych w pismiennictwie. Jednym jest
Stanistaw, tworca kilku pieknych poezyj, ttdmacz Szekspira
i autor nyybornyck studyéw o Anglii (*); drugim, ksigdz
Jan, miodszy hrat poprzedzajgcego, zatozyciel i wydaAvca
Przefjladu Poznanskiego, gorliwy i Swiatly kaptan.

.Spodziewa¢ sie godzi, ze piekne te wzory rodzinne
przejdg tradycya i w miodsze pokolenie.

Trzecia biografia, jak rzektem wyzej, miata mi do-
starczy¢ rysu do nowszych czaséw z powstania listopado-
wego i lat nastepnych.

Zywmt Maurycego Gostawskiego stuzacy za wstep do
jego rymotworczych ptodéw, niedawno wydanych w Biblio-
tece Pisarzy Polskich Brockhaus'a,—zywot poety i zotnierza,
wielce sie nadawat ku temu. Czytiz zagadka owych chwil
nie lezata catkiem w rozbudzonej romantyzmem uczucio-
wosci i fantazyi miodzienczej? Czyliz ,,Oda do miodosci”
nie byla programem, ktéry jezeli sie nie dat otwarcie
i z urzedu przeprowadzaé, niemniej zawsze gotéw byt wy-
wiesi¢ swolj porzadek dzienny?

Prad ten $rdod regularnej wojny i witadz zorganizo-
wanych, nie mogac wyj$¢ na wierzch, pozostat ny stanie
ttumionych aspiracyj, wylewajacych sie na zebraniach
u Honoratki, lub w poetycznych apostrofach; po upadku
za$ powstania, znalazt wolniejsze pole w ogélnem rozbiciu,
w zalu jatrzacym dusze i uspasabiajgcym do nieskonczo-
nych wyrzutéw i obwinien—stowem, zajmowat to najsmut-
niejsze w polityce stanowisko, ktoérego wyznanie wiary
zamyka sie w tych stowach: ,Inaczejby poszty rzeczy, gdy-
bysmy dowodzili, rzadziji, ale nas nie dopuszczono.” Wiemy
czem sag owe: ,gdyby, ale, moze” pozwalajg buja¢ fantazyi,
rzeczywistej rekojmi nie dajac.

e*) Anglia i Polska, 2 tomy, w Poznaniu u Zuparskiego.
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Takie mniej wiecej usposobienie cechuje muze Gos-
iawskiego, przebijajac sie co chwila przez wulkaniczne
wybuchy sercowej sktonnosci, bardzo nieszczesliwej, bo
kiedy przedmiot jego westchnien ma go raczka nagrodzic,
on pata juz ku innej.

Ale nie przekraczajmy porzadku opowiadania.

Biografia Gostawskiego, umieszczona na czele zbioru
jego ryméw”, w ksztalcie przedmowy, zamierzyta sobie re-
windykowaé¢ pamiec¢ poety, zgastego wczesnie i predko za-
pomnianego. W takim przypadku nie skapi sie zwykle
argumentéw i koloréw, zeby wprowadzi¢ nieboszczyka do
Swdatyni stawy.

Jest to rzecz gustu lub sposobu popierania tej lub
innej dagznosci—a zatem do pewnego punktu usprawiedli-
wiona. Wszakze jeden nyarmnek niezbedny jest przy
biografii: zeby o ile mozna zgadzata sie z rzeczywista
prawdga. Coéz komu do biografii zmyslonej, lub niedoktad-
nej? Oprzesz na niej swoje rozumowanie, wnioski, widoki,
co do charakteru, talentu, wyobrazen cztowieka, ktérego
posta¢ chciatbys zewnatrz i wewnatrz potomnosci prze-
kaza¢,—a tymczasem pierwszy lepszy doktadniej swiadomy
szczeg6tow, albo osobe znajacy, zbije cie z tropu, i powie:
Portret jest, lecz niepodobny;—Iub: Autor sie myli, to byta
insza historya.

Toz samo z Gostawskim: szczeg6ty jego zycia, a mia-
nowicie w ostatnich latach, wymagaja sprostowania.

Opowiem je tu poditug najwiarogodniejszej relacyi.

List pani A. P. przytoczony w Zywocie, podaje prawde
co do tego: ze skonczyt nauki w Krzemiencu; ze nie majac
Srodkéw do niezaleznego zycia, przyjat obowigzek w domu
panstwa M. jako prywatny nauczyciel; ze rozwinat w ucz-
niach swoich uczucia, ktére ich na Sybir zawiodty; a w mio-
dej panience ich siostrze, inne znowu uczucie—gorgcej mi-
tosci dla siebie, ktéremu gdy sie opierata matka niezezwa-
lajgca na ten zwigzek, panna szukata leku w truciznie
i omal nie przyptacita $miercig tej passyi. Gostawski
chcac zapewne zdoby¢ sobie jakie stanowisko w $Swiecie,
ktérego nie miat, zaciggnat sie w Winnicy do rossyjskiego
wojska, zbierajgcego sie na Podolu, aby ruszy¢ na Turka.
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Po skonczonej kampanii, bynajmniej nie brat dymissyi,
tylko zostajgc ciagle przy sztabie Dybicza, gdy tenze
w skutek wybuchu listopadowego otrzymat rozkaz wkro"
czenia do Polski, Gostawski w marszu zachorowat powtdér-
nie na dzume, i jako chory zostawiony byt w Tulczynie.
Po przyjsciu do zdrowia, polecono mu uda¢ sie do armii
Dybicza, i zawiezé glébwno-komenderujgcemu jakie$ rap-
porta i wazne papiery. Droga wypadata niedaleko ma-
jatku panstwa M. Zboczy¢ widzie¢ sie z pannag, zapewnié
ja o swojém przywigzaniu niezmiennem, a nareszcie ufago-
dzi¢ jej patryotyczne sumienie dotkniete ta jego missya
gtosng w okolicy—byto decydujgcym krokiem, nad ktdérego
spetnieniem nie wahat sie ani chwili. Przerznat sie wiec
przez te czes¢ Podola, jak byt w mundurze rossyjskim,
i w d. 3 kwietnia 1831 r. zajechat w goscine do pana F.
C., ktorego dom w obwodzie Czortkowskim, na galicyjskié¢m
Podolu, liczyt sie do najprzychylniejszych sprawie powsta-
nia. W domu tym, gdzie umial pozyskac¢ dla siebie przy-
jazn, bawit pare miesiecy, i nastepnie w towarzystwie Kilku
Podolan z rozbitego powstania Kotyski, niemniej ofice-
réw z korpusu Dwernickiego, przedart sie do Warszawy,
i w randze porucznika zaciggnat sie do konnego legionu
podolskich utanéw, ktérego formacyg o wiasnym koszcie
zajmowat sie Aleksander Wereszczynski.

Legion ten, tworzacy sie w Jozefowie, musiat zamknaé
sie w Zamosciu z powodu zajecia wojewddztwa Lubelskiego
przez rossyjski korpus Eiidigera. Pod koniec czerwca udat
sie tam Gostawski, i az do samego konca wojny zostawat
w zalodze Zamoscia, ktora dzielnie odpierajac oblezenie,
o dwadziescia dni przedtuzyta zycie polityczne narodu.
Zamos$¢ kapitulowat 23 pazdziernika. Generat Kajsarow
dotrzymat wprawdzie warunkéw kapitulacyi, lecz potem
nadeszlty rozkazy z Warszawy zagrazajgce bezpieczenstwu
wiecej skompromitowanych. W liczbie tych byt Gostawski,
jako zbiegly z szeregéw rossyjskich. Atoli szczesliwy traf
postuzyt mu wiasnie z tej strony, z ktorej sie miat najwie-
cej czego obawiaé. Dwéch adjutantéw gen. Kajsarowa
poznato go; im wiecéj wypierat sie ich znajomosci, tem oni
wiecej robili mu przyjaznych oswiadczen, okazujgcych go-
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towos¢ pomocy. Przekonawszy sie zatem o szczerosci ich
uczu¢ szlachetnych, przyznat sie kto jest. Ich staraniu
i protekcyi winien on, ze mu wyrobili pasport do Galicyi
pod nazwiskiem Maurycego Jasiniskiego, a w dodatku ofia-
rowali w imieniu swego generata 200 dukatéw, bryczke
i trzy konie. Gostawski czut sie winnym podziekowac
generatowi za ten szlachetny postepek: jakoz udat sie
z adjutantem do Kajsarowa, ktéremu wynurzyt wdziecz-
nos$¢ za otrzymany pasport, lecz ani pieniedzy, ani koni
przyja¢ nie chciat. Generat na to: ,O pienigdze nie nale-
gam, ale od bryczki i konia nie odstgpie; musisz je przy-

jac¢, leca jak ptaki — a takich ci wiasnie potrzeba, jezeli
chcesz ujs¢ blizkiego niebezpieczenstwa.”
Gostawski szcze$liwie przejechat granice, i zameldo-

wawszy sie w Zaleszczykach, otrzymat pozwolenie przesia-
dywania w domu pana F. C., z ktorym .go taczyta przy-
jazn od pierwszej jego bytnosci zawigzana, Zachowuijac
sie spokojnie, otrzymal z czasem pozwolenie wyjezdzania
do sasiednich cyrkutéw, gdzie miat sposobnos¢ spotykaé
sie z rozlicznymi rozbitkami po\vstania, znajdujgcymi >vOw-
czas przytutek po domach obywatelskich. Wzietos¢ towa-
rzyszaca mu jako poecie, ktérego patryotyczne Aviersze obie-
gaty po rekach, byta przyczynajego zguby. Przybrane na-
zwisko Jasinskiego stato sie prawdziwym sekretem komedyi;
wszyscy wiedzieli, ze to byt Gostawski,—wiec nie dziw, Ze
i zwierzchno$¢ dowiedziata sie o tern, i to w chwili naj-
Scislejszych poszukiwan \vychodZzcéw wmieszanych do wy-
prawy Zaliwskiego. Gostawski lubo przeciwny tej wy-
prawie i naganiajacy jej lekkomys$Iinos¢, nie wuszedt podej-
rzenia powigekszonego zmiang nazwiska. Znajdujac sie na
przyjacielskiej zabawie w Jagielnicy, aresztowany zostat
i zawieziony do Zaleszczyk, zkad po Kkilku tygodniach
badan odnoszacych sie do pasportu otrzymanego na obce
imie, odstawiono go okutego w kajdany do kryminalnego
wiezienia w Stanistawowie, Zostajagc tam kilka miesiecy,
zarazit sie tyfusem od wspéitwieznia zapadtego na te cho-
robe, i skonczyt kréotki zywot w dniu 17 listopada 1834 r.

Jak sie pokazuje z tej Aviern¢j relacyi, mylnem jest
co podat wydawca Brockhausowski o zyciu Gostawskiego,
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podtug listbw mniej Swiadomych jego biegu; mylnem, ze
wystgpit z wojska rossyjskiego po ukonczonej kampanii
tureckiej; mylném, Ze go Podolanki wykradty z Zytomierza,ze
sie dostat potem do Francyi i ztamtad do Galicyi sekretnie
z partyzantami powrécit. Co do tego ostatniego szczegétu,
wiele os6b byto w bitad wprowadzonych przez to, ze Gos-
tawski bawigc w Czortkowskiom wydat byt w Lipsku Poezye
Utana (w r. 1833), i dla zmylenia poszlaku, datowat kazdy
wiersz z innego francuzkiego miasta; co za$ do mysli pro-
wadzenia partyzantki na lewym brzegu Zbrucza, od tej byt
zawsze dateki'™ uwazat ja za rozpaczliwe szaleristwo, mo-
gace tylko sprowadzi¢ najsrozsze przesSladowania na pro-
wincye i tak srodze dotkniets.

Lecz w calym tym rysie nie dostaje jeszcze jednego
ustepu, malujgcego romansowo-romantyczne usposobienie
poety. Wspomniatem juz wyzej o gwattownej jego mitosci
do panny M. i o trudnosciach ze strony jej matki, Kktore
mogty przeszkadzac¢ Scislejszemu zwigzkowi, ale go nie
rozerwaly; albowiem panna M., dowiedziawszy sie, ze Gos-
tawski przebywa w domu panstwa C., zawigzata z nimi
korrespondencye, ktéra stajgc sie coraz poufniejsza, osSmie-
lita ja do odkrycia im niezmiennych swych uczué¢ dla poety,
a razem postanowienia przyjazdu do Galicyi w zamiarze
wejscia z nim w zwigzek dozgonny. Pani C., pojmujac
trudne potozenie miodej panienki przedzierajacej sie przez
granice, napisala jej, ze wyjdzie naprzeciw niej do Husia-
tyna, zabierze z sobg, i odtad bedzie jej zastepowata miej-
sce matki. Panna M. z wdziecznoscig przyjeta te ofiare,
oznaczyta dzienn swego przyjazdu, iwiedzgc o smutném poto-
zeniu tufacza, przystata narzeczconemu pewna summe dla
wyekwipowania sie i zrobienia interesu na dzierzawe...

Zdawato sie, ze zadna Avazniejsza przeciwnos¢ nie sta-
nie juz na zawadzie tej kilkoletniej serc skltonnosci.

Tymczasem kto$ (réd nieproszonych ktosiéw i ano-
niméw nigdy nie zginie) napisat bezimienny list do panny
M., ostrzegajacy ja, ze Goslawski o niej nie mysli, bo kim
innym zajety. Relacya musiata by¢ dos¢ detaliczna i przeko-
nywajaca, niedtugo bowiem na rece pani C. przyszedt od niej
list do Gostawskiego, tchnacy najwznioslejszemi uczuciami
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cichego poddania si¢ i heroizmu, ktory umie zrobi¢ ofiare
ze wszystkiego, nawet ze wzajemnosci kochanka. Nie ro-
bigc mu zadnych wyrzutéw, wspanialomysina reka napi-
sata mniej wiecej w tych stowach: ,Poniewaz on z osobg"
ktérg sie zajat, moze byc¢ szczesliwszy, a ze on i ta osoba
nie maja utrzymania, ona za$§ ma postanowienie wstgpic
do klasztoru, wiec sie obejdzie bez majatku i przeznacza
takowy Maurycemu,” Poeta nie przyjat ani nadestanej na
wyekwipowanie sie summy, ani ofiary z calego posagu
panny M.; natomiast napisat fantazye Banko, bedacag nieja-
ko obrazem jego zywota, a zarazem uragliwg satyrg na
nieszczes$liwy upadek powstania, szyderstwem, czesto bez-
boznem, z cnoty i mitosci. Czujac zapewne, jak sie za-
gmatwat w sprawach romansowych, a nie chcac szlachet-
nej Zorze (pierwsza jego mito$¢) da¢ w sumieniu swojem
tej przewagi, jakiej nabywata, wyrzekajgc sie dla niego
Swiata i mienia—uciekt sie do persyflowania cnoty niby
Brutus rzymski:

,Cnota fraszka, i prozne tylko jej nazwisko.”

Wychodzac z tego zatozenia, ze gtupie wyobrazenie
cnoty zrobilo nieszczescie trzech istot: Zory, Laury (druga
mitos¢) i jego samego, tak opowiada ten epizod:

-Nad Bohem....

tza czysta i niewinna z pieknych oczu Zory
Ptynie bez otarcia....

Jej przeczucia spetnione*, doszly pewne wiesci

0 jego zmianie. Wierny przysiegom, nie sobie,
Zmienit serce, nie stowo. Jak kamien na grobie
On byt wierny przesztosci, ale bez udziatu

1 bez wspoétczucia patrzat na przyszios¢ jatowa...
| jak pregierz samotny tkwito dawne stowo,
Przy ktérem powinnosci taricuchem przykuty.

Te mysli wylegnione w serca tajemnicach

Nryty sie pod usmiechem, co na jego licach

Z rozkazu jakby napis na grobowcu btyszczat,
Gdy przymus piers mu targat i zycie wyniszczat.
Nie ta byta mys$l Zory!...

Nie dla siebie kochala, nie dla siebie zyia,
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W istnienie jego bytu swéj byt zamienita.
................ Zadne ziemskie tchnienia

Nie zmacity na chwile jej serca bez skazy,
W ktérem nie byto ani zazalenia,

Ni z6kci, ani zemsty...

Ona dla jego szczescia i jego sie zrzekta...”

Promienista jej dusza zgasta dla $wiata; miala uciec
za klasztorng krate.

Dotad poeta wiernie opowiedziat dzieje swego serca;—
ale chcac sie usprawiedli¢, a raczej odja¢ wszelki urok
poswiecenia sie szlachetnej istocie, dodaje ironicznie, ze
klasztor nie na wieki ja zamknal—,w po6t roku poszia za
maz...”

Gostawski pisat pod wptywem byronicznego scepty-
cyzmu i ironii, i miat sie to za Manfreda, to za Lare, to
za Korsarza, a byt tylko sofistg usitujacym usprawiedliwi¢
przed sobag i przed Swiatem te prady, w jakie go pedzity
uniesienia namietne.

Nalezat on w ogodle do t¢j szkoty romantycznej, co
palita ofiary bezwzglednemu bozyszczu namietnosci, a ktéra
byta niejako przeciwstawieniem dawnej teoryi, zalecajacej
walke powinnosci z namietnosciami i utrzymujgcej zwy-
cieztwo przy pierwszej. Niemozna zgadnaé, czy zyjac
diuzej, bytby pozostat przy tych pojeciach, ktére tak wy-
bujaty u romansopisarzy francuzkich, ze zyskaty im nazwe
literatury szalonej—czy tez bylby sie zatrzymal w suro-
wych wyobrazeniach narodowego zakonu?

Z tyeh wierszy, ktore ukazaly sie w edycyi lipskiej,
mimo wysokiego znaczenia przypisanego im w przedmowie,
mozna tyle wnioskowaé, ze Gostawskiemu nie brakio we-
wnetrznego ognia, a wiasciwie mitodzienczej energii, ktora
jednak badz jak badz czesci¢j psuje niz naprawia piéro,
podobnie jak silenie sie na wysoka ndéte psuje glos naj-
lepszy. Umie¢ oszczedza¢ sity, glosu, talentu, dowcipu,
jest to powodowac sie uzytecznemi prawidtami sztuki, i je-
dyny to spos6éb dojscia do doskonatosci. Prawdziwa moc nie
lezy w szamotaniu sic; silne muskuty nie dajg jeszcze
talentu. Podobnie jak pogodne oblicze o$wiecone spojrze-
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niem pozwalajgcem przenika¢ w gigb duszy mite sprawia
wrazenie na naszych oczacli i umysle, tak samo utwoér
poety tchnacy spokojem umiarkowania przykuwa na zawsze
czytelnika. Nie mowie tu w’szakze o umiarkowaniu wyni-
kajacem z oschtosci serca i ubogiego umystowego funduszu
bo to nazyw'a sie jatowg niemocg,— ale o tern umiarkowaniu,
ktore umie dobrze gospodarzy¢ obfitoscig przyrodzonych i na-
bytych nauka skarbéw. U Gostawskiego postrzega¢ sie daje
wielki niedostatek tej ekonomii; utwory jego robig effekt
ogromnego wichru szumigcego po stepie. Nie mozesz spoj-
rze¢ ani na okolice, ani na ludzi, ani na niebo, ani na
zadng rzecz, zeby ci ten wicher nie zasypat oczu pias-
kiem i co chwila n6g nie podcinat. To wdcher namietnoscig
wypuszczony jak z dwéch woréw Eofa; jeden z nich ma
siedlisko w sercu, a drugi w gtowie poety. Serdeczne
sprawy mieszaja sie tam ciggte ze sprawami Swiata, ale
wszystko w sposéb zbyt oklepany i bardzo mato urozmai-
cony. Okoto kilku mysli, czy wyobrazen, obraca sie jego
caty swiat:

Furazerka na bakier, was w gore, patasze

Brzecza przy bokach, kon dzielny,

W sercu dziewcze...

Moze to rozgrzaé, zajgé—ale i wyczerpaé¢, a w koncu
spowszednieé¢, jezeliby poeta nie myslat zaopatrzy¢ sie
w fundusz na dluzszg droge.

By¢ moze, iz Gostawski z czasem bylby pomyslat
0 bogatszych zasobach dla swej Muzy; ale wtedy, kiedy
pisat, niemal przyznawatl sie do tej frakcyi samorodnych
poetéw, co wystepowali z teorya nader ivygodna, twier-
dzac, ze poeta niepowinien niczego sie uczyé, tylko stu-
cha¢ natchnien wdasnego ducha, a od wszelkich ksigzek
stroni¢, bo te psuja oryginalnosé.

Byta to catkiem owa recepta, ktoérg Goethe zamknat
w jednej czesci swego epigrammatu:

...Do zadn¢j szkotly nie naleze.
Mistrzom nie ufam i w ksigzki nie wierze:
Co mi tam Grecy, co mitam Kzymianie!
Wszelka nauka to nasladowanie.
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Na nieszczescie owa oryginalnos¢ ivychodzita na bar-
dzo matg rzecz, bo na nstawna parafraze mysti i obrazéw
pozyczonych u ktérego z pierwszorzednych poetéow ojczys-
tych swojego czasu. Szczuptly kapitat predko sie wydat,
i najczesciej nie pozostato nic, tylko ciaglebrzdgkaé na jednej
strunie. Nie watpimy, ze Goslaivski bytby 2z czasem po-
szedt drogg rzeczywistego ksztalcenia sige, a pozbywajac sie
pasorzytnéj bujnosci, bytby zyskal na mierze i wadze, a naj-
wiecej na owej umiejetnosci chwytania stron zycia dopa-
trzonych okiem poety, czytania w duszach i wstuchywania
sie w glosy wilasnego serca, ale nie te, ktore podnosi
krew wzburzona gorgczka.

Czytajac pozostate po nim ptody, podziwiasz strzetis-
tos¢ i ciggtosc tej lejacej sie lawy; to tylko cie dziwi, ze
ta lawa nie pali.

Miatazby to by¢ sztuczna kompozycya? maniera z géry
powzieta?

Takby sie zdawato, jesli piesni jego mogly prze-
brzmie¢ tak predko.

Seweryn Goszczynski umiat trafne znalezé¢ stowa na
ocenienie jego ptodéw; powiada on: ,Gostawski wybrat
sobie opiewac¢ rodzinne Podole. Nie mamy nic przeciwko
podobnym checiom, ale potrzeba zachowaé¢ najgtéwniejszy,
ivyraznie dzi§ uzoany ivarunek poezyi—prawde; a Gostaw-
ski wpadt na droge owych francuzkich romansistéw, ideali-
zujacych nad zakres czlowieczeristwa swoje bohatery. Kto$
w pomienionej przedmowie broni Gostawskiego i powiada,
ze krytyk nie znatl, kiedy to pisat, p6zniejszych jego utwo-
row, jak: Renegata, Banka. By¢ moze, ze nie znal, ale
to nie przeszkadza, zeby i tym utworom nie mialo braknac¢
owego warunku, o ktéorym wspomniat — to jest prawdy.

Badz jak badz, zywe iskry talentu wrézjty w nim nie-
posledniego pisarza, lecz wczesna $mieré nie pozwolita mu
dojrzec.

WV,

Koniec tomu drcgiego.

MKNR.T.
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